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Bérczy Kéarolynak.

Mély elmi tanacsaid, nagy becsli aesthetikai észrevételeid
(melyeknek, ha a beszélyiras terén egykor valami derekasab-
bat sikerul folmutatnom, oly sokat kodszonhetek) azon
meggy6z6désre jut'tattak , hogy Te, abban az alant jaré vi-
lagban, melyben az én elbeszéléseim alakjai is élnek : sok em-
berien igazat, szépet, félemel6t talalsz. Kérlek azért, olvasd el
ezen — Aaltalam életképek nek nevezett rajzokat, s ha Ugy
hiszed, hogy az emberi sziv apr6é orémeit, bajait, reményeit,
kiizdelmeit itt-ott az érzés igazi nyelvén tolmacsoltam : édesen
gondolok arra, hogy meleg szeretetbdl folyé szavaid nem vol-

tak minden eredmény nélkal.

Pest, 1867. Jan. 20.

lgaz tisztelettel

Tolnai Lajos.
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A lutris mester.

Ha valaki szegénynek szlletett is; azért szabad
neki gazdagsagrol almadozni; ha valaki sohase tudott
szerelmes lenni egy leanyba se: bele bolonddlhat a
lutriba.

Jonas mester nyolc vagy tiz évig preceptorusko-
dott, ott nétt fél elétte principalisanak Katicaja, lehe-
tett volna alkalma azon hosszu id6 alatt némi erdsebb,
de azért artalan érzelmekre gyuladni, mert a kisasz-
szony nem volt épen formétlan, de ha 6téle az ég meg-
tagadta az édes szenvedélyt. Valtig azon volt szegény,
hogy ha valamikép egymast megkedvelhetnék — mert
akkor bizonycsan 6 lenne a vadasi mester — de hiaba.
Annyit azonban mégis megtett, hogy mikor egyszer
principalisa az éreg Roth Janos kihivta a sz6l6hegyre,
s ott ajo gyorkonyi borokat sorra késtolgattak: lel-
kesedésében megigérte, hogy a jové Martori-iiapra, ha
t. i. az oreg ar lemond, s 6 maga lehet a vadasi mes-
ter : Katicat megkéreti egyben.

Ez meg is tortént, elmatkasodtak, s a rendes ha-
romheti kihirdetés utan oda szallasolta magat felesé-
géhez az els6 szobaba, mivel eddig jéforman az egész

1%



csaldd a hatulsé nagy szobaban lakott. — Egy darabig
szépen megvoltak; igaz, hogy a mézesheteket csak
névbél ismerték — mert Jénds mester ugyan nem so-
kat cirégatta kis menyecskéjét — de azért nem toértént
semmi hiba sem. Egyik év a masik utan eltelegetett,
minden esztend6 meghozta a maga gyumodlcsét, hol
egy egészséges liu, hol egy kovérképlu leanyka alakja-
ban : Ggy hogy Jénas mesternek épen nem lehetett
panasza az égre, hogy 6t igy veri, Ugy veri, még csak
gyermekkel sem &ldja meg. Az aldas annyira korl-
fogta, hogy utéjara mar nem atallott ily szavakra is fa-
kadni : Uram ! sziintesd meg a te aldasodat — mert
nem férunk el.

A gyermekek, mint az olajvessz6, szépen felser-
diltek sorjaban ; heten voltak — &t leany, ketteje férfi,
az egyik ezek koézul santa lett, ezt aztdn szokas szerint
6 is szabonak adta. A tébbi mind mint a makk. Mikor
eljott az ideje : a leanyokat férjhez is kérték, kit ta-
kéacs, kit varga, kit ez, kit az, széval tisztességes sze-
rencséje akadt mindannyinak — hanem Jbénas mester
nem adta egyiket is.

Furcsa oka volt a dolognak.

Egyszer a j6 mester azt almodta, hogy 6 meg-
nyerte a bécsi nagy lutrit. 300,000 forintja lesz, meg-
veszi a plspoktél az egész falut, leanyai mind Uriasz-
szonyok lesznek, fia tensir — még a szabd fiat is le-
tiltja a mesterségrél, hogy az ily kdzonséges foglalko-
zasaval meg ne gyalazza a familiat.

Hegy ez mind megtorténik, azt szentdl hitte.
Csakugyan alig rakta meg az almodott szamokat: nagy-



hamar nyert is egy am bon négy forintot; azutan
nem lehetett vele tobbet birni.

Méasnap bement Foéldvarra, a mi kis bora volt,
eladta a zsidénak, s az &rat berakta a lutriba. Most
mar tobbet senki sem vehette hasznat. A tanitéast el-
hanyagolta™ kinval6, benval6é pangott; a szélomunka-
hoz még leanyait sem eresztette, hog}' a kezik meg
ne kérgesedjék, mert az kisasszonyhoz nem illik, a
feleségnek nem volt tdbbet szabad krumplit kapalni,
tehenet fejni, kaszalaskor gydjteni, kendert aztatni —
ez mind parasztmunka. () neki pedig még kezet is
csdkolnak.

Folfordult szegény Jonas mester haza!

A leanyoknak tetszett e konny( élet: nem dol-
goztak, a kertet folverte a gaz, paréj, az udvarban
minden a tovével allt folfelé, az urfi egész nap csa-
varg6t! ; ajé anya éjjel-nappal sirt, ritt. Nem ért sem-
mit : Jonas ar megalmodta, annak meg kell lenni —
az igaz.

Az Oreg Kéth Janos szorgalmas ember volt, utana
szép darab sz6l6, préshéaz, egy kis foldecske, — a kopo-
utcaban j6 karban lev8 hadz, meg még egy kis pén-
zecske is maradt — s ez mind az uj hazasparé lett.

Ritka mester, a kire csak ilyen 06rokség is néz-
zen. Jonas ur nem volt ra méltatlan, fart, faragott,

oltott, épitett, égett keze alatt a munka — hanem
mikor az alom, — vAag}" nem is alom volt az talan, de
babondzas — elkdvetkezett: minden a pusztulasnak

indult. Csapés csapéas utan jott.
Jonas mestert hanyagsagaért el6szér megdorgal-



tak, egyszer-kétszer megijesztették, hogy ha nem vi-
gyaz, ki is tehetik, utoljara ki is tették.

Szegény Joénas Gr csak nevetett, nagyokat robé-
gott, fol sem vette az egész dolgot. A zsidét kiverték
a Réth fundusrél — s oda koltozkodtek.

A lutrirakas egyre jarta.

Mar az egész sz6l6 Bécsben volt, a haznak fele
Budan, s az alom még mindig nem akart beteljestlni.

Egy téli zimankds este a szomszédfalubeli komaja
latogatta meg d6ket. A jo koma tudta az 6reg Jonas
bacsi bogarat, de nem bantotta, hanem inkabb a
gyonge oldalan kertlgette.

—eKomamuram — szolott a vendég szeliden —
nem mondom én, hogy ne tegyen arra a lutrira, mert
hiszen, ha az isten akarja, hatha valamikor még meg
is nyerhetik — hanem azt tanacsolnam én, hogy majd
inkadbb én rakom komam helyett, de azért a nyereség
csak a magaé lesz. Lassa nem jé az embernek sokaig
kergetni a szerencsét, inkadbb be kell lesni, majd én
veszem a puskat a kezembe, taldn az én kezem jobban
fog, a komaé mar kifaradt, — ha meglohetem, agy is
odaadom.

— Nem ; én almodtam, én nyerem meg — s édes
orommel simogatd a mar ekkor a jovendé gazdagsag
dacéara is nagyon szurkilni kezd6 furtéit — nem nem
nem! — komam ahhoz nem ért, 15, 25, 35, 45, 55
ezeknek ki kell jonni.

— De héat prébalna méar taldn mas szamokat
rakni meg: teszem azt: 8, 22, 40.



— Nem, nem: 15, 25, 35, 45, 55 ezek az én
szamaim.

— No jél van, én nem banom — sz6lt a koma,
>mas oldalra akarta atvinni beszédét.

A sok sirds, kétségbeesés alatt elszaradt arcu be-
teges anya ott Ult a kalyha mellett, szomorun térdelve
sovany kezeit. Katekintett ajé barat becsiletes arca-
ra, sz6lni akart, biztatni — de a hatan sajg6 kék gyu-
rlik borzasztén emlékeztették az ellenkezés keser(i 6réa-
ira — hallgatott, sirt és fél-fél fohaszkodott.

— Komamiiram, téré meg a csendet a vendég,
én még egy mas jaratban is volnék am. Jdzsi fiam mar
r~en szereti Katicat, s aztan a kis hugom is szivel-
heti 6t, legalabb a kéri bucsukor Ggy értettem a gye-
rekek beszédjébdl: azért is feleségemmel Ggy gondol-
koztunk, hogy imé tisztességesen megkéritik, s ha a
jo isten is egvméasnak szanta &ket: lennének egy-
mMAaséi.

— Tudja édes komam — valaszolt J6nas ar mo-
solyogva — hiszen jél van, jol van — de hat — nem
lehet. A Jozsi csak takéacs legény, s ha én olyan gaz-
dag ember leszek, mar pedig az leszek , annak kell
lennem: akkor mégis furcsa volna, ha a familiaraban
takéacs is lenne.

A becsiletes koma hallott mar ilyen forma be-
szédet Jonas mesterr6l, mikor a gyorkdnyi szabo fiat
kiutasitotta — de hogy 6 vele is ez torténjék, azt még
sem hitte. Elsapadt, szemei kidagadtak, alig birt a
szégyennel s ha térténetesen szemei a szegény anya
kéré tekintetével nem taldlkoznak: tudja isten mit



mit nem felel, — de aztan csak mégis lecsondesedett;
szemeib6l eg} par szanakozé kony hullott ala, s meg-
fogva boldogtalan baratjanak kezét, sz6lt:

— Edes komam ! én nem tudtam - én nem
hittem -——---—-- az isten adjon mindnyajunknak békessé-
get — s eltavozott.

Mikor a vendég kiment, Jénas mester meg nem
allhatta, hogy el ne kacagja magat.

— Szegény Varju koma, de hogyan is gondolhat
olyat — az én leanyomat, a Katicat, a legkisebbiket,
a legszebbiket az 6 fianak !

S Ujra oly jokat nevetett, hogy a szegény asszony
szive majd megrepedt belé.

— MitV — folytata tovabb észrevételeit — sze-
gény Varju koma! jé volna fidnak az az 50— 60 ezer
forint! He he he. No anyjuk — fordult viddman fele-
sége felé — tudod-e mar, hogy bizonyos a nyereség,
mi ? vagy azt gondolod Varju koma megkérte volna
maskép Katicat? he he he. Tudom én mi kell neki,
pénz; no de én se vagyok bolond, nem estem a fejem
lagyara. Megallj csak, majd jon még tébb is. — Ta-
vaszra eladom ezt a haz melletti kertet, minek agy is,
nem terem benne semmi. F6lmegyek Budara, mert
ezek a gaz tolvaj lutristdk tudom mar szazszor is el-
tették a pénzemet: hanem most ott Ulok, bevarom
mig Kijon, tudom kin lesz, s akkor anyjuk — mi?

Az asszony, a helyett hogy sz6lt volna, koétényébe
rejtette arcat, s zokogva kiment a kert felé.

— Bolond asszony! beszélgetett tovabb magaban
az oreg — megallj csak, hogy orilsz te még, de nem



mondom meg neki. Majd csak lassacskdn megveszem
itt a szomszéd urak joszagat, ott mindent elrendezek,
s akkor, midén mar ott leszink, oda vittem 6ket:
akkor mondom meg, hogy no: itthon vagyunk. He he
he, hogy orilnek majd a bolondok.

S olyan édesen jart fol s ala a szobdban, mintha
mar zsebében volna a 800,000 forint, s egészen neki
adta magat az édes boldogsagnak, midén egyszerre
kivalrdl utcaza,] uti meg fuleit.

Jonés mester uram héaza
Besétal a lutriaba,

Maga is megy nem sokara
Bolondokn?” a hazaba.

S az iskolas gyermekek futva, vihogva szaladtak
odabb. Jénas mester ki se tekintett: hanem egész hig-
gadt nyugalommal mosolygott.

— Bolondok! erre is az az irigy mesteriek tani-
tott meg. No majd elszordlhat még 6 is hozzam! —-

Minden siras, pordlés dacara is Jonas Ur tavaszra
csakugyan eladta kertjét, s6t ezenfelll titokban még
hazat is elzalogositotta, gondolvan, hiszen minek ?
legfélebb két harom hét, s akkor aztan semmiféle vis-
kéra nem szorul tébbé.

Szegény j6 asszony a hajat tépte kinjaban, még a
lednyok kozil is egyik masik kdny6rgott az 6reg ar-
nak, hogy ne menjen, ellopjdk a pénzét, magat meg-
0lik s beledobjak a Dunaba. Jonas mester renduletlen
maradt, s mikor a térdeit atfogé asszony sehogysem
akarta ereszteni, a leanyok elalltdk Gtjat* duhdsen
keresztil gazolt rajtuk, s a kertek alatt mint a tolvaj
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elillant. A szomszéd varosban taldlkozott egy két is-
merdssel, kérdezték hova megy: nem merte megmon-
dani az igazat, vén létére hazudnia kellett. Ment to-
vabb. Megeredt a zdpor, verte mint a blntetés, atazott
tet6tdl talpig; szemére hazta kopottas fehér kalapjat,
s mintha fében jar6 dologban kéne utaznia, sietett
szakadatlanul. Kés§ este <beért a foldvari réten levd
korcsmaba, s hogy valaki pénzt ne sejtsen)szegénynél,
panaszkodott kicsinynek nagynak nyomorult allapota-
rol. Masnap reggel lement a Dunahoz, s keresett egy
Pestre men6 buzas hajét, s miutdn megalkudott a kor-
manyossal , azonnal be is szallasold& magéat a hajon.
Valahara helyen volt tehat! Faradtan, kimerllve a
tegnapi erds gyaloglastdl, leheveredett a blza tetejére
s elaludt. Kiterjesztette képzel6désének szarnyait, s
ropult, ropilt a boldogsag paradicsomaba; az édes
alom, ama csabité tundér, ismét folkereste, biztatta,
batoritotta.

A hajos legények el nem birtdk gondolni, hogy
mit nevet ez az 6reg ember almaban, egyik masik
néha megrugta egy kicsit, mert épen a tiszta buzara
talalt fektudni, de fél még se keltették. Ez alatt a ha-
jora tobb vidéki parasztasszony is jott, kik Jonas mes-
tert ismerték, de ez 6ket nem.

— Ugyan hova iparkodik az 6reg Jonas ur, kérdé
a kormanyost szanakozoblag egy fiatal bdlcskei me-
nyecske, a ki a mult télen épen a mester urnal
szolgalt.

— Pestre-e vagy Budéara, én bizony magam sem
tudom voltaképen — valaszolt.



— Jaj, ugyan miért — Kkérdi tovabb.

— Nem mondta.

— Aligha azért nem megy talan . ..

— Miért?

— Lutriazni. Ugy mondjak, hogy a foldvari zsi-
dokkal mar dsszeveszett, mert azok nem adtak neki a
pénzt, a mit nyert volna, mosi; aztan Pesten akarja meg
tenni. A mult télen is mindig porlekedett vellk.

— Ugyan — ugy-e? kérdi gondolkozélag a kor-
manyos; és meredten nézett a Dunara.

A két beszélget6hoz egy Oreg ember kozeledett.

— Ej, ¢j — vagott az el6bbiek szavaba — sze-
gény Jonas mester, de kar, de kar, pedig milyen jé
becsuletes ember volt,

— Ha&t micsoda Kkar ?

— Hat csak az a kar, kormanyos gazda, hogy a
szegény elméje rész karban van.

—-No ni, ejnye, ki hinné!

— Az bizony, pedig ugy van.

— Nem csinal-e itt aztan valami galibat most?

— Mar azt nem tudhatom, kilénben nem olyan
am ennek a nyavalyaja, ez csak olyan cséndes--------

— Hej Pistal — Kkialtott a kormanyos egy hajos
gyereknek — hol az az dreg kitlis ember ?

— Alszik a buzan.

— Mit akar vele ? — kérdi az o6reg falusi atyafi.

— Azt akarom, hogy ... s itt megallott, mégis
restelte volna azt a gyamoltalan oreget letenni az
edényrél.
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— Nem béant az senkit se--—--—-

— En sem akarom bantani, de hat mit csinaljunk
vele — agg6dék a kormanyos, hatha még baja tamad-
hat, legaldbb megkéne tudni mégis, hogy hova szan-
dékozik, mi jaratban van.

— Bizza ram azt kelmed, majd kiveszem én
beléle.

— Ez az 6reg mi furcsan tesz am, szélott oda a
hajosgyerek, gy megmotyog magaban, fényes nappal
alméban beszél.

— Aztan mit beszél — kialtdnak oda egyszerre
a kormanyos s az éreg atyafi.

— Azt mondjak, valamikor mester volt, s aztan
most is szamadassal veszddik, Ugy szamol az, de min-
dig egyet.

— Szegény Jonas Ur — sajnalkozék a menyecske,
s egy-két résztvevé konyet torilt ki fekete szemeibdl.

Lassanként mindnyajan odamentek az oreg Kitlis
emberhez, ki mellényét, ingét kigombolva aludt ablza
tetején. Osz firtéi kaszaltan hullottak ala tisztes ar-
cara, szaja egyre mozgott, s mosolyra-mosolyra valt.
A surgés, forgas és suttogd beszéd félébresztették.

— Jaj istenem! volt az els6 szava — hol va-
gyunk mar V

— Bizony még nem igen hagyogattuk el a fold-
vari sz6l6ket sem, valaszolanak a korulotte allok.

Egy darabig vartak, hogy az 6reg megigazgassa
ruhait, atallottdak mindjart megkérdeni, hogy mit al-
modott, miféle szamok voltak azok.

Jonas mester elsimogatva izzadt furtéit — Killt a
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napra, mely a tegnapi zapor utan ma oly melegen si-
tott. Alig varta, hogy Pestre érjenek, ezer sok szép
remény, terv jott, szallt agyaban.

Mit, mit nem csindl 6 majd! Leanyainak szép
keszken6t, uj ruhat vesz, feleségének rézedényeket,

mert mindig ilyenekért oli, hogy orilnek majd oda-
haza !

Az oreg falusi atyafi mindig ott jart-kertilt mel-
lette, ha valamikép beszédbe elegyedhetnék Jénas ur-

ral. Végre is maga Jonas mester fogott az ismeretség
kotéshez.

— Mit vizsgél atyafi ? hova szandékozik ? szélt
mosolyogva.
— Hat biz én csak nézegetdlodzom, s Pestre ké-

szulok, egy kis zoOldséget vinnék eladni — hat ki-
gyelmed ?

— Magam is arra tartok, csakhogy inkabb Budara.

— Talan valamit visz 6 kegyelme is?

— Nem bizony, inkabb hozni akarok.

— Ugy-e ? ——- valami portékat ?

— Pénzt, pénzt éregem — s jo kedvvel morzsol-
gatta Jonéas Ur kezeit.

— Az nagyon jo, kivalt ha sok.

— Sok ? Sok bizony.

— Ugyan-----—--

— 300,000 forint.

— Tyja? Az szép.

A beszélgetés alatt oda furakodott legények s a
kormanyos bamulva nézték az 6reg kitlis embert.
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— Hat aztan kié lesz a? kérdi egyik félig incsel-
kedve™ félig kivancsian.

— Majd csak a magamé — felelt Jonéas ar s jot
nevetett raja.

— Hogy, hogy ? kialtanak egyszerre tdbben.

— Nyertem, vagy nyerni fogom.

A kormanyos szanakozé mosolylyal tekintett az
Oreg paraszt emberre, mintha mondana: érteni mar, s
nem is hallgatott tovabb a beszélére, ment dolga utan.

— Sok lesz dreg ur — pajzankodott egy kopcds
hajoslegény — talan nem is igaz? Erre nagy hahota
tort ki.

— Micsoda y nem igaz ? nem értesz dcsém a do-
loghoz — felelt a goromba kérdésre — mit tudod te,
mi a lutri, a budai, bécsi lutri, mit tudod te mik az
én szadmaim ?

— Kellenek is nekem a maga szamai!

— Dologra legények, evez6re! latjatok azt a za-
tonyt, a part szakadékos, a lovak nem igen mehetnek
— kialtott rajuk a kormanyos haragosan, — s a le-
gények mind ott hagytdk az o6reg Jonas urat, ki bo-
szankodva tekintett utanuk.

— Ostobak, bolondok! majd jé volna, tudom, ha
adnék egy-két forintot. Vérjatok goromba fickék! —
s kissé kedve-szegve vonult félrébb. De hidba, a legé-
nyek vidam nevetése s tréfas kotédése el6l csak még
se buhatott el. Oda-odakialtottak hozzj :

— Egy makra pipéara val6 jut-e bel6le ?

— Kotelet a nyakatokra, fajankék — morgott
Jonéas mester.
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Harmadnapra elérték a pesti malmokat, de itt
aztan meg kellett pihenniok; a zatony s(r(in akadé-
koskodott, nem mehettek tovabb egyhamar. Jénas ur
nem tudott mit csinalni mérgében, — szitkozddott,
atkozta a zatonyt, kormanyost; porlekedett a legé-
nyekkel, kik a helyett, hogy visszaszidtdk volna, na-
gyokat rohdgtek a szeme kozé. Végre addig kunyoralt
a korméanyosnak, hogy az egy kis ladikon kitétette a
budai partra; honnan aztdan nagy sietve begyalogolt
Budara.

Itt flit-fat ossze vissza kérdezett, merre menjen,
hol a budai félutri. Utoljara sok csetlés-botlas utan
egy pincér jé pénzért elvezette a kivant helyre: hol is
Jonas ur azonnal megrakta az almodott szamokat, s
most kovetkezett a két heti varakozas. Tengersé-
ges id6.

Mit csindljon addig ?

Eleinte , még pénzecskéjében tartott, nem igen
basult, a sér vagy borocska mindig tudott unalman
segiteni. llyenkor neki hevilve az italtol dalolva jarta
be az utcakat, — a kit eldl-utol talalt, megkaphatott
— mar mint olyan maga formaju embert: azt elfogta
s baratsagba keveredett vele. Az ingyen sor hamar
megkotdtte az atyatisagot.

Majd atment Pestre, — bekoészéalta a szebb he-
lyeket, orakig elnézegetett egy-egy szép palcat, se-
lyem kend6t, kalapot; szazszor is kigondolta, hogy
bemegy, megveszi, tan odaadjadk addig arra a kevés
id6re hitelbe is — de mégis csak szégyenlett bemenni.

Eltelt az egy hét, el a masik is — de kikopott a
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pénzébél is szépen. Oreg ember nem sokaig birja kop-
lalassal. Az éhség sokszor haza-haza vitte képzeleté-
ben, — egyszer annyira ment, hogy mar haza felé in-
dult, azonban a j6 reménység megint csak visszacsalta.
A maésodik hét vége felé mar szintelen a lutris haz
koral acsorgott, étien, szomjan, egy krajcar nélkdl.
Egy éjtszaka megbetegedett, elalélva, 6sszeesve lero-
gott szegény. Mikor meggyoégyult, elsé gondja is az
volt, hogy megkérdezze: mikor jottek ki a szamjai.
Szomorudn tudta meg, hogy egy se jott ki kozulok.

— Ezek is megcsaltak a gazok, mig beteg vol-
tam eltették a pénzemet; most mar meg se tehetem,
— de varjanak! megsegit még engem a j6é isten, majd
feljovok a jové tavasszal.

Ez alatt oda haza nagy valtozas tortént.

A deszka keritést Osszetdrték, a kaput elloptak,
a haztet6 megvedlett, a kémény félre hajlott, a folyosé
oly ronda mintha soha se latott volna seprit, — a
falrél nagy darabokban szakadoz le a vakolat, itt-ott
a valyogépitmény megeresedik s rajta a szél akkor to-
lakodik be mikor akar. A konyhabdl a rézedények el-
pusztiltak, egy-kett§ van még a hitvanyabol. A tlz-
helyen nedves itizfa fustoléog , el is aludnék, ha oly
buzgén nem fuvogatna Katica kisasszony.

A szobabdl olykor-olykor egy-egy parasztasszony
j6 ki konyes szemekkel.

— Soha se forralja azt a vizet Katica — szolott
zokogva egy alacsony termetld asszony — nem éri 0
mar meg azt a levest! édes istenem, istenem! --------
s koétényébe rejti arcat.
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— Juci néni, az isten aldja meg, jaj ne beszél-
jen olyanokat! — és sikoltva szalad be a leany any-
jahoz. Juci néni azalatt elszedegeti a fogason levé ma-
radék badog edényeket, — s csondesen koténye ala
rejtve — hangos zokogas kozt haza felé ballag.

Jott a masik, az is talalt valami elvinni valét.
Ugy is zsidé kézre kerill a licitation mind — gondo-
lak s ily er6s argumentum mellett aztdn nyugodt lel-
kiismerettel vivegették el a mi kezik lgyébe akadt.

Bent a szobdban két rokon jajgat, az egyik a be-
teg asszony agya mellett, a masik az ablak kéril. Vizsga
szemmel kisérik egymast, hogy az a cudar nem teszi-e
el, a mit 6 még tegnap kiszemelt maganak.

— Oh jte fortelmes Tamaskané — mormogott
az agy mellett a szepl6s képli Koth suszterné, irgy
szemmel nézve boldogabb vetélytarsat, ki a zdld taka-
roval leteritett szekrényen levé porcellan tanyérok
kozt valogatott — szaradjon el az ujjad, még annak
se hagy békét, azt a kis zdld szél( findzsat ... de azt
nem engedhetem, — s elfeledve sirast, atj"afisagot, el a
haldoklé nybdgéseit: hirtelen oda ugrott amahhoz, s egy
Ugyes mozdulattal kikapta kezéb6l a becses zsakmanyt.

— Hat maga mar ennek se hagy békét, suttogott
mérgesen a suszterné — nem elég volt, hogy tegnap a
gerebent, meg a mosdteknét is elvitték — irigy rablé.

— Mi? te mered ezt nekem mondani? hat a
padlasrol ki vitte el a zsdkokat? hat a nagy ponyva
kinek a kamrajaban van ? — s csondes susogassal oly
0'dekes beszélgetést vitek véghez, hogy a ki hallotta,
bizony elfelejtette miattok a sirast.
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— Megallj — rikacsolt a iolb8szult suszterné —
ezt megemlegeted, s kirohant a kezében maradt find-
zsakkal, s megkerllve a padlasfoljarast, észrevétlendl
felkapaszkodott, ha még valamit taldlhatna. De oda
lent Tamaskané élt a gyanUperrel s nosza gyorsan
mint a macska, fontermett a padlason.

— Huh diszné likom adta — orditott a jussos
rokon — hat te itt tolvajkodol — mert féladom a bi-
ronak, ezt el nem Kkertléod — s egy szokéssel a ké-
mény mellett termett, a hol a szegény mesterné aszalt-
szilvat, egy kis di6t — mit szokott tartogatni.

De ezt mar nem lehetett elnézni, ez mégis ala-
val6 munka. S dsszekaptak, tépték, czibaltak egymast,
mintha csak gerebenezni valé kender lett volna ama-
sik haja. Megsoporték egymassal a foldet, csak ugy
zuhogott a padlds, — hanem azért az egyik kezikbe
szoritott zacskot még se engedte egyik is.

Hat senki sincs a ki vigyazzon egyre masra ? hol
vannak a leanyok ?

Nettike, Nanika régen elpalyaztak; ez az urasag
inasaval ment Pestre, folkeresni édes atyjat — s nem
is jott tobbé vissza, azt szakacsnénak hivta egy uar, a
tobbinek is kerult valami alkalmas életmodja. Csak a
kis Katica maradt anyja mellett, 6 szegény ott virrasz-
tott éjjel-nappal, de hidba, hogy lehetett volna neki
gondja mindenre! loptak, csipték szegényt, mint a bi-
tang szélot.

A szobaba mindig-mindig tébben jottek; egy-
két joszivi ismer6s oda-oda borult a szegény haldokl6
anya agya szélére: mig a tavolabb allék egy kis vinni
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valét nézegettek. Végre eljott az ar angyala is, a ha-
l1ai, hogy ¢ is vigyen valamit, — s elvitte a boldogta-
lan anya lelkét.

Jénéas mester, Jonas mester, lia az utéon talal-
koznatok !

Jott a szegény lutris mester, mikor mar a falu-
ban se llire, se hamva nem volt elhagyott csaladjanak”™

Meggdrbedve, botjara tdmaszkodva, csondesen
ballagott a foldvari orszaglton; ha utasokat latott,
lekerilt a rétnek, vagy félment a dombra, bevagott az
erdének, hogy ne kelljen senki kérdezéskddésére felel-
nie. Majd a jové tavaszra vagy 6szre mind maskép lesz
ez, akkorra a jo isten megsegiti, s nem igy gyalog al-
kalmatossaggal, de még hintén is johet.

Még jé fen volt a nap, hogy a falu ala ért, de
nem mert bemenni, majd csak Ugy esteliden szandé-
kozott ; addig pihen egyet a kukoricasban. Este lopva
a kertek alatt besuhant a faluba, s nagy o6vatosan ke-
resgélte a hazat. Sehogy sem akadt ré; haromszor
négyszer is elballagott el6tte, de annak, a melyiket az
ovének gondolt, léckeritése, nagy balvanyos kapuja,
csucsos ablaktéblaja volt, erre pedig 6 nean emlékszik.

— Jonas ur — kialtott ra a helybeli mester, ki
épen akkor jott haza sz616jéb6l — hat nem halt meg?

— Marhogy haltam volna— felelt Jonéas Gr sértédve.

— Itt azt beszélik, hogy a Dunéba olte volna
magat, az am, az bizony.

— Ejnye ni ni — sz6lt Jonas ar — nem is hall-
gatva a beszélére — erre van az én hazam, s nézze

csak, majd alig talalok ra.
2*



20

— Haza? melyiket gondolja?

— No a hazamat, a kopé-utcabau.

— Ugy? majd elvezetem, elébb j6jjéon be hozzam
édes kolléga uram, ugy sincsenek most odahaza.

— Nem, nem; most nem mehetek, engedjen meg.
— De bizony csak jon, s karjanal fogva elvonszolta
magahoz az dreg faradt embert.

Tartottak széval, beszéddel, hidba kérdett akar-
mit, etették, itattak.

— Megyek mar kolléga ar, varnak, nem ma-
radhatok.

— Mondom, nincs otthon senki, reggelre meg-
jonnnek; itt hal, kipiheni magat, majd reggel.

Masnap a jo szivi kollega elbeszélte a dolgot,
hogy az egész csalad miként pusztait el, s Katica férj-
hez ment a Varju takacs fidhoz.

— Ne beszéljen nekem e féléket, tudom mit csi-
naltak, ott hagytak, elmentek mind ! no hiszen majd
vissza jonnek még, ha nem hivom is, csak megnyer-
jem —

Végre is Jonas mester Katicahoz koltozkodott,
ambar folyvast sajnélta, hogy az csak egy takacs
legényhez ment, oly gazdag létére.

Hitt, remélt, mindig varta jo feleségét, leanyait,
fiait !

Mikor halélos beteg volt is, akkor is arra kérte
mellette sir6 vejét, leanyat, unokajat, hogy:

— Azokat a szamokat el ne felejtsétek am, meg-
rakjatok am — 15, 25, 35, 45, 55.



AZ ESZTI NENI.



OSZK

Orszdgos Széchényi Kin yViir



Az Eszti néni.

Az 1850-diki januér 6-ika épen olyan havas sze-
les nap volt, mint akar e mai, a szél akkor is meggor-
bitette a hé egyenes, méltésagos esését, mint ime most:
csakhogy akkor nem pipazgatva bamultam a termé-
szet e rendes téli foglalkozasat a kandallé mellél, ha-
nem 0Orokké farol6 szanomon elmélkedtem nagy gyor-
sasaggal, hogy az 6rdég mikor rant bele valami héfu-
vatagos arokba.

Emberem, ki egy gylrei meleg bundas fuvaros
volt, olyan egykedv(ien veregette, noszogatta borzas
nyaku, vastag labd macska lovait, mintha tudni sem
akart volna arr6l, hogy én még ma be is akarnék érni
V. faluba. Beszédbe nem szandékoztam vele eresz-
kedni, jol tudtam azt, hogy akkor a magyar ember,
szokésa szerint, az ostornyél-tartéba”akasztja gyepli-
jét s szembe fordul velem diskurdlni, mintha az uta-
zas foczélja nem is lehetne egyéb. Ballagtunk tehat
csondesen, hallgatva. A v... i hegyek nyugodtan me-
reszték havas fejliket az esteli hideg kédben, bamulva,
ha csakugyan talalhattak most valami néznivalét, mert
mi még jé tavolban lehettink t6luk; az erdében hely-
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lyel-k6zzel elébukkané erdészhdzak meleg szobai ke-
veset torédhettek azzal, hogy idekiinn, a rokak, farkasok
s mas efféle szabadlakdkon kivil, kézelikben még mas
is didereghet, — mert a Kkeritéstelen udvarokon csak
egy lelket sem lehetett latni. Az egész unalmas utazas
elmaradhatott volna, de egy levél volt zsebemben s ez
Eszti néninek szo6lt, anyam legkedvesebb tiatalkori ba-
ratnéjanak. Személyesen kellett atadnom.

Emlékezem, — akkor ugyan a hideghen nem igen
jutott eszembe — Eszti néni szép, magas nyulank ter-
met( leany volt, nagyon szép lehetett, mert tudom,
hogy mint gyermek igen szépnek tartottam. Meszesen
laktunk, hol apam urasagi tiszt volt, nagyon komor
ember lehetett, mert maskor sohasem jott hozzank senki
csak Julianna napjan. Edesanyamat Juliannanak hiv-
tak. Tudom, hogy e nevet most Julianak mondjak, de
én megmaradok ama régi aldott iiév mellett. Ez a nap
Unnep vala, nemcsak azért, mert sok hlszast kaptam
mint legéregebb fil és pécsi kis diak (ezeket a husza-
sokat nagy szomorusagomra apam rendesen elszedte)
hanem, mert'ezen a napon lattam mindig apamat anya-
mat legjobb kedvben; sokszor, nagyon sokszor meg-
csokoltak egymast, a mit maskor sohasem vettem észre.
Eszti nénit ilyenkorra anyam midig elhozatta. O volt
a legszebb, mindenki vele beszélt, mindenki neki ked-
veskedett, a legfiatalabb irnoktél, az éreg szamtartoig
— apamig. Mig Eszti néni ott volt — apam a nagy
baranybdr siveget sohasem tette fel, pedig kopaszsaga
miatt egyébkor rendesen ezt szokta viselni, habar nagyon
furcsan allott is neki: most tisztességes kalapot viselt.
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Csondes estéken eldvette — nem tudom micsoda zene-
szer lehetett, de nem gitar volt, feldrétozta, tollat he-
gyezett, s olyan szépen kiverte rajta azokat a szép no-
takat, melyeket Eszti nénivel anyam egyitt dalolt. Oh
nagyon szép napok kovetkeztek akkor, mikor Eszti néni
eljotfc. Szegény jo anyam szinte elfelejtett rank porolni
pedig bizony nyolc eleven gyermekkel, a kik kodzott
egy rettentd siré-rivé kis leany is voli — elég baja le-
hetett.

Tudom én, hogy nem illik ilyeneket elmondanom
de hiszen régen meghaltak — emlékdk szent el6ttem!

Igen, — épen 9 ora lehetett mar, mikor yalahara,
nagy ugygyei, bajjal bejutottunk V... falvaba. Kocsi-
somtél kérdém nem ismeri-e Faragdé Sandor arendast ?

— Hogy ne ismerném, uram — valaszolt megle-
hetés goromban, hogy ily csekély ember miatt most
oly sok hideg leveg6t keli beereszteni szajan.

— Csak oda tartson.

— Oda? — azt tudtam mashova megyink — dor-
mogott magaban az elérelaté embev.

Nagyon a faluvégén lehettink még, mert alig
hagytuk el az orszaguti csardat, midén emberem egy-
szerre befarolt egy kis — a mint tdn akkor gondolam
nyitott kapuju — kaputlan udvarba. Nem irhatom le,
hogy a haz kicsiny vagy nagy, rongyos vagy ékes volta
mind hatast gyakorolt ram, mert sétét volt: de hogy
a mint benyiték, a szobabol kellemetlen biddés meleg-
ség utott meg, azt tudom.

— Papa — szaladt elében egy boglyas fejd kar-
molt képl gyerek — a Sanyi megette a tarét.
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— A tarot ? az baj — valaszolok félig mosolyogva,
félig boszankodva a kilénos fogadtatas miatt. Itthonii
van-e, fiam, édes apatok ?

— Nincs ! — kialtanak egyszerre mindnyajan
minden félelem nélkidl, a mely batorsag a gyereknél
mindig inkdbb vasottsagra mutat.

— Héat hol van?

— Minek? — kialtott az, ki a taroélopot feladta.

— Kérdem.

— Nem tudom — orditott haragosan, rogton,
mint egy macska, fontermett a nagy banyakemence
peremén.

— Baranyaban van — felelt kérdésemre egy na-
gyobbacska, kinek szemét zold bér ellenz6 védte a
pislogé mécs piszkos sugarai ellen.

— Hm, Baranyaban, hat a kedves mama ?

— A nyanya a kérésztmamanal van.

— Mikor j6 haza?

— Diszn6torban van.

— Nem mennétek &t érte, kis fiam, hogy ven-
dég jott.

— Nem — Kkialtott a haragos fiu a kalyha pere-
mén, talpait vakarva. Jobb bizony elmegy, jojjon
reggel.

— Vendég vagyok, kis dcsém s egy darab pénzt
probaltam markaba nyomni.

— Jaj, jaj, Sanyil mi ez? hatos — s ujjongva
csillogtatta a boglyas a fustds mécs el6tt, kihdzvan
annak bélét, hogy egészen lathassa a pénzdarabot.

Szegény aldott édesanyam, mikor az ablak alatti
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lagosban oly édesen elbeszélgettél a kedves baratné-
val — mig mi odabent talan mar régen aludtunk is
— véjjon gondoltad-e, hogy a szép, karcsu, mosolygé
tekintetl, mindenkitél bamult Eszti néni valamikor
ilyen csalad anyja legyen ? hitted-e, hogy az, ki fél -
délig elféstulkodott, kit Ggy elcicomaztal, piperéztél,
mintha eladé leanyod lett volna, egykor ide jusson?
J6 hogy ama szép napok 6ta sohasem talalkozhattél
vele tobbé, legalabb boldogabb ifjakorod ama fényes
alakjat a maga tiinddklé pompajaban vihetted magad-
dal a sirba.

Leraj*tam magamrél a havat, fels6ruhamat letet-
tem egy limlommal behanyt ladara, s bizonyos keserd
csalédassal néztem e szegény, rongyos, félmeztelen or-
dogoket.

A két fiaval csodalatos ellentétet képezett egy
6— 7 éves kis leanyka, ki annyira fel volt piperézve
minden Kkigondolhaté cifrasagokkal, hogy inkabb ja-
tékbabnnk mint élének latszott. Ott Glt az agyon, szép
kis kerek fejét a falhoz tdAmaszta; anyja mid6én elment
hazulrdl, hihet6leg ilyen médon helyezhet6 el, mert
mikor beléptemre a tobbiek mind felugraltak, 6 akkor
is csak azon kényelmes mindéségben maradt. Kézelebb
mentem felé; megcsipkedtem kovérke maszatos arcat,
megveregettem szép formaju kis kacsoit, de meg sem
mozdult, csak nézett merden. Cukrot adtam neki (ezt
rendesen szoktam magamnal tartani, még eddig min-
denhol igen nagy hasznat vettem — az anyak nyajas
kedves embernek tartanak érte), megengedte, hogy
6lembe vegyem, megcirdgattam, megcsokolgattam.
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S készen lett az ismeretség. A szurtos fiatalokat is®
magamhoz édesgettem. Megsimogattak fényes mel-
lénygombjaimat, kikutattak zsebeimet, szoval, kezd-
tink mulagni.

— Ki vette magacskanak — hogy is hijak ki-
csikém —

— Lottika. —

— Hat, kicsi Lottikam, ki vette magacskanak
ezt a szép koténykét, meg ezt a kis fehér nyakravald
holmit. —

— A smizlit?

— Azt azt, kicsim.

— A Vince bécsi.

— Nem iga-az, hazudsz Lottika, mert azt a Ja-
nos bacsi vette még pedig azt is tudom mikor.

— Hat ki az a Vince béacsi meg az a Janos ba-
csi? — tevém fol a kérdést a kis gyulekezetnek.

— A Vince béacsi — vévé at a feleletet a bog-
lyas — a mester ur, ajh az tud am csak egyszer na-
gyokat vagni; a Janos béacsi a mi legényilink.

— Hat micsoda legény ?

— Micsoda legény ? székall6 legény.

— Ugy; a papa mészaros ?

— Meészaros hat, — hogy volna mészaros, aren-
das. A papa nem vag marhat, mert a papa Baranyaba
ment foldet venni, mi urak vagyunk, olyanok, mint az
incsellérék, még kilonbek.

Nem tudtam hogy az incsellérék milyen urak
lehettek.,

— Hat mit arendal a papa? folytatam a téarsai-
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gast a kis okos vasott lickoval, ki Ggy latszik nagyon
megbaratkozott fehér gombos végl palcammal, mert
sehogysem tudtam kilopni kezébél.

— A mészarszéket, meg a csardat az orszaguton,
meg a szurdok! kocsmat.

— Nem, mert acsarda nem a mienk, csak a szék
— sz6lt a beszédbe félénk aldzatossaggal, de igazsag
szeretettel, — mi a kissebbiknek aligha volt tulaj-
dona — a zdldbél’ szem-ellenzés fid.

— Mit tudsz te, he ? hallgass, majd rad utok.

— No no, nem kell haragudni, — s ismét kivet-
tem egy par pénzdprabot a jobékesség kedvéért.

Erre mindakettd G4gy nekem rohant, hogy észre
sem vettem, midén egy neki vorosddétt képd, testes-,
cafatos asszony allott el6ttem.

— JO estét, bocsanatot — hebegém s kerestem a
legalkalmasabb megszélitast, mert sehogysem mertem
elhinni, hogy e n6 az lehet, kihez édes anyam levele
sz6lt. — En Pozsar Karoly vagyok.

— A Pozsar szamtart6 fia? kialta elszantan, s a
szajat nyitva hagya, mintha kérdését még nem végezte
volna be.

— lIgen . ... Eszti néném!

— Karolykam, kedves Karolykam — hdorgé szinte
ram rogyva — édes istenem be megnétt, be megember-
kedett! s dlelt, csokolt a hogy csak birt. Koszul esett
észrevennem, hogy a bor nagyon megérzik a szajan.

— Hat szegény galambom Juliskam hogy van,
Joat édes atyja? Tudom jobban vannak, mint én,
mint mi.
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Uesteltem megmondani, hogy apam mar meghalt.
Meglehet, hiba volt télem, de most még a levelet sem
adtam at, csak reggel.

— Oh 6h, he régen is lattam mar 6ket, be roszak,
sohasem joénnek felénk — édes Karolykdm! S Ujra
megolelt, mintha valamiben enyhitésére szolgalna az,
hogy néha-néha ram tamaszkodhatik.

— Hat te nagyfeju 'sila”si, hol a szolgalé ? futsz
mindjart utdna, mért nem szaladtal értem ?

A silapsi, ki nem volt méas, mint a szegény jam-
bor zdld szemellenz6s — miutan hatara egy jé nagyot

~kapott volna, levagva fejét kilédult.

— Oh te, aranyom, szentem, gyémantom, hat

téged még sem altattak el, — no valj csak — fordult
fenyegetve a boglyas felé — te is kikapod a magadét.
Oh, 6h, picikém — s édes cupogéassal csékolta leany-
kéajat.

— Meg ne Itéljen am, édes Karoly 6csém, hogy
most Igy' széllyel vagyunk, én magam egész nap mos”
tam (nem, ezt nem hihettem el; igaz is volt gyanuam),,
az apjuk, a férjem, Baranyaba ment jészagot venni,,
minden 6ran varom; szép csinos jészagot vett (en-
gedelmet, ez sem igy volt) a tavaszra oda kolto-
zink, addig — gondoldm — meghlzzuk magunkat
a héatulsé szobaban, j6l van Ggy, a mint van. Nem jar
erre Ugy is egy lélek sem. Az' elsé szoba ott all tisz-
tan, de akkora, olyan hideg, hogy nincs moéd bef(teni,
(Nem, azt sem hallgathatom el; meg kell jegyeznem,,
hogy az els6 szoba kicsiny és butor nélkuli, csak az
igaz, hogy nagyon hideg). Majd tavaszszal ez is maskép.
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lesz, Baranydban maskép rendezem be szobaimat: ha
ott meglatogatna Karolykam.

Szegény asszony egészen megfaradt, hogy ha-
marjaban ennyi nem igazat kellett elmondania. Kissé
lehajta fejét, elmélazott, szemei megteltek'~s folytata :

— Szegény Juliskdam, galambom, hogy van ? tu-
dom & nem Oregedett meg, Ugy mint én ezzel a sok
rosz gyerekkel — o6h nem, nem neked mondom —
sz6lt édes-mosolyogva karjaii nyugvo lednykajahoz —
te j06 vagy, te az én kis angyalom vagy — s szinte
felcsékolta a mar alvé gyermeket. Higyje meg Karoly-
kam, ha ez adiis aranyom nem volna, mar rég elvesz-
tettem volna a telkemet ezen a rongyos vidékeir. (Nem,
a vidék szép valt, a baj mas lehetett.) Nem Meszes
am ez ! Oh istenem, be mas élet volt az ! Emlékszik ra,
Karolykam, hogy a meszesi bucstkor milyen szépen
tancolt velem, kis pécsi diak volt. Tizenot esztendeje
annak! Akkor még 18 éves voltam, szép voltam, csi-
nos voltam, nem ilyen — s rongyos ruhajara muta-
tott. Ki hitte volna hogy én, hogy én, kinek olyan ké-
réi voltak, ilyen sorsot érdemeljek! No de ¢ is boldog-
talan, 6t is megverte az isten, 6 sem olyat vett el a
kit szeretett.

Egyszerre megallott, mint a Kit blnds tetten
kapnak, s zihalva, fuldokolva hajta valaha szép, most
gondoktdl s bortél nehéz fejét kicserepesedett tenye-
rébe. Erés zokogas utan, mintha koényebbedett volna,
pint6é mosoJylyal tekintett ream, s szinte megdob-
benve vevém észre, hogy a hajdani szép vonasok, bar
megtérve, mikép jelennek meg az elhizott arcon. Osz-
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szenéztiink, s tétovazva tekintett hol egy, hol mas
targyra, latszott hogy restell azt az egy par -szét, a
mely oly sietve szaladt ki ajkan. Majd igyekezett nya-
jassagaval feledtetni zavarodasat.

— Kedves Karolykam, kedves kis dcsém, heh a
Jo isten hozta erre! — s mintha mamora,'melyeleinte
annyira kiritt nevetésébdl, csokolézasi rohamabél, —=
eltlint volna: most mér csak vallaimra meré tenni ke-
zeit, de tobbé nem olelt, nem csdkolt meg.

— De csupa atyja — folytat6 édesen mélazé te-
kintettel — egész az a homlok, az a vastag piros szaj,
az a bajusz, az a kerek szakdi — mintha csak épen
magam elétt latnam. Még a hangja is hasonlit hozza.
Oh de szép hangja volt, de szépen tudott dalolni. Mind,
mind hogy elmultak azok a szép napok! Vajon emle-
gettek-e néha ? tigy-e nem ? én tudom, hogy nem, egy
arendasnét, egy korcsmarosnét — kinek is jutnék ~n
eszébe!

Ujra lehajté fejét, sirt, sirt, hogy alig birta sze-
meit szakadozott kdtényével tordlgetni. gy megsaj-
naltam.

Tizenkét ora felé jarhatott az idé hogy vacsora-
hoz Ulénk. A szegény asszonynak — a mint vettem
észre — sok felé kellett futkosnia, mig a vacsordhoz
valé szikségeseket Osszeszerezhette. Annyi mindent
készitett,— de melyen még se latszott a b6ség — hogy
feledtesse szgénj~séguket.

A gyermekek mar rég elaludtak; ketten uUltuink az
asztalnal.

Egyre kinalgatott — egyem, igyam. Haromszor-
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négyszer is elembe tette a télt poharat — mib6l azt
merém *kovetkeztetni, hogy, ha én innam, bizonyosan
6 is innék. ~

Ittam, 60 is ivott; toltott ismét, ajkamhoz érin-
tettem a poharat, tdltott és sokszor toltott — és egy
kicsit mindigjvott.

Szegény asszony ! Ugy latszik a borhoz sokszor fo-
lyamodhatott vigasztalasért.

Tetmészetemnél fogva nem igen vagyok kivancsi,
tan kissé komor mint apam : még sem birtam magamon
erétvenni, hogy a beszédet valami gyongédes fordulattal
amaz el6ttem ismeretlenre ne vigyem, ki altal szarmaz-
hatott Eszti néninek egész mostani boldogtalanséaga.

Kérdésemre elpirult, de nyajasan mosolygott —
és villajaval a kuldénben is szakadozott abroszt szur-
kalta. Olyan nehezen, olyan lassan, de végre mégis
megkisérté a kényes kérdésre feleletet adni.

— Milyen hazunk volt, legszebb az éreg utcaban
a templomhoz kézel, nemesi fundus, urasaghaz. Oreg
apamék gazdagok voltak, még az én szegény sziléimre
is maradt elég. Hazunkon olyan vastablak voltak, hogy
a ki elment el6ttok — megbamulhatta. Oh valaha de
sokszor nyitva jaagytam! De tudom, hogy ha apam oly
hamar el nem hal! ----—---- milyen Gatal volt még, mi-
lyen becsiletes j6 ember, nem vétett 6 senkinek sem;
szerette & faluban kicsi, nagy, a szegény, a gazdag.
Maga a gazdag Pusztai hanyszor megallt el6ttink
hintajaval — s egyszer, egy nyari kaszéalaskor, az is-
ten haragja megutotte. Itt kezd6doétt minden szeren-
csétlenséglink. Sokan voltunk testvérek, nyolcan; és

Kt-ETKKPKK. 1, KOT. 3
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mind leany, én voltam a hatodik. Testvéreim mind
boldogok, mind jél ment férjhez, igaz nem voltak va-
logatésak, ki kovacshoz, ki badogoshoz ment, de leg-
alabb ahhoz a kit szerettek. En a legszebb voltam
mindnydja kozt, otthon maradtam, uUgy.hogy mar a
legkisebb is kikertlt a haztél. Nem! ne higyje Karoly-
kam, nem voltam kevély, elegen megkértek, jo szeren-
csét tehettem volna, most Gri asszony volnék, de nem
mentem, magam sem tudtam mit csinalok. Most itt
vagyok — — de hisz 6 sem boldog.

E széra arca ismét egészen elborult, homlokara
rancok ver6dtek, szép metszetli ajka Kipittyedt, na-
gyokat nézett a falra, hogy legalabb valamit lasson,
a min tekintete nyugodtan allapodhassak meg.

— Ugy-e emlékszik, hogy ne emlékeznék Ka-
rolyka, az oreg puskas Fehér Pal bacsira ? kereszt
atyam volt; hat a Peti bécsira, Zsuzsink urara — a
Pal bacsi fiara ?

— Emlékszem, szeretett gitarozni.

— Az az; tudja még: a nagy leled U (hegedd
formajarol hihetéleg igy neveztem, de nem tudtam,
mint kis gyermek, jél kimondani), de nem a Peti ba-
csié volt, hanem a Sandoré. Az is diak volt, pécsi didk
mint kedves 6csém; apja anyja szemefénye. Azt hitték
szegények, hogy még vicispan is lehet, s mi lett be-
16le ? halmosi, a kis halmosi nétarus, s boldogtalan.

A legoregebbik testvéremnek szantak; liiszen én
kicsiny voltam még hozza, Lidinknak hordta a néta-
kat, én nem is voltam otthon.

Kardos nénihez kuldtek Sz.-re varrni tanulni.
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Ott toltottem be épen augusztusban 15-dik esztendd-
met — ekkor anyam haza vitetett. J6l emlékszem r4,
nehezen is tudaam elfelejteni, kék pettyes szoknya
volt rajtam, kis fekete selyem koétény, a kihajtott szép
ingnyak nagyon jol illett ruhdmhoz, ezt § is emlegette
azutan is. Nem volt rajtam semmi cifrasag sem, moég
is majd letéptek testvéreim, szazszor is végig nézeget-
ték egyszer(i oltozetemet. Azt mindenki megmond-
hatja, 6ltozkédni nagyon szépen tudtam. Edes anyam,
ki méar ekkor rég betegen fekiidt agyaban, oda-oda
hivott magahoz, nagyon meg volt elégedve, orilt hogy
szebb vagyok, mint a tébbi, hogy olyan vagyok, mint
6 leanykoraban. Megsimogatta hajamat; hajam, az
igen szép fényes, tomott volt — most --—------ s megta-

pintotta kezével fejét — o6h istenem, még ettél is meg
kellett valnom, a sok gyerek, a sok gond! --------

Lidi néném nem mondhatnam, hogy irigykedett
volna, mert hiszen 6 akkor is legokosabbnak hitte
magat — hanem testvéreimet mindig jobban szerette,
mint engemet; fajt neki, hogy engemet szebbnek tar-
tanak, holott 6 a legbregebb. Még nem volt matka,
Fejér Sandor még nem jott haza az iskolakrol.

Mikor én haza mentem: akkor épen otthon volt,
délutan eljott hozzank.

Az ablaknal dltem, nem is gondoltam red —
mégis észrevettem mindjart, hogy belépett udvarunkba;
kevély, erds, egyenes jarasa volt, mindig fekete ruha-
ban szeretett jarni, fejét keményen tartotta. Szemei
nem voltak szépek, de nydjasak, akkor nagyon szives

volt hozzam.
3*
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Melléin Glt, Lidi néni atment a szomszédba. Et-
tél fogva sohasem egyeztiink meg, mindig mintha ha-
ragudtunk volna, pedig én nem vétettem neki.

Fejér Sandor sokszor meglatogatott, de nem lett
irantam oly nyajas tobbé soha. Alig széltunk egyet
kettét, tudtam hogy mégis vele csufolnak, vele is csu-
foltak. Ha talan nem csudfoltak volna vele, tgy sohasem
gondolkozom annyit fel6le. Néném nemsokéara férjhez
ment, nem lett boldog, pedig igazdn mondhatom : San-
dor sohasem szerette. Szegény néném azzal vigasztalta
magat mikor férjhez ment, hogy Fehér Sandor ugy
sem hozza val6 természet(i. Mi sem illettink volna
0ssze. Duzzog6 rosz természet(i, indulatos volt, kony-
nyen neki adta magat a busulasnak, csak annyiért is
megtudott haragudni, ha nem azt a kend6t tettem fol,
a melyik neki tetszett; ha megtudta, hogy valakire
nézek: akkor se apja, se anyja nem birt vele. Féltett,
pedig sohasem mondta, hogy szeret. llyenkor meg-
tette, hogy egy hétig sem jott el hozzank nappal —
mert azért éjjel mindig ott sétalt a folyosénkon, reg-
gelre tele rakta ablakomat viraggal. Jol tudta, hogy
egész nap nem tudtam mit csinalni: de 6§ gyonyorko-
dott benne ha kinozhatott. Megfogadtam: sohaspm
szolok hozza tobbet, mit tehettem réla, — megint csak
megbékéltink. Egyszer esztendeig nem jott felénk;
nagyon rosznl lettem, meghutéttem magamat. Sok
mindent beszéltek réla, azt is mondtak, hazasodni jar,
ezt veszi, azt veszi. Boldoguljon ! Mikor javaban alud-
tam volna egy szép nyari hajnalon, mit hallok: leg-
kedvesebb nétamat:
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Otieiides volgy o6lében kit fed
E setét kapolna itt ?

Mért szemed kisina lyanka,
Mért oly buban arcaid V

Folugrottam, egész elfelejkeztem magamrél mit
csindlok, Kkinyitottam az ablakot, észrevett, elment.
Most mar igazan nagyon megharagudtam, mert 6 volt.
Akartam, hogy tudja, hogy nem toér6dom vele, ha 6
igy banik velem. Masnap egy idegen fiatal ember l&-
togatott meg; az alfoldrél jott. Gfazdagnak mondtak —
megkért. Azt hittem, meg kell 6rilndém ; mit tegyek ?
anyam szidott, oda Igért, a legényt biztatta, hogy j6j-
jon el egy par hét mulva: akkorra megvaltozom. Meg
is valtoztam, hogy alig ismertek ram. Fejér Sandor
még egyszer eljott hozzam, sokaig jart-kelt a folyosén,
nem aludtam egész éjjel. Meg-megallt ablakom alatt,
lattam a vastébla nyilasan. Szélni akartam, de a siras
miatt nem tudtam. Reggelre elment. Tudom elhitte,
hogy hozza megyek ahhoz alegényhez, mert négy hétre
ra elvette a dobogés molnar leanyat, a legcsunyéabbat
azon a vidéken, csak azért, hogy engem megbosszul-
jon. Megtudtam, hogy az alatt az egy év alatt hivatal
utan jart, nem akart addig eljonni hozzank, mig helye
nem lesz, megtudta, hogy a hir, mit rélam beszéltek,
nem volt igaz; tépte magat, Utdtte, verte a feleségét
— mar mindennek vége volt. Sohasem lettek boldogok,
most is roszul élnek. Mindig tudakozza, hat én hogy
vagyok? Mondjak megdregedett. Egyszer lattam a sz...i.
vasaron, alig ismertem meg, egész megoészult! ------------

Elhallgatott, megallt, mint a ki kedves sirra lelt
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és nem tud tovdbb menni mig szive keservét a szent
porokon ki nem 6nti.-------------

Masnap reggel midén felébredtem, — a szomszéd
haz nadfedel, hokéreggel boritott teteje mar csillogott
a téli napsugartél, s értésemre ada, hogy az id6 jol
elére haladt, s az utas indulhat.

A mint széttekinték magam korul, lehetetlen
volt meg nem Gtédndm azon feltiné valtozason, me-
lyen a szoba az estve 6ta keresztil ment. Tegnap még
egy ronda barlang, egy dalt, meghasonlott lélek ta-
nyaja : ma egy csondes, szegényes bar, de tiszta csa-
ladi tlizhely. Oly .kellemes egyszer(i tisztasagba volt
hozva az egész szoba, hogy a tegnap estvelit merében
mas alakban képzeltem magam el6tt. Egy Kis ideig
még gondolatokba merilve Ultem, a lefolyt esemé-
nyeken kalandozva, majd az udit6 melegség, ellentét-
ben a csikorgd ver6fényes nappal, talpra késztetett és
sebesen 0ltozkodéshez fogtam. A Kkis neszre, mit 6ltoz-
kddésem okozott, észrevétlen megnyilott az ajto, s
nyajasan koszontétt be a konyhabdl Eszti néném, ked-
ves kis leanykajat vezetve. Mindketten szives jo reggelt
kivantak. Néném oly csinosan, izletesen vélt dltozve,
a fehér reggeli 6ltdny magas, egy kissé elhizott, de
most kifejezésteli arcahoz oly jol illett, hogy ama régi
alakot, melyet anyam kedves visszaemlékezése kozt
mindig oly szeretettel ékesitett fol, egészen magam
elétt lattam.

Viszonti Gdvozlésemre s kérdésemre, hogy mint
aludt, elpirult. Az okot konnyen megtalaltam a teg-
napi beszélgetésben. A beszédet csakhamar mas
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targyra vivéra at. Mire foléltéztem, az asztal megloii
teritve, s mialatt kocsisom elkészulédott, a reggeli
mellett csdondesen elbeszélgettink. i

Ezen mostani méla bus tartdsa, szives de Kissé
zarkozott beszélgetése, a kedvemért! rend és tisztasag:
a vonzalomnak és szanalomnak mindig sajatsagos ve-
gyuletét keltik fél bennem, valahanyszor e jelenet lel-
kemben megujul. Egy oly nét latok magam el6tt
benne, ki, mint annyi mas, szeretett és viszont szerette-
tett, és boldogtalan; ki egész életében a megnemértés
és keser(i szemrehanyas kinjait érezi, kinek boldog-
saga — ha jut neki — egyedil a mualtakra val6é édes-
titkos visszaemlékezésben all.

A legszivélyesebben valtunk el egymastél. A le-
velet csak akkor adtam &t, mikor mar szanomon ul-
tem, jol esett neki hogy e meglepetést utoljara hagy-
tam, mikor egyedul leliet.-

A szanat a kipihent lovak vigan ropiték tova a
csikorgd havon; alig féléra malva mar a b. i. hegy-
lancolathoz értink. A hosszi s meredek kapaszko-
don a mint nagy lassan haladtunk volna folfelé: zérgé
csOrompdléssel egy kocsi robogott velink szemkozt,
a sikos meredeken. Az ember, ki a lovat eresztette,
ugy nem kulénben o0ltozete is, sajatsadgos volt. Szén-
fekete haja, egyenes meredten all6 bajusza, szalmas
szakélla, nagy, sarga benil6 szemei s vidam tekintete
inkabb vonzé mint taszité hatast gyakoroltak ram.
Ruhézata legfontosabb részét egy nagy, dohanyszina,
igen kopott kabat tévé, melyen, a mint egy par futé
tekintetre kivehetém, minden gomb kialonféle szind,
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alkotasu és nagysagu vala. Baranybdr slivege egész a
feje bubjan fityegett, minélfogva a derult nevetd tekin-
tet még furcsabb kifejezést adott arcanak; kezein pedig
olyan olcs6 fajta, nagy, két ujju keszty(k voltak, me-
lyeket tactusra vert vallaihoz, hogy a merevséget Ki-
szoritsa bel6lok — s nagy éles hangon egy vidam dalt
kiabalt. Nem allhattam meg, hogy el ne mosolj~odjam e
cinicus alakon. A mint mellettiink elhajtatott: kfszont
kocsisomnak, ki bizonyosan ismerése volt, kialtoztak
egymasra viddman, mit azonban a zoérgés, robogas kozt
egyik sem érthetett. Kocsisom hatra fordult, s nevetve
monda:

— Ez lett volna a hazi gazda ha otthon lett
volna.

Szegény Eszti néném!



A SARGA HAZzZ.



OSZK

Orszdgos Széchényi Kin yViir



A sarga haz.
l.

lgazan, a kavéhaz mostanaban olyan, mint a
templom, minden embernek be szabad menni,, sze-
génynek ugy, mint a gazdagnak, s mindenki megta-
lalja benne a maga helyét épen ugy, mint az isten ha-
zaban. A szegény, rongyosabb ruhdaju egy kicsit koze-
lebb valamivel az ajtéhoz — a gazdag, tiszteségesebb
Oltozetl bemehet egész a kavés Kkisasszony trénusaig.
Oh itt az emberek kézt nem igen nagy kilénbség van;
az asztalnok legfélebb olyan forma Kkis osztalyozast
tehetne koztok, mint az egyhazfi a hiveknél: a pénze-
sebb, illedelmesebb magaviseletiiek el6tt épen nem
fosvénykedik szives hajlongasaival — a szegényebbek
— mit ? ezek Ugy sincsenek ahhoz szokva.

Tehat a kavéhaz az udjkori civilisatio temploma,
hova a legutolsd, éhséggel kiizkodé mesterember is el
hozza legalabb vasarnaponkint aldozni valojat s felteszi
a billiard-asztalra, vagy a cukros-szelencére. S ha ek-
kép a szegények is betérnek ide &ldozgatni: a jobb
modu, de nem els6 rangd haziurak ugyan miért ke-
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ruliiék e]. E vadat nem is foghatnam rajuk. Regge-
lenként, és pedig nagyon hajnalos reggelen, mar itt
Ulnek mind! kalapjukat, mintha otthon volnanak —
leteszik az asztalra; a fekete selmeczi pipat eléhuz-
zak, a papirosba takart szerény trafikot kibontogat-
jak, kezukbe veszik a lapokat, kavécskajukat Gtnak
eresztik s mulatnak az 6 egyszer( erkdlcseik szerint.

Sok kulénés ritkasagot lehet koztik latni, de
olyat az hiszem keveset, mint a milyen az én .. .i
ismer6som volt (61 még most is). Nem mondhatnam
én ot — kivalt mar most, hogy ismerem — valami
haragos mord embernek, de akkor, hogy el6szor be-
széltem vele: tokéletes goromba fickénak tartottam.
Mar csupan tekintete is igazolta allitasomat. Feje
olyan forma volt, mint egy furko6, melynek az alja vas-
tagabb, a hegye csucsos, slrl deres haja vén létére is
mindegyre beakarta néni horpadt homlokat; bajusza
a mi volt — mert nem igen sok volt a helyett,
hogy Ugyesen lesimult volna szajara: még félfelé me-
redt, a mi a duzzadt ajaknak még keményebb kifeje-
zést adott. S csodalatos, mégis alig lattam valaha ba-
ratsagosabb, kedvesebb mosolyt, mint e vad arcon, ha
valami tetszet6s dolog megnevettette.

Mindig egy ugyanazon asztalhoz ult, nem messze
a kavés kisaszony diszes emelvényéhez — de teljes-
séggel nem a nék iranti szives tiszteletb6l: hanem,
mert a pontossdg, a régi kedves szokas ezt ugy Ki-
vanta. Alkalmasint j6 koran bellhetett & is, mert
akarmikor mentem : mar ott talaltam. Osszeszedte a
fris lapokat, széles karimaju kalapjaval lenyomtatta.
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erre nagyobb igazsag okaért ratett két vastag kulcsot;
folallt, hivelyk ujjaval rendesen allat dorzsolgette, s
olvasott.

— Hm, hm! — mégis csak katona a katona —
ha a pokolban volna is, hatha még tiszt — mondo-
gaté egyszer elfeledkezve magarél s kedélyesen keres-
gélte bajuszat.

E tajt épen er6s haboras id6k jartak.

— Bizonyosan urasagodnak katonatiszt fia van —
kérdém tagadhatlaii kivancsisaggal, egyszersmind or-
vendve, hogy két esztendei néma ismeretség utan végre
alkalmam volt megszolitani.

— Nincs — valaszolt élesen ram szegzett sotét
szemekkel.

— l)e kozel rokona vagy valami igen kedves ba-
ratja?— i6lytatdm, a mennyire lehetett szelid, szi-
vélyes, megnyerni akaré hangon.

Letette a lapokat, a kulcsokat zsebébe rakta s
kalapja szélét megbillentve a kavéskisasszonynak —
kiment.

— Val6sagos vad medve am az — mondéa felém
fordulva a kisasszony — s kacagott. Az, miéta ide
jar, még nem beszélt senkivel. Nem tudom én miféle
ember lehet.

— Meg fogom tudni, kicsoda.

— S ha megtudna is, nem fog vele beszélhetni.
Ezel6tt egy kapitanynyal jartak ide, — egy asztalnal
— annal tltek mindig. A kapitany igen szivesen ko-
szdnt legaldbb, de ez még azt se’ teszi. Egy par éve
lehet, hogy elmaradtak egymastoél.
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Teljeséggel nem hajthatott valami iiag}® kutatasi
vagy, de e goromba sziirke emberrél mégis szerettem
volna tudni valamit. Nehany napig nem jott, s mar
azt hivém, végkép elmarad, midén egy korareggel régi
helyén latam.

Kedvetlen volt nagyon, nézett ram, — de nem
mertem megszoélitani, pedig mintha most épen varta
volna. Baratsagosabbnak tapasztaltam magam irant.
Azt hiszem, restelte, hogy oly nyersen bant velem.

A lapokat kétszer-hadromszor felvette, meg félre-
doba; kulcsait nem tudta hova tenni, — végre egy
kicsit kohécselt, kalapjat félig akarva, tan félig nem
is akarva, megemelé s kemény nehéz lépésekkel Ki-
indult.

Ovatosan utana mentem, hogy vajon hova tér be.
Ez, tudom, hogy nem volt szép télem, — de akkor
erre nem is gondoltam. A Jdézsefvaros egyik kulsé ut-
cajaban, hol a kertek egész ude falusias vagy kis va-
rosi szint kélcséndznek a mocskos, poros kéhalmaznak
— egy féldszinti, elég csinos kis sarga hazba for-
dult be.

Ki lehetV

Nem valami gazdag vidéki ur-e, ki a leélt vi-
szontagsagos politikai id6k utan félig-meddig mene-
kiltképen vonulhatott e félrees6 utcaba. Msgiehet csa-
ladja is van, szép leanyai — legalabb egy, de igen
szép. S mért ne lehetne V

Lelkemben édes gyonydrrel valtakoztak e kiilonos
kérdések.

Az ablakokra s(rl fliggényok voltak eresztve,
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semmit se lathattam. A haz egyszer( magainak lehe-
tett; kapuja, — mint az efféle kisebb épuleteknél
rendesen szokas : zarva. De mit akarok én itt, mi jo-
gom van nekem ahhoz, hogy valakinek csaladi viszo-
nyait kutassam — tinédém magamban és pirulva in-
dultam haza felé.

Kérulményeimnél fogva a kévetkez6 napokon fa-
lura kellett utaznom. Egy j6 moda kozhirtokos hivott
magahoz, ki azon a tajon mint Kitliné okszer( gazda
volt ismeretes. A gyonyor(, célszer(i rendezett gazda-
sagban minden a legélesebb elmét, s legéletrevalobb
kezet mutatta.

A ritka finom izléssel beosztott kertben egy olasz
modorban épitett pavillon szolgalt a kedves csalad
mulatéhelyéul.

-Mindent fel lehetett itt talalni, a miket csak egy
muvészetszeretd lélek kedvel. Szobrocskak, kis amou-
rettek, nehany kivaléan diszes acélmetszet — sét még
egy kis konyvtar sem hianyzott. Angol, olasz, francia
regények — s egy két hazai irodalmi md is, a kitl-
nébbekbdl.

A szellemdUs haziasszony gazdag ismereteit nem
gy6ztem eléggé magasztalni.

Ily kérben toélteni majd egy hetet: nem csoda,
ha még Pesten hagyott mogorva kavéhazi~ismersém-
rél is annyira megfeledkeztem, hogy a mint visszatérve
rendes asztalanal megpillantottam: — nem jutott
eszembe, hogy csak kevéssel ezel6tt mennyire 6hajtot-
tam kozelebbrél megismerni.
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Anndl inkdbb meglepett, midén ielém jéve nya-
jasan koszontott és szivélyesen nyujta kezét.

— Azt hiszem — sz6lt kér6 hangon — hogy o6n
multkori helytelen magamviseletéért annyira megne-
heztelt rdm, hogy tobbet mar el se jon. Léssa, én tel-
jes életemben nehéz természetli ember voltam, nem
szerettem az ismerkedést, de ha valakit megszoktam:
nehezen esett t6le megvalnom. On sohasem kivanta,
hogy beszédbe keveredjink, s azért becsiltem, meg-
voltunk itt szomszédsagban, mint j6 ismer6sék. Az
én kedves baratom utan a sok ember kozul egyedul 6n
volt az, kit jol esett, hogy végre megszoktam, s mo”t
igazan resteltem, hogy isten tudja miért, elidegenitet-

tem magamtél, Ggy-e nincs semmi baj V — kérdé
szeretetremélté 6szintességgel, — s er6sen megrazta
kezemet. —

— Ellenkezéleg, nekem kell bocsanatot kérnem
multkori tolakodasomért: de o6nnek a katonak irant
tett szivélyes nyilatkozatara teljesen megfeledkeztem
azon viszonyrél, mely koztink létezett. Tekintetbe
kellett volna vennem, hogy 6n nem csak velem, de
massal sem szokott beszélgetni, — szoval nem lett
volna szabad alkalmatlankodnom észrevételemmel.

— Nem uagy van; — vagott szavamba jé kedv-
vel — nem Ugy van, én nem értettem a dolgot, masra
magyaraztam, elgondolkoztam — mért ne lett volna
szabad ? Héatha én most egyenesen azt mondanam,
ilogy latogasson meg egyszer, ha a b ... utcaban
lenne valami jaréja. A 25. szam alatt lakom.

Mosolyogtam készséges idlfedezésein, s o6rvend-
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tem, hogy nemsokara megtudom a kis sarga haz tit-
kat, az 6rokké lezart figgénydk rejtelme fol fog ta-
rulni, s a kis tindér — mert, hogy leanya van, arrél
tokéletesen biztos valék — nem lesz el6ttem tobbé
elzart apaca.

A legnagyobb szivélyességgel valtunk el egy-
mastol.

Epen barom 6ra malt egy szép majusi délutan,
midén péalcAmat kezembe véve édes gondolatok kézt
haladtam ab ... utcdn végig. Csudalkoztam, mikép
hanyagolhattam én el eddig ily idylli szépségi helyet,
mint e varosrész ; egyik oldalrdl alacsony, diszes fold-
szinti“hazak kellemes kertekkel, a masik oldalrél —
igaz, azon csakugyan patkanyos faraktarak vannak
most is.

A Kkis sarga haz elé értem. Midén a kaput egy
sovany dreg asszony kinyitotta — meg kell vallanom :
szivem erdsen dobogott.

— Barath Janos ar. . . .

—ultthon van.

— Erre menjek? — kérdém az ismert fliggonyds
rész felé tartva.

— Nem arra — felelt, a kert felé hegyezve buty-
koés ujjat.

Bizonyosan a kertben lesznek. Vajon mit olvas-
hat a kis sz6ke angyal, mert ily kellemes délutan, ily
kies kertben, okvetlen olvasnia kell.

— Nem ott —mkidltott az asszony — ott a!

Hogyan ? — tin6dém, itt a fészerben ? — mert

ifILETKEPEK. 1. KOT. 4
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a hely nem volt més, mint egy falusias kamra vagy
kocsiszin.

Az ajté nyitva volt.

Miféle ember ez az én rejtélyes ismer6sém, csak
nem bodnar vagy esztergalyos? mar pedig azok az
eszkdzdék ott olyan forma mihely instrumentumai.

— Jbé napot — mondam nem annyira Udvozlés-
kép, mint inkabb, hogy hatraforduljon s bizonyos le-
hessek benne, vajon 6-e az, a kit keresek.

— No — doérmdogott, minden legkisebb latszata
nélkul annak, hogy hatra akarna tekinteni. Egyet ko-
hécselt s vonokésével még nagyobbakat rantott.

— Kérem, batorkodtam urasagodat meglatogatni.

Hétra fordult.

— Enyje, enyje, isten hozta — kialtott derilten
szokve fel. Léssa, lassa, ezt jol cselekedte, mindjart
bemegyink — ejnye no — s jo kedvvel veregette le
kotényérél, hajarél a forgacs hulladékot.

— Hogyan ? o6n efféléhez is ért? — Nagyobb
embernek gondoltam rejtélyes ismerdsémét — a kit,
kozbe legyen mondva, rejtélyesnek csak magam lattam

bizonyosan — de a kérdés mégis Kkiszokott ajkamon.
— A kedves baratomtél tanultam, &6 is nagyon
szeretett Ures idejében farni-faragni — a kedvéért

aztan megtanultam magam is.

— GyonyorlG szép kis lakas, egészen egy csalad-
nak vald, nem is gondoltam volna, hogy erre-ki ilyen
kedves hely is lehessen. Bizonyosan urasagod csak
maga lakik itt csalddjaval — folytatdm tovabb, mint
az, kit a gyarl6 kivancsisadg egyre hajt.
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— Csalddom nincs — szélt komoran — tessék.
S beléptink a faggonyds szobak egyikébe.

A fal egyik részén kardok, vitérok, mas fegyver-
nemek s a vivashoz szikséges kellékek voltak — még
pedig kit(in6 gonddal elhelyezve.

Vivo-mester lesz, vagy ilyen volt — gondolam.
— Azonkivul nem is én laknam itt — vévé fel a
sz6t emberem — itt az én kedves baratom, az én ked-

ves kapitanyom lakik, mert én most is Ugy veszem,
hogy itt lakik.

Az Oreg deres haju ember mindegyre szomo-
rabb I6n, szemei elborultak, révid hajat sCr(n dor-
zsolgette, kohécselt s tekintete ide oda tétovazott.

Hallgattunk.

— E finom himzés itt — szdlék, hogy a beszéd-
nek mas fordulatot adjak — bizonyosan urasagod lea-
nyanak készitménye.

Az dreg zavarodva nézett ram — s ekkor vettem
észre, hogy hiszen az imént monda hogy nincs csa-
ladja, és én most bizonyosan fajdalmas visszaemlékezést
okoztam.

— Lednyomé ? — kidltott majdnem egész horogve
— leanyom nincs, nem is volt, nem is lesz soha.

— Tehat 6n noételen ?

— Az vagyok, de legyek inkabb egy megvetett
vén legény, mintsem egy nyomorult, megcsalt férj.
A héazassag nem becsliletes embernek, de egy olyan-
nak valé, a ki rafinirozottabb, mint a legravaszabb
asszony a vilagon. A ki igaz szivet, hilséget keres, az
csak menjen inkdbb a Dunéanak; hanem a ki megelég-

4%
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szik a pénzzel; azjol teszi ha meghéazasodik, vallalatat
kamatosithatja.

— On nagyon elitéli a néket.

— En nem Itélem, elitélik maguk magukat.

— Egy rész n6 még nem jogosit fel benniinket
arra, hogy a jokat is karhoztassuk.

— Jokat is?— kialtott fuldokl6 kacagassal — hat
kik azok a jok ?

— Bocsanat — de ha nétestvérei---—-----

— Nem voltak, nem voltak.

— Nem tudom; nem tartotta sziikségesnek be-
varni, hogy teljes ismeretet szerezhessek réla, meghalt
jokor.

— De uram,, csak még se' hiheti 6n, hogy ne le-
hetne j6 asszony is a vilagon?

— A kiket én ismertem, azok roszak voltak mind.
Latja 6n azt a képet?

Egy fekete fatyollal bevont képre mutatott.

— lgen.

— No lassa, de nézze meg jol.

Megnéztem, elég csinos katona-tiszt lehetett.

— Az a legnemesebb sziv volt a foldon, s azt hi-
szi, 6 is nem ugy gondolkozott a nékrél mint én ? —
de ugy; angyaloknak tartotta. S szeretett-e 6n is?

A kérdés egyenes volt, felelnem kellett.

— Szerettem.

— Azt hiszi, 6 nem”szeretett ? de nagyon is sze-
retett, s azt hiszi, nem csaltdk meg 6t mint ont —
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mert ont is okvetlen megcsaltdk vagy meg fogjak
csalni; — 6t megcsaltak ratul, gyalazatosan.

A felingerilt ember vastag oklével iszonyut va-
gott az asztalra.

— Szegény baratom, kedves kapitanyom — foly-
tata, konybe labadt szemekkel tekintve a fatyolos
képre — mit szélasz te mindezekre ?

Elfordult, folkelt, egyet jarkalt, s azutan leillt a
mellettem 1évé székre, erdsen ream tekintett mintha
kérdésre varakozott volna.

— Ki volt az a kapitany ? kérdém inkabb ma-
gamban mint fenhangon.

— Ki volt ? valaszolt mosolyogva, vallamra te-
vén kezét — bizonyosan nem olyan mint a mostani
emberek, hanem azért mégis szerencsétlenebb mint a
legutols6 gazember.

Az Oreg j6 barat belejott a beszédbe, beszélt se-
besen, tlizzel, indulattal, szakadatlanul, mint a ki draga
targyhoz jutott.

— Akkor én is Pesten laktam, — a varmegye-
hazan voltam valami nem nagy moédu hivatalnok, can-
cellista, — nem; anndal még is tobb ; betablazé voltam

az adé hivatalnal. Olyan magam-fajta szegény legény
— a kinek apja anyja még koldusabb volt: ezzel is
beérhette. Be is értem, csak egy bajom volt: sohasem
tudtam joéraval6é lakast taldlni, mindenkivel 06ssze-
vesztem hamar. Katona reguladhoz voltam szokva, —
mert fiatalabb koromban, mig a I6 le nem vetett, s
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bal karomat &ssze nem térte: katonaskodtam. Ott meg
tanultam a rendet, pontossagot, ezt pedig, akarhova
mentem is lakni — nem talaltam fél sehol. Asszony
kormanyozta a hazat mindendtt, de ez még nem lett
volna olyan nagy baj, csak a férfiak ne lettek volna
oly ostobak. A ki katona nem volt, az semmi sem volt.

— Utoljara ez az 6rokos vandorlas egész vérembe
vette magat, szallasadoéim azon vették észre magukat,
hogy mar megint szedem veszem satorfamat s me-
gyek odabb. Akkor is hogy boldogult j6 baratommal
— mert aztadn késébb egészen azok lettink — meg-
ismerkedtem : hozzam Utott a csavargasi duh, és in-
dultam lakéast vadaszni. Megnéztem minden kaput,
bementem mindenhova. Végre kopogtatok egy helyt:
nem szélnak: kopogatok ismét: nem sz6lnak; kopog-
tatok ismét meg ismét — de semmi szabad. Cs6ndesen
benyitok — latom hogy egy magas termet( ur sétal-
gat hatratett kezekkel, kézbe-kézbe megall, nagyokat
néz a falra s hangosakat nevet. Ez szép, gondolam —
s nem vesz észre. Vajjon mi lesz ebb&1? Varok. Nevet.
Megindul, tovabb sétal, egyre kacag; hiaba csiszolom
a talpamat: sehogy sem akar észrevenni — Kiveszi
zsebkendgjét, végig torulgeti arcat, kényes szemeit,
piciny kis fés(ijével keményen osszefésili 6szul§ to-
mott hajat, meg-megcsévalja fejét s beszédbe ered.

— Hogy én nem értek hozza, én, — a ki elol-
vastam a vilagnak minden valamire valé regényét!
hogy 6 jobban tudja mint én, s ebben engedjek neki.
Mar megbocsasson-------- sitt oly élesen tekintett felém,
hogy azt kellett hinnem: a kérdés én hozzam.szél.
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— Nincs miért — vélaszolam.

— Ne alljon nekem el6 azzal, ha groéfi tarsalko-
doné volt is, hogy egy katona tisztnél tobb m(iveltsége
van. Egy asszony tud koétni, varni, himezni, fézni is
— és még mit tudom én mit, de azt nem érti, hogy
mit tesz a compositio. N os--—--—---

— Nem tudom kérem aldssan — feleltem, mert
most is elég bolond voltam a kérdést hozzam intézett-
nek tartani.

Szavamra nem felelt; sétalt tovabb, én pedig
nem tudtam mitevd legyek. Ismeretlenem szornyi-jpadd
tetszett. Végre lelllt az ablak mellé, rézett-nézett so-
k&ig, s egy hossza fohaszkodas utdn — mert akkorra
mar nagyon is betalaltam sompolyogni — észrevett.
Egész szelid nyajassaggal jott elém; kdszont, s kér-
dezte mit akarok.

— Itt volna egy szoba kiadand6 ?

— lgen, uram itt ez a kisebbik. Tessék, mind-
jart megmutatom — s mintha mi sem tértént volna:
ment szives szolgalat készséggel elére. Bevezetett a
kiadandé szobaba, amely nagynak is batran megjarta,
mert tiszta Ures volt — s leirta hogy ming cséndes,
alkalmas hely ez, egy becslletes, pontosag szeretd
embernek.

— De bator — kérdém.

— Oh a bator, a bator! Ggy-e butor is kellene ?
az am! Elhiszem. Példaul egy csinos szekrény, ugyan-
olyan szini agy kemény fabél, mert a puha fa nem ér
semmit, azt nem is tartanék; tiszta agynemd, mint
odabent van nalam; csinos kinyil6 mosdé asztal, por-
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cellan edényekkel, mint a katonatiszteknél szokas;
egy kényelmes, de egyszer(i divan, legalabb nehany
szék s egy Irdasztal zéld posztéval bevonva, mint az

enyém — egy par joféle kép a falon és még — még
némely aprésag lgen de az nincs.

— Nincs?

— Nincs, édes ur! és ha én mondom elhiheti, szélt
— sajnélkozva simogatvan szép allasi hajat. — Erre

az egyre sokat adott.
— Maskép mit csindlok a szobéaval ?

— A mit akar.
— De Igy nem vehetem Ki.
— Miért nem ? — kérdé fesztelen kénnyedséggel,

hozza artatlanul mosolyogva s fehér kezeit térdelve.

— Mert nekem semmim sincs.

— S pedig, ugy-e, kulénben szeretné a szobat.
Elhiszem; igen tiszta, vilagos; itt semmiféle féreg
nincs, én igen kényes ember vagyok. Ezek a kis ma-
darak itt a konyhdban — igaz, csintalanok, larmaz-
nak egy kicsit: de ha o6n szeret koran folkelni — még
jo. Mit sz6l 6n r&, szeret koran folkelni ?

— Mégszoktam katona koromtdél fogva, most
meg mint hivatalnoknak sem igen lehetne commo-
tizalnom.

Lassa, ez derék, — s olyan nyajasan fogott ve-
lem kezet — o6n is katona volt, én is az voltam —
kapitany.

— En csak kaplar lehettem— jegyzém meg, rés-

éivé a dolgot — de hisz alig voltam ott két évig.

— Az nem tesz sémit. On is szeret koran fel-



57

kelni, én is. Mindig tehetiink egy fris sétat, az na-
gyon egszséges. Nappal 6n a hivatalba megy, én pe-
res dolgaim utan jarok; estve fuvolazni fogok &énnek,
ha szereti a zenét, én igen szeretem. Valamikor az
ének és fuvola igen szépen dsszehangzott.

Itt, akkor nem tudtam miért, elkomorodott, —
de aztan megint folytatta:

— lgen, igen, ha szereti: fuvolazni fogok.

Elhallgatott, kezeit hatra tette, egy kicsit sétalt,
kis fésljével allat vakargatta — majd ismét vidor
lett. Felém fordult, s mosolyogva varta szandékomat.

— De hogy tehetnék szert buatorra, ha ide jon-
nék is? — kérdém tréfasan, mert én bolond fével az
egészet csak tréfanak véltem.

— Hogy ? Csak kéltdzzék ide batran ha szereti
a helyet, reményiem, meglesziink egymassal elégedve.
Egy katonatiszt mindig tudja mi az illem, mit tesz
valamit rendbe hozni.

Kezet fogott velem, meghajtotta magat — s én
eltdvoztam. Harmadnapra oda koltézkédtem.

Mar harom hénapja lehetett annak, hogy egyutt
laktunk, s én kulondés emberemet mindinkabb kezd-
tem megszeretni. Eleven, derilt kedélye, széles isme-
retei, mert 6 nagyon sokat olvasott — talan minden
valamire valé konyvet a vilagon — hamar megérlel-
ték bennem azt a hitet, hogy én a legbecsiletesebb,
legokosabb emberrel lakom egy fedél alatt. Nem is
tudom magamnak megbocsatani soha, hogy ilyen em-
bert félbolondnak tartottam csak egy o6raig is. De az
a jelenet, melyben legelészoér lattam: hiaba, furcsa
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volt. Egyszer( volt bi2 az, felette egyszer(, csakhogy
nem talaltam el a nyitjat. Igen mély érzés( lehetett
mindig, a Kit szeretett, nagyon tudta szeretni, s ezt
nem birta eltitkolni még alméaban se. Ez volt az egész.
Most tudom: de akkor mennyi minden ostobasagot
0ssze-vissza gondoltam.

Az id6 egyre haladt, de az a kilonds jelenet, hala
az istennek, tobbé nem ismétlédott. Vivtunk, beszél-
gettink, © sokszor olvasott, még pedig az én ked-
vemért fenszoval: én meg a mi kis dres id6m maradt
a kedvéért elsétaltam. llyenkor beszélt utazasairdl,
baréatjairol, a kik kozt aligha tébb nem volt a grof,
herceg, mint az eiféle k6zénséges ember, mint magam.
Szerették de szerethették is. Szép ember is volt. Ma-
gas, karcsu, egy kicsit szaraz; horgas er6s orran egy
kis vékony forradas latszott — nem kérdeztem hol
kapta, de azt hiszem nem azzal sziletett. A homlo-
kdn — nem, a homlokdn nem volt semmiféle vagas,
massal zavarom o6ssze — az fehér volt, tiszta, nagy,
széles.

Mar az egész furcsasag joforman kiment a fejem-
b6l : mikor egyszer éjszaka folver am valami zaj. Szét-
léztem, az én szobamban nem volt semmi; hallgatéz-
tam — hm, hm — gondoldm magamban — mi ez ?
Csondesen kinyitom az ajtét, oda megyek a kapitany
ajtajahoz és — és bizony uram, sirt. Nem tudtam
miért sir, hanem a szivem majd megszakadt. Ott all-
tam, nem tudtam tovabb menni. Gondoltam: benyi-
tok, — de mi jussom van nekem egy embert megkér-
deni, hogy miért sir. Mégis benyitottam, pedig tud-
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tam, hogy ostoba dolgot cselekszem — de ha féltet-
tem nagyon.

Ott ult az 4gyan, — feje mellére hajlott, és zo-
kogott cséndesen; pisztolya vankosan hevert, — azt
szerettem volna onnan elkapni. Valami kép volt a ke-
zében — eltaladltam mindjart, hogy annak a r6sz asz-
szonynak a képe lesz. Mdd nélkill szerette, pedig bi-
zony-bizony — ez is volt egyedili hibaja.

— Nem! tanakoddm, s most is azt hiszem, oko-
san — ebbe nem illik beavatkoznom. En ugyan szin-
tén szerettem még katona koromban egy stajer bol-
tosleanyt, de én csak ugy szerettem, hogy érte bizony
soha sem tudtam volna megbolondulni. Kar is lett
volna! az 6rmesterem j6 hamar elcsapta a kezemrégl.
Hanem a kapitany maskép szeretett. Nem csodalom !
a tiszt urak ezt a nagy szerelmet jobban is megta-
iiulhatjak, gazdagabbak, s azonfelil van ra idejuk,
alkalmuk.

A mint jéttem, szépen, észrevétlentl vissza is
mentem, — természetes, hogy a reggelt alig varhat-
tam. Még se mertem otthon maradni; azt hiszem,
hogy ilyen esetben mas se tette volna. Arcatlankodas
mas dolga utan leselkedni. — Mentem, 0ssze-vissza
jartam a varost, a hivatalban is rég benn iltem mar:
eszem mégis csak mind azon az éjjeli sirason tlné-
dott. Délutanra haza vetédtem, el6bb resteltem, pe-
dig lett volna dolgom. A kapitany ar bejott a szo-
bamba, baratsagosan megpirongatott, hogy elszdktem,
s kimentlnk egyltt a varoserdébe.

Egész utén nehezen ment a beszéd, — az én
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kedves kapitAnyom most sehogy sem tudott a kerék-
vagasba igazodni; valami — a mirdl pedig bizonyos
voltam, hogy megtudom, csakhogy arrél nem, vajon
most-e vagy maskor — nagyon megilte a beszéd nyit-
jat. Mar a kapolnan is taljarhattunk, midén boldogult
baratom szolid, szeretetremélté arcaval redm tekint,
kezemet megfogja s megszélit:

— Edes Barath Gr — vagy hadd mondjam ked-
ves baratom, ugy is régéta annak tartom mar:
sokszor el akartam o6nnek valamit beszélni — mert
talan megkonnyebbedtem volna 4&ltala, de egy tiszt-
nek, egy katonatisztnek nem szabad gyengének lenni
semmi esetben se. Azonban 6n annyit tud, annyit la-
tott, — irantam, ajo ég tudja miért;, oly meleg rész-
véttel viseltetik: hogy se tolakodova, se nevetségessé
nem teszem magamat — de egyszerlien a barati 6szin-
teségnek teszek eleget — ha elbeszélem, hogy mikép
lettem én ily szdnandéva, a milyen vagyok.

— Ne mosolyogjon rajtam — szolt kitérve a be-
széd folyamabdl az oreg faragd kaplar jé barat — ha
ilyen asszonyos dolgot cselekszem (szemeit térulgette),
de a mi jol esik az embernek: jol esik’— S-addig van.

Mentink. Most is emlékszem ra jél, milyen id6
volt, — nem is felejtem el soha. September végén le-
hettiink ; a féldon tébb volt a levél, mint a fan. Egy
kicsinyt hlivés szél lengedezett, a jaré-kel6 nép be-
takarodott a vendéglékbe — szépen magunkban ma-
radtunk. Az a szembe jovd egy-két kdébanyai soros
fuvaros svab mit tudott arrél, hogy mi most mir6l
akarunk beszélni.
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— Azon a keskeny hossza utén menjink, arra
most épen nem jarnak — sz6lt szomoru arccal a ka-
pitany — s még egyszer ram tekintett. En erGsen a
szeme kozé néztem, mert széval nem mondhattam,
hogy: kezdheti batran.

m

Apam — Igy kezdé — mert hiszen ha 6 nem
lett volna oly koényU vérd, most minden maskép van
— bajor katona tiszt volt. Szerette a vidam életet, a
nagy urakkal valé tarsalkodéast; gyermekkoratél fogva
koztuk élt, forgott, -- természetiiket eltanulta, de el-
tanulta egyszesmind elkdlteni azt a kis dsszeget is, a
mi atyjar6l maradt. Bejott Magyarorszagba, megismer-
kedett egy el6kel6 nemes csaladdal — de mert 6 kar-
tyas pazarlo volt: hamar — talan ezt nem is kellene
mondanom — igen! hamar meghasonlott vele. Mit
csinalt ? elszoktette, nem is szoktette, hanem ellopta
anyamat, a legnemesebb szivi anyat a vilagon.

Ugy-e, mikor az ember a sziilei haznal a néi szi-
vet oly magasztosnak ismeri: nem az-e elsé gondja,
hogy mihelyest oly kellemes helyzetbe juthat hogy
megnésiilhet — egy j6 feleség utan néz? En is igy
gondolkoztam.

Apam nem engedte, hogy kozpalyara késziljek
mint anyam tesvérének fiai: nekem katonanak kellett
lennem, a mint ez a bajor nagykereskedd hazaknal szo-
kasban van. Szolid, Ggyetlen fia voltam, a milyen kis
kordban anyam lehetett. Vivas, fegyvergyakorlat, ka-
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tonai szokasok, élvezetek helyett jobban szerettem ol-
vasgatni regényeket, utazdsokat, mulattaté kényveket
— szoéval, nem oda valé voltam. Apam egyre kartya-
zott, egyszer annyit vesztett — hogy tobbet sohase
lattuk. Isten tudja hova lett! Edes anyam megmaradt
kis joszagaval, melyhez késébb egyik nagybatyjatél az
én kedvesdunamenti jészagomat 6rokolte — falura vo-
nult, s egyedil nekem élt. Haza hivott, pedig akkorra
mar korulbeldl meg is szerettem a katona életet. Tisztté
neveztettem ki — boldog voltam, s csak egy par esz-
tendei varakozast kértem. Az alatt anyam meghalt,
s én mint f6hadnagy, kapitanyi ranggal visszajottem
oda, hol épen ugy alkalmatlan voltam mindenre, mint
eleinte a seregnél. Ugy latszik mindig késén jartam.
Huszonnyolc éves lehettem, tele vagygyal, remény-
séggel. Kifestettem magamnak jovendd életem bol-
dogsagat, abrandoztam egy olyan nérél, a ki megér-
tsen, a ki feltudja fogni ama nagy eszméket, melyeket
olvasmanyaimbol meritettem. Nem kivantam én, hogy
valami gazdag legyen vagy igen szép, magas szlle-
tési : de legyen mdvelt, tudjon jél zongorazni, egy
kicsit énekelni; tudjon olaszul, értsen a koéltészethez,
hogy a mit olvasok egyutt elemezhessiik, egyszéval
megértsen engem.

Mikor haza jottem, mindent a legjobb rendben
taladltam: gazdatisztem nem csalt meg; jészagom
olyan volt mint a paradicsom. Mindig szerettem az er-
dét : volt erdém, vadaszhattam benne akar egész nap;
— szerettem a hegyes vidéket: joszagom épen ilyen
helyen fekidt, egyik része a Dunara nyilt , masik
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egy magas hegy oldaldhoz tamaszkodott. Itt volt egy
emelkedett dombdn az én kedves mezei lakasom, s a
gjmmaélcsosben az-én kis olasz pavillonom. Felszerel-
tem mindennel a mit csak kényelmem megkivant, fest-
ménnyel, kényvvel, szoborral. Napjaimat itt toltottem
legdbromestebb, olvasgatva, vadaszva, néha egy-egy
keveset lovagolva. A szomszédok nem igen kerestek
fel, — igaz ! én sem mentem még hozzajok. Kezdtem
magamat egyedul érezni, valami utdn vagytam, egy
bl baratra, ki éjjel nappal egyltt legyen velem, Ki-
nek kibeszélhessem magamat, ki megossza éromeimet
— vagytam egy kedves feleség utan. Mit csinaljak?
Folkerestem rokonaimat — mivel azonban egy Ki-
csit a félénkségig szerény lehettem; elmentem a leg-
szegényebbhez, Ez egy baromorvosbdl lett félig nevelé,
félig rektor, félig gazdatiszt, félig tudos, télig ostoba,
félig minden — csak tolvaj, gazember volt egészen,
feleségével egyitt. Akkor csak én vélekedtem maskép
fel6luk. Egy nyomorult pusztan laktak a Si6 mellett.
A férj arendalt valami bozétot, mas ember meghalt
volna rajta éhen: neki az isten, nem tudom miért, itt
is kedvezett. Atjart a szomszéd tisztekhez, tanitgatta
fiaikat, — festett nekik vaszonra, papirosra. Egy jo
ebédért mindenkor bolondda hagyta magat tenni, —
s egy j6 ebéd alatt, mig a tobbiek az 6 rovasara mu-
lattak, az 6 rovasukra egy rosz ebédet takaritott meg.
A sok rész ebéd sokra ment; meggazdagodott.

A felesége? a felesége hatalmas egy asszony
volt; az okos emberek el6tt ostobanak mutatta ma-
gat, hogy tanulhasson t6luk, — az egjmgylek el6tt
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pedig, — s ilyenek nagyon sokan vannak — fen-
hordta az orrat; adta a bdlcset, a naivot, a tudést, a
mélybelatét, a mint jott — s végil megkritizalta az
egész vilagot.

De mit beszélem én ezeket? mit hasznalok vele
magamnak, valtoztat-e ez a dolgon ? Most 6k gazdag,
tekintélyes emberek, tudos emberek, hires emberek —
én ? én egy nyomorult vagyok. Hogy fogadtak! ha ha
ha! Erre mindig megemlékszem! — életemben ekkor
voltam legbolondabb,

A férj, ki egy alacsony, tdrpe ember volt — di-
csérte szép termetemet, megtapogatta ruhaimat; meg-
kérdezte hogy volt, hol vettem, mibe kerulhetett rofe ;
0 soha életében nem latott ilyen kelmét, még az Esz-
terhazy hercegen sem, mar pedig az hires volt ruha-
jardl, — ilyenben csak egy finom gavallér katonatiszt
jarhat. Nyakéba akasztotta zseb6ramat, de olyan vi-
gyorgassal, hogy neki kellett adnom. Botomat, uti-
taskamat széthordtak gyermekei, ez apré tolvajok, s
mire visszakaptam t6lék: akkorra mar azt sem tud-
tam, hol vagyok, — az a tuddés asszony egészen be-
kototte a szememet.

Nagyon hamar Kkitanultak, kedvok szerint ban-
hattak velem. Elhalmoztak minden szivességgel —
tudtédk, hogy szazszorosan visszacsikarjadk — hanem
én nem tudtam. Azt gondoltam, e Kkulénds szivesség
az egyszer( természetes sziv nyilatkozata; nem gyd&z-
tem eléggé haldkat adni, hogy j6 sorsom e kedves ro-
konok kozé vezetett.
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Ebéd utan boldog kedélylyel adam el6, hogy meg
akarok nésulni.

— Megnésul ? — vagott egyszerre mindkettd
szavamba, inkabb bamulva mint érvendve. Akkor nem
is sejthettem miért!

— lgen, batyam! mit sz6l hozza kedves néném ?

— Oh, mit szélnék hozza mast, kedves kapitany,
mint irigylem annak a szerencsés nének sorsat, kit a
kedves kapitany boldogitani fog.

Megjegyzem, hogy ambar tébbszér Kkijelentém,
miszerint a kapitany cim ily kedves rokonaim kozt
terhemre van: a né, kire most undorral gondolok’, de
kit akkor kedves nénémnek neveztem — folyvast meg-
maradt e hizelgé cim mellett, s6t- minden harmadik
szava ez volt.

— lgen, meg akarok nésulni — folytatam bol-
dog sejtésekkel, — paradicsomméa akarom valtoztatni
kis Tusculdnumomat, legyen neki egy asszonya, de Ki
annak 6rome, boldogsaga, angyala, istene — mindene
legyen. — Es ez a minden legyen az enyém.

A legjobb bort tették elémbe mit valaha ittam,—
de a pokolb6l is kellett lopniok, mert egy pokolnak
lett teremtdje.

Itattak; ittam. Oh istenem, hogy el tudtak venni
az eszemet.

— Es ki az a szerencsés — kérdé édes suttogas-
sal az a pokolbeli szérny — ki lehet az, kinek szép
arcan az én kedves kapitanyom szemei megakad-
hattak ?

— Még senki, édes néném.

ELETKEPEK. I. KOT. 5
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— Senki ? s még mélyebben tekintett szemembe,
s megszoritd kezemet, mintha féltené az &ldozatot.

— Ajanljon valakit.

— De kit ajanlanék én, 6h istenem! — s nem
atallott rongyos, vords képd, szepl6s leanyara tekin-
teni, kinek oly vastag dereka volt, a milyen vastag
csak lehet egy idomtalanul fejl6dé leanynak.

Egy kicsit elgondolkozott, mialatt a férj gondos-
kodott, hogy poharam uresen ne maradjon.

— Kit ajanlhatnék én, — szo6lt édes mosolygéas-
sal, hol ream, hol férjére, hol ismét lednyara tekintve
— nem tudok én kedves kapitdny hamarjaban senkit
se ajanlani. Nagyon szegény am kedves kapitany ez a
mi vidékink. Itt a Boldizsar tiszttarténak volna ugyan
o0t leanya, eladé mind, de — s a keze legyintésébdl
mar tudtam, hogy korilbelul hova fog kiltni a beszéd
— tudja isten, mit sz6lsz ¢hozzajuk 6regem? Az asz-
szony azonban uUgy tekintett az oOregre, hogy a torpe
tolvaj azonnal észrevette, miszerint a felelet is a kér-
dez6é. — Szépnek szépek — folytata arcfintoritva a
kedves néni — egyik sovany mint egy mosétekng--------
(meg kell jegyeznem, hogy kiszamitott ravaszsag volt
az egész beszéd) — masik vastag mint egy kemence,
a harmadik hosszi mint egy diéverd pdzna, a negye-
dik — 6h ennek legnagyobb orra van az egész vidé-
déken, valésagos anyja; az 6todik, a kis Mathild akis
bandzsal, a kis &rokké nevet6 szentem, — ez még a
legszebb, 16 éves mint az én Etelkam ; varrni, kotni
szépen tud, leanyommal egyltt tanultak, én tanitot-
tam 6ket; termetre is elég szép, egy Kicsit alacso-
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nyabb mint az én leanyom, de azért a ruhdaja mégis
bé volna Etelkamnak; haja elég tomott, de szintelen
(az 6 leanyéaé voros volt), szeme kék mint s leanyara
mutatott, hanem mit ér ha szegények.

— Az nem tenne édes néném semmit — de mas
az, a mit én kivanok.

— Ugy-e, j6 gazdasszonysagot ?

— Nem épen.

— Magas szlletést ?

— Epen nem.

— De hisz akkor, — s itt ismét édes vigyorgas-
sal tekintett a néni majd férjére, majd szepl6s lea-

nyara.

Akkor nem igy vettem én az egész ravaszsagot,
csak késébb, csak késébb, mikor mar nagyon is sok
idém volt gondolkozni & térténtek felett, akkor jutottak
ezek eszembe. Akkor! akkor eszemben mas volt!

— Mas az, a mit keresek, édes néni.

— Ugy-e ? — s hosszU képpel varta a rejtelmes
feleletet.

— Lehet nem épen rendkivili szép, de okvetlen
csinos, magas termet( (tehat leanyaval ellenkez6), ha

lehet — mivel én inkabb szdkés vagyok : egészen
barna; sziletésére nézve sem kivanok mast, csakhogy
tisztességes joO hazbél valé legyen, — hanem tudjon

kitinéen zongorazni, mert a roszat ki nem allhatom,

- tudjon egy kicsit énekelni, de mindenesetre tiszta

hanggal, mert a zenét és éneket rendkivil szeretem;

legyen olvasottsdga mind az angol, mind a francia,

mind a német irodalomban, s nagyon szeretném, ha
5*
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az olaszhoz is értene, ez bizonyosan folotte elényére
valnék. Ha irodalomrél, koltészetr6l, mivészetrdl be-
szélek : értsen engem, széval legyen olyan, hogy egy
katonatiszt barhol felléphessen vele. Ha ilyet tudna
valahol, kedves néném ?

— llyet, ilyet, kedves kapitany! de hol talalok
én ilyet! — Varjon. — Meg van! tudok, — pattant
fel egyszerre csillogé arccal.

— Tudom kit gondolsz — véagott drvendezd sza-
vaba a mély belatasu férj, s a két egymasnak terem-
tett lélek megértette egymast.

— Tudok, tudok, — ujjongott a gonosz lélek, s
el6re ragyogott arca a nyereségtél, melyhez ajo alku
utjan jutni reménylett; — épen, épen olyan, épen a

kedves kapitdnynak valé; magas is, vékony is, barna
is, szép is ; hozza elég jo hazbdl valo lehet, mert rend-
kivul maveit n6. Zongorazni, énekelnil 6h istenem,
azt mar gyonyoribben nem is lehetne. Tud az mindent
az ég alatt, az egy kész gr6fné, mindig is azok mel-
lett élt. Zeréndi gréfné tarsalkoddénéja, anndl neveke-
dett, nem is hiszem, hogy valami rokonsagban nem
allana vele, mert az a nagy szeretet, a melylyel egy-
mas irant vannak, lehetetlen volna masként. Es ming
aldott, szelid teremtési Oh kedves kapitany, hogy
megérdemelné ez az angyali lélek ezt a nagy szeren-
csét, de nem is érdemelné mas, mert olyan sziv nincs
tobb a vilagon.

S dicsérte torka szakadtabdl, hogy ha mar a ma-
gaét nem adhatja el: ezen legalabb annal tobbet
nyerjen.
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Nem ! nem akkor gondoltam ezeket!

Egy szép, derdit, kellemes majusi nap volt, mi-
dén masodszor latogattam meg e Kkigyo6fészket. A ter-
mészet oly magasztos, oly folemel6 fenséges volt,
mintha ez is csak azért tarta volna ki ma egész pompa-
jat, hogy annal kénnyebben elkdbulhassak. Amint le-
szalltam a kocsirol: az ablakon keresztil egy nét pil-
lantottam meg, ha csak addig lattam volna is — nem
tudtam volna elfeledni soha.

Szivem végtelen er@sen vert, éreztem, hogy fogva
vagyok. Csodalatos, de valami reszketés, laz ugy elfo-
gott, hogy a szobdba csak Ggy tantorogtam be.

El6ttem allott a legszebb, legdelibb nd; olyan
termet, olyan szem, olyan szaj, olyan haj, olyan mo-
soly, olyan hang, a melynél elragadébbat soha se kép-
zeltem.

Beszélt, beszélt — s én mit tehettem volna mast,
mint hallgattam. Ez volt életemben a leggydnyoribb
napom!

Egy hétre ra ezt a levelet kaptam. Olvassa el
édes baratom s itélje meg.

V.

Barath egy mester m(iv({ csontszekrényt nyitott
fel, melyb6l néhany finom, szines papim levelet vén Kki.

Az elsé atnyujtott levél zéld papirra volt irva,
betdii szépek, de kissé tal is éles formajuak.

Az Oreg ur lekényokélt az ablakba, bamulta a
jardkel6ket, mintha az egész 6t mar nem is érdekelné.
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Nem, — csak atallotta lelesni arcomrél ama hatast,
melyet a régen irt illatos sorok bizonyara Kkelteni
fognak.

Olvastam.

Zerénd majus 14. 18**

.Nagyon tisztelt kapitany ur!

A jo ég az édes meglepetéseket mindig a tiszta
sziviek szamara tartja fon. En boldognak, véghetlen
szerencsésnek érzem magamat, hogy e kegyben, —
egy megbecsiulhetlen levél altal, melyet legdragabb
ereklyéim kozt fogok 6rizni: én is részesultem.

Méjus 10-kén, midén a nap bibor sugarai még
csak a legmagasabb hegyek cslcsait érintheték, ez
elragad6 fél reggel fél hajnalon, lelkemet szokatlan
édes sejtelem, valami megmagyarazhatlan vagy, mely
szebb, boldogabb draimban néha ellebbent el6ttem —
ragadta meg.

Alig mer engék nehany gyonydrteljes percig illatos
harsfaim lombjai alatt, midén szoba leAnyom egy le-
velet nydjt at. Eégton felszakitom, és ime benne egy
masikat lelek. Nem tudom miért, — de ujjaim csak
eme bivos levél felé hajlottak. Eszre sem vettem,
hogy mig ennek lelkes sorain zokogok: addig a masik
a foldre hull és én ott felejtem. Oh istenem, de Ki is
gondolna a cseréppel, melybél a draga viragot sza-
kitottuk!

.lgenis édes néném, szeretett rokonom — Aldott
legyen az a perc, mely engem éndk vendégszeretf szi-
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vés hajlékaba vezetett, aldott a pillanat, hol 6t elészor
lattam.

Benedetto sia Y giorno, e Y mese, e Y anno,

E la staggione, e Y tempd, e Y 6ra, e Y punto,
E r bel paese, e Y loco ov' io fu giunto

Da du6 begli occhi che legat m ~hanno. — *)

Oh, miért nem lehetek Petrarka az isteni kolt6,
hogy amaz idealt én is dicséithetném! Egy magas,
emelkedett érzési lelket kerestem, ki megértsen, kivel
nagy koéltéimet olvashassam, kivel édes abrandjaimrol
beszélhessek, ki tudjon kdvetni az égi kéltészet magasba
szallé szarnyain! és — ime--—---- &

Egy nemesen érz6 ritka sziv szavai ezek kapitany
ar, az 6n szavai, melyeket a kedves baratnémhoz kul-
dott levelébdl idézhetek, egy oly férfié, ki a valasztott
lelkek kozé tartozik.

Oh hanyszor 6éhajtottam mar régtél fogva meg-
ismerkedni én is egy oly ifjaval, egy oly mdvelt Ié-
lekkel, kivel kedvenc ir6imrol, kélt6imrél beszélhes-
sek. Oh de mikor egy nének, egy tiszta érzésl nének
oly szerencsétlen helyzete van. Széljon egy szot, mely
szive mélyébdl fakad, és legyen ez bar tisztabb az an-
gyalok beszédénél: el van Itélve ; tekintsen valakire
mélyebb részvéttel mint a koztelkek szoktak: és a
napnal mocsoktalanabb lelket felhével boritja (be az

) Aldott legyen a nap, a hénap, év.
Az évszak, id8, ora, pillanat,

A szép vidék, a hely hol altalad
Es érted két szem kotve epedék.



72

irigy vildg. Oh mi mélyebb érzésii n6k véghetetlen
boldogtalanok vagyunk ! Jél mondja 6nék egyik koloje :

Magasb elmék, mélyebb szivek,
Jaj tinéktek a féldijn !

Igen ! mintha csak rolunk irta volna ! Mily édes
lenne néha egy hlivés arnyu télgy alatt kibeszélni lel-
kinket egy megérté léleknek, foltarni azon megnejvez-
hetlen csodas érzelmeket, melyeket egy Goethe vagy
Petrarca b(ivoés dalai, egy isteni Dante borzalmas ar-

nyai kdltének bennink, — vagy egy Byron csapongd
szilajsaga, egy Milton szédit6 magassagu, fonséges
alakjai.

Oh ti nagy koltéim! hanyszor hullattam koényei-
met értetek, hanyszor sirattam meg a busongé Pet-
rarcat, hanyszor jajgattam a bodogtalan Byronnal s
kerestem vele a maganyban egy alakot, egy szivet,
mely megértsen — és ime.-——----

Oh kapitany ur! én kimondhatlan szerencséssé
és egyszersmind képzelhetlen boldogtalanna tesz egy
tapasztalatlan szivet, midén azt mondja, hogy azon
nét, kiben idedljat megteremtve latja — bennem ta-
lalta fel.

Mi vagyok én ? egy szegény, elhagyott teremtés,
kinek se sziil6i, se rokona a foldon. Sziileim gazdagok
voltak valaha, el6kel§ allasuak. Anydm francia, atydm
olasz szarmazasu. Zeréndi gréfné férje atyamnak testi
lelki baratja, — mindketten tisztek voltak az olasz
hadseregben. Ott ismerkedett meg szegény atyam egy
gazdag francia bankar leanyaval — boldogult anyam-



73

mai. — Alig keltek dssze: anyam szlleit nagy csapas
sujta. Egy parisi gazdag bankarhaz megbukasa utan
— kivel atyam 0Osszekottetésben volt — minden va-
gyonunk semmivé lett. Atyam Magyarorszagba jott,
szuleim itt koran elhaltak, s én mint a Zeréndi csalad
— mondhatom, s pedig édes boldogsaggal — d&rokbe
fogadott tagja, Zeréndi gréfné oldala mellett nove-
kedtem. Legf6bb 6romodmet a mdvészetben, zenében,
koltészetben talaltam. Boldog, elégedett voltam —
mig a végzet--—---- oh kapitany ur! isten, isten 6n-
nel. -------- Coréz6 lzidora.™

A mint az elolvasott levélrdl foltekinték: Barath
0szefont karokkal, gunyos, mosolygé arccal allott
eléttem.

— Varjon egy kevéssé, ne bantsa addig a tobbit,
monda felém fordulva — mig errél az elsé levélrél, a
kapitany szavai szerint, valamit el nem beszélek.

S az oreg jo barat szakadozott hangon folytata :

— Boldogult kapitany baratom alevél vétele utan
édes érzések kozt kiildé el a megkér6 levelet. A valasz
természetesen kedvezd volt. Mit gondol uram, ez[az asz-
szony csak ugyan olyan magas rangl no volt-e ? Olyan
tavol allott a magas rangtél, mint én; olyan fogadott
tagja volt a Zeréndi csaladnak mint én; gouvernante
volt, egyéb smmi. Az apja strazsamesterbdl lett utibiz-
tos volt. Karaszo Péternek hittak, az anyja pedig szoba-
leany a Zeréndi grofoknal. llyen vilagban élink most!
— Itt van ez a masik rozsaszini levél. Fogja!

Olvasni kezdtem.

— Megalljon! vagott kézbe az oreg — rémité
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hosszU lirum-larum &d&m az, — csak innen olvassa ezt
ni, idaig, ezt a fél oldalt — s vastag tonjpa kérmével
erdset hdzott a finom papiron.

sNincs édesebb vagj~am, mint boldogga tenni
onnek miden percét, megosztani banatat, és névelni
oromommel az 6nét.Nincs egyéb kovetelésem az ég alatt
mint hogy szeressen 6n engem, Ugy mint szertem én
ont; oktasson, vezéreljen, magas m(veltségével emel-
jen fel magahoz.---—---- “

— Hag\"¥a el kérem! — vévé ki az o6reg komor
ember a levelet a kezemb6l — ebbél a hangbdél megy a
tobbi is; de van, igaz, még egy levll, ez a sargas,
gyurédott, citromszini. Ez tdn a hetedik vagy tizedik.
Oh sirni az asszonyok nagyon kdényen tudnak ; a kezik
is gyorsabb, nem csak az eszik, mint a mienk; a mit
mi csak egy hét, egy honap vagy egy év mulva latunk
meg: azt 6k észreveszik ma.

A gyd(rt citromszind levélben ezek voltak.

Zerénd Juh 5. 18**

.Edes angyalom!

Kéviden irok kedvesem. Az o6rém, a boldogsag
hogy néhany hét mdalva mar Kkarjaid kozt lehetek:
egész kabultta tesz. Oh istenem! mikor a boldogsag
olyan szétalan.

A gréfné, az én Zinca angyalom, — gondold
csak édesem, meg fog benninket latogatni — és pedig
az els6 hetekben. Nem talalod-e ezt véghetetlen sze-
rencsének? oh én latom arcodon. Kérlek édes jo an-
gyalom, a salont, s az én szobaimat, s azt, melyet
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a grofné fog elfoglalni, szeretném ha egyszerlen bar,
de minél nagyobb elegantiaval butoroztatnad be. Ez
az ur — igen derék ember — ki levelemet kézbesiti
— épen a grofi csalad batorosa. Bizd rea egészen
magadat.

Lovaid, hallom igen szépek; a hintéd egészen iij,
parisi divatii. A groéfot, ki nejét elkisérendi, — re-
ményiem, igen kellemesen fogja meglepni mindez.
Tudod-e szerelmem, hogy lovagolni is tudok, és pedig
— no de majd meglatod. Vigyazz hogy le ne gy6zziink.

Megengedj, édes szerelmem, hogy csak ily rovi-
den irok: a tébbit majd egyutt fogjuk elcsevegui.

Szazszor, ezerszer csokol

a sirig hd
I1zidorad. M

— Es tudja, mibe kerilt ez a révid levél ? ez az
els6, egyszerl rovid kivansag ? hat csak annyiba, hogy
ezen az utén aztan nagyon kénnyen oda jutott szegény
baratom, a minek szomszédja a sir volt. A kapitany
birtokai szépnek elég szépek lehettek ugyan, de épen
nem valami jovedelmez6k. Azonban mit tér6dott 6 ez-
zel, 6 boldog volt, hogy matkaja oly bizodalmas vala
iranta. Még bizodalmasabb is lett.

A mint ezeket akkor atolvastam — folytata ajo
barat — a kapitany ar ram nézett, mosolygott, de
hogy a konyei is peregtek: a levelet zsebébe dugta
s szeliden mondta tovébb.

.Nagyon, nagyon boldognak éreztem magamat,
-- talan az is az oka, hogy oly szerencsétlen lettem;
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nem lattam semmit csak az & elblvolé arcat, fekete
szemeit, nem gondoltam semmivel: korokké 6 volt
eszemben. Akkor voltam életemben el6szér szerelmes,
addig az isten elfelejtett megverni! Minden lGgyemet
azokra a kigyokra biztam, gazdasdgomat az a cigany
gazember kezelte vagy is rabolta. Szobaimat az a j6
lelk(i néni butoroztatta: ott laktak nalam mindnyajan.

Nem is vettem észre, hogy pénzre is van sziksé-
gem, legfelebb néha hoztak elém egy-egy kotelezvényt
tobb vagy kevesebb 0Osszegr6l. Minek néztem volna
mennyi, elhittem, hogy kell: hiszen legjobb rokonaim
mondtak.

A varva vart nap elkdzelgetett, a boldog ora
végre Utott. Fényes, igen fényes tarsasag gyd(lt dssze
nalam. Ott volt Zeréndi grof nejével, K. baré, egy fia-
tal uhlanus tiszt; H. grof, M. gréf, S. grof — magam
sem tudtam, hogy kik. N6m szerint mind a Zeréndi
grofi rokonsag. Orvendtem, mert menyaszonyomat igen
boldognak lattam. A vendégek lassanként kezdtek
visszatérni s mi — magunk maradtunk.

Oh mennyi szép tervem, mennyi dbrandom volt!
Az els6 honap zavartalan boldogsagban folyt le —
kivéve, hogy német tobbszor zavartam s(rl levélira-
saban. Az is igaz, hogy az els6 napokban értem egy-
két keser(i percet, drat: de némnek egy édes sza-
va, vidam mosolya azonnal feledtették velem az egé-
szet, és én ismét boldog valék.

Oneki egészen masnemd midiveltsége volt, mint
nekem: 6 a francia regényeket, francia irodalmat sze-
rette : én inkabb az angolt vagy olaszt; nem vitatkoz-
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hattunk. Eleinte ugyan nem: de késébb szeliden, majd
erdsen, végre gunyosan is kimondd, szemem kozé dobta,
hogy nézeteim félszegek, helytelenek, hogy lelkem
igen is az alantjarét szereti, hogy — hogy én, egy
katonatiszt, nem értem, mi a mdvészet a zenében,
koltészetben, — mi a compositio, hogy nincs izlésem,
nekem, egy katonatisztnek, ki egy id6ben magam is
componaltam. Magamon Kkivul voltam. Ekkor neki allt
felebb, 6 adta a megsértett félt, sirt, — panaszkodott,
hogy feladldozta magat érettem s én megh(ltem iranta.
Mit csinalhattam volna mast: atéleltem, s ismét bol-
dog valék.

Nagyon szeszélyes természet(i volt; néha zongo-
razott, énekelt egész nap, — s ha oda mentem, hogy
fuvolazok: lecsapta a kotdkat, indulatosan tekintett
felém, hogy zavarom jatékat. Ha latta, hogy ez sért;
6 maga szolitott fel, hogy jatszszam, s énekelni fog.
Mit tehettem volna méast ? — fuvolaztam.

llyenkor tudta, hogy nem lehet kérése, melyet
azonnal ne teljesitenék. S kérése mindig volt. El&szor
tettem szives-dromest, barmibe kerdlt volna is az;
kés6bb azonban kénytelen valék egyet-mast megta-
gadni, mert hitelez6m ritkabban és kevesebbet kél-
csonzott.

Ajanlottam neki, hogy keressiik fel rokonaimat,
anyam testvéreit: visszautasitotta, kicsinylette 6ket.
Furd6kre vagyott, s addig kért, addig betegeskedett,
hogy szikségesnek lattam A4ldozattal is elfogadni
ohajtasat.
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Dolgaim, anyagi kortlményeim nagyon zavaros
fordulatot kezdtek venni.

Igen, igen! erre tisztan emlékezem — egy ta-
vaszi szép délutan ném kimondhatatlan érémmel fut
az udvarra s kialtja: — Arthur, Arthur !

A kapitany Gr — jegyzé meg Barath — itt el-
halvanyodott, er6tlentl fogédzott karjaimba — s szét-
lanul haladtunk egy j6 darabig — s kés6bb folytata.

— Nem! ezt, istenre mondom, nem hittem volna
soha! A kocsi begérdilt, s réla egy vékony, nyudlank
termetd, er6sen barna szép férfi ugrott le.

— Baré Grell Arthur, cousinom; Lenner Kristof
kapitany, férjem.

Meghajtottuk magunkat egymasnak, 6 kezét is
nyujtd s homlokon csékolt. Megborzadtam, pedig sze-
rettem volna a legszivélyesebben fogadni.

Némnek kimondhatlan kedve volt; midta egybe-
keltink, ily vidornak, elevennek még nem lattam.
Enekelt, zongorazott, kacagott; szellemét — mert azt
meg kell adnom neki, hogy igen szellemdds volt —
egész fényében ragyogtatta. Azel6tt ritkan olelt meg:
most egyre kedveskedett; napjdban szazszor megfé-
silte hajamat, szakallomat elsimogatta — s szemér-
mes pajkossaggal monda:

— Lasd, édes Arthurom! én ilyen bohé vagyok
am. Ugy-e pedig egy nének mindig el kellene titkol-
nia férje iranti szerelmét, csak hogy szerettesse, ké-
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réssé magat? Nem, — én ezt nem tudom tenni, én
tapasztalatlan vagyok. Nem banom, szeret vagy nem
szeret érte! Tudom, hogy ha hutelennek talalnam
irantam Kristéfomat — kozbe kell sz6lnom, hogy ezt
az ostoba kemény Kristdéf nevet, mely hihetéleg vala-
mely szentes 6somrél maradt ram, sohasem tudta oly
bajjal ejteni ki, mint ezt: Arthiir ! Hiaba, sokat tesz
a név is egy asszonynal! — tehéat a szive repedne meg,
a mint mondéa, ha hdtelen lennék iranta.

Kam hajolt, 6sszecsokolt, — és mit gondol ba-
ratom ? mit gondolna mast: sirt. En egy Kkicsit, az
igaz, mindig gyengébb szivi voltam, mint hozzam illett
volna: de most alig is tudtam, mit csinaljak.

N6m a kovetkezd napokban feltlinéen kereste
kedvemet: kért, hogy fuvolazzak s 6 énekelni fog.
Enekelt, s mindketten dicséretekkel halmoztak el
finom jatékomat; tudja isten, még se birtam igazi
kedvemhez jonni.

— Edes angyalom — sz4lt egyszer bejéve szo-
bamba s atélelve tartva — te nagyon szomoru vagy,
6h te nem szeretsz tobbé. Tudod-e, ha csak ketten
volnank, nem béantanalak panaszommal, félre vonul-
nék, bezarkéznam szobamba és sirnék egész nap, mig
Nj6 ég - és sirt ismét.

Gonosz kényen tudott sirni!

— Kristofom, Kristéfom, ne tégy szerencsétlenné,
boldogtalanna, — az égre kérlek!

Es mit gondol baratom ? mit gondolna mast: le-
térdelt eléttem; Osszetette kezeit, konyorgott, hogy
legyek vig, nem az 6 — de Arthur kedvéért. Mit sz6lna
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ez szlleinek! (kdzbe legyen mondva, olyan bolond
még se voltam, hogy az 6 barésagat egészen elhigyjem).
Oh meghalnék szégyenletemben: ha a gréfné (értette
alatta Zeréndi gréfnét, de megutkdztem egyszersmind
hogy mért nem Ggy mondja, hogy Zinca angyalom)
megtudna, hogy mi nem vagyunk boldogok. Hat ezt
fgérte 6n nekem, ez egy lovagias férfi szava, szerelme ?

Nem birtam felfogni, mire valé mind e kétségbe-
esés, — nagyon ostoba voltam hozza!

Hagyjon engem nyugodtan asszonyom — Kkialték
elfeledkezve magamrol.

— lgen! szélt folemelkedve s glnyosan mérve
végig villogd szemeivel — hat ezt érdemeltem én, ki
félaldoztam magamat, hogy egy érdemetlent boldogi-
tsak ? Az a miveltség, az a ritka magas lélek, melynek
én boldogtalan teremtmény! rabja lettem — igy gyo6-
tor-e? Mi tartja vissza ont, hogy eltaszitson? hisz
meggyuldlt; mi tartja vissza, hogy keresztil dofjén?
hisz blinds vagyok — mert elég 6rilt vagyok még
most is szeretni, ah — s karjaimba rogyott s gdrcsos
fuldoklassal zokogott keblemen.

Folemeltem, vigasztaltam. Lelkembil elenyészett
minden aggodalom, taldn ah! mar mar gyani — s én
ismét boldog valék. Az ég kidertlt, csak a ragyogd
napot lattam ismét.

Boldogsagom egész egy napig tartott.

Most meg az idegen baré — Arthur Gr kezdett
nagjon szomoru lenni; se hozzam, se némho6z nem szélt
napokon keresztiil. N6m sirt, sirt, és ismét csak sirt,jott-
ment, de Ggy, hogy mindig kellett vele talalkoznom.
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Mily kénny( lett volna pedig: de én nem birtam
elgondolni az okot.

Szép tavaszi id6 volt; egész nap szakadt a zapor,
—eeste felé elallt, a lég megenyhult, a viragok s fak
illata kKimondhatlan édesen hatottak ram.

N&m elzarkozott, a bar6 folyvast bdsult: mi ma-
radt tehat szamomra, mint az, hogy vigasztaljam ma-
gam a hogy tudom. Sétalgattam a kertben.

Lakasom ablakai a kertre nyiltak.

Ugy megszoktam mar a sirast, hogy ha cséndes
volt, fel se vettem; de a mit most hallék, az még is
aggodalomba ejtett. Az ablak felé mentem, honnan a
jajgatas hallatszott.

— Ne 06ld meg magad, Arthur — engem is
megoblsz. —

Hogy, hogy ? mi ez ? — tlindédém.

— Te voltal legjobb rokonom, te vigasztaltal bas
napjaimban, s most hagynal-e el, midén latod, hogy
legtébb szikségem van a vigaszra ? ,

1™016N0s !

— Te elhagysz, férjem nem szeret, oh istenem Ki
marad akkor nekem!

Mi ez? — gondoldm — és kozelebb menék. Na-
gyon furcsa. Reszkettem.

— Vigasztald magad Ddéram, hogy hd voltal; —
férjed iranti eskiidet meg nem szegted soha. Az ég elé6tt
artatlanul allasz, s az artatlanokra az istennek gondja
van mindig. Nem! nekem nem lehet tovabb élnem!
Ha matkam, — kit rajongd szeretettel szeretek, ki
életem minden reménye, megtudnd, hogy semmivé let-

ELKTKEPEK. I. KOT. 6
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tem — hogy ha 10 nap mulva Z. gr6f baratomért,
kiért jot allottam, ki nem fizetem a hiisz ezer forintot:
birtokaimat lefoglaljak, s én a tékozl6 hirébe jutok —
nem, nem ezt nem élhetem tal. Ti éljetek boldogul,
isten veletek.--------

— Jaj ég! — a pisztolyt — sikoltott ném.

Rogton folszaladtam, ijedten tértem be a szobaba
és mit gondol bardtom? szerettem, véghetlen szeret-
tem ; nehdny nap mulva az 6sszeget eléteremtém, s a
kovetkezd napon ném a bard urral megszokott.

— A kapitany is — folytata konyes tekintettel
az oreg j6 barat — félre fordult; pedig ugy se néztem
volna arcdba, — tudtam, hogy még tan most is sze-
reti feleségét.

J6 ideig szotlanul haladtunk, de jobban is szeret-
tem volna, ha abban hagyja, mert éreztem, hogy nehe-
zére esik minden sz6. Lelltink egy nagy akacfa ald,
a merre senki sem jart — s folytatta.

— Azt hiszem nem érdemeltem meg, de az isten
nehéz napokat bocsatott ram .------- Soha sem hallot-
tam roéla semmit--—-—--—--- jobb is! Talan megdriltem
volna ha a sors sokaig magamra hagy kétségbeesé-
semmel; nem igen kellett varakoznom, jétt a sok hi-
telez8, s jott utanuk nem sokéara egy levél. — Aztan
nem is jott tobb.

Az a kedves rokon szemtelen alazatossaggal kéri
hogy péar hét alatt hagyjam el Tusculanumomat, mert
maga fogja atvenni. A pavillonon javitani akar, fele-
sége Izlése szerint.
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— Javitani ? Atvenni ? kérdem bamulva — hogy-
hogy miért?

Azon szerzodvény erejénél fogva, melyben leké-
tom magam, hogy két év mulva az ekkor s ekkor
atvett o6sszeg értékében a nevezett jészagot kezére
eresztem.

Futottam, perlekedtem, égre foldre bizonyitot-
tam, hogy e szerz6désr6l nem tudok semmit. EI6mu-
tattdk, — sajat kezem aldirasa volt, a tanuk hosszu
sorban kovetkeztek.-------- A torvény itélt: oda lett
mindenem; irgalomb6l tan meghagytak ezt a kis ron-
gyos hazat, a hol lakom, hogy legyen, a hol kiérjong-
hessem magamat.

— Kedves kapitanyom! sz6lt téredezett hangon,
omlo konyek kozt tekintve a fatyolos képre a hi ba-
rat — pereltél, pereltél, pedig a te j6'szived dehogy
értett ahhoz: végre a jo isten magahoz szoélitott pe-
reiddel egyutt!

Itt laktunk uram egyltt — sz6lt hossz( elgon-
dolkozas utan — tiz esztendeig! Szegény aldott ba-
ratom sokszor fol-folkialtott: nem szabad addig meg-
halnom : mig az igazsag ki nem derdl! Mit gondol,
kiderult? Midta az emberek azt hiszik, hogy nincs
isten, hogy e vilagon csak a gazok uralkodnak, 6vék
a becsulet, tisztesség, hatalom, — a becsliletes emberé
a szégyen, nyomorusag: magam is tobbszér gondol-
kozéba estem. De nem, én hiszek az istenben, nekem
bosszut kell allanom, én nem halok, nem akarok meg-
halni addig, mig minden szamadast rendbe nenr hoz-
tam. Azoknak a gazoknak el kell pusztulniok, csufo-

G*
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san meg kell szégyenittetniok. En még élek, itt va-
gyok — hoho!

S az Oreg 6szes ember fenyegetd tekintettel emelte
fol kezeit.

Szerettem volna megmondani a becsiletes hi
tarsnak: hagyj fel a bosszuval, azokkal ugy se birsz,
azok gazdag emberek. Tndom hol laknak, nem ott a
szép Tusculanumban, oda csak nyaron mennek. Isme-
rem 6ket, minden nap latom; itt laknak Pesten, nagy
urak. Megtudnam mutatni a hazat is. Koztiszteletben
élnek; az embernek egy tarsulatnal 6rékds igazgatoi
hivatala van. Sok nyomorult keresi kedvét, baratsagat.
Hatalmas ember. De azt hiszem, egyszer az 6 6rajais (t.
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Az nagy kalapacs“-hwe

Csak egy kicsiny ereje legyen a napnak, egy Ki-
csiny sziinete a szélnek: s az utas ember szivesen oda-
hagyja a g6zhajo fustds, fojté levegdjl tarsas szoba-
jat. A messze f6idre utaz6é rekruta szabadsagos ka-
tonadk szeretfikkel, édes anyjokkal, testvéreikkel be-
lepnek minden valamirevalo, Glésre alkalmas ladat,
zsakot, horddét; a mesterlegények neki konydkdlnek a
karfanak, s a csondes, méla pipasz6 mellett ugy tet-
szik nekik, mintha nem is a valtakoz6 hegyek, erddék,
falvak kisérnék: de folyvast az édes otthon lebegne
szemok el6tt.

Egyiknek faj, hogy a kedves, megszokott helyet
ismeretlen — isten tudja, miné néppel kell fdlcse-
rélnie ; a masik nyugodt szivvel forditja arcat a mind-
inkabb kozeledd Gellért-hegy felé, s a félig kodben
Usz6 Pest, magas, messze latszé tornyaival, ha vala-
mennyire visszaijeszti is, de ugyanakkor vonzza is
egyuttal. Ki tudja, mit tartogat szdmara a szerencse ?!

Az els6 hely diszes magaslatan sok fényes 61to-
zetl, el6kel6 gazdag ari ember Ul, jarkal, gyonyorko-
dik ; soknak szive versenyt ver a g6zhajé csobogé ke -
rekeivel a kozellevé 6rom- s boldogsag el6érzetében :
de nem tudom, ha vajon van-e csak egy is kozottok,
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kivel az a kémény alatt Gldogéls, zold kalapos, kopot-
tas ruhaju kovacslegéuy cserélne. Széles vallait neki
tamasztja egy magas hordénak, s kis, kurta szara csi-
nos barnatajt pipajabol nagyokat fu mellette Gl6 tarsara.

— Hej, batya, tan bizony csak alszik? — sz6-
litja meg pajtasat a fiatal legény.

— Nem — valaszol ez mogorvan, félebb taszitva
fejével a borbatyut.

— Unja magat, Ggy-e ? Elhiszem. Hej, milyen
vidék is ez a mienkhez képest! Itt az ember egyebet
sem lat rekettyésnél, flzfanal, — hol itt az erd6, a
sz6l6hegy ? Hej, édes istenem! Jart-e valaha, batyam,
Baranyéban ?

— Ott még nem — felelt kedvetlentil a batya,
ki egy kozéptermetl, vaskos, ragyavert sz6ke képd,
vastag, vorhenyeges, kusza bajuszu, rongyos, korulbe-
lG1 40—50 kordl jaré ember volt.

— No oda elmenjen egyszel\

— Majd.

S a kovér, egészséges arcd, nyilt, vidor tekintetd
nyulank ifja maga elé képzelte a hegy-oldalban fekvd
falut — széles cser- és télgyfa-erdejével, a falu vége
felé apja kovéacs-mihelyét, a mihelyben a cseh Ha-
liészt; — kis dcscsét, ki maholnap mar szintén legény
lesz, s édes atyjat, a mint verik, verik j6 kedvvel a
vasat; kivul a nagy eperfa alatt egy par lovat patkol-
taté paraszt embert, a kik egymassal jéiziien bolon-
doznak. Bent, a masik épuletben, latja, a mint édes
anyja és két ledny-testvére dolgozgatnak — ki egyet
ki mast, hallja, mit beszélgetnek az 6 sorsarol. A falu



89

masik végén szeme elé kertl akasznari lakés, fa-zsin-
delyes tetejével, az udvarban nagy akacfaival, afolyo-
son heverészo fehér komondorokkal; latja az ablakon
keresztll azt a fekete-szemd(, karcsu teremtést; oda-
képzeli magat, » mint vasarnap délutan a kulcsarral
s a falubeli legényekkel kugliznak, s 6 kék dolmanya-
ban egyet-egyet az ablak felé pillant--------- gondol,

gondol még sokat, segészen nekihevilve kialt fol Gjra:

— Hej, batya, gondolna-e hogy messze vol-
nank még ?

— Gondolnam-é ? mindegy nekem, szép 6csém,
ha Jéruzsalembe megyink is! Dolgozni ott is csak
kell; a dohanyt s a bort ott sem adjak ingyen. Ne
féljen. Pest sem lesz kulonb.

— Dehogy nem, batya, hogy ne lenne? de az
lesz bizony — s mosolyogva pdddrgette az ifja mo-
hédzé sz6ke bajuszat.

— Magéanak elhiszem, hogy kulonb lesz; de ne-
kem. Maga, majd meglassa, két napig sem Ul a szal-
16n; én? ott hentereghetek, mig csak ezt a hitvany
koloncods batyut itt ni — s konyokével fitymalva ta-
szitotta odabb — be nem eszem-iszom: s ha akkorra
valami jotét-1élek be nem allit: a majder fogja a szé-
kemet, beteszi a bels§ szobaba, — engem pedig ki-
I6knek. Es aztdn — no bizony, az volna még szép!
ott hagyom Pest uramat a faképnél, mint szent Pal
az olahokat. Héat ezek a gydnydrlséges kis rongyos
falvak erre — mirevalék volnanak ? Kovacs-mdhely
van mindenhol a vilagon, mert ez az els6 mesterség;
Ggy bizony, 6csém!
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— Ez am, de Ggy -

— No, hogy? tdn maga nem is kovacs — szdlt
kidulledt szemekkel a tars s egyet képott a Dunaba,
annak jeléll, hogy ha a dolog ugy all, hat sajnalja,
hogy sz6ba is keveredett.

— Dehogy nem vagyok, mar hogyne volnék ?
hisz az apam is az — csakhogy a kovacs-muivészség
akkor mesterség igazan, hogy ha az ember--------—-----

— ugy, igaz — bdlintott egyet a tars —
maga is masinista akar lenni, szégyenli a tisztességes
munkéat; — hujjuh, né ! nem lakatos legény volna-e

kedves 6csém ?!

— Lakatos legény am, — mert majd kimondom.
Mi k6zém nekem a lakatossaghoz ? talan maga az ? —
sz6lt boszankodva az ifju kovacslegény, s kis batyu-
javal azonnal tovabb hurcolkodott s haragosan jart
folebb-aldbb a rekrutak kozott.

— Hej, mit ad, ha az vagyok? — szdélt oda, ro-
hogve a vén tars, mikor a fiatal ember tdrténetesen
felé talalt sétalni.

Ez hatra fordult s lenézd tekintettel hagyta ott
amazt, — mint a kit most mar bizonyosan lakatos-
legénynek gondolt.

A hajo sebesen haladt; a Gellért-hegyi var mind
kozelebb jott, egyszer csak csdngettek s a legény a
varos alatt allt.

Sietve hatara kapta batyujat, s a mellénye zse-
bébe varrt pénzecskéjét gondosan megtapogatva, Kki-
nyomult a tdmeggel s megindalt az ull6i ut felé.
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— Nini, ~csém, nem allna meg ? hova fut az isten
dolgaba ? — kialtott utana a tars — tartsunk egyuvé.

— Nem tartunk ott — felelt, vissza sem tekintve
az ifju, — s ment sebesen.

— Hat mi a kéért nem ? folytatd a tars egyre —
hisz nem vagyok lakatos!

— Mit banom én, ha fazekas is.

— Ejnye no ni! — majd leszordlsz mégte is —
dobogott az dreg ragyas legény, mikoézben azért folyvast
Ugetve huzédott a pajtas utan.

Az ifja az Ull6i uton megallott, egy kevéssé szét-
nézett, s mint a ki megtalalta a mit keresett — gyors
léptekkel haladt a legkdzelebbi kovacs-mihely felé.

Oda lopakodott az ajté oldaldhoz, gydrds ujjaval
intett az egyik kifelé tekintd legénynek, s édes vihogé
orommel ugrott egy vén, fekete szakallu, izmos le-
gény nyakaba.

— Ejnye 6csém, az eb a dolgat! ugyan a nya-
kamba ereszkedtél — szdlt jo kedvvel Osszevissza cso-
kolva az ifjut — hat megint itt vagy?

— Itt én, Mihaly batyam — valaszolt emez vi-
dor fejbdlintassal — itt bizony, még pedig itt is aka-
rok maradni valami két esztendeig; de nem itt am ! —
s botja végével a vaskos Ull6re mutatott.

— Ugyan hat hol? — kérdé csodalkoz6 képpel
a batya — de megallj 6csém; most nem érek ra be-
szélgetni; szedd &ssze magadat s eredj, tudod hova:
.az nagy kalapacs“-hoz. Ha dolgom végeztem: ott
leszek. Isten aldjon meg.

A kalapacsok, ull6k Gjra munkahoz fogtak, a
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favé huhogott, a tlz sercegett, az ifju pedig ballagott
a kijeldlt helyre.

Mintegy nyolc dra felé lehetett az id6, hogy Mi-
haly bacsi megindult a Sandor-utcan. A langyos ta-
vaszi est, a fényes csillagos ég, vagy a takarosan allé
uj zsinoros dolmany s annak zsebében a jéféle dohany-
nyal telt zacsko tette-é? de felette jokedv(i volt. Mo-
solyg6 arccal lépett a szobaba. Az ifji mar akkor rég
ott Ult egy sarokasztalnal, maganosan s kissé szomo-
rlan — ugy hogy észre sem vette a belép6t.

— Ejnye Pista 6csém, de gubbaszkodoéra all a
nyakad; tan a fejedbe szallott valami? no ne félj;
van am itt annal jobb bor is, hogy odahaza sem ittal
kulénbet. Vencel! — Kkialtott j6 kedvvel egy sovany,
kopasz, meztelenképtu legénynek — hozzon csak abbdl
a mienkfélébdl. Hat kendtek is itt vannak, Kig6 ba-
csi ? no, csak azokat a szomoru nétakat!

A ciganyok készséggel kezdtek ra valami régi
kedves rikat6é dalt, s Mihaly bacsi tisztes komolysag-
gal, melyben a kedv tokéletesen megvolt, de ezt, mint
elsé oreg legénynek, nem illett azonnal kimutatni —
Utogeté Ossze bokait.

Szétnézett: kedve egyszerre haragra valtozott.
Az ajtdo mell6l egy rongyos ember ugrott el6.

— Csak varom, csak nézem, hogy vajon megis-
mer-e mar? — szélt derilt kedélylyel, gondtalan mo-
solygd arccal a ragyas, rongyos ember; — szerencsés
jo estét. Holl6 Mihaly 6csémuram! Nézze, meggyo6-
gyult am mar a karom, tisztara meggyoégyult! Tudja
mikor raejtettiik azt a nagy forhécet aPilisi urasagét.
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s aztan 6csémuram egész éjjel ott burogatta az ispo-
talyban. Tudom am Kivel beszélek, hogy Holl6 Mihaly
kicsoda! Tessék — kinalgata tolt poharat, azért ha én
olyan szegény ember vagyok is, az isten mindig ren-
del szamomra egy kis j6 bort: tessék, Ugy is az 6csém
fizeti; 6 am. Az uton ismerkedtink meg; joravalo,
fain gyerek; meglatszik, hogy rokonok. Erének erejé-
vel birtam idecsalni, mondok, hiszen én csak tudom,
hol az igazi j6 bor; teljes életemben — azaz, hogy
tudom, hogy itt j6 bor van — dadogott kissé megza-
varodva ;— azutan meg, hogy écsémuram is ide szokott
tartani. Jol is teszi, mar hiszen ha bor — én is azt mon-
dom, hogy akkor legyen jéravalé. Hat aztan iddogé-
lunk, a bizony; igyék mar no, csak egy cseppecskét____

— Menjen kend! Nem tud mashol korcsoskodni!
Nem szégyenli kend, magat ennek a szegény gyereknek
a nyakaba akasztani ? — s indulatosan vonta be 06cs-
csét a masik szobaba.

A rongyos, kusza bajuszu vén legény, mintha mi
sem tortént volna, j6 kedvvel cammogott helyére, na-
gyokat ivott, s teljesen Kkibékult tekintettel nézett a
bels6 szoba szeglet-asztala felé.

— Ordog soporje ki ezt avén részeges csontot —
pattogottMihéalybacsi—kia menykd borondaltveledssze?

— O maga kototte hozzam magat — valaszolt
kedvetlenul az ifja, — de nem bantam volna, ha olyan
piszkos, részeges is, csak-------- s szégyenlé kimodail

a sértés okat mégis. ...
— Vencel! a mit az ott a sarokban eszik-iszik :
én fizetem. Kovacs-legény;. csak nem hagyhatja el az
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ember — dohogott csendesen az elsé legény. Latod
ez is kutya volt, azzal halalta meg a szeretemet, hogy
més kezére jatszotta, kit mar ugy volt hogy hat elve-
szek. Egy bognar mester ember lednya volt a Farkas-
utcabol. Mar nem bantam volna ha meghazasodom,,
legalabb lesz mondom Kkiért faradjon az ember. Ha-
nem ha az is oda van, j6l van!— S egy pohar bort
toltott descsének, maganak.

A lassl, bis noéték igen alkalmasak voltak arra,,
hogy az els6 legény indulatja lecsillapuljon, az ifja
kedve pedig visszajojon. Iddogaltak; a muzsika-széra
meg-megegyengették széles, mozgékony vallaikat, vas-
tag, de becsiletes kifejezést hordoz6 fej6ket, dsszemo-
solyogtak — s lassanként megeredt az édes, bizodal-
mas beszélgetés.

Az ifju iol-folkialtott, a batya jokat nevetett.

— Hiszen, persze, 6csém! — morzsolgata fogai
kdzt a szét az els6 legény, tudom én azt, hogy igazad
van, hogy mégis csak jobb lett volna az tan, vagy mi
Ggy! Hanem no! — s kezével egyet legyintett.

— lgazam van, batyam — vagott szavaba az ifju
lelkesedve — héatra simitva sir(, sz6ke, gondéres hajat,
— igazam van, mint a hogy itt Glinkmeg kellett
volna mar régen hazasodni batyamnak, még akkor,
mikor lent jart nalunk. Akarmelyik elsé gazda oda-
adta volna leanyat szivesen. A Sés Péter — azt gon-
dolja, nem inkdbb batyamnak adta volna Sarit, mint
annak a hitvany cinabéar siklési mesternek; de szent-
ugyse inkabb i Hanem batya mindig csak a plebanu-
sék felé tekintgetett.
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— Oda, dcsém — sz6lt a batya, egyet gondolva
el6bb s mélyen maga elé tekintve — oda! Tizenot
esztendeje, hogy amesternél dolgozom ; istennek hala®
nem volt kéztink semmi baj eddig; az asszonyom sze-
retett, a gyerekek szerettek, a legények sohasem pa-
naszkodtak ram; fizetésem is volt annyi, hogy duri
modon jarhattam ; jarhatok most is — s itt belsé meg-
elégedéssel tekintett végig feszes kék posztd ruhaza-
tan — mester is régen lehettem volna méar;,van any-
nyi a takarék pénztarban, a mennyi nekem holtomig
elég: — no csak, édes dcsém, isten tudja, szépek ezek
a pesti leanyok, de nem ilyen embernek valok.

— Hisz leany még a Kadi— jegyzé meg az ifju,
batyja mélazé arcara tekintve.

— Tudom.

— Azt gondolja batyam, nem kapna meg? de
meg kapna, én tudom; pedig az o6reg plébanus nem
adna am agy mint az Gjjomat, — hiszen édes testvére.

— Azt is tudom, hanem most nem kell — veté
oda a tisztes komoly legény, s szemei édes-keserl ké-
nyekbe ldbbadtak. Akkor én nem kellettem, pedig az a
magos egekben lakd Ur Isten tudja mit meg nem tettem
volna azért alednyért; — mindegy; elég az hozz4a, nem
kellettem; most mar én sem tudnadm szeretni tobbé.

— Hatha azt tudna, hogy Kadi senkihez sem
megy, ha batya meg nem kéri; hatha azt tudna, hogy
az a stikkelt kend6, a mit egyszer vasarnap délutan Mi-
haly bacsi ott feledett az ablakban, még most is azon
mod van a varr6 iskatulyaban, a mint akkor .betétette ?

A batya hallgatott; engedte, hogy hadd beszéljen
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az ifju; nem igen hitte talan, de j6l esett mégis, na-
gyon jol esett neki.

A ciganyok friset huztak, s az 6cs abban hagyta
a beszédet.

— Hej, édes Pista dcsém — kezdé egy kis hall-
gatas utan a batya — te nem teszed am jél, hogy itt
Pesten pazarléd a draga id6t. Apad utan maholnap
atveheted a mesterséget; fiatal korodban a magad ura
lehetsz. Azt mondom menj vissza, hazasodj' meg, mert
aztan konnyen odakerllsz te is, a hova én jutottam.
Muzsika sz6t othon is hallhatsz, nem csak itt; felesé-
get pedig, hacsak lehet, a vidéketeken keress.

— Nem kéne nekem sokaig keresgélni, Mihaly
batya! A biré uram leanyat bar mely éran hazavihet-
ném; pedig a Colépon asott kincsbdl van am még a
lada fenekén! de ha —eisten tudja — s fejét razva
az asztalra konyokaolt.

— Nem szép ? ne is keresd azt olyan nagyon.

— Nem is keresném én, de meg nem is csunya,
ha egy kicsit alacsony is.

— Sokan vannak ?

— Egy leany; férfi-testvére is csak egy van.

— Nem szeret ?

— A galamb a tiszta buUzat nem szereti jobban.

— Hat akkor bolond is vagy !

— Nem vagyok, batya ; meglatja, hogy nem va-
gyok, ha elmondom.

Az ifju folhdzta dolmanya ujjat, kalapjat maga
elé csapta, kezével egyet intett a ciganyoknak — azok
ra is kezdtek egy régi szomoru nétat, s a legényke
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mélyen az asztal kdzepére forditva arcat, hozza fogott
a felvilagositasokhoz.

— Nem csavarogni jottem én ide, batyam ; meg
vagyok én elégedve a mi falunkkal, meg a mesterség-
gel is; nem is azért akarom én kitanulni az intézetet
mintha én a barom-orvosi micsoda nélkul talan bizony
el sem élhetnék: hanem, kedves batyam, mas van a
dologban. — Tudja, édes anydm rektor leanya volt,
annak az apja meg pap volt valahol als6 Baranyaban ;
azt is tudja, hogy édes anyam sohasem elégedett meg
azzal, hogy a testvére gyerekei mind deadkok, mi pedig
csak kovacs-legények lesziink ; mindig azt akarta, hogy
preceptor legyek . . . ldm a somodi rektor is takacsbdl
lett, a babi is abbdl: hat én mért ne lehetnék? Nem,
én nem akartam : j6 nekem az apam mestersége....
Hanem aztdan masként fordult a dolog--------- hujuju !
batyam — ugrott fol a legényke, vidoran csapva egyet
kett6t a csizma szarara, — dehogy nem ugrém egyet;
akkor is ezt htztak aharkanyi fird6ben, épen igy huz-
tak — s jarta szive szerint.

Az els6é legény mosolygott s ldbaval cséndesen
rakogatta az asztal alatt; a kusza bajuszu rongyos
ember pedig derilten illegette magat a sarokban, ke-
zével egyre verte a taktust, mintha 6 is egészen a tar-
sasaghoz tartoznék.

— Hej, kedves batya! kedves-édes Mihaly batya
— olvadozott az ifja, faradtan ulve le s Osszevissza
csokolgatva a tisztes komoly els6 legényt — de szép
egy teremtés volt — a ki argyilussa van! Nem
olyat sohal!

ELETKEPEK. I. KOT, 1
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— Mar hogy ne lattam volna? né! — tévé hozza
a batya — hm, hol jartal te ? mit tudod te, hogy Bécs-
ben milyen lednyok, asszonyok vannak.

— No jél van batyam, vannak, meghiszem, mert
hat miért is ne hinném; de a kasznarnét nem latta,
nem tudja, hogy annak milyen dereka, milyen keze,
milyen nevetése van ! Huj, batya! — s az ifju nagyokat
vagott az asztalra; de ha éhen halnék is meg: akkor
is kitanulnam az intézetet. A radi pusztan a kovacs
mihely az enyém lesz; abban legényeket tartok, mert
nekem aztan tobbé nem igen lehet dolgozgatnom; én
barom-orvos leszek, orvos urnak hinak, s ekkor édes-
anyamnak is meg lesz a kedve — ha a jé isten meg-
segit. — Juj, hadd tancolok még egyet, — s a neki
tizesedett legényke ismét a kozépre szokott s egészen el-
keseredett kedvvel jarta a ,Piros barsony stivegem“-re.
Egyet-egyet kurjantott, itt-ott belédalolt, — az els6
legény mosolygott, s labaval csendesen rakogatta; a
kusza bajuszu ivott s verte rikkongatva a taktust.

— Jaj, Mihaly batya kedves” egyetlen Mihaly ba-
tyam ! ugy-e bolond vagyok ? szo6lt hizelegve délve a
batya nyakéba az ifja.

— No — no! persze hogy bolond vagy, s kedé-
lyesen kacagott a tisztes komoly elsé legény &cscse os-
tobasagan. — Hat aztdn mit akarsz te azzal az asszony-
saggal ? — kérdé a batya.

— Mit akarok ? — s az ifju egy kicsit zavarba
jott, hogy voltaképen mit is akarna hat? — hat azt
akarom, hogy baromorvos leszek s aztan elveszem.

— Hat beszéltél valamikor vele ez irant.
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— Dehogy beszéltem, de tancoltam.

— Nos aztan!

— Minden istenadta vasarnap elmentem az ud-
varba, ott kugliztam egész estig s ¢ is ott nézett ben-
ninket, s tudom, hogy nézett ram ?

— Nos aztan ?
— Edes anyam tudja a tobbit.
— Mit? — faggatd bolcs kérdéseivel a komoly

els6 legény a mindinkabb nyugtalanna lenni kezd6
ifjat.

— Azt hogy szeretjik egymast.

A batya elnevette magat.

— De Ugy-e hogy jo lesz, hogy nem hidba jéttem
fol Pestre? Hej édes istenem, ha azt megérjik, ak-
kor lesz csak az igazi szép vilag! — s rakezdte teli
torokkal a kedvnek, reménynek, egyszer( igaz abrand-
nak tiszta érzetében:

Ha kototte, jol tette, —
Csokot kapott érette.

Kossél babam maskor is. —
Megcsokollak szazszor is.

Belédalolt morgé kemény hangjaval az els6 legény
is, sott buifogott a sarok asztalnal a teljes j6 kedv — s
megelégedést6l ragyogd ragydas-arcu rongyos pajtas.
A poharak szapora csengése, a muzsika szilajsaga
paradicsomi boldogsadgba varazsoltak a két szerelmes
rokont. Eszre sem vették, hogy az éjfél rég itt hagyta
6ket, s a mihez legkdzelebb vannak: az a hajnal.
A korcsmaéros félig tréfas, félig kéré szavara végre
folkerekedtek s mentek danolaszva, ésszedlelkezve. Az
1*
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elsé legény egészen elfeledkezett arrél, hogy, ha most
ot valami fiatal kovacs legény igy megtalalna latni;
az ifju pedig csak az 6zvegy kasznarnét latta maga
el6tt A csdndes zajtalan utsza szivesen viszhangoztatta
dalaikat, acsillagos egek dromest arasztottak rajok fé-
nyességoket.

A vén, kusza-bajuszu, ragyas kép( legény csak ta-
volrdl orditozhatta utanok tréfas notait, kovette volna
6ket, de végre eld6lt egy sarokon, a rokonok pedig
nem vartdk meg, — azok mentek boldogan, a Sandor-
utszan végig, be az ullei Utnak.

A tisztes, komoly, els6 legény almaban kibékult
régi szeretett angyalaval, a stikkelt zsebkendét sem
kovetelte tobbé, de s6t jol esett, hogy marmost vissza
sem adnak talan. Az ifju elvégezte a cursust, a dip-
loma zsebében vala, nem is zsebében, hanem mar az
almarjomban; az a gyonyord teremtés pedig ott ult
mellette, ra-raveté fényes, fekete szemeit, at-atolelé
gdmboly(, fehér sima karjaival, tréfas szavaiért jokat
nevetett, édeseket csokolt.

Kégen, régen tortént biz ez! Az els6 legény mar
nem abban a mihelyben dolgozik: deszkat arul fold-
varon ; a kusza-bajuszu, rongyos vén legény porai rég
0sszekeveredtek valamely orszaguti arok poraval: csak
a sz6ke, alacsonyas barom-orvos ur dolgozik még a
radi kovacs-milhelyben, azon a pusztan, a hol az a
gyonyor(, fekete-szemd(, karcsu teremtés, most terme-
tes, kovér asszonysag, — a hosszu ellendr felesége.



AZ ELSO STATIO.
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Orszdgos Széchényi Kin yViir



Az elsd statio.

Mindeuekeldtt azon kétségkivil ielmerald nézetet
kell megcafolnom, mely szerint a nevel6 én magam
lettem volna: az ir6. Hatarozottan ki kell mondanom,
hogy e féltevés hibas; hibas azért, mert a szerencsét-
lenség egy olyan egyénnel tortént, kinek az életre nézve
nagy tervei voltak.

Ez az ur — a megindité kis eseményt kovetke-
z6leg beszélte el.

— Uram ! istenfélé neveltetésben részesultem.
Mivel apam igen jokor elhalt: anyam, ki egy evangé-
likus tét pap lednya volt, teljes mértékben, min-
den megakadéalyozas nélkul Kkeresztul vihette ke-
gyes nevelési rendszerét. Szobankban harom biblia
volt, egy német, egy tét s egy magyar; a németet
nagyanyjatol orokdlte, a totot atyjatol, s a magyart én
kaptam azon alkalommal, mid6én a helybeli fégymna-
sium féfeligyel6jét, a garabi esperes urat, egy Otven
sorbdl all6 hibatlan magyar disztichonnal felkdszon-
tottem.

Anyam ezentul folyvast ezt olvasta, s mi is mind-
nyajan ezt hasznaltuk. Természetes, hogy istenbenbizé
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anyam a nemsokara bekdvetkezd csapast még csak nem
is sejtette. n

Examen napjan a santa szabdé azon szomoru hir-
rel kdszéntott be hozzank, hogy a kék poszté széli na-
dragbdl examenre sz6 sem lehet, de utana valé vasar-
napra okvetlea megkapjuk.

Anyammal dsszenéztiink, s fajdalmasan bar, meg-
nyugodtunk. A mondott idére ruham elkészult: s mi-
utan anyam azon kifogast tehette ellene, hogy ehhez
most mar uj kabat is kellenék : bizonyos kimagya-
razhatlan sejtelmekkel indultam meg benne az 6reg te-
meté felé. Ereztem — az ember néha a nagy dolgo-
kat megérzi, — hogy ez a kék sujtasos szlirke doszkin
nadrag életemben egész fordulé pontot fog kijeldlni.—
Visszatekintettem, s anyam, jollehet beteges volt sze-
gény, odaszaladt az ablakhoz s utanam nézett, 6csém,
egy 10 éves, els6 osztalyu gyerek, kiult az ablak al3,
s banatara, onnan Kkisért szemével mindaddig, mig a
temetddombon a sz6l6k kdzt el nem tlintem.

Odaultem, a hol legtébbszér tantlgattam, a hegy
jegemelkedettebb pontjara. Kialondsen két helyre te-
kinthettem innen j6l; a mészarosék hazara, mely a
harom serdulé, s6t fel is serdilt leany miatt az dsszes
ifjisag el6tt kozszeretetben allott, — s a graui orszag-
utra, melyen még mindig lehetett latni egy-egy sato-
ros baranyai vagy somogyi tanulét vivé kocsit. BUs
gondolatokkal néztem szerteszét.

A nalam levd konyvbél olvasgatni prébaltam, de
szivem elszorult, hogy két all6 honapig szeretett tar-
saim koézul egygyel sem fogok talalkozni. Mas epedd
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lélekkel varta azt ajualius utoljat, — én remegve. Mi
ott laktunk helyben, ram legfélebb annyi mulatsag
vart, hogy az erd6t bebarangolhattam gubacsért, me-
lyet j6 aron eladhattam, és madarakért, melyeket mar
lassanként unni kezdtem. Epen tizenhat éves voltam,
s lelkem valami magasabb utan vagyott. Sokat olvas-
tam altalaban.

Keser(i érzések kozt indultam visszafelé.

Ocsémet ott talaltam a hazeldtti képadon. Sirt,
Gondoltam a nadrag miatt. Hogy mellette elmentem”
— nem is akartam hozza sz6Ini — de szinte zokogott.

— Mi bajod Tamas ? kérdém.

Felltotte szbke furtos fejét, és kénnyei csak Ggy
omlottak.

— EI fogsz menni hazulrol, — monda, s mély
részvéttel tekintett ram.

— Hova?

— Odabent van egy ur, ahhoz.

Nem tudtam, mit gondoljak, — hamarjaban azt

hittem, hogy anyadm valami mesterségre akar adni,
mivel fél, hogy szegénységink miatt a tanuldi palyan
ugy se mehetek semmire. De mar ilyen késén ? az 6t6-
dik osztalybdl!

Bementem.

Egy 0szes pirosképl ur Ult az ablak mellett, a
nagy karos székben. Anyam az agyban fektidt, hideg-
lelés volt.

— Ez afiam,— monda az ismeretlen felé tekintve
— a legdregebbik.

Ka tekintettem a vendégre, s mer6n egymasra
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néztink. Nagy dohanyszinl kabét volt rajta, kockas
struflis tarka nadrag, és sététzold viragos, mélyen Kki-
vagott mellény.

Kopaszos fején egy csomé ritkas 6sz haj egybe
csavarva allott folfelé, mely bizonyos keménységet
adott a killonben nyéjas, 6sz bajuszcs arcnak.

Mosolygott, s gy(r(s ujjaval a szék Kkarjat
csiszolta.

— A papal! — ™kidltott ram Kotél Jancsi, egy
masodik osztalyd rész tanulé, Irasaim kézt turkalvan.

Meghajtottam magam atyja el6tt.

— Mit helytelenkedel ott te! s l6-patkés botja-
val (akkor ilyen volt a divat) felé bokott.

Kékes szajat kicsucsoritotta, s a masként barat-
sagos arc elkomorult.

— lIgen, én atyja vagyok ennek az esztelen gye-
reknek. Hamis fit, de mondhatom jé sziv(. JO szivl
egész csaladom. Ispany vagyok herceg Fejértdi mo-
csovai urodalméaban.

— A mocsovai ispany ur fiam, — szélott oda
anyam. A Fulop professor ar, latod a kedves professor
Ur----—---- s anyam, — gyodnge természet(i lévén, ha a

heged( véletlentl le nem esik a falrol: sir.
— Te, 6rdoég bajj___ kialtott felugorva az apa

— s fia nyaka kozé csapott. Nézze meg az ember. N i!
lgen 6csém, FUlop professor ur ajanlotta dnt hozzam
nevel6nek. Volna e kedve? Azonbanfixumfizetést nem
igérhetek, mig a feleségemmel nem szélok. De lesz
tisztességes ellatasa és egyéb. Aztan a tapasztalat. Az
hasznos, tébbet ér mint a pénz.
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Anyam erre egy kicsit gondolkozott.

— A nagy vilag, baratom, igen, a nagy vilag, az
valami! Hat?

— lgen, édes fiam, a nagy vilag! J6 az!

— Miféle kalkulusa van ? kérdé az ispany ur.

Megmondtam.

— No latod ? szolt fiahoz,"s botjaval nyakon bokte.

A fiGd vigyorgott, s szajan egy karomkodo6 szét
eresztett Ki.

Apja nem hallotta.

— Hozzam sok vendég jar, sokat tapasztalhat
— tehat?

Anyam el6re kimondta, hogy elfogok menni.

Az ispany, — miutan meghagyta volna, hogy reg-
gelre dsszepakoljak s készen legyek, — eltavozott.

Janos a beszélgetés alatt ellopott egy csomé
festéket.

Siras és bizonyos bus hangulat kozott érkezett el
az estve. Mivel most szandékoztam el6sz6r kimenni a
szUl6i hazbol, — mind anyam, mind testvéreim ag-
godtak, s példakat, eseteket hoztak fel, hogy az ember
két honap alatt meghalhat. Egyél»irant ez utols6 est-
vét minden médon kedvessé igyekezték szamomra tenni.
Anyam feldltozott, ruhaimat igazgatta, hagom poga-
csat készitett, 6csém a henteshez szaladt hurkaért. A
szomszéd asszonyok atjottek, egy kozulok ottmaradt
majd éjfélig, mely ok miatt pogacsam jol megfogyott,
s beszélt, hogy az asszonyoktol az ilyen fiatal legény-
nek j6 6rizkedni. © mar sok szerencsétlenségre tudna
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példat. Anyam felemlitette a bibliabdl Jozsef esetét, s
a rosz Potifarnét ragalmazta.

En e kézben legfontossabb Irasaimat és kényvei-
met pakoltam o&ssze; s elére dériltem, hogy mennyi le-
velet fogok Irni barataimnak.

Lefektdtink, Egy darabig azon gondolkoztam,
nem j6 volna-e egy kis levelet irni higom egyik ba-
ratnéjanak, ki a mészaros leanyok koziul a kozépsé
volt, s kérni 6t, hogy ne feledkezzék meg rélam. De
anyam sokaig fen volt és zokogott, nem kelhettem fol.
— Azt hittem, én kelek fel legkorabban, s mire fel-
ébredtem, az egész haz talpon volt. Mindnyéjan koril-
vettek. Ocsém arra kért, hogy a hurkabol az 6 részét
is fogadjam el, és ne maradjak sokaig, hugom, hogy
minden darab ruhara kulén nagy betlvel réirjam a
nevemet és pedig ne tintdval, mert az ki eszi a vasz-
nat, hanem tett a ruhaim kozé egy kis Uvegcsét, az-
zal; anyam pedig félre hitt, hogy beszélni valéja van
— és nem tudott egyet se szélni, csak sirt.

A kocsi megallott az ablak alatt.

Nem tagadom; szivemen atszaladt valami resz-
ketés. Nem sirtam, de érvendtem, hogy akocsis bejott
s az altal hogy palinkat kért, a mink nem volt, s né-
gatott, — sok szomorU gondolatnak véget vetett.

Miutan anyamnak erds szavakkal fogadtam, hogy
hosszas leveleket fogok haza irni, s nem feledek ki be-
16luk semmi nevezetesebb targyat: a kocsira lIéptem,
és pedig a hatulsé ulésbe.

Nehany perc mulva oda értiink ahhoz a hazhoz,
a hol az 6reg Kotél ar volt széllva.
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Janos kijott, s mondta hogy atyja hivat.

Az id6 hét 6ra koril lehetett, s az egész csalad
az asztalnal Glt, de csak maga az ispany ur evett. Nagy
darab kenyeret falt és sok palinkat ivott; a silt, a
mint a csont mutatta, mar megvolt éve.

— A fiam nevel6je, — sz6lt az ispany ar, kezé-
ben levé késével ram mutatva.

A csalad, mely két oregb6l, s egy nagy leanybdl
(kinek az alla fel volt kotve) allott: helyesléleg intett.

— Hat most mar nevel6je lesz Jancsikanak, —
sz6lt az asszony — a bizony szép.

— Neveldje; tartok neki. Egy fiam van.

S az Oreg Kotél ur gondolkozva nézett maga elé.

Janos az alatt kifutott a kocsishoz.

A felkotott allu leany, ki igen jé szivi lehetett,
szamomra egy darab kalacsot vagott, be tette a zse-
bembe. A mint beakarta nyomni: észrevette hogy mar
ott egy darab hurka van, hangosan elnevette magat,
s mindnydjan ram néztek.

— Mi az ? kérdé az ispany ur.

— Semmi, valaszolam, és nagyon haragudtam.

Végre megindultunk. Kikisértek mindnyajan, —
de a nagy leany folyvast igen jéizien nevetett s az
anyja is, — ki e kozben a dolgot hihet6leg megtudta.

Janos ott Ult a kocsis mellett, s mar az ostor is
a kezében volt.

— Leszalsz onnan, — Kkialtott ra apja — oda
fiive mellém, majd a nevel6 ur fog odaulni.

A féaton mentink a gymnazium elétt, hol egy
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két helybeli kisebb tanulé s a német segédtanité allt
hosszU szam pipéjaval, s egész batran kialtott ram,

— JO egésséget.

Kotél ur minden kereskedés elétt megallott, al-
kalmasint eligazitni val6i voltak. Kihallatszott erds
hangja, beszélte hogy a fianak nevel6t visz.

A nagy sorhaz meljett az iit két agra szakad, mi
arra tértink, mely a Hamari kastélyba visz.

Az ifja tensur most is ott jart, kelt futydlt, kia-
balt az emeleten, a kocsit messzirdl észre vette s oda
kdszdnt hozzank.

— Jo6 reggelt, vén Kotél ispany, mit akar azzal a
— s nevemet mondta.

A Hamari ifja tensur volt mar 55 éves, de mivel
még élt az 6reg tensur is — 6t most is csak igy hiv-
tak. Maig is azt hiszem, hogy nem volt elég esze. K-
I6nben senkit sem bantott, bar mindenkit ismert.

Lejott.

Megallt a magas marvany lépcsén, mi pedig a
kocsin maradtunk.

— Nem akartam haza vinni fiamat a nélkul, hogy
a tekintetes urnadk egyet ne koszonjek.

— Mali, hamar az uvegekkel.

S egy vén leany, kit én is jol ismertem a kastély-
bol, — palinkat hozott elénk.

— Inni kell, no még, biztatta az ifju tensur az.
ispany urat, — hat azzal mit akar ?

Kéam célzott.

— Viszem a fiam mellé nevel6nek.

— Hat nevel6t, nevel6t? Nem fogsz te ennél a
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vén plébanosnal maradni két hétig sem — szolt felém”
s jot nevetett rajta.

— Dehogy nem, — s az ispany ur jokedvvel csa-
pott egyet fia nyakara.

Nehany kérdést intéztek még egymashoz, s a ko-
csi ratért az orszagutra. A mint kiértink a helységbél,
s oda jutottunk a rétek ala, — az ispany ur megalli-
totta a kocsist.

— Janos, ha akarsz, oda Ulhetsz a kocsis mellé.
Nevel6 ur tljon ide.

Helyet cseréltink.

Janos ujjongatva csapott a lovak kozé, s a kocsi
a kovecses uton sebesen haladt.

Nagyon messze nem latott az ember mast, csak
sz616t, rétet és tavolabb erdét.

— Mi szandékozik lenni ? kérdé télem az ispan egy
kis hallgatas utan. Ne mondja mindjart, gondolja meg.

— Pap, valaszolam azonnal.

— Miért, mi szandékbol, miféle meggy6z6déshdl?

— Azt...

— Csak mondja ki: nem tudja.

Fejét csdvalta egy darabig, — azt hittem a sok és
er6s palinka miatt, — s kezdett lassan, majd er@seb-
ben kacagni.

— En se tudtam, — folytata — s busan eresz-

tette le fejét.

Janos lopva ki-kivette a kocsis szajabol a pipat,
s er6seket szippantott. Apja nem vette észre.

— Miféle vallasu ? kérdezett az ispany ur.

— Apam katholikus volt, de az nehany éve meg-
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halt; anyadm reformatus, s most nem tudom mit csi-
naljak.

— Tehat 6n nem tudja miféle pap akar lenni?

— Azt hiszem, mégis, talan katholikus.

— De ha anyja ezt nem akarna?

— Kilénben még nem igen beszéltink réla.

— Mit gondol én mi lehettem ?

— Gazdatiszti frnok.

— De az el6tt?

— Nem tudom.

— Pap, még pedig katholikus pap. Hires pap, jo
fizetés, szép kilatas. Eh bolondsag! oda van, mindnya-
janak betett a sziv. a sziv 6csém, Vénus és Cupidd ! Az
én Parcaim ezek voltam. De ha éltem haltam a szép
csaladi életért!

S egy hosszu latin mondatot citalt, melyet nem
birtam emlékezetemben magtartani.

Elszomorodott.

Messzirél egy hintéforma kozeledett felénk. A
robogasra az ispany ur feltekintett. Janost maga mellé
parancsolta, én pedig vissza Ultem a kocsishoz. De
mosolyogtam magamban.

A hintéban ismeretlenek voltak.

Alig mentink 6t hat percig Janosnak ismét meg-
engedték, hogy a kocsis mellé ilhet.

Ez el6ttem nevetséges dolog, még egynéhanyszor
el6fordult; végre azonban az éreg Kotél ur a meleg-
ség miatt vallamra hajtotta fejét s elaludt.

Janos pipéazott folyvast.

Bizonyos terveket kezdtem megallapita ni, melyek
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szerint e vésott, korliely fickét, rendszeretébb és szor-
galmasabba idomitsam. A pipazasrol, lopasrdl, s a
mint a kocsissal valé beszélgetésébdl vettem észre, —
hazugsagrél el6szor is le fogom szoktatni. Altalaban
meg volt szivemben a kell6 reménység és a hit.

Az oreg ispany ur fejét — hogy a nap ne érje,
betakartam egy tarka zsebkendével, s az én tarisznyam-
hoz tdmasztottam, mely eddig a kocsi derékban volt.

E kozben egy masik csézaformaval is talalkoz-
tunk. Mivel az ispany ur aludt, — most mellette ma-
radtam.

Janos odakoszént hozzajok rohogve.

Azok nevetve robogtak odabb.

— Kik voltak ? kérdém a fiat.

— A csomborosi kasznar béacsi meg az ellenér.

Gyonyor( erdékon vitt keresztil az ut.

A fehér haju gyertyanfa vékony apré levelével,
s a partos ut tulso oldalardl folélik borul6 tdélgyfa, so-
tét zold lombjaival, kellemes arnyékot vetettek.

Beljebb az erdében egy vadgalamb bugasa hallat-
szott, s a patak mellél a harkdaly kalapalasa; innen-
onnan egy-egy kampos orru vércse és tollaszkodo6 faké
<3sbka nézett le rank. A siri@bél egy-egy fat tordeld
gyerek vagy asszony Utdtte ki bamész fejét.

Szerettem volna leszalni, s egy Kicsit szaladni a
hives arnyékos, gyepes uton.

Lelkemet kimondhatlan édes érzés fogta el; per-
sze semmit sem sejtettem, mint nem igen sejtenek
azok, kik neveldi palyara indultak Boldognak éreztem
magam, mint a flatylulé madar, megfeledkeztem min-

KLETKKPEK. I, KOT. 8
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denrdl, csak akkor tértem magamhoz, mid6én az dreg
ispany kampds botjaval hatba lIokte a kocsist, s kialtott.

— Istvany allj meg. Bemégysz a varosba egye-
nesen, nekem itt a jagernal egy kis dolgom van.

S azzal leszalt, és sz6 nélkil végig gyalogolt a
tengeri foldeken.

Janos orommel kapta kezébe a gyepl6t, s szélt,— vi-
daman tekintve ram — ostoraval egy pont felé mutatva.

— A mocsovai torony.

A lovak csaklgy repultek az acélkemény or-
szaguton.

Beértiink Mocsovaba. Kilonds érzéssel néztem
egyik hazat a masik utan, s a tobbek kdzt — jél em-
lékezem rd, arra gondoltam, hogy mikép fogadnak.

Egy alacsony, rozzant nadas épulet el6tt allot-

tunk meg.
— Forduljon kend batya odabb, félre azokkal az
edényekkel, — sz6lt a kocsis a fazekasra, ki épen a

nagy szentJanos arnyékaban helyezte el cserépedényeit.
A fazekast megismertem, ami falunkban is tobb-
szOr arult a vasaron.

— Jél van no, majd odabb tarolok, — valaszolt
a fazekas, — s mi berobogtunk a szik, piciny udvarba.

Az épulet sokkal 6cskabb kinézésl volt, mint sem
képzeltem.

Egy fekete, szepl6s, sovany asszony nézett ki az
ablakon, s egy eleven sz6ke kis leany szaladt elénk.

— Janos, — N0lt a lednyka 6rommel — s foly-
vast engemet nézett.

— Tudod-e ki ez ? kérdé Janos a leanyt.
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— Nem.
A fekete asszony is kijott, s egy masik alacsony
kovér asszony is.

— A nevel6.
— Kinek a neveldje ? kérdé a fekete asszony.
— Az enyém, — valaszola a fiu.

— A tied ? — kérdé az asszony meghuizva a szét.

— Az, apam fogadta.

S afil megcsokolta a fekete asszonyt, ki anyja volt.

Engem bevezettek a cseléd szobaba.

A bels6 szobabol er6s heves larma hallatszott at
hozzam. A vitatkozas targya — azonnal észre lehetett
venni — én voltam.

— Nekem nincs nevelére sziikségem, egy gara-
sunk sincs; vigye vissza az a bolond apad a honnan hozta.

Ez a pont tisztan érthet6en kihallatszott.

Magam voltam odabent egyeddl.

Nem tagadhatom el: kilondsen hatott rdm az
egész ... Megijedtem a helytél. Hogyan ? — tevém fél
a kérdést magamnak, hogy az eddigi tapasztaltakrol
szamot adjak, — itt nem igen jél fogadtak. S kezei-
met morzsoltam, mely szokdsombol anyam komoly el6-
kel6 embert jésolt bel6lem. Komoly vagyok, az igaz.

Tisztelt uram, az élet nagy mester, s a bor nagy
aldas!...

Uldogéltem a szobaban, s igyekeztem megalla-
pitani a médszert, mely a szil6kkel, s agyermekekkel
szemkozt a legill6bb s legalkalmasabb lesz. Ez alatt
az az alacsony kovéres sz6ke asszony lépett be sargas
arccal, s félelmet kifejez6 tekintettel.
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Folkeltem, s egy darabig meréen néztink egy-
masra.

— Csak azt akartam mondani kedves ifja ur, -
sz0lt az ajtora nézve, s gyér szokés hajat egy piszkos
fehér szini fejkotébe szoritva, — hogy, de nem is tu-
dom hogy kezdjem.

Biztattam, hogy sz6ljon batran.

Az asszony lellt, s beszéIni kezdett.

— Mibe kerilt, — szolt megtapogatva kabato-
mat, s ujjaival morzsolgatvali, — ez a szép szatinglé
kaput? Szintén ilyen az én fiamé is. Kerékgyarté Po-
zsonyban, jél megy neki, nagyon jol, fizetése folséges
Tizennyolc esztendfs csak. Oh, az én gyermekeim méa

sok, mint a batyaméi, mert az ispany — s hiuvelyk
ujjaival vallain at az ajté fele mutatott — édes test-
vérem. Az, — fejével bizonyitélag intett — testvérem.

Oda van aszegény, hanem ki mas az oka, mint 6 maga.
Maig is forr a vérem mérgiben, ha ra gondolok, hogy
ezért aszobaleanyért — mert afelesége az volt — el-
tudta hagyni a plébaniat. Ifja ur! gondolja csak: Ki-
vetkezett s eretnek lett.

Az asszony kacagott gunyosan az ajtéra, mintha
az ezUttal a megszegényedett batyat abrazolna, — s
fejét sokaig ide s oda csovalta.

Nem szo6ltam, nem kérdeztem semmit; anyam
utasitasul adta, hogy ne széljak, ne kutassak semmit,
mert azért rendesen megjarja az ember; hanem csak
legyek figyelmes mindenre.

Ehhez tartottam tehat magamat. Azonban az asz-
szony folytatta csak hamar.
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— Milyen helyidnk volt ott? Itt? édes istenem,
nincs itt uram amegevo falatunk se. Koszul megy, na-
gyon roszul. Pedig szeretné am szegény batyam adni
az urat, vendégeket hivni, ispannak tartani magat®
holott csak micsoda? Micsoda?

Vasas ispany.

— Mi az ? kérdém.

— Vasas ispany? hogy kérem alassan a vasas
ispany micsoda ? Az olyan ispany, a kire nem biznak
semmi jovedelmet hajto dolgot. Ma pallér, holnap kan-
cellista, birkausztat6 — sok semmi.

Gondoltam hogy itt nem valami j6 helyem lesz.

— Ah ni! hallja ?

— Mi az?

— Verekesznek, nyilvdn az asszony porolja a
gyerekeket. De igy megy am az egész nap. CsuUnya
allat, szegény élet!

Oda hajolt hozzam, s flulembe sugta, hogy haza
mehetek nem kell neveld.

Nem szo6ltam. Az asszony azt hitte, hogy az urra
varok, s Kkijelentette, hogy abban épen ne bizzam; s
utasitasokat adott, hogy melyik a legkdzelebbi ut —
a sz6l6kon keresztul, a Krisztus urunk mellett be a
rétnek, végig a patak mentén Horgosnak, a majosi
puszta irdnyaban. Nem tévedhetni el, a barkéi hegyek
mindjart meglatszanak a mint Mocsovarol kiérek, s
csak azoknak tartsak folyvast. Ajanlotta, hogy egy Ki-
csit elkisér.

Megkodszéntem s Kkijelentettem, hogy alkalmasint
a haz el6tt arulé goléncsérrel fogok elutazni, mivel az
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hihetéleg a mi vésarunkra készul. Orvendett, s maga
kijott velem az emberrel beszélni. Megegyeztink s
estefelé mar kivul voltam Mocsovan. Valami utszéli
korcsmaban haltunk meg, s csak méasnap délre érhet-
tem haza.

Anyam s testvéreim épen ebédnél lltek.

Anyam annyira megijedt, hogy villajat, melyre
kedvenc ételem a darézs-taska volt szurva : letette és
sirva fakadt.

Ocsém nagy 6rémmel ugrott nyakamba, s régton
elujsagolta, hogy az 6reg erd6ben felséges gubacs he-
lyet tud, s a zsidé a portékat dragan veszi. Hugém
hamarjaban rendes helyemre tanyért tett, kivette aleg-
szebb darabot, sigen ortlt, hogy alegjobbkor érkeztem.

Nehany perc mulva, elfeledtiink mindent, s édes
anyam s mi mindannyian megelégedéssel keltlink fel az
asztal melldl.

Anyam azdta visszatért a tét bibliahoz, s azon sze-
rencsét, mely kdvetkez6 nevel6i allomasom altal ért:
egyenesen ez 6si ereklyéjének tulajdonitja. Elsé neve-
16i statiomrol azonban egyaltaldban sohasem szélt
senkinek.

Ma, korilbel8l hisz esztendeje, hogy az 6reg vasas
ispany olyan hamisul raszedett: de azért ezt a poharat
— megengedi tisztelt uram, hogy kitritsem — szive-
sen koszénteném az 6 egésségére.

Tisztelt uram épen nevelbének készil:jo lesz a
véletlenre is elkészulni.

' Még ezt a poharat: Isten éltessen benninket!



SZEGENY ORDOGOK.



OSZK

Orszdgos Széchényi Kin yViir



Szegény 6rdogok
l.
Két Inséges csMa(l.

Nem tudom, hogy a gyékényi eléljarésag, mikor el-
hatarozta, hogy afaluhdzanak rozzant horpadtas fedele
megreparaltassék, vajon arra gondolt-e, hogy azokon
az egymasra halmozott fenydfaszalakon egyszerre any-
nyi lesz a sok nyomorult éhenhalé, mint hideg 6szi
alkonyatkor torony ablakaban a varju ? Ezt a kérdést
nyilt kérdésnek hagyom, hanem ez méar valésagos
tény, hogy J8**-ban akkora éhség volt, hogy ha az Aj-
tévary urasagnak tiz annyi burgonyaja terem is, mint
a folebb valé esztend6kben, meg tizszer olyan jo: an-
nak a mindenlinnen dsszegyullekezett temérdek ember-
nek még se lett volna elég.

A széles fekete tablat, — mely eddig rendesen a
faluhazanak udvarra néz6 oldalan logott, — most ki-
vittek a kapu elé, felszogezték egy jo magas karora,,
hogy még messzir6l meglathassa mindenki.

A ki tudott olvasni — elolvashatta, mert ez volt
ra Irva vilagos éreg betlikkel:
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,Tudni vald :

-Ha valakinek sziiksége volna élelemre vagy haj-
lékra : e végbdl jelentse magéat a helység hazanal. A
kik ezen varmegyébdl valok, és azt irassal be is tud-
jak bizonyitani — azokra ktlénésebb gond fordittatik,
nem zaratvan ki egyébként senki is a segedelembdl. “

A kisbirék, dregbiro, eldljarék s mindenek felett
a helység nétariusa eltagadhatlan erélyt fejtettek Ki
a szegénység érdekében, bar maés oldalrél azt sem le-
hetne tagadni, hogy e kozegei az akkori igazsag-, ku-
l6nésebben pedig segedelemszolgaltatasnak magukrol
sem feledkeztek meg &oha, — egy kis burgonyat, bu-
zat, lisztet, kenyeret, hu&t mindig sikerult félre ten-
niok; azért kaptak az éhezék is — 6k meg épen nem
karosodtak. Ajtovary urasag granariuma meglehet6-
sen tele volt, s e nagy derék épulet kulcsa most min-
dig ott fekldt a birdk szeme el6tt a faluhaza asztalan.
Némely eldljarérol akkorabau azon altalanos véle-
mény kezdett elterjedni, mintha 6k nem bannak, ha
e szomorl esztendd valamivel gyakrabban is el&for-
dulna.

A helység hazanal az asztalfén kissé hatravetett
nyakkal 4l ajegyz6, mint olyan ember, ki mar egy
kicsit inkabb messzirdl lat, mint kézelrél; gombdlyd
rovides ujjai kozt er6sen tartja n tollat, s néz meréen
az el6tte alléra. A birdk nem mind néznek meréen, egy-
szer( parasztember atallana azt; egyébirant az a pisz-
kos, rongyos jovevény, ki~tt feketés vastag tenyerével
az elétte allo székbe kapaszkodva félig all, félig G l:
részeges mesterember forma ruhajaban egészen mas
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egyébre szamol most, mint holmi figyelmes megte-
kintésre.

— Az bizony Ggy van — az egész helység kol-
dulni ment — monda az idegen, s erés hovelyk-és ma-
taté-ujjaval egyet podoritett a szalmaszéken, s mivel
ez neki tettszett: megprobalta visszafelé is.

— Aztan az urak is ? kérdé el6re nyujtott nyak-
kal egy sovany képu fiatalos kivancsi eldljaro.

— Mar hogy gondol kelmed, Istvan 6csém, olyat!
— utasitd rendre az odregbir6 a meggondolatlan ta-
nacsbelit.

— Mit tetszett kérdeni? — tudakold szdrako-
:zott figyelmetlenséggel a jovevény, egyre forgatvan a
széket.

— Hogy az urak is elmentek volna-e koldulni ?
— adéa el6 még egyszer maga az 6reg biré a meggon-
dolatlan fiatalos eléljaré kérdését — s most 6 is eldis-
putalhatlan bir6i komolysaggal varta a feleletet.

— Az urak ? - valaszolt a kérdezett egy kis
gondolkozas utan — biz elmentek ott azok is. A kasz-
nar okos ember volt, mert aratas utan folkerekedett
elhlzédott ki ide, ki oda jo idején : hanem a bels6 em-
bereknek legroszabb dolguk volt. Mi ott maradtunk,
helytalltunk az utolsé pillanatig, — s mikor mar a féld
népe mindenbdl kiélt benniinket, én utolsé falat ke-
nyeremet is kivettem feleségem, gyerekeim s a magam
szajabdl, s az éhezéknek adtam: atmentem a plébanos
Urhoz, hogy mondom mit csinaljak. A plébanos urmar
akkorra johelyre tett szert — behlzodott a szomszéd
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pali klastromba — most én hova legyek ? hat gyérét
apja, feleségestdl — aztan nincs egy bevetd falat, egy
krajcar, ruhank csupa rongy — s fSllebbentette foltos
fekete kabatjat, mely aldl valami sargas szini még
szomorubb mellény kandikalt el6. Behivjam a felesé-
gemet — folytatd — s gyerekeimet? mind ott kinn
vannak szegények az atyafiak temploma el6tt. Gon-
doltam, mar az ilyen bels6 embernek csak a templom
koral a helye, azzal a cs6cselék piszkos néppel dssze
csak nem keveredhetlnk.

Az eldljarék koézual némelyik az utébbi szavakra
valamelyest morgolédott, mivel a kemény kifejezések-
ben hihetéleg a demokratikus eszmék megsértését latta.

A jegyz6 sziikségesnek vélte kérdést intézni.

— Hat az iroméanyai, domine, kéznél vannak-e m

— Koéttaim, énekes kdnyveim mind itt vannak.

— Micsoda koéttak ? — tudakola a jegyzé.

— Hat hiszen én a pimpdsi mester vagyok. Tet-
szik ismerni a tekintetes Sajgé Antal urat? az én fe-
leségem annak édes testvére.

— A Sajgoét--——--—--- jegyzé meg a bir6 — nem la-
kik az mar itt angyalom, elpusztultak innen még a
mult tavaszon.

— Lehetetlen — tudakoz6dék nem egész 6szinte-
séggel a pimpo6si mester ur — ejnye ejnye, hm, hm!

— EIl azok mind — nyilatkoz6k nagy hangon a
félebbi kivancsi eléljaré6 — a mijuk volt: megették, it-
tak — maig is ado6saim.

— No szegény anyjukom ! te meghalsz banatod-
ban, ha ezt megtudod — s a mester 0Osszecsapta te-
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uyereit, hogy akkorat csattanhassanak, mind két cin-
tanyér.

A jegyz6 okos ember volt, a mit észre vett, ha-
mar észrevette. Azt hiszem, a mester csodalkozé val-
lomasat igen egynek tarthatta a hazugsaggal, azért is
korom kozé fogta a tollat, s a kérdésekhez latott.

— Domine, mi neve ?

— Takli Janos.

— Foglalkozéasa ?

— Tizenot éven keresztil pimpdési mester, s mi-
6ta az orgona a templomban &ll--------

— Felesége neve ? — kérdezé tovabb gyorsan a
jegyz6, — a f6 hivatalos pontokat tartvan szeme el6tt.

— Sziletett Kinger Zsuzsanna, most Takli Ja-

Jiosné.
— Hany gyermeke van ?
— Hat. —
— Hat — ird sebesen a jegyz6, nem varva bé-

vebb magyarazatot.

— Igenis hat de idével hét, ha az 0r isten sze-
rencsésen megsegiti feleségemet.

Mivel a formularéban nem volt feltéve, hogy a
gyermekek nevét is meg kell kérdeni: ezuttal a jegyz6
ur e targyat illetéleg tokéletes bizonytalansagban
maradt.

Tolla hegyét oda csapkodta a nagy fekete kala-
marishoz, — ismét mer6en nézett s az oreg biro felé
fordult.

— Mennyi segedelem osztassék ki Takli Janos
ur csaladja részére ?
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Mig e pontban az eldljarésag végleges hataroza-
tot mondhatott volna, a pimpési mesternek uiasitasul
adatott, hogy addig akar tekintené meg csaladjat.

Takli Janos iir megrazta széles hajas fejét, a sa-
rokba tamasztott kampods botot markaba vette — s
er6s tisztelet nélkidli hangon kérdé — hogy mikor
j6éjon vissza.

— Majd ha hivatni fogjuk — valaszola réviden
hivatalos tekintélylyel ajegyz6 — s a pimpoési mester
ment csaladjahoz, legaldbb az eldljarésag ezen nézet-
ben lehetett.

Azonban Takli Janos ur a helyett, hogy a temp-
lom felé tartott volna: kozelebbnek gondold a falu
haza el6tti kis kozén észrevétlen folsuhanni a mészar-
szék mellett s belilni egy kicsit a szomszéd borméro
helyiségbe.

Hanem egyszerre csak mint a nyil suhant utana
harom mezitlabos gyerek, a kik a papat mar rég lesték
a faluhdza el6tti vastag akacfak mell6l, s épen nem
latszottak valami nagyon aggédni a miatt, hogy édes
anyjuk mit csinal addig a gyalog kocsival s a rajta
sirdogal6 harom éhes aprésaggal.

— Papal! — hova megy ? kérdé a mester mellett
tgeté harom kamasz olyan abrazattal, melyen vilagos
jelekkel ki volt fejezve azon erds kivansag: de abbol
mi is kapunk!

— Takarodtok mindjart vissza, szemtelen gaz
fickok, — mit haborgatjatok az embert? nem elég,
hogy most is értetek farasztom magamat — né! s a
hossz kampés bottal kozéjok vagott.



127

Valamivel hatrabb maradtak, hanem azért Gget-
tek folyvast, mintha biztosan tudtak volna, hogy a
korcsmaban jé fris zsemlye van.

Takli ar, mikor mar csak nehany lépésre lehetett
a korcsma ajtajahoz — kemény mogorva képpel meg-
allott, botjat maga elé bokte s egész apai méltésag-
gal kialta:

— Elmentek, azt mondom, most mindjart, aztan
tistént a kocsi mellé; a bal istrangot jol meg kell
kotni, mert indulunk. Egy, kett§---—----

A gyermekek maradtak és vigyorogtak.

— De most mindjart am! kialtott ajbol eros
metszé hangon az apa s a legmakacsabbnak feje felé-
suhintott.

A kamasz elugrott félre, s nagyot rohogott.

— Adjon hat egy zsemlyét —

— Nekem is | — koveteié a tobbi hasonld joggal.

— Nesztek, kell-e zsemle, adok én nektek zsem-
lét mindjart, akasztéfaravaldi!

Takli ar a gyermekek utan iramodott. — Azok
rohantak le a vélgybe, mint megléditott kerék, s mire
vissza mertek tekinteni: akkorra mar a papa benn
Ult a korcsmaban.

Hanem a gyerekek lassankint oda sompolyogtak
az ablak ald, egyik-masik be is kukkantott, s épen
nem ijedt meg, ha apja — ki egy voros borral telt
Uveg el6tt pihent, — a nagy bottal néha felé talalt
inteni.

Mikor a mester Ur mar ivott annyit, a mennyit a
zsebje engedett: a kampds botnak megint lett dolga.
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— Jou a papa — kialtanak a gyermekek, s mi-
vel mar agy sem lehetett reményien! semmit: rohanva
futottak a kocsihoz, s hogy egyszersmind a hibat is
helyrehozzak: oda allottak az istrang mellé.

Egy kis féléra mulva a papa is megérkezett va-
lami kisbiré-féle emberrel. A két oregebb fil, kik ko-
zil a nagyobbik 15 éves lehetett, a kisebbik egy évvel
fjabb : nyakaba kapta a hamot, s ajarm({ szép csen-
desen megindult a kijeldlt irdnyban.

Mikor a bamész csoportot elhagytak, akkor az
oregek is tevékeny részt vettek a teherszéllitasban.

Alig telhetett belé egy j6 6ra, hogy a pimposi
mester, az eldljarésag eldl kivant ~segedelemmel ta-
vozott: mikora falu haza ajtajan valaki csendesen
kezdett kopogtatni.

A birak kozul valamelyik odakialltott hogy :

— Lehet!

Alacsony kisded termet( voroses széke uri ember
jelent meg egy kovér ép egészséges deli asszonysaggal.
A férfi negyven év koril jarhatott, vékony hosszukas
finom arcara ra volt nyomva a betegség; fonnyadt
urias ujjaival sargas vorosbe jatsz6 szakallat simogatta,
szeliden mosolygott, aldzatossadggal hajtogatta magat
mikdzben egyet-egyet gombolt kopottas, de tiszta kék-
szinl kabatjan, s igen-igen tiszteletadé hangon szélt:

— Esedezem alazatosan a birdkurak s a nagyon
tisztelt tekintetes f6jegyz6 (aljegyz6 nem is volt) Ur
el6tt, én Gyorfifalvi Gy6ri Jézsef vagyok, a nagymél-
tésagu Tehery gréfoknak, Varmelléke 6rokds urainak
e szomorU idében tisztelettel resignalni kénytelenitett
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ispanja — s itt tiszteletteljesen az asszonysagra mutat-
van — van szerencsém bemutatni kedves német, a
nagyméltésagu idésb Tehery Péter gréfné keresztlea-
nyat. A nyomaszté inség uraim, benniinket is eltldo-
z0tt szerette fészkunkrél, elvette t6link taplalékunkat,
el hajlékunkat, miképen el annyi sok mas becsulletes
tisztes csaladokét; a nagy szikség falurél falura ker-
get benniinket, mint Gtra dobott szaraz kénny( koérot
a kegyetlen mord 6&szi szél.

Itt a kisded férfil elkezdett er6sen kdhdgni, hor-
padt melle még jobban beesett; elébb nyakat, hom-
lokat, majd titkon mellét is tapogatta — s mosolygva
fordult nejéhez.

— Ez a pokolra valé hurut édesem (nem akarta
hinni, hogy szarazbetegség), majd elmulik Ggy-e an-
gyalom, csak egy kis herbatheat vehessek. Ugy-e nem
kéhogtem nagyon ? Nem, most épen nem. S a birak
felé tekintett, — szelid konyérgé arccal.

— Igen! mi is bujdosunk, mint annyi ezerek, de
hallva — mert hiszen e leirhatatlan kegyesség hire
hova el nem terjed — mondom, hallva nagyséagos,
tekintetes, nemes vitézI§, tébb tettes nemes varme-
gi"ék tablabirajanak — nagysagos Ajtévary Kristof
ar de eadem, irgalmas, a szegényeken, szukoélkédékon
szanakoz6 szivének jésagat: folkerestik mi is az irga-
lomnak e dics6, hervadhatlan volgyét, hogy az aldasok
e kifogyhatatlan dds forrasabél mi is éhezék, szukol-
kod6k, megenyhittetnénk. lgenis! mert. .. s ajam-
bor egészen neki hevilt kisded férfia gorcsés koho-

tLKTKEPEK, I. KOT. 9
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gésbe esett, szemei forr6 kdényekben tértek ki, dgy,
hogy a birak is majd szintén sirva fakadtak.

A jegyz8 ar — szintén hajlando lévén az elérzé-
kenyedésre — mar nyughatatlankodott, s aggodalom-
mal varta a dolog kimenetelét.

Nézte a formuléris kérdéseket s az els6t fol
is tette.

— Az ispan urnak vannak iromanyai ?

— Oh igenis! 6h kérem, tokéletesen rendben
vannak. Edes angyalkdm — szélt a lehetd édesen fe-
leségéhez — Ugy-e lész oly szives, el6keresed a bo-
rond kulcsat, hogy az iromanyokat, dokumentumokat,
mind sorozat szerint el6terjeszthessem — addig is ha
méltoztatnanak ezeket itt--------

— lgenis — véagott szavaba a jegyz6 — jél
leszen.

— Ugy ugy, igenis — s a kisded férfit lehetéleg
iparkodott e kegyért nyajasan mosolyogni, moédos Ié-
pésekben ajegyz6 ur felé kozeledett, s egyszersmind
a birakat is baratsagos leereszkedéssel tdvozlé.

A jegyz6 atvette az iromanyokat, az ispan ar fel-
nyitotta a kis kézi bértaskat, melyet bérondnek neve-
zett ; az o6sszecsomogolt documentumokat sorban ki-
rakosgatta, s egyenként kihajtogatvan s ujjahegyével
réluk a port pontosan leveregetvén: — szépen, sza-
balyosan a birak elé terjeszté, s varta mosolygva a
kedvezd hatést.

Eszrevette, hogy a szobaban egy kis 6t éves
ficska maszkal a papirhalmazok kozott. Eles elméje
azonnal kitalalta, hogy az a jegyz6 aré, azért is felé
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iBeiit, nyajasan ramosolygott © szintelen kék ajkait
kedveskedd cs6kra erdltette, s mig egyfel6l a birak
«arcarol leste az elismer6 kitéré hatast: lassan a fiucs-
kahoz billegett, lehajolt hozza, kovér képecskéjét meg-
simogatta, s szaz meg szazféle kérdést tett neki, s
mindezt susogva, nehogy a birdkat megzavarja va-
lamikép.

— Ezek az iromanyok itt mind rendben vannak
—: véleményezd ajegyz6 — itt azonnal segithetink.

— Oh igenis ! én teljes életemben a legpontosabb
emberek egyike voltam , az igyekeztem lenni; irasom
felséges szép van, s ha a nagyra tisztelt jegyz6 urnak
— (ugyanekkor a birakat sem feledé el egy tisztelet-
teljes tekintettel tGdvozélni) — valamikor hasznalhat-
nék : érvendez6 szivvel ajanlanam fél szolgalataimat.

— De az ispan ur benydujtott folyamodvanyaban
lakast kér — azzal nem tudom, hogy szolgalhatunk,
— lakasunk mar épen nincs — szélt a jegyz6 aggédoé
tekintettel mérve a kérdett férfiat s bamulé deli fe-
leségét.

— Volna bizony — jegyzé meg jo szivien az'
‘Ofegbir6 — ott van a jager-haz.

— Ott am, de ott csak egy szoba van — teve
hozza észrevételét sebes hadard beszéddel egy hosszu
haju eldljaro.

— De mekkora! — ismétlé a biré Gr — abban
bizony szikségb6l két familia is elfér. Felét odaadjuk
~hol az ispan urndk, a fele meg azoké a masikaké.

— A Takliéké — segité ki a birét a fontebb!
eloljaré.. . . -

9*
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— Ugy! azoké lesz.

A birak s ajegyz6 Osszenéztek.

— Oh énigen megfogom kdszénni — szélt halal--
kodva az ispan ur — ugy is csak ketten vagyunk ked-
ves némmel, neklink egy félszoba is elegend§ lesz, k-
I6nben is par hétre kell talan, s akkor forré koészonet-
tel fogjuk atszolgaltatni.

Az egyezség hamar megesett. Gydry Jozsef ispaft
ur mellé embert rendeltek, s megindultak sietve aja-
ger-haz felé.

.
Els6 ebéd ajager-hazban.

A jagerhaz itt van.

Hogy e széles, idomtalan, rongyos, elhagyatott
vén épillet nevét honnan vette, azt épen nem lehetne*
megmondani — csak Ugy hivjadk. Sok dolog van, a mit
a legokosabb agy sem fejthet meg: ezek kozé tartozik
e névkérdés megoldasa is.

Annyi kétségbevonhatlanul all, hogy a Takli-csa-
ladra nézve ennél alkalmasabb helyet nem lehetett
volna kijeldlni. Mellette sz6l6k; tavolabb egy Kis erd6,
— amodabb széruskertek; de kozel hozza semmi.

, Itt egy szamos tagbdl all6 eleven csalad teljes
fuggetlenségben érezhette magat, mivelhogy érezte is.

Takli Janos ur — a mint megérkeztek, s a kis-
biré eltavozott, nehéz s zsiros kalapjat egy szemébe
tlint faszegre akasztott"a; megallott, tomott, izzadt fe-
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~ete hajdba markolt, szétnézett, s gondolt valamit. E
valamiben kiléndsen benne foglaltattak a sz6l6k.

Az id6jaras épen september elején volt. — Te
Pista, meg te Joska — tort ki a mester, biztos helyen
tudvan gondolatainak fonalat — elszaladtok mindjart
moda abba az erdébe a — ; hoztok egy Kkis fat, vissza-
felé a sz6l6k mellett johettek el; meg kell nézni hogy
Tolna-e mar egy Kis j6 krumpli. Hanem azt mondom
okosan. Egy, kett§.---------

Pista — a mésodik fiG volt, nem az iskolaban,
ecsak itt; fekete gombdlyl fejd mint az apja, elég ki-
csiny tompa orral, de széles szajjal s nagy, fekete vil-
logé szemekkel. Kuhazata (halatlan munka leirni, mert
ecsak olyan rongyos, mint egy mas szegény vasott fic-
ko6é) sziirkés — a bicsakok s efféle hazi szerszamoktdl
kidudorodott zsebli mellénybdl s egy tanyérszélességi
(Ugynevezett zsidésapkabdl allott.

Jéska sorozat szerint mindjart utana kovetkezett.
Azt hiszem, tiz éves volt, bar erésen kifejlett arcabol,
ravasz, mélyen fekvé szemeibdl, nagy, — kdnn3‘en
nyilé tag orrlyukaib6l szintelen, kék, vékonyas ajkai-
bél biztosan ki tudnék olvasni 14, — s6t 15 évet is.
Kuhazata sokban megegyezett a batyjaéval, — azon
kalonbséggel, hogy rajta most mellény nem volt; ké-
sét, gombjait apré cseprdé lopott csecsebecséit inge bo-
gyében tartotta.

A mint apjuk az egy kettét elkialta: rogton fel-
fogtadk labravalojuk aljat, bele akasztottak csip&jikbe
— s rohantak vigan, boldogan mint a szél — bar egy
kicsit nem tagadhatni — éhesen.
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Az otthon maradtak hasonlokép hozza lattak a,
munkéahoz.

Takliné asszonysdg — oh istenem! hogy ne szol-
nék réla valamit! hisz Oolyan jo, szelid, alazatos, bar
egy kicsit néha mérges, sappadt arci né volt — mint
annyi sok szegény térédott, — a nyomorusagtél meg-
viselt édes anya, kinek lomha, részeges, erfs, egészsé-
ges férje, és sok engedetlen hazug csavarg6 gyereke
van. Termete igen kénnyen mondhat6 gérbeségre haj-
landdnak ; vallai csontosak, de nem er6sek, karjai hosz-
szuk, de igen vékonyak; azok a kék erek, melyek egy

egészséges fehér finom bérd néi karban olyan szé-
pek lehetnek : nala a sok munka miatt megcsomésod-
tak, majdnem megfeketedtek ; ujjai sovanyok, de a.
vékony karhoz mérve mégis vastagok. Kuhazatja igen
szegényes, foltos: azért én részemrdél mégis édes 6ro-
mest nézek rea. Kdla azok az asszonyok jutnak eszembe,,
kik a tokéletes boldogsagot is megérdemlenék.

Takliné asszonysag tehat el6szor is behordta az.
agynem(t, a kicsi Marikanak j6 helyet csinalt, elal-
tatta ; Karolykanak keresett egy kis kenyeret, a cson-
des szelid Matét oda rendelte a kis ledny mellé vigya-
z6nak — a tobbit pedig dologhoz kergette.

A szoba igazan jé nagy volt, ugy hogy mikor be-
léptek, a fiuk nagyot réhdgtek, s hosszukat ugrottak.

— Jajjaj! rikoltottak tele kedvbél és csodaiké”
zasb6l — mekkora, milyen hangos ni! ha hi huhii
hehe. Ezzel egyik masik pajkosabb a maésik hatara,
csapott s vihogva szaladt a keritésnélkili udvarra.

Az apa kigombolta mellényét, azt a szellés sz6-
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baban egy kicsit meglebegtette, azutan fontos szem-
mértéket vett a pimpdsi szentegyhazrél s koérilbeldl
oda nyilatkozott, hogy ez az itteni helyiség vagyon ak-
kora forma.

Felesége ez alatt figyelmesen megnézett minden
sarkot, oldalt; fejében folvetette, hogy hova melyik
bator j6, mi hova illik inkabb, hogy mégis legyen az
egésznek valami megallhaté kinézése.

Az egyik oldalra végig szegeket vertek, azokra
rdaggattak minden aggathat¢!, szitat, kosarat, tészta-
gyuro-deszkat s edényeket. llyen nagy szoba s kevés
bator mellett még a konyha ill6 berendezésére is —
Takliné épen nem igen gondolhatott.

— Nyanya! — futott be remegve a kenyeret
rago kis fid.

— No! rivalt rd az apa — s nagyokat Utott egy
szegre, mely sehogysem akart bemenni.

— Mi az, angyalom? — csititd édes anyja —

végig simogatvan a kis félénknek sz6ke sargas fur-
tocskéit.

— Szerencsés jo napot kivanok!

Takli ar épen szerencsésen beltotte a szeget, s
oda fordulhatott a jovevény felé.

— Szerencsés j06 napot — sz6lt Gjra az érkezett
— én a falu embere vagyok.

— Hoh6é — ugrott el6 mell6le egy kis ember —
ni, j6 is volna! s csontnyell botjaval szitat, deszkat,
leszort a szegekr6l. Ez az oldal az enyém, a déli oldalt
én valasztottam, ajegyz6 Ur azt nekem adta. Maguk
egészséges emberek, meglehetnek az éjszaki részen is.
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Csakhamar oda kell hordani mindent — s kezével,
botjaval, labaval hadonaszott.

— Micsoda! hm! ugyan uagy-e ? hat aztan ki az
ar, hogy becsliletes ember hazaban igy mer szemte-
lenkedni ? tudja-e, hogy én innen tdstént kibotolom
magat — s csakugyan botja utan is nézett.

— Azt meg ne merje prébalni — szélt meghok-
kenve s a falu embere mellé igazodva a kis 4r — mert
a varmegye tomlocébe csukatom.

— Kit? engemet? tudja-e, hogy kivel beszél?
meg hogy engemet csukat be, egy mestert, egy egy-
hazi embert! — s széles mellét egészen oda feszitette
a vendég elé.

Takli urnak a lehetéleg el6re tolt balvalla s hatra
tett jobb oOkle ataldban semmi jét sem latszottak
igérni.

— Micsoda mestert ? kérdé alantabb és szelidebb
hangon a déli oldalt koveteld.

— A pimpo6si mestert.

A Kkis ember ajkan egy ravasz mosoly futott vé-
gig, apré zdldes szemei Kkinyiltak — s nydajasan lé-
pett elére.

— Hat baratom uram a pimpoési mester volna, a
hires énekes ?

Takli ar ezt nem varta, de azért valaszolt rogton.

Az. lgenis én vagyok.

Azutan tisztességes allasba tette magat, 16tydgé
mellényén hamarjaban egy lyukat begombolt, vastag
fejét folemelte, torkdn egyet kdészorult, egy-két szép
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blszkén tekintett el6tte mosolygd uri kinézésld el-
lenfelére.

— Engedje kezét megraznom.

Az édes gyonydrt6l meghatott mester odanyuj-
totta.

— Ez aztén valédi 6rom ram nézve, hogy az is-
teni gondviselés ily derék férfiaval helyezett egy fedél
ala. J6jjon csak édes baratom — sz6lt mosolyogva a
falu emberéhez — segitsen csak édesem ezeket a bu-
tordarabokat innen ama tdlsé tisztas oldalra helyezni
el. Oh hisz Igy rogtén rendben lesziink. Bemutatom
itt kedves bardtom uraméknak szeretett német, idésb
grof Tehery Péterné & méltésaga igen kegyelt gyamlea-
nyat. Mi kilénben csak par hetet toéltink e vidéken,
mig az uradalom ugyei ily valdban zavaros szomoru
idében rendbe johetnek. Ugy Ggy édes baratom —
biztata a falu emberét, kivel egyltt elég szép igyeke-
zettel hanytak odabb a bamulé meglepett Takli-csalad
ringye-rongyait — igen, mi csak nehany napig, sz6-
val nagyon bizonytalan kevés ideig szandékozunk itt
maradni. Csak ketten vagyunk szeretett némmel, azért
batort is csak annyit hoztunk magunkkal, a mennyi
épen szikséges, a tobl)it biztos helyen hagytuk depo-
situmban. Van egy Kis igen-igen kedves kutyank, va-
l6di indus faj, 6 méltésaga nevelése, — névnapi pre-
zent, de igazan kedves kis okos teremtés. (A Kis fe-
kete kopasz kutya lassankint kidugta tdmpe orru fejét
az asszonysag nagy kenddjébél.) Oh ez valddi kincs,
.boldogsag. igy ni, most mar mi is elhelyezkedhetlink.
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Lassa édes baratom uram, miveit emberek kozott
barmi akadaly is milyen kénnyen elharul.

Gyodry Jozsefné magas, jél telt barna arca, sur.
fekete szemoldok( asszony volt; szemei ha akartar
jol égtek — s Takli ur bebizonyithatna, hogy ezek jél
égtek most is, nagyon jol.

Takli Gr maga kész volt segiteni, s igy az uj csa-
lad bekodltozése kdnnyen megtortént.

A szegény mesterné szivén rogton atnyilallott
valami; nem szélt, nem is igen nézett se az emberre®
se az asszonyra, az 0 beteges, szomoru, megtort fényd
kékes apré szemei, hamar megtudtak latni mindazo-
kat, a miktél egy hi no félni szokott.

A mester durva arca kidertlt, formatlan nagy
sOtét szemei vad tlzben égtek, izmos vallait kiegye-
nesitette, s kemény kevély lépésekben jart folebb s.
alabb.

Elgondolkozott.

— Ni ni!— sz6lt baratsagos hangon a szorgal-
masan rakoskodé laktarshoz, kinek (a mint kibeszélte
s kikéhogte magat s a déli oldalt szerencsésen beru-
héazta) vidor behizelgd modora egyszerre komor széta-
lansagba csapott at — hat én még jol folvéve, nem is-
tudom am, hogy baratom uramat, hogy is hivjak, s
hogy miként is tiszteljem?

— Engemet édes mester Ur ? En Gyérfifalvi Gyory
Jézsef gazdatiszt vagyok a palank! uradalombdl — s
szotlanul rakosgatott tovabb.

A mester megint gondolkozott. Ezt a nevet nem
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hallotta soha, valamint azt az uradalmat sem, legalabb
hamarjaban nem tudott ra emlékezni.
— S honnan ismer engem baratom uram ?

— Tudja mester Ur — igazita ki az ispan a b a~
ratom uram szét — U0gy néha keresztul kellett
hajtatnom Pimpoéson, s -------- (itt hozza fogott ujbol a

kohogéshez, kohogott er6sen, s kilénben is kisded so-
vany termete e szomoru cselekmény alatt szanalom-
ramélté gorbilést vett.) Nem, most nem beszélhetek —
sz6lt kés6bb ismét — nem, most nem szabad sokat
beszélnem. Egyataldban kevés beszéd(i vagyok. Edes™
angyalom — fordult nejéhez — jbjj csak, ez az asz-
tal itt épen legalkalmasabb lesz; itt lesz mindjart a
nyoszolya, ott a fogas; nézd ez a trombita, hogy il-
lik ide.

S a trombitat levette azonnal, zsebkendgjével
megtorilgette, megrazogatta, egy par hangot belesza-
lajtott, s dolgozott tovabb. Majd aggodalmasan s
figyelmesen nézett végig szép termetl feleségén, s
mindenkép azon volt, hogy értésére adja szandékat. E.
szandék nem tartalmazott méast, mint azon erés 6haj-
tast, mely szerint kivanatos volna, ha e csécselék nép-
pel minden érintkezést megszakitananak.

A mester ur kellemetlentl érezhette magat a hi-
deg valasz miatt, mert kiment s Utkézben vastag er6a
és széles labaival nem atallott egy par Gyo6ry-félen
mobiliat félre 16kni.

Gy6ry ur oda fordult; a buatordarabokat fol-
emelte, haragos képet vagott s szivébdl 6rvendett, hogy
ez az otromba mester oly pimaszul viselte magat.
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A gyerekek megérkeztek.

Csatakos, piszkos volt mind a kett6, de j6 kedvd,
vidam, megelégedett, boldog.

— Hat a te sapkad hol van? — orditott a Ki-
sebbikre apjuk — a kdzben elégedett képpel szemlélte
a megrakott ingbegyet.

Pista ravasz pillantast vetett 6cscsére, nielybol
vildgosan Kkilatszott azon ajanlat: hogy Jéska mit
adsz, ha meg nem mondom, hogy elvették, s azonfelll
rd a német még jol meg is tancoltatott.

Joska felelet helyett kiszedte inge begyébdl a
krumplikat, s egyet-egyet a nagyobbak kézul vigyorgd
képpel mutogatott, melynek egyszersmind célja lett
volna az apa figyelmét kijatszani vagy elforditani.

— Tuzet kell rakni hamar — latom, latom. Hat
te Pista semmit sem hoztal ?

— En — vaélaszolt a fiG — héat ez mi? kérdé
blszkeséggel arra a rakas burgonyara mutatva, mely
majd leszakasztotta inge begyét.

Azt hiszem, meg lehet szokni mindent, s a tob-
bek koézt épen nem a legnehezebben azt, hogy a tolvaj
a lopasban semmi feltlinét ne taléljon.

Legalabb a Takli-csalad egészen oly strgdlédés-
sel, viddm gonddal tisztogatta a lopott burgonyat, s
tizelte a lopott rozsét: mintha az mind alegrendesebb
keresmény lett volna.

Mikor az ebéd elkésziilt, s mellé telepedett a nyolc
tagbdl allé csalad : az étkezés valami kellemes étvagy-
ingerl6 érzést koltétt a kis vordés ispanban és deli fe-
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leségébeo. Valészinlileg sokért nem adtak volna, ha az.
a sovany beteges asszony megkinalja 6ket.

Nem! ezt Takliék nem tehették, erre nem érhet-
tek r4&. Az ebéd azonban félségesen sikertlt, s min-
den egyes tag szemében a teljes j6 kedv és egyetértés
ragyogott.

M ancsell a kis fekete kopasz eb, bus kifeje-
zéssel tekintett at a boldog tuls6 asztalhoz. Gondol-
hatta magaban (mert hiszen egy kutya, egy grofi ku-
tya sokat elmélkedhetik, fé6kép ha olyan helyre jut,
mely rangjan aldéli), hogy a meleg ételnek hiaba csak
nincs parja; a sajt, cur6 s atalan az efiéle ételnemi
valami magasabb becsrél épen nem almodhatik soha.

Pista, ki nagy gombolyl szemeivel folyvast rész-
véttel nézte a kutyat —eegy kis csontot vetett a szoba
kbzepére.

Mancsetl részérél egy pillanat mdve volt a sokat
igéré koncnak osztatlan birtokaba jutni.

A csondesen falatoz6 par, mikorra oda tekinthe-
tett : a kis eb mar az agy alatt foglalkozott prédaja-
val — jollehet meg kell vallani: eredménytelenil.
Gyd6ry ur bar komor tekintetet lévelt az ajandékozo
filra : egy engesztel6 mosolyt mégsem tagadhatott
meg téle.

Végre is a GyOry-par kezdte helatni, hogy itt a
szelid tapintatossag, mely azonban az alacsony leeresz-
kedésig soha sem megy — bizonyara legtébbet ér. Az-
ért is, miutan tur6jok — mert csakugyan azt ettek®
épen elfogyott: oda fordultak a szomszédok felé.

De szép kis kutya !
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Ez elismerd figyelmes megjegyzést Janos — aleg-
'‘Oregebb, legokosabb és legcsinosabb fin tévé, s ugyan-
akkor kék szemeib6l azt is tisztan ki lehetett venni,
hogy szivébdl sajnalja, miszerint oly mohé volt az
evésbhen, s osztalyrészéb6l épen nem tartott meg semmit

A megjegyzésre az ispan szeliden tekintett hit-
Testéarsara, s szolt.

— Edesem, vajon mennyiért adnad oda kis ked-
vesunket.

Az asszony (kénytelen vagyok megmondani) oda
nézett a mesterre, s kacagott. Fdélallt, rongyos széli
pecsétes selyem szoknyajarél lerazta a kenyér és turo-
morzsat, termetét kiegyenesitette, kenddjén egyet iga-
zitott, s ha csak egy tenyérni tikoér van a haznal: ok-
vetlen belepillantott volna.

igy csak a szegény Takliné vehette észre — mert
a tobbi teljességgel nem vigyazott — az ispanna telt
barnas szép arcan azt a szép g6got, melyet tikorlétel
esetében folfedezhetett volna maga is.

— En részemrél a vilag minden kincséért sem
adnam oda, nem egy pusztaért sem. Oh ez az én édes
boldog napjaimra emlékeztet engemet, tudod angyalom,
mikor megismerkedtiink s a kastély kertjében a cit-
romfak mellett z6ld kabatom szarnyat lehasitotta.
Mancsetl, Mancsetl!

S a kutya varakozé szemekkel, s bamulo fekete
urccal bujt ki az agy alol.

Gy6ry ur 0lébe kapta, végig végig csdkolgato ;
meszébe jutottak a szép napok, mikor mint praktikans
Luiza kisasszonyt annyiszor latta a méltésagos asz-
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szonyiiyal a hintén a sarga malom mellett elhajtatii,
hol 6 akkortajt a birkanyirasra tgyelt. Majd eszébe ju ~
tottak azok az 6rdk — — szoval atengedte magat
azon megfizethetlen draga édes visszaemlékezéseknek,
melyek koltészietre hajlandé szivében a szerelem fé-
nyes napjait idézék fol.

Sovany, sargas arca kipirult, Kicsiny zéldes sze-
meiben meghat6 szelid tlz csillogott, szintelen ajkait
a vigasztal6 mosoly annyi boldogsaggal kecsegtette ;
fejét lehajtotta kis kutyajara, s gondolatai szabadon
jartak az aranyos mult dics6 vilagaban.

Az asszony — mert nem tehetett mast: ledlt s
figyelemmel nézte Takli Ur strt tomott fekete hajat,
megészséges fényl szemeit.

A szegény Takliné pedig titkon oda pillantott
férjére, bus kék szemei megkodnyesedtek s ataldban so-
kat mert volna ra tenni: hogy ez az ember durva fe-
jében most aligha jokat forgat.

.
A szegény Takliné.

Az ebéd utani id6 sok részben kedvez6bb szinben
tintette fel a laktarsakat egymas szeme el6tt. A mes-
ter szabadabban s szivesen tekintgetett at a talsé ol-
dalra, s valahanyszor szemei az ispannééval talalkoz-
tak: egyet mindig csettentett ujjaival a kedvenc eb-
nek. Gyéri ar e részvevd figyelmet mindannyiszor me®
solylyal jutalmaza.

Gydri ur ataldban véve pontos, rendszercts, szor-
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galmas — s édesebb oraiban a kdltészet szépségei fe-
lett 6rommel merengd léleknek mutatta magat. Talan
lehetett benne egy kis irigység is, de hiszen ezt sapadt
arca miatt el sem titkolhatta volna.

Bal kezével csendesen a fogas felé* nyult s jobbik
szemével és arcaval — mert a bal keze hajlasat ki-
sérte) nyajasan nejére tekintett, alattomban egyet ko-
hogott, hogy aztan kénnyebben hanghoz juthasson —e
s kér6 accentussal szo6lt:

— Ugy-e szabad egy Kicsit édes angyalom; nem
Ro6hogok, hurutom mar mualik, latod nem is érzem!

Bar az ispAn — neje arcardél azt olvasta le, hogy
szabad: de én merném hinni, hogy amaz élénk fekete
szemek, telt piros ajkak, ez igénytelen kérés mega-
dasaval vagy visszautasitasaval felette keveset tor6d-
hettek.

Az ispan levette a trombitat, gondosan megtorél-
jgette, egyszer-kétszer oda illesztette szajahoz, a bil-
lenty(kon itt-ott csavart s remegd kéjjel kezdett egy
régi fiatalkori kedves dalba.

A trombita hangja megindult, édes hullamai be-
toltotték a puszta jagerhazat s a kulonbéz6 sziveket
csondes mélasag, bamulat s bizonyos vigasztalé szo'-
morusag egyesitették.

A gyerekek kozelebb mentek, egyik masik majd
egész oda kényokoélt az ispan ur vékony labszaraira,
magéanak a szivéb6l megindult szegény mesternének to-
rédott fényd t mei is édes harmatban flrodtek, s egy
kissé megfeledkezett mindenrdl.

Takli ur térdein minden taktust Kivert, sét kép-
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zeletében énekelt is hozza, mely szép ének végre any-
nyira elragadta, hogy erés nyers hangjat egész tele ti-
débél neki eresztette.

A trombita harsogott, az ének zlgott; Janosa
legéregebb fin is oda &llt apja mellé, s mint rendesen
a templomban szokta, itt is teljes buzgoésaggal kezdte
ra az altot.

Az elhagyatott vén jagerhaz nehany percre el-
vesztette komor kedvetlen szinét, s bar a kenyeres
kosar, lisztes szakajto, zsiros kocsdg, paszulyos tarisz-
nya azért csak Ures maradt: de a szivek beteltek va-
lami olyannak”ely felette j6 iziin esett.

igy érkezett el az alkonyat, majd az est is. Az
be van bizonyitva, hogy az est szegény emberekre nézve
sokkal kellemesebb mint a gazdagokra nézve.

Egy szegény anya igen meg lehet elégedve, ha
vacsorara minden gyermekének adhat egy darab ke-
nyeret, s elébdk teheti a déli nagy Ures labost, hogy
abban kedvdk szerint turkalhassanak. Egészen mas az
ebéd; — itt mar magaban aszé révid hatarozott hang-
zdsaban van valami parancsold, mely ellen képtelenség
volna protestalni — s ezt a gyerekek is igenjél tudjak.

Este a szegényes asztalnal ennek az Uri szarma-
zasu kevély zsarnoknak a helyét a szelid abrazatu so-
vany vocsora foglalja el.

Az est tovdbbéd abban atekintetben is kellemesebb
a szegény emberekre nézve — mert ilyenkor a gyere-
kek — még a legcsintalanabbak is kezido-nek szétala-
nok lenni, hamar-hamar bélintanak, — ott maradnak
a hova lelltek, lassankint titokban levetegetik ruha-

ELETKEPEK. I. KOT. 10
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jukat s még a folott se tdmad kozotték por, hogy ki
hol, milyen agyban haljon; csak hogy lefekhessenek.

Egy jé gondos édes anya ilyenkor haboritlanul
=dsszeszedheti a rongyos mellényeket, szakadozott ka-
batokat, lehasitott kis szoknyakat: s varhat, foltozhat
kedve szerint a meddig tetszik.

Janos a legdregebb, tehat leghosszabb fia ott
alszik az asztalon, alatta Pista és Joska. Veszekedd
fiuknak jo oda agyazni a honnan nem eshetnek le.
Maté s a kis Karoly ott nyugosznak koézel az agyhoz
Marika a nagy kosarban az agy elétt: Takli ur az
=egyetlen nyoszolyaban melyben ha reparaturait végezte:
Takliné asszony is nyugodni fog.

A tuls6é oldali sarga nyoszolyaban az ispan alszik
feleségével s a kis kopasz kutyaval.

Milyen széles agy! (ez kilénben a mesterné ész-
revétele) abban bizony tobben is elférhetnének.

Az est utoljara is igaz, egy tekintetben mégis kelle-
mesebb a gazdagra nézve : ott avilagitét égethetik akar
reggelig, a szegénynél azt hamar el kell fajni. A sze-
gény Takliné csak igazgatja a pislakolé6 mécset: végre
is kénytelen belatni, hogy tovabb fenmaradnia lehe-
tetlen.

A mécs kialszik, mély csondesség all be, melyet
azonban lassankint er6s beszéd forma suttogas sza-
kaszt meg.

,2Jézus Maria szent J6zsef---------—---
. Edes istenem adj mindnyajunknak j6 egészsé-
get, egy Kkis ruhacskat, egy kis mindennapi tisztessé-
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ges taplalékot. A Janosom szivét 6rizd meg minden
rosztél, nyavalyatél! Kedves Jézuskam te vigyazz rea,
vedd kegyes oltalmadba. Oh ha az a szegény j6 gye-
rek, valamikor plébanos lehetne! Jézus Maria sz. J6-
y.sef amen!

-Ezekre a rosz gyerekekre is vigyazz édes meny-
iiyei atyank! te tudod milyen akaratos, széfogadatlan
gyerek az a Pista! soha se is tudom, hogy kire Uthe-
tett. Milesz — oh lesz-e abbdl valaha valami, istenem
atyam = - S az imadkoz6 anya képzeletében
feltint a tavolban egy csdndes falusi iskola, de nem
olyan kopar, kietlen, mint a pimpoési, a hol még csak
egy veteményes kert se volt, a gyumolcsfakra se jart
soha valami alkalmas id6, azzal a kis rész szél6vel is
hiaba veszédtek — nem termett ott semmi.

E pontnal Takli ur is megjelent el6tte, mint a
ki épen nem értett aborgazdalkodashoz. — Sajé édes
unya ataldban érommel latta a derék emberré valt ifju
Takli kantort egy ily szép kertes gyumolcsfas helyi-
séghen. — Es suttogott tovabb sebesen mint a kinek
még sok sok imadkozni valéja van.

Mikor elvégezte: nesztelenil leszalt, a kis leanyt
gydéngéden megcsokolgatta, a gyerekeket megnézegette
s Gugy ment vissza nyugodni.

Vékony karjaival atdlelte alvo férje nyakat, ra-
hajolt, elborita szeretd csokjaival, s az a mélyen, szive
fenekén tamadt kis forr6 imadsag Ggy megtudta vi-
gasztalni, hogy szivében szinte minden rész sejtelem
gyanu eloszlott, s eszébe se jutott, hogy az a szép ko-

%
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vér arcu, illetlen tekintetd ispanna is ott lakik a jager-
hazban.

Lelkében a nyomorusag képeit tiszta abrandok
foglalak el, még azt is elfelejtette, hogy nem is a roszr
esztend6 miatt kellett nekiék Pimpoésrol elkoltozni, sze-
mei el6tt egy faradsagos, de percenkint szépilni kezdé
jovo tarult fel. Hitte , hogy j6 emberek mindenhol
laknak, s az isten az igaz szivieket soha sem hagyja
el. Majd dolgoznak, szorgalmatoskodnak, 6 varr, mos
az urakra, paraszt lednyokra; a gyerekek elmennek
napszamba, s aztan azok is csak keresnek valamit;
férje is kap bizonyosan el6bb-utdébb alkalmazast, ha
egyébiitt nem, a falu hazanal. Szép irasa van.

Mig e vigasztal6 képekben gyonyorkodott volna :
a tuls6 sarga agybol er6s flrészelés forma suttogas,
hallatszott at.

— Edes, alszol ? ne alugyal egy kicsit angyalom..

— Luiza te, hallod-e Luizam ?

Luiza bizonyosan nem hallotta, mert meg se moz-
dult — aludt tovabb.

— Edes te — s kezdte razni elébb gydngéden,
majd csupa elfelejtkezésbdl szinte erdsen.

Az asszony egy hosszat séhajtott, vastag kar-
jait szétcsapta, hogy a kis fekete eb ijedten huazdédott
félrébb.

Mivel az ispan hihetéleg nem merte mindjart ki-
jelenteni hogy ¢ keltette fol: az asszony megint elaludt..
Gy6ry Ur ismét hozza fogott a koltdégetéshez.

— No ? — kialtott a folébresztett asszony.

— Nem alszol édesem ?
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— Nem no — s azért is aludt ro®

— Edes angyalom engedj meg, ha meg bantot-
talak, ne haragudj — ha tudnadd milyen fontos be-
szélni valom van..Beszélgethetek egy keveset, — azok
az emberek mar mindnj®*ajan alusznak; elaludt az asz-
szony is.

Beszélgethetek ?

Gyoryné ugyan egy szoval se mondta hogy lehet
— de azért az ispan a fontos kdézlend6ket nem titkol-
hatta el tovébb.

Lélekzetét visszafojtva figyelt sokaig — hogy
a tulso familia lélekzése olyan-e, mely a valésagos al-
mot jelenti, — s azutan fejét egészen oda tette fele-
sége fuléhez, szajat tenyereivel eltakarta, s igen las-
san, el6bb vontatva majd kés6bb sebesen suttogott.

— Tudod-e ki ez a mester ? egy részeges tolvaj
lump. Azt gondolod, hogy talan a sz(ik esztend6 miatt
kellett nekik Pimpdésrol elkoltozniok ? Természetesen
te, a tejo sziveddel ezt kdnnyen elhiszed. De én tudom.

Miel6tt tovabb hadarta volna folfedezéseit: egy
kissé megallapodott, homloka neki gyuladt, s egy Kis
kohogés formaval igyekezett elfojtani azt a furcsa ér-
zelmet, melyet minden felindulds nélkil sohe se tudott
elviselni a — féltékenységet.

Felesége aludt, nyugodtan, mintha egészen mas
valaki lett volna oka a kényszeritett resignalasnak,
mint épen az 6 két fényes fekete szeme. Neki — azt
hiszem teljességgel nem jutottak eszébe azok a kelle-
metlen surlédasok, mel}rek 7ez idésb Tekeri &gban az
utobbi id6kben nagyon napirenden kezdtek lenni.
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O kellemesen aludt.

Gyory ur nehany hds percet aldozvan e szomo-
rité visszaemlékezéseknek : megint csak odahajolt neje
fuléhez, két tenyerével eltakarta, s'folytatta a megsza-
kadt kozleményeket.

— En tudom jol, a foldes! gazda szavara eskit
mernék tenni, annyira hiteles ember, s t6le tudok
mindent.

Gyékény helységét is 6 ajanlotta. Hat a frater
meglopta a plébanost, mert a szakacsné-------- Takliné-
a tulsé agyban lassi oOvatossaggal félkonyokre dultv
s remegd szivvel leste a susogast.

— A haszontalan lump! megallj csak majd ki-
adatom én neked az utat, nem énekelsz, orditasz te itt
tobbet ne félj. Holnap magam elmegyek Ajtévaryhoz.
elpanaszolom neki, hogy a szerencsétlenség micsoda
piszkos néppel hajtott egy fedél ala; folfedek el6tte’
mindent, s akkor angyalom a lakas egyedil a miénk
Ne félj édesem, ah van itt még ész — fejtegeté ter-
veit s mutatéujjaval tébbszérésen homlokara koppint”™
gatott — majd meg fogom én mutatni, hogy Gyéry
Jbézsef kicsoda! Ah édes Tehery ur kapunk mi még
kilonb ispansagot is. Holnap koran reggel ottleszek.,
Ugy-e édes — mi ? persze te mar egy kicsit alszol is®
Csak alugy angyalom, ne félj, meg lesz minden. Az,

E Kkiegészitetlen pont csodalatos er6vel ragadta,
meg a szegény ispan szivét. Valéban erds indulatba jott.

Ezerfélekép fogott beszédéhez, melyet Ajtovaiy
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urnai fog tartani, de sehog}*se hagyott helyben egyet
is. Kevesellette; gyilkosabbakat gondolt.

Okleit 6sszeszoritotta, homlokat végig torulgette”
sovany labaival nagyokat rigott — s nekem erds meg-
gy6z6désem — bar csakugyan elaludt, hogy az almot
nem O6hajtotta.

A szegény Takliné!

V.
A pajtasok.

A szegény Taklinét ébren talaltak a kel6 nap su-
garai. A legels6é folkel6 6 volt. Kisirt szemeit egy

vizes ruhaval gondosan megtérélgette, a kicsi Marikat
egy nagy, kopottas, de nem rongyos kendébe takar-

gatta a tobbieket is feloltoztette mind, Karolykat, ki-
tél sehogy se maradhatott (a ki azt hiszi, hogy ke-
nyér dolgadban: az jol sejt) biztatta, hogy hoz neki
valamit, s az alatt folyvast éber szemekkel vigyazott
az ispan minden mozdulatara.

Az udvar fel6li ablakon két széke fej(i ismeretlen
fid kandikalt be; sargas boérd poros nyakukat be-
benyujtogattak, s ataldban minden mozdulatuk toké-
letes tlrelmetlenséget arult el.

— Te, kik azok — Kkialta Jéska — s villogé sze-
mekkel, s neki hevilt arccal szokott Ki.

A két sz6ke hamvas arcu jovevény baratsagos
tekintettel ment elébe a folyosén, — mi kozben egyik
szilvat szedegetett ki zsebjeib6l, a masik éles késével
jo izUket vagott egy gyurkés karaju darab kenyérbdl.
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Joska figyelemmel nézte ugyan a két ismeretlen
vendéget is, de szemeinek élesebb pillantasa mégis a
nagy darab kenyérre s a gdbmboélyli szemd vorés szil-
vara esett.

— Hat mit akartok ? szolt, kdzelebb Iépve ahhoz,
ki a voros szilvaval foglalatoskodott.

Ekkorra Pista is kijott.

— Kell szilva? — kérdé nyajasan a vendég-
gyerek.

Joska felelet helyett dsszetett markat tarta.

— Adsz nekem is — furakodott kozelebb Pista.

A neszre a tobbiek is kijottek, s megkezdddétt a
baratsagos ismerkedés. El6bb azonban az osztalynak
meg kellett torténni.

— Mi ott lakunk az erdé mellett a malomban —
kezdé meg a magyarazatot az Oregebb vendég-fiu —
édes apank molnar. Lattuk.--------

— Mit lattatok — kialtott bele Pista — figyel-
mesen tekintve a molnar-gyerek szeme kozé.

— Mit lattunk ? hat azt, hogy a mi krumplifél-
diink mellett mentetek el.

— Mikor ?
— Mikor ? tegnap. n
— Hm! — s ballagtak az erd§ felé.

Gyory ur ezalatt pompasan kikefélte zold kabat-
jat (ekkoraban ez volt az 0ri szin) nem épen tiszta,
de fehér nyakkendgjét felkototte, gombos palcajat ke-
zébe fogta, s miutan feleségét szivélyesen megcsékolta
volna egy-kétszer — 0Onérzetes arccal indult meg az
északi oldalnak a falu felett, a sz6l6k alatti kocsiuton.
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Az ispdnna még pihent egy kicsit: de a kis fekete
eb szomoru szemeivel nagyobb kedvet latszott mutatni
az evéshez — melyhez azonban egyelére gazdajanak
sem épen sok reménye volt.

Takliné sebesen haladt egy parasztleany utan a
falun keresztil; a kis Mariskat kénytelen volt &lé-
ben vinni, Karolykat pedig koténye szélébe kapasz-
kodtatni.

Itt kellett nekik elhaladni nem messze a kis je-
genyéd erdd mellett.

— Pista te! ahol ni a mama — szdélt Joska, épen
akkor bukkanvan ki a jegenyésbdl.

Pista oda tekintett, s szétlanul forgatta elméjé-
ben a vords szilvakat.

— Nini — hat hogy hivnak titeket? — kérdé
az ifjabb molnar fin — mikor mar kozeledtek a ma-
lomhoz.

— Engemet ? Takli Pistanak, Joskat meg Takli
Joskanak. — Hej ! van-e sok vords szilvatok ?

— Micsoda ? de van am, tiz faval; hanem a kertbe
nem szabad bemenni.

— Hujjuh! itt olyan sok gyumoélcs terem.

— No de még az Ajtovaryék kertjében — hajjah !

— Azok is molnaiFok ? kérdé az egyik Takli fiGd —
gybnydérkodve nézegetvén egy nagy szem voros szilvat,
melyet régtén be fog kapni.

— Te bolond! Gr az; mi annak az arendasai
vagyunk.

— Hat az hol lakik? — tudakola Joska figyel-
mez6 szemmel.
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— No az messze lakik, a tals6 falu végén, a masik
malom mellett.

— Az is a tietek ?

— Persze.

— Nagy kert az tagy-e? kérdé a két Takli fid.

— Nagy-e? hm! ott van am aztdn gyUumoélcs”
akkora almak, kortvék, mint a két 6klom.

— Persze ti még nem voltatok abban a kertben ?

E fontos kérdést Joska tette fol.

— Voltunk ott, hogy ne lettiink volna.

— Kivel ? mikor ?

— Csak ugy, egy este, mikor a kertészek mar
vacsoraltak.

— Az arkon at?

— Azon.

Pista és Jdoska oOsszetekintettek.

E beszélgetés alatt oda értek a malomhoz.

Belll a nagy h(ivos flizfak alatt egy-egy torott
malomkd mellett akkora hamvasszirke kutyak heve-
résztek mint egy toltott zsak; a deszkacsoveken lezu-
hogo vizen at enyhe verofény arasztotta szét sugarait
mindenre. Az alacsony molnarhaz sz(ik ablakai tele
voltak viragcserepekkel, rozsakkal, muskatlikkal. Min-
den jollétre és gazdagsagra liutatott.

A gyerekek egy par percre beszaladtak a kony-
haba. Mindenik egy nagy darab puha fehér kenyérrel
s egy kellemetes formaju szelet sonkaval jott ki.

A Takli fiuk szivélyes hizelgéssel simultak a
molnar gyerekek mellé. Nem lehet tagadni, Jéska va-
lamennyire elszomorodott; szivében a sonkaszelet és
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fehér kenyér miatt keserl és bus gondolatok jottek-
mentek. Pista, ki mindig vidorabb volt, ravasz tekin-
tettel Glt le egy arnyékos flizfa ala, épen nem szé-
gyelte nézni a mint a molnar gyerekek kevés étvagy-
gyal akkora falatokat vaghatnak, 6 reménylett, és ezt
egy az ételnemiekben gyonyorlségét talalo fia —
mért ne tehette volna?

A molnar gyerekek — talan azért, mert itthon
voltak és Igy semmit6l se kellett tartaniok — teljes-
séggel nem latszottak ezen eszmével foglalkozni, hogy
Joska és Pista szives készséggel elfogadnak azt a sze-
let sonkat és darab fehér-kenyeret, melyet 6k mar se®
hogysem tudnak megenni.

Joska mindinkabb szomorubb lett és Pista is kez-
dett engedni j6 kedvébdl.

— Gyerekek, jatszunk egyet — inditvanyoza a.
nagyobbik molnar fiad — kell ez a kenyér ?

Mind a két Takli fiG oda kapott.

Az ifjabb molnar gyerek kenyerét és Kkis darab
sonka-szeletét elég meggondolatlanul egy acsorgd ko-
vér kutyanak dobta.

— Hej jatszunk zsivanyost, Takli J6ska meg én,,
ketten lesziink zsivanyok, te meg Pali Pistaval frajku-
rok (pandurok). Mi elbuvunk a dohanyosba, s ha meg-
talaltok —

— Hatot verunk ratok — sz6lt Takli Pista.

— Hatot? valaszolt az inditvanyra a zsivany
molnar fiG — hatot a&m, de ne nagyokat, mert a bics-
kamat belétek hajitom. Hat menjunk. Addig valame-
lyik menjen a kamraba, a masik meg a malom ala.
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A frajkur molnarfiu a malom ala ment, a honnan
mindent lathatott, Pista ivedig a kamraba.

Magukra csukta az ajtét, s kezdett kutatni, fur-
készni, mint a kinek alapos reménye van ahhoz, hogy
ehetét okvetlen taldl, Ujjai egyszerre négy gyurkés
kenyéren allapodtak meg. Mohén vett egyet az dlébe,
s éles kemény fogaival nagyokat harapott. Mintha nem
lett volna j6 egészen. E félfedezést azonban csak ak-
kor tette mar, mikor étvagya bizonyos megkivantato
mértékben kielégittetést nyert.

Oda ment az ajté mellé; Kinyitotta, s vizsgalat
ald vette a kissé porhanyo6snak tetsz6 kenyeret.

— Hm!— dérmdgoétt magaban — de voros ke-
nyér ez; micsoda kenyér ez? s hogy milyenségérél
meggy6z6djék — Ujra nagyokat falt beléle.

Lellt egy zsakra s csdndesen elégedetten még
mindig j6 étvagygyal tovabb kenyerezett.

Nem taldlta ugyan egészen j6 izlinek: de azért
még se tudott téle megvalni. Azt hitte, hogy majd a
kozepe felé jobb lesz.

— Pista mit csinalsz ? — szo6lt be a kulcslyukon
Jéska, ki kétségkiviul gyanitott valamit.

— Te vagy ?

— En

— Magad ?

— Hat.

— Akarsz kenyeret enni ?

— Persze, csak ereszsz be. S neki dilt az ajténak.

' A két testvér csak hamar a legkellemesebben fa-
latozott, minden tekintet nélkul arra, hogy egyik fraj-
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kur, a masik zsivany. A molnar-gyerekek vadaszhat-
tak egymast kedvik szerint.

— Jb6ska te — szolt lassan Pista — micsoda ke-
nyér ez ?

— Vords kenyér.

— De nem igen j6. Es evett frissen.

— Tettél-e mar az ingedbe, mi? kérdé Joska?

— Megallj, elébb még hadd eszem. Nincs itt mas
valami is.

— Nincs, csak patkany.

S a gyerekek 6sszébb huzédtak és ettek.

Azutan mint a kik dolgukat tokéletesen rendbe-
hoztdk, a malom mellett kisuhantak az erd6 felé, s
egyenesen a jagerhaznak tartottak.

Mikor j6 messze 'haladtak: megallapodtak egy
kicsit, s a kenyeret kiraktak.

— Te Jéska, tudod-e micsoda kenyér ez ?

— No —

— Korpakenyér, a kutyaknak valé.

— Bolond vagy, s berakta zsakmanyat ingebe-
gyébe. Csak csermolyas kenyeér.

— Az kék szinu.

— Hat add nekem.

— Jéska megtapogatta tomott ingebegyét, s to-
kéletes j6 kedvvel és jollakott allapottal ballagott a
jegenyés szélén.
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V.
Ajtovary ur.

Ajtévary ur kastélyat én mindig igen szép kas-
télynak tartottam. Nekem tetszettek a messze ellatszd
magas, sarga kémények; tetszettek a hosszU cslcsos
jegenyefak, melyek a kastélyhoz vivé utat két oldalt
szegélyezték. Mindig édes fiatalkori vagyam volt egy-
szer bejutni abba a paradicsomba; megnézni Kertet,
udvart, istallokat; egy kis szemlét tartani a nagy 6blos
galambduc felett: beszélni akuka inassal, ki kilénben
csinos, magas, uri szakallua, jéravaléfiatal ember volt;
valahogy bejutni altala a kastély belsejébe, — meg-
bamulni kedvem szerint a pompas szobakat, és tavol-
rél egy szivbdl jové : szerencsés jo napot kivanni annak
az urasagnak, a ki ezt boldogult szileim részérél is
teljes joggal megérdemelte.

A sors egyszer, de mar késébben elég kegyes volt
megadni e kivansadgomat.

Takliné — bar a falun végig a kocsi utén jott,
de a kastélyhoz kozel a kutyak iranti tekintetb6l mégis
=célszerlinek latta a fak mellett dvatosan oda kerulni az
istallonak, messzirél mar integetni egy kocsis gyerek-
nek, s miel6tt bemenne az urasaghoz: el6bb a kozel
allé cselédséghez nehany Utbaigazité kérdést tenni.

Takliné tisztességesen volt éltdzve: fején egy fekete
sz6rkend6 vastag szérszévetbdl, — holott pedig a nap
igen erdsen sutdtt; nyakan vagyis inkabb véallain nag}%
hasonlékép barnas szinti kendd, olyan forma, a minét
a szegényebb jegyz6nék, mesternék viseltek abban az
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idében, — ekopottas, foszl6, — nem annyira a hasz-
nalat, mint inkdbb az id6 miatt. Egész 6ltézéke feke-
tés, szegényes Kkinézésl volt, fehéres sovany, mosoly-
g6s arcu, — szelid, 6rokké kdnnyes szemei mindamel-
lett johatast tehettek még a durva arci kocsisokra is.
Marikajat letette, s a kis Karolykat oda ultette mellé
meghagyvan neki, hogy mig & vissza nem tér, ott
maradjon.

— Ne féltse az asszony — sz6lt oda egy kereket
mos6 kék kotényes kocsis — nem lesz azoknak semmi
bajuk; hat hiszen itt vagyok én, csak szemmel tart-
hatom &ket. Miska te — eredj csak, ott a puruszli-
kom alatt talan maradt még egypar édes alma, eredj
csak hamar, j6 lesz ennek a két kis gyereknek.

Takliné halas szemmel kdszénte meg, s Karolyka
ngylatszott tokéletesen meg volt elégedve ezzel a
helylyel. »

— Edes lelkem — kérdé nyéjasan a mesterné a
kocsistol — ugyan itthon van-e a nagysagos ur ?

— Te Miska, megjétt e mar?

— HAat; — hiszen el se ment.

— No akkor itthon lesz.

— Be lehet-e menni hozzéa ilyenkor ?

— De valami vendége van — veté koézbe a ko-
csis gyerek — hanem jéforman valami birkas zsido
lesz Szegrél. Az el6bb lattam, a kukaval.

— Ugyan angyalom — tudakola izgatottan az
asszony — nem mondhatna-e meg hogy milyen forma
lehetett. ?

— Hat olyan véros széke képU, fehér kalapos.
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A szegény Takliné szivét erfs reszketés fogta elL

— Tegye meg kedves lelkem, az isten is meg-
aldja — kérdeztesse meg az inastél, hogy idegen asz-
szony beszélhetne-e a nagysagos urral — de ha lehet
mindjart. Tegye meg édesem — rimankodott a sze-
gény asszony s megsimogatta kis gyerekeit.

Miska oda intette a kukadt — s ez késznek mu-
tatkozott a bejelentésre.

Takliné egy hosszu el6szobaban foglalt helyet;
itt azonnal raismert az ispan torédott fehér kalapjara
és fehér csontnyell palcajara.

Nem dlt le, hanem mint a kényérg6é szegény asz-
szonyok, gyerekes édes anyak szoktak a kihallgatas
el6tt — egy kis buzg6é iméadsagot bocsatott a jo is-
tenhez.

A mostani idében talan ezen mar nevetnek : ak-
kor ezt minden szegény igy tette.

A kuka inas kijétt; a nagy ajtot feltarta, s ha-
donasz6 kezeivel mutatta, hogy bemehet.

A szegény Takliné tiszteletteljes arccal és remegd
szivvel ment az ajto felé.

Ajtévary ur ott fekldt egy széles selyem diva-
non; koévér, — a kozép termetnél valamivel magasabb
ember lehetett; gdmbolyl, s6tét barna borotvalt ar-
cat, els6 tekintetre inkabb hidegnek, durvanak lehe-
tett tartani; révidre nyirott, er6sen szirke sir( haja
minden szemhunyoritasra megmozdult; személdei na-
gyok, a lehajlasnal szinte lecsting6k voltak; szemei
aprok, de nem mélyen fekv6k; szaja, orra s bajusza
vastagok. Ult nyugodtan, s Ggy latszott hogy az egész
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kévér embert az a vastag aranyéra lancba akasztott
rovid havelykujj tartja.

Gyory ur par lépésre allott az ajtotdl, szemben
egy széliében fektetett faragvanyos keret( tukorrel™
melybdél folyvast olyan kifejezést igyekezett arcanak
adni, mely véleménye szerint a legmélyebb hodolé ala-
zatos tiszteletet mutatna.

Egy darabig mind a harman hallgattak.

Ajtévary ur rovid vastag labait kiebb nydjtotta,
széles valain egyet mozditott, s nem a szegény asz-
szonyt, hanem az ispanyt nézte.

— Hat az asszonysag volna Takliné ? kérdé végre

— Ez az — valaszola rogtén az ispan — s hor-
padt mellét igyekezett kifesziteni.

Takliné szemei kdénybe labbadtak, s lassankint
zokogni kezdett.

— Mi kérelme volna édes asszonyom — figyel-
mezteté Ajtévary ur, oda se nézve, de most mar az is-
panra sem.

— Nos mért nem mondja — sz6lt az ispan iz-
gatottsagaban tokéletesen megfeledkezvén magarol s
az illemrél. A nagysagos ur — s kezeivel felé mutatott.

— Az ispan ur ki fog fordulni egy kicsit az el6-
szobaba. Annak idején behivatom.

— Konydrgdm aladzatosan a nagysagos Ur kegyes
szine el6tt — nem méltéztatnék megengedni, hogy a
netalan eléfordulhat6 felvilagositasok végett--------

— Nem lesz ra szikség, kifordulhat.

Ajtévary ar kezével olyan forméan intett, mint

KLGTCciEPEK. I. KOT. ]_1.



162

mikor az ember valakit kikerget. Folallt, harom-négy
lépést tett, s mer6en hosszan nézett afolytonosan haj-
long6 ispanra, ki a lehet6 Ggyességgel hatralt az ajt6-
nak, s tokéletes ari tempoéval fogta meg hatrahajtott
baljaval az ajté kilincsét.

— Maradjon — sz6lt nehany percnyi gondolko-
zas utan az urasag foglaljon helyet.

Gy6ry ar mosolyogva, véghetetlen fidélis tekin-
tettel s diadalmas arccal suhant el6re. El6bben! helyét
elfoglalta, meghuzogatta titkon zo6ld kabatja szar-
nyait, hideg karérvend6 arccal fordult a szegény Tak-
liné felé, szemeiben hatarozottan ki volt fejezve ez a
gondolat: hat tessék, széljunk mesterné asszonyom.

Ajtévary ar nehany kérdést tett Takliné asszony-
nak, melyekre tébbnyire Gydry ar iparkodott felelni.

— Ok kényoérgom alazatosan a nagysagos Ur ke-
gyes szine el6tt, Pimpodson laktak, jél ismerem ezt a
helyet, a Paulinus baratok birtoka — kutlénben ko-
misz kis rongyos falu : hanem ezek — jegyz6 meg Ki-
feszitett nyakkal s kiterjesztett sovany tenyérrel, ezt
se tudtak megbecstlni. Igenis — oh hiadba néz ram a
mesterné asszony — ram nézhet akar hogyan, az én
becsiletes igaz lelkem nem ijed meg semmiféle argus-
tekintettél; a mit tudok; kimerem mondani mindig.

— Ismételje még egyszer a vadat — szélt az
urasag, Ujra visszaillve a selyem divanra s éles tekin-
tettel nézve hol egyik, hol a masik félre.

Gy6ry ur e pillanatban annyi fontossagot tulaj-
donitott maganak, hogy két lépéssel elébbre ment s
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biztos diadalanak egész tudataval emelte fol Kipirult,
sargas sz6ke, fonyadt arcat.

— Maga a mester — a férje, kit az egész vidék
részeges korcs fraternak ismer —

— Nagysagos ur — kialtott a szegény asszony
zokogva kulcsolvan 6ssze kezeit.

— Asszonyom maradjon nyugodtan, a vadat vé-
gig kell elébb hallgatnunk.

— Tehéat ez a korcs frater, mint annyi masokkal
blinds viszonyban élt a plébanos ur —

—mKagalom, hazugsag — sikoltott 0sszerogyva
az asszony ~ oh istenem!

— A plébanos ur szakacsnéjaval. Ezzel egyutt
megloptak a fotisztelendd plébanos ur kasszajat, az
asszony megszokott — én tudom, ismertem, szolgalt
a mi urasagunknal is — a derék mester urat pedig
kikergették a falubol — s most oh egek! ez az ember
azt meri mondani, hogy — 6 a nagy inség miatt volt
kénytelen oda hagyni hivatalat, s ez az ember, egy
ilyen ember segedelemért mer folyamodni, olyan se-
gedelemért, mely csak a becsuletes sziikiilkédének van
kimérve. Betolakodik az én hajlékomba, gyermekei
Osszetorik-zuzzak buatoraimat, éjjel és nappal habo-
rusagot szereznek, hogy szegény ném kétségbe van
esve. Egy olyan né, ki magas neveltetést kapott, ki a
Teheri gréfok gyamleanya, egy ilyen néppel — —
igenis kimondom, én nem arulkodom, én igazmondd
ember voltam teljes életemben, az is volt a hibam — de
kimondom a mit tudok. Ha maguk megbecstlték volna
magukat, engem nem turbalnak, szekiroznak : igaz

11~
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lelkemre mondom hallgatok, banom is én — éljenek
a hogy tudnak a szegény 0rdoégok, mit tor6dém én a
masok gazsagaival, mikor az én lelkem tiszta: de igy !
— asszonyom mi nem vagyunk egy fodél ala valdk!
egy ispany s egy ilyen mester-nép kozott mindig van
egy kis kulénbség.

Az ispan ur meglehet az er6s beszéd, vagy tan a
ra kovetkezd nagy kohogés sulyatol egy par lépést
hatra tantorodott, s azt hiszem, nem minden aggoda-
lom nélkul varta a feleletet.

A szegény asszony fuldokolva rejtette el konyes
arcat barna kotényébe, s zokogva tdrdelt valamit,
melyb6l csak az ,édes jo istenem, édes istenem!“ hal-
latszott ki tisztan.

Ajtovary ur szétlamul nézte a jajgato nét s tobbé
egy tekintetre se méltatta a vadolét.

— Az urat kihallgattam, elmehet, intézkedni fogok.

Az alazatosan/hajlong6, de mégis nem egészen a
diadalt kifejez6 arcu ispant senki sem latta a mint Ki-
ment a szarnyas ajton — legfelebb sajat zavart alakja
a tukorbdl.

— Asszonyom — sz6lt Ajtévary ar merev arc-
cal, de megindult szivvel — szilintesse sirasat, Uljon
le. Maganak rosz férje van. Ne széljon semmit, ne
széljon . . .

— Nagysagos uram — fuldokold az asszony ké-
réleg emelvén szemeit a kemény zord tekintet(i urra —
6t elarultak.

— Kosz ember; ne haragudjék érte — de rész
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ember — s Ajtévary ar hideg tekintettel bamult ki a
kertbe.

— Az én uram nem lopott, az én uram nem volt
rosz, csak a nyomorisag, a szegénység. Oh istenem a
szegényt de az agis . . .

— Csendesedjék jo6 asszony, forduljon ki egy
kicsit.

A szegény mesternét a szakacsné szobajaba ve-
zette egy inas.

Ajtévary ar mogorvan tekintett maga elé s me-
rev szemeibe mintha egy szanakoz6 kony lopézott volna.

VI.

A veszedelmes gyimélcs.

Takliné déltajban elégedetten haladt hazafelé egy
kocsin; mellette Karolykaja dlt, élében a kicsi Ma-
rika — s el6tte a kocsi derékban egy megrakott nagy
fehér kosar pompazott.

Ez a mai nap a Takli-csalad részére élelem dol-
gaban szerencsésen indult; a gyerekek jéllakva tértek
haza, s6t még vittek is egy teli hogy korpakenyeret.

Tiz o6ra felé lehetett az id6, mikor haza értek.

Janos, a legoregebbik fia, ott jarkalt badsan, le-
verten a haz el6tt a kocsi-uton, a merre édes anyjanak
kellett volna mar jénni.

Joska odakialtott hozza.

— Te, hallod-e héj, te plébanos! — s vigyorogva
mutogatott felé egy nagy darab vorés kenyeret —
nesze hamar kapsz egy darabot.



166

Janos busan haladt tovabb az utoén.

— Jéanosunk gyere csak — szélt szelidebben
Pista— jé am, kdéstold csak.

— Mindjart megyek, — monda Janos s kezével
intett, hogy 6k csak menjenek haza felé, — maga pe-

dig sietve tartott az orszagutnak.

Pista és Joska siettek befelé.

Apjuk ott Ult a haz hata mogott az arnyékban s
pipazott. Kalapja le volt téve — a fdldre, arca egészen
kipirulva — s a gyerekek vidor kacagasara nem igen
sok kedvet mutatott.

A gyerekek jo szivvel s 6rémmel raktak ki zsak-
manyukat,'s nem lehetne mondani, hogy az éregTakli
egy-két hatalmas falatot ne nyelt volna beléle; ha-
nem a fiuk mégis mast vartak, 6k azt hitték, hogy a
haznal ma valami nagy érom lesz a korpakenyér miatt.

— Apam — kezdé Pista alattomos hunyorgatas-

sal — szereti-e a jO érett kortét, a cukor kortét, a
csaszar kortét, a kasas kortét, azt a melyiknek olyan
nagy feje van — s mutatta hozza az oklét.

— Hat, persze hogy szeretem, valaszolt a kér-
désre s egy csomd hamut vert ki pipajabdél.

— Hat azokat a jo Oreg szem(i goémbolyd szil-
vakat ?

— No azokat is; de mit kérditek ?

Joska és Pista el6bb 0sszetekintettek.

— Hat hol az a korte, meg az a szilva? — kérdé
Takli ar figyelmesen.

— Ajtovaryék kertjében — felelt Joska.

— Aztan?
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— Aztan onnan lehetne hozni; a molnar gyere-
kek is onnan hordanak.

— Hogyan ?

— Hat este, mikor a kertészek vacsordinak, az
erd6 mellett az arkon szépen be lehet menni; 6k is
olyankor mennek; egy les, — a tébbiek zsupp, fol a
fara ; zsupp bele a zsakba ; zsupp ki az arkon, zsupp —
aztan itthon vagyunk.

— Aztan 6ket még nem fogtdk meg? — kérdé
apjuk gondolkodva.

— Hm — mar hogy foghattak volna meg, mikor
egyik lesett.

Takli ar foltette kalapjat — s egy kicsit elgon-
dolkozott. J6 kedvien pattant fel.

Pista vigyorogva tekintett apjara.

— Edes apam ugy-e elmegyiink estére? Joska
les, mi ketten bemegylnk, s buajjuh! annyi lesz az
alma, korte, szilva, mint a— hujh! Elhivjuk az ispantis ?

— Hat majd-e ? — vagott szavaba Jéska — ke-
ressen maganak mas kertet, mi talaltunk magunknak.

Azonban a dolgot, hogy, hogy sem: megtudta az
ispan is.

Ezalatt Janos folyvast a kccsiuton vig}azott,
viSgre lellt egy jegenyefa ald, s kigondolta magaban,
hégy a mit majd elmond: hogy mondja el.

Egyszer kocsirobogast hall, foltekint s megint ma-
gaba mélyed.

Takliné jott nagy 6rommel.

Lassan, mosolyogva folhajtotta a kosarrol a ken-
dét,\kivett egy darab kalacsot, adott Karolykanak is —
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és leste azt az 6romet, hogy Janos — majd ha észre-
veszi, hogy 6k, — s a kalacsot meglatja: hogy fog
szaladni.

A kocsi mind kozelebb ért Janoshoz.

—'Janos — kialtott oda Karolyka — nini kalacs!

Janos egy percre elfelejtette szomoridsagat s mo-
solyogva szaladt a kocsi felé.

— Megalljon csak édesem — szélt a kocsishoz a
mesterné — majd itt leszallunk, bevihetjik innen mar
magunk is. Gyere csak Janosom, fogd meg ezt a ko-
sarat. S az anya elébb kezébe nyomta azt a darab ma-
kos kalacsot.

A kocsis letért a malomhoz vivé Utra: Takliné
és Janos kezikbe fogtak ajokora — élelemmel meg-
rakott fehér kosarat; Marika édes anyja ba,lkagan
nyugodott, Karolyka pedig kocogott utanuk vigan, jo
izlket harapva egy darab siUteménybdl.

— Hat te fiam, de szomoru vagy — kérdé Tak-
liné a gyereket — talan valami baj van otthon ? az
az ispan nem csinalt e valamit? |

— Nem — sz6lt Janos lassan — s foldre si|té
szemeit. \

— Hat az apatok ! j

— Otthon van. |

— A gyerekek I

— Megjottek, ott voltak a szomszéd malom/)an»
hoztak is kenyeret. /

— Micsoda kenyeret, micsoda malombdél ?
— Onnan abbél a malombél a. Itt voltak amol-
nar fiai, azok elhivtak 6ket magukhoz.



— De nincs senami baj, — a kis gyerekek ? ---------

— Azok is megvannak — valaszolt a fin, s ha"
ladt tovabb zavart tekintettel.

— De bolond vagy am te, édes Janosom, hogy
még se beszélsz, hiszen olyan szomoru vagy lelkem.
Végy egy kis diésat is, nézd az a darab jé lesz; nem
azt, a nagyobbikat, egyél fiam, majd csak jut a tob-
binek is. Micsoda aldott egy ember az az urasag!

S a szegény asszony dromkonyes szemekkel tekin-
tett az égre.

Mikor méar nem naessze voltak a jagerhazhoz,.
Janos kohogni kezdett, s édes anyja felé fordult.

— Edes anyam — de én nem is tudom, hogy
megmondjam-e ?

— Mit, gyermekem ? mar hogyne mondanad —

slirgeté az anya a fiut, — mondjad csak.
— Talan nem is szép ezt mondani; — apam
meg az ispanné, — én nem mondom.

A szegény asszony karjai leestek, sovany, sapad-
tas arca még halavanyabb lett, ijedten tekintett fiara,
s hebegett valamit. Majd erdsebben szoritotta a Kis
Marikat magahoz, megragadta a kosar egyik filét, s
lihegve kétségbeesetten hilzta magaval a tantorgd szo-
mora Janost.

— Te, te — beszélj csak fiam, — szélt az anya
s reszketve sietett haza felé.

A mint folértek a dombra, a haz elétt alldogalé
fiuk észrevették Oket, s ujjongd orommel haladtak
eléjuk.

Janos nem mondhatott el semmit; azért az anya
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sejtett mindent, s midén belépett a szobaba, rémiletes
kifejezéssel tekintett az ispannéra.

Takli ar lomhan , kusza szemekkel tamolygott
be, alig mert ratekinteni a kosarra, még kevésbé ne-
jére, s hol ide, hol amoda rakosgatott egyetmast.

Az ispanné gdégbs, bir egy kissé tétovazé arccal
Ult az asztal mellett, azt hiszem varrt valamit; férje
kohogott, hol kissebbeket, hol nagyobbakat, és pedig
bizonyos meghatazozott modulacidéval. Tan nem tudta
egészen, hogy miért teszi; de tette folyvast, még azt
is megakarta magatol egy darabig tagadni, hogy a siu-
teményes kosarra tekintsen.

Hanem oda pillantott s keser(i szemrehanyasokkal
tort ki szivében az igazsagtalan sors ellen. Vadolta
magat, hogy miért nem kidte 6 is inkabb feleségét,
vagy elmehettek volna egyltt. Ez utobbi, bar késéi
gondolatot, igen helyesnek talalta. EIl fognak menni
holnap. A jagerhaznak mégis az ovékének kell lenni;
hat aztan egy mdvelt ispan, egy kitliné gréfi nevelte-
tést nyert gyamleany, az 6 neje, nem birnak-e azt Ki-
vivni, a mit az a gyava ostoba sivo-rivd asszony bi-
zonyosan Kivisz, ha 6k még egyszer kdzbe nem Iépnek.
Hanem kozbe fognak Iépni.

Csak egyétek azt a mindenféle lekotort, kikotort,
leséport, kisoport asztalmaradékot, — szélt magahoz
hanykoloédé elmével az ispan — megalljatok csak!

Akart valamit mondani, de nem tudta illendéen
kifejezni; csak térdeit dorzsolte.

— lgenis, holnap megylnk egyutt, megyunk
némmel!
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Az id6 délutan lassaiikint elborult, Ggy hogy
4—5 o6ra tajban majdnem egészen sotét lett. Takli
ar nem maradhatot a szobaban, szemeit, melyek ki-
I16nben mindenkor a leheté er6sek voltak — ma ugy-
monda sérti a homalyossag. Kiment a folyoséra és
sétalt folytonosan és pipazott szakadatlanul. Talan
ma tortént életében el6szor az, hogy valami kedves-
kedéssel szandékozott meglepni azt az aprehendalo
bolondos asszonyt. — Abban allapodott meg tehat,
hogy agyerekekkel estére mégis csak elsétal az urasag
kertje felé.

Takliné lefekudt, szivét éles fajdalom rohanta meg
és titkon keservesen sirt. A kosar suteménynyel nem
igen gondolt senki, legfdlebb Janos sz6lt néha egyik
masik szemtelenebb fidra, ki mar harmadszor is bele
akart markolni er6szakosan is.

Az ispanné hattal Ult az asztalnak s egy darab
makos kalacsot morzsolgatott, mely nem tudom bizo-
nyosan mikép juthatott birtokdba. Kilénben a kalacs
a nagyobb forméajuakbdl val6 volt, s az asszony oly
ugyesen falogatta, hogy ha a kis Mancsetli ott nem
all, elétte farkat csévalva és metszett fuleit a lehe-
téleg kihegyezve : az egész dolgot nem veszi észre senki.

Gy6ry ar nem volt a szobaban.

Este felé megindult a mester harmad magéaval
oly nyugodt szivvel, mintha valami halottat kellett
volna neki elénekelni valahol. Pista feltiin6leg vidam
volt, s nem gy6zott eleget beszélni a kulénbféle gyu-
molcsnemekro6l.
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Ha néha visszatekintenek: lehetetlen hogy ab-
ban a fehér kalapban azonnal f6l ne ismerjék az ispant.

Haladtak biztosan, — mikor mar egészen beal-
konyodott, s egy Kis cséndes es6 kezdett esni: Takli
ur oda allt az arokra, mint a félhantolt sirdombokra
szokott; kabatja alol kivett egy zsakot, azt egy Kicsit
megrazogatta; Pistat elére kuldte, Jéskat pedig kial-
litotta vigyazni.

Az arok tuls6 oldalan egy nagy szilvafa alatt allott
Gyory Ur, és nézett figyelmesen. Nala is volt egy ta-
risznya s nem hianyzott keblében a bator sziv sem : de
eszén hirtelen valami egyéb]Jd futott keresztal.

— Hm ! elmélkedett magaban, most megfoghat-
nalak, csak egy kis kertlét kéne tennem az erdé felé,
beszé6lnom a kertészhez, s akkor aztan majd meglat-
natok, ki lakik ajagerhazban.

Ekkorra mar Takliék beugrottak az arkon, Pista
fén volt egy kortefan; az érett gyumélcs zuhogva po-
tyogott ala, — a zsak szembetiinden telt, s Joska éles
szemekkel tekintett minden utra.

Egyszerre két voros tarka kutya szokdtt nyihogva
a gyumolcsszeddk felé.

— Utana Lapos, Bundas — Kkialtott két ker-
tészlegény.

Az ispan futasnak indult; egyik kutya hirtelen
a sarkaban termett s a kis sz6ke Ur sikoltva hadona-
szott fehér kalapjaval.

Joska az arokba lapult s mint a kis kigy6 kima-
szott az orszagutra, s onnan aztdn amint csak lehetett,
tovabb futott.
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Azt mindenki latja, hogy a gyumdlcsszedés sze-
rencsétlentl végz6dott.

Joska azottan, lihegve, jajgatva rogyott anyja
agyahoz.

— Jaj édes anyam oda vagyunk, a papa meg a
Pista. —

— Mi az ? — kérdé Janos ijedten.

— Meg az ispan ur is —

Az ispanné erre folult agyaban.

— Istenem mi bajuk? — Maltanak egyszerre
Takliné és Janos —

— Megfogtak a kertész legények.

— Hol?

— Ajtovaryék kertjében, pedig mar tele volt a
zsék is. Bizonyosan az ispan ur arulta el 6ket.

Gyoryné, — minta kinek férje ezen tgyben min-
denesetre, csak dicséretet fog érdemelni: nyugodtan
fordult befelé.

A szegény mesterné leirhatlan kinok kozt virrasz-
totta at az éjszakat. Eeggelre egészen kikelt arca-
b6l , még halavanyabb, sorvadtabb 16n; kékes sze-
mei mélyen beestek, ajkai megkékultek, s félholtan
— majd déntudatlanul fektidt az agyon.

Janos zokogva virrasztott egész éjen Kkeresztil
mellette, szazszor is megbanta, hogy elbeszélte azt a
dolgot, s szegény édes anyjat ugy megszomoritotta;
vadolta magat, hogy miért is tudott épen akkor menni
be, mikor apja az ispannéval o6lelkezett.

Oda borult édes anyjara és suttogva beszélt neki
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valamit sokaig, melyre a szegény asszony mintha egy
kissé megkdnnyebbedett volna.

Feloltozott tisztességesen; Maténak adott egy Kis
maradék kalacsot, Joskat oda rendelte édes anyja
mellé: s megindult félve, de bizodalommal.

A szegény fii meglehetésen izzadt, egész utdén
mondogatd magaban a konyorgé beszédet. Minden
oOhajtdsa e rovid kérésben oszpontosult: ha az ajo6
isten megsegitene ! igy ért el az urasag udvaraba.

Ott bizonyosan mindenki vigan lehetett, a kémé-
nyek fustolégtek erfésen ; a szolgadlék huztadk a vizet;
a favago fejszéjével nagyokat vagott; a kocsis a szer-
szamokat tisztogatta; a tobbiek a lovak korul lehet-
tek ; a kuka inas is megelégedetten végezhette fogla-
latossagait.

Egy darabig ott acsorgott az istallé sarkanal.

Az a kocsis, ki édes anyjat szallitotta a malom
felé: azonnal megismerte.

— Hat maga, no mi baj ? kialtott oda nyajasan,
jojjon csak, ne féljen attél a kutyatol. Tisza te ! 6rdog
bujjék a hatad ala, eredj mindjart arrdbb — j6jjon
csak erre az ifja ur.

— Bizony 6csém — kezdett a beszédhez a kocsis,
minden kérdés nélkil — azokat oda csuktédk a Talosné
kamrajaba. Nem tudom mit csindlnak velik. Hat a
maga apja volna az a mester? az a sovany fehér kala-
pos ember, épen a mult reggel jart itt, még azt hit-
tuk, hogy zsidd, valami gyapju- vagy gabonakeres-
ked6 Szegr6l — mert onnan szoktak kijarni hozzank,
pedig no ni! fikom adta.
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Janos kérdést tett, hogy .vajon be lehet-e jutni
az urasaghoz ?

— Nem tudom biz én — valaszolt az ember —
aztdn minek?

Janos a valasz helyett sirva fakadt.

Azt hiszem, hogy egy joszivi gyerek tizendt éves.
koraban ilyen esetben maskép nem igen tehet.

— Sir, azzal bizony nem sokra megy: hat miért
nem jott el édes anyja? azt szereti az urasag.

- - Beteg.

A kocsis nem kérdezte tovabb, hanem a mint
dolgat végezte, kotott egy masik kotényt, s oda ve-
zette a fiut a folyosora.

— Arra menjen — b6éké meg a kocsis a fiut —
ott Ul épen. S levette kalapjat.

Janos hasonlékép cselekedett, s az urasag felé
tartott.

Készont aladzatosan, s kezet akart csokolni.

— Micsoda, micsoda — mi baj gyermekem ? —
szOlt Ajtovary ar s egyet igazodott nagy karos székén.

Janos reszketett egy Kicsit, de csak hamar dssze-
szedte magat; kiegyenesedett, s szelid arccal fordult
az 0sszes, s nem is olyan nagyon komor Kinézésésu
urasag felé.

— Koényodrgdm aldzatosan a nagysagos ur elétt,
én Takli Janos vagyok, — annak az asszonynak a fia,
a ki reggel itt volt.

— Annak a Takli mesternek a fia, a ki gyumal-
csot lopott ?

S Ajtévary komoran tekintett a fidura.
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Janos lesutdtte arcat, s félig sirva valaszolt:

— En nem loptam; édes anyam sem.

— Micsoda csavargdé emberek vagytok ti.

— Konydérgdm alazatosan, én nem vagyok csa-
vargé ember, csak egy szegény gyerek, a professo-
raim megmondhatjak, hogy én nem kévettem el soha
semmit.

— Micsoda professoraid ?

— A szentpali tisztelend6 urak.

— Hat mit akarsz itt?

— Konyorogni jottem édes anyam helyett, a ki,
ha betegen nem feklidnék: maga jott volna esedezni
a nagysagos Grhoz. En tudom, hogy nem tudom el-

mondani, a mit akarok, de édes anyam------—-- S a fia
zokogva rejtette arcat a sapkajaba.

Héat mit akarsz ? beszélj, — kialtott Ajtévary
ar ingerilten, de nem ro6sz szivvel — hadd hallom. S

behivta szobajaba.

A fil egész gyermeteg 6szinteséggel tarta fol apja
gydngeségeit, hogy megvédhesse anyjat, s vadakkal
allott maga, testvérei s a kdrilmények ellen, csakhogy
apja blineibdl letérélhessen valamit.

Ajtovary ur komor tekintete lassankint elveszté
zordsagat, mindinkabb belemerilt a fid beszédébe ; egy
szegény nyomorult csaladot latott maga el6tt, hol nem
is tudta volna hamarjaban megmondani, ki tulajdon-
képen a b(ings.

— Szegény 06rdogok! — mondogata, s tovabb
~hallgatta a gyereket.
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Majd kozelebb ment Janoshoz, vallara tette kezét,
mer6en a szemébe nézett, s szeliden szolt.

— Maradj fiam becstletes ember , elmehetsz;
mondd meg édes anyadnak: nyugtassa meg magati
majd gondolunk valamit.

Janos mar a harmadik kastély el6tt jarhatott, s
Ajtovary ar még egyre a mondottak felett merengett.
Sokféle terv jutott eszébe, kegyetlen bintetd terv; de
n szegény mesterné mindannyiszor ott allott el6tte
barna kopottas ruhajaban, sovany arcaval, kényes sze-
meivel s esdekl§ szavaival. Hat csak az ispant, ezt a
nyomorult élhetetlen 6rddgot s gonosz tehetetlen fele-
ségét binteti meg; — de hat a korcs részeges mester,
kinek gyerekeire ann}i gondja sincs, mint az ebnek
kolykeire ? Ezt legkeményebben meg kell bintetni. S
jart, kelt folebb aldbb és tépel6dott.

CsOngetett.

— x”zokat a gazembereket allitsatok be hozzam.

Kevés id6 mulva zorgés, labcsoszogas hallat-
szott a folyosokon. Jottek a rabok.

Takli ar lépett be el6szor; izzadt, fekete kécos
haja homlokara verddétt, barna piros arca* szederjes
szinbe csapot at; villog6 szemei, a mennyire lehetett
behuzédtak; fekete, vordses végl bajusza szabad tét*
szés szerinti allast vett; hanem erds, széles egyenes
termete meglehetésen 0Osszeesett volt.

Minden mozdulataval elarulta, hogy ezt az alla-
potot felette resteli. Illedelmes kdszontés helyett egyet
koszordit torkan.

ELKTKEPEK. I. KOT. 12
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Héata mogott allott fia, Pista.

O biztos volt a felél hogy megverik ; a tobbi-
vel nem tor6dott. Elénk kandi tekintetébél inkabb
azt lehetne kimagyaréazni, hogy ra e jelenet épen nem
hat valami zavarélag. A gyerek, ha érzi, hogy apja
mellett all, minden bajt igen hamar elfelejt.

A szegény megrémilt ispant alig birta betlsz-
kolni a kuka inas, mig ki nem kuldték ott is allt hata
mogott s teljes szivébdl mulatott.

Gyory ur lehajtotta szerencsétlen sz6ke fejét, meg-
adta magat a szomorU helyzetnek és buasult keserve-
sen. O érezte, hogy tokéletes artatlan. Eszébe jutott,
hogy szegény gyermek koratél fogva mennyi szeren-
csétlenségen ment keresztil, és sirt.

Az urasdg haragtol villogd szemekkel tekintett
rajuk.

— Hogy hivjak magéat? — rivalt el8szér is ax
elgondolkozé mesterre.

Takli ar egyik kezével a bajszaba kapaszkodott
és felelt egész elszantsaggal.

— Takli Janos.

Ajtévary ar e név hallatara egy kissé megcsén-
desedett, kérdezni akart valamit de masra tért at.

— Maga az a mester, a ki a jagerhazban lakik ?

— En vagyok, hanem tudonci, hogy kivernek on-
n™n- Barcsak oda se mentem volna soha!

— Tudja-e, hogy maga — folytatd az urasag —
egy haszontalan korcs ember, egy elvetemedett férj,
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egy megromlott apa, egy csavargd gonosztevd, ki nem
szégyenli még fiait is belekeverni a tolvajsagba ?

A mester kipodérte masik bajuszat is, tekintetét
rongyos saros csizmaja orrara szegezé és hallgatott
nyugodtan.

— Ha jol emlékszem — fordult Ajtévary ar az
ispan felé — maga Gyory Jozsef az ispan — snémi
gunyos tekintettel varta a feleletet.

Gyory Jézsef oda tdmaszkodott a falhoz, fejét a
tenyerébe rejté és zokogva valaszolt.

— Dehogy vagyok ispan, dehogy vagyok, egy
szerencsétlen nyomorult féldonfuté az én nevem, Ki
azért szilettem a vilagra, hogy a boldog urasagok az
én sorsomboél tudjak meg, hogy milyen az igazi nyo-
morusag. Mindig az igazsagot kerestem teljes életem-
ben, azért Uldéztek mindenhol. Most is — de minek
mondjam, kérjem inkabb, hogy zarjanak el orokre,
mert tudom — oh én szerencsétlen ! Minek is indultam
ki hajlékombol, minek is akartam a nagysagos urat
megmenteni a kartél, minek is akartam elmondani a
kertésznek, hogy vigyazzon, mert tolvajok térnek a
gyumolcsfakra. Oh minek avatkoztam én a mas dol-
gaba most is — de mikor mindig amasjavat keresem !
Elfogtak, bebdrtonoztek, engemet, ki oly artatlan va-
gyok mint a nap. Vagy kitalalt én nalam csak egy
szem gyumdolcsot is — de a szegénynek nincs a féldon
patronusa, a szegény hiaba keresi az igazsagot!

Es a szegény ispan jajgatott tovabb.

Az urasag ily varatlan beszédre zavarba és in-

12~
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dulatba jott, kacagott és er6s léptekkel jart végig a
szobaban.

A rabok eltavolittattak és kérilményesebb vizs-
galat rendeltetett.

VII.

A jagerhaz mintha csak egészen kihalt volna,
még a kis gyerekek sem sirtak Ugy, mint azel6tt. Erez-
ték, hogy a baj nagy, a csaladfék rabok. A szegény
mesterné ott feklidt betegen, megprébalta hogy folkel,
ha térden csuszva is — elvanszorog a kastélyig, de
csak s6hajtassal gy6ézte. A gyerekek anyjukra meresz-
tették szemuiket, és szinte nem esett jol nekik, hogy
senki sem sz6l rajuk, mikor a kalacsos kosarba mar-
kolnak.

Janos, a legbéregebb fid kinn buasult a konyhan,
s anyjanak melegitett valami levesfélét.

A déli oldal, melyet a trombitas ispan a legna-
gyobb gonddal buatorozott be: most egészen fel volt
dulva. Az ispanné a mint a szomoru esetet meghal-
lotta, magara vette a legjobb ruhajat, fogadott egy
paraszt fuvarost, folrakta értékesebb holmijat, még a
trombitat is — s alkalmasint elszallitott mindent biz-
tos helyre.

A rabok is kigondolkozhattdk magukat, mig az
urasagi hajda folnyitotta boérténik ajtajat, s atnak in-
ditottak 6ket a helység haza felé.

— Szomoru kotelesség — monda ajegyz6 a mint
a harom rab belépett a jegyz6i lak kis kapujan.
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— Kutyaallapot uram — mormogott a mester —
s miért ? egy kis komisz alméaért. Nem hittem volna,
hogy olyan draga erre agyumdélcs. Harmadnapja, hogy
benn ulink, mintha templomot raboltunk volna.

— Valami olyas — monda a jegyz6.

— En — Kkérdé az ispany— én, jegyz6 ar? Ne-
vetem. Hallatlan egy ispanynyal igy banni! Itt, itt
mindnyajuk el6tt jelentem ki, hogy megbecstelenitte-
tésemet torvényre adom. Majd akad még a szegény
embernek partfogéja. Tehat mi var reank ? kérdé az
eddig alazatos ember, kétségbeesése artatlansagabdl
meritvén erét.

— Hiteles embereket kildétt az urasag, mind a
mester Ur régi allomasara, mind az ispan ur el6bbeni
helyére. A documentumok a helység hazanal vannak.

— Jo6 — szolt Takli ar nyugodtan, egyszersmind
odabb taszitvan Pista fiat, ki egészen apjaba kapasz-
kodott — igaz, urak a papok, gy6zik pénzzel, azt te-
hetik a szegény emberrel, a mit akarnak.

S kényelmesen helyet foglalt a folyos6 alatt egy
széles péadon.

— De nem tehetik am én velem — pattant fol
az ispéan, oly daccal, mely egy rabhoz épen nem illik
— én becsuletes ember vagyok, nem loptam, semmibe
nem keveredtem, ha a hivatalomat elvesztettem, arrdl
nem tehetek. Pontossagom ellen ott sem tehet kifogast
senki. lgazsagot kovetelek.

S merészen tekintett a jegyzdre.

— Jobb bizony hallgat baratom uram — csilla-
pitd a mester, kusza tekintettel jartatvan szemeit a
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gyulekez6 eldljarékon. Hacsint tett: va™a be, legjobb.
Becslletességéért bizony ki nem billentik az embert
sehol. Szerencsétlenség, ennyi az egész, megjarta maga
is, mint mi; azért ne féljen, nem megylnk am akasz-
tofa ala. Epen bizony! Hat hol volt jobb helyiink mint
a kamraban ? nem jart ki ételink italunk béven ? bar-
csak ott lett volna az egész familidam. llyen beteges
ember, mint a bardtom uram is, megkdszénheti ha va-
laki apolas ala fogja. Hanem tudja, hogy jarunk? Ki-
vernek benninket a hajlékbol, fél is at, ala i~ at, ez
lesz majd a legnagyobb baj ilyen veszett id6ében. Mit
tehetnének velink mast? Gyumolcsért orekre el nem
csuknak — s nagyot nevetett.

Az ispan alkalmasint szép védelmi beszédet fogott
volna elmondani — de egy ember elkialtotta:

— Az urasag.

S csakugyan Ajtévary ar hintdja allott meg a
helység haza el6tt.

Ajtovary ar komoly de jéakar6 arccal Iépett be a
torvény szobaba, s helyet foglalt az asztal mellett.

A jegyz6 egy csomo lrast vett el6, azokat az ura-
sag elé terjesztette, s biroi pillantasokkal tekintett vé-
gig a blinésokdén, kik a nagy zold kalyha mellé ha-
zodtak.

Az ispan keserlien gondolt arra, hogy egy urasag,
ki gabonaval, hajlékkal latja el az Inségeseket: egy
kis haszontalan gyumolcsért igy kipelengérezteti az
embert; Takli Jdnos béatran szemugyre vette az eldl-
jarékat s az urasagot, egyszersmind éles szemeivel
oda tekintett a papirosokra, melyek kozt véleménye
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szerint azonnal folismerte plébanusanak vastag zoldes
levelét.

Pista magaba szall6 gondolkozéassal tekintett a
fogason fiiggé hegedlikre, bikacsékre, s a sarokban
lev6 mogyordfa palcakra. Es szerencsésnek vallotta
Jéskat, a ki megszabadult.

— Azt gondoltam — kezdé meg a beszédet az
urasag — hogy szerencsétlen, de becslletes embernek
adok hajlékot--------

— lgen is — vagott szavadba az ispéan, elére lépve
— és részemr6l Ggy is van, de itt a mester urrél nem
allok jot.

— Um — morgott keményen a mester.

— Csbnd — szélalt meg Unnepélyesen a jegyzé.
Majd a kérdésre fognak felelni.

S a bir6 és eskidt emberek fejcsévalva integet-
tek, hogy ugy ran, csond !

Ajtovary ar megvetéssel tekintett a mesterre, és
szdnalommal a szegény beteges ispanra s komor te-
kintettel folytatta.

— Be van nalam jelentve — szdlt, egy iratot, a
zoldes levelet mutatvan fol — hogy Takli Janos egy
elvetemedett rész apa.

— Azt én is lattam — vévé at a sz6t az ispan
bels6 bosszU érzettel, és mély lenézéssel fordulvan a
gyllolt mester felé — s6t vettem észre, hogy mar a
mi boldog hazatr-agunk kozé is kezdi hintegetni a
konkol} c.

— Hdtlen ember, mind hivatalaban, mint hazas-
életében.
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— Valdban ugy van, a feljelentés a legjobb ala-
pokon nyughatik, én szinte szolgalhatok bizonyitva-
nyokkal.

— Uram csénd, kérem — fordult az ispan felé a
jegyz06 és az egész el6ljarosag.

De az ispan épen nem azzal aszandékkal hallga-
totfel, hogy hallgatni fog.

— Ont — folytata Ajtévary ar — hivatalabél
ugy bocsatottak el.

— S pedig cstfosan — jegyzé meg az ispan.

— Mit valaszol erre ? kérdé az urasag.

— Azt, hogy gazok voltak, a kik askalédtak
utanam.

— On megcsalta nejét.

— Eh hagyjuk azt, kinek mi gondja belsg éle-
temre.

Az el6ljarésag morgott, Ajtévary Ur kezdett in-
dulatba joni, s az ispan kedélyesen mosolygott, mi alatt
tekintetével azt akarta kimutatni: és hogy ilyen csa-
vargoé is van a vilagon.

— Mivé tette gyermekeit! — kialtott fol az
urasag.

— A milyenekké egy szegény nyomorult fizetési
ember teheti, szivesen tettem volna urfiakk4, mert
mindnyajanak arra volna a vére.

Ajtovary ur indulatosan csapta le a helység nagy
oll6jat s duht6l langolé arccal tekintett szét.

— Valdban hallatlan — monda az ispan —* mi-
kor egy jotéteményes, urasaga el6tt ily neveletlenil
beszél.
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A mester valami leirhatlan gunyos Kicsinyld te-
kintettel mérte végig a kis sovany vordses embert, s
rohogve fordult masfelé.

— Hat a feleségével, avval a derék j6 asszony-
nyal, hogy bant? folytata némi pihenés utan Ajto-
vary ur.

— Hogy ? hat hogy banhattam ? én nem tudom,
hogy banhattam vele maskép, a mint az ilyen nyomo-
rult sorsu emberek szoktak. Jaratndm biz én 6t is se-
lyemben, barsonyban, csak adna valaki. Nagysagos
uram soha se keresse azt, hogy élink, hogy éltink”™
azt egy ur uagy se hinné el soha, hogy egy magam
forma ember, hogy tartja el famiajat. En nem panasz-
kodom sorsom ellen, hat mit kutatja az én nyomorud-
sagomat valaki. Azt tudom, hogy ugy mindig csak
nem maradhatunk, csak ad az isten egyszer neklnk is
nyugodalmasabb életet. Hisz a feleségemet meg nem
vertem soha? hogy iszom : mért ne innam? nem bdn,
hogy més asszonyra ranézek, mert tudom csak azzal
arulhatott el a plébanos 4r — 6h bizony, tan az urak
maskép tesznek. Csakhogy 6k tehetik, nem keresi raj-
tuk senki. Szegény emberen minden piszok. Hanem
tudja mit a nagysagos ur? latom, hallottam, vettem
észre tomléclinkben is, hogy lelkes ar, ha olyan na-
gyon a szivén feszik a familiam sorsa: adjon nekik va-
lamit, én majd elélek addig valahol.

Ajtévary ar nem volt elkészilve ilyen beszédre,
hallgatott és csak nézett a szegény nyomorultra.

A jegyz8 vart és vart, az eléljarésag is, hogy mi
fog itt térténni.
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— Hat miota él az ar — fordult az urasag a
mester felé— mindinkabb szelidebb tekintettel — ilyen
nyomorultan ?

— Illyen nyomorultan ? hm a mint vesszik, k-
Ionben nem is éltink mi olyan nyomorultan, megvol-
tunk mi elégedve, meg most is meg leszek, csak az
isten valamit forditson rajtunk, de igy, ilyen allapot-
tal egy tanult ember, hogy elégedhetnék meg. Nap-
szamba nem jarhatok, a rangom tiltja, hat varok, hat
mit csinaljak? Kénnyen beszél a kinek van, mint itt
~ jegyz6 ar is, a ki oly haragosan integet felém. Ne
volna csak 6 neki hivatala, vagy csak olyan rongyos,
mint nekem volt, s ennyi gyereke! Eh uram! szabjon
rank valami bintetést, hisz egy par gyimaolcsért csak
nem ulhetiink témlécben esztendd szdmra — aztén
hadd megyunk dolgunkra.

— Tudna-e 06n becsiletes ember lenni? kérdé
Ajtévary ur.

— Becslletes ember ? hiszen gazember még nem
voltam.

— De elhanyagolta csaladjat, s ez egy azzal.

— Elhanyagolt benniinket az isten, azzal beszél-
jen a nagysagos ur, én husz esztendeje énekelek neki,
hanem még eddig nem tudtam leénekelni hozzank.

Ajtévary ar mosolyyott a nyers, mdveletlen, meg-
gondolatlan beszédeken, egyszersmind bosszankodott
is, s az ispan felé fordult.

Végig nézett a beesett horpadt mellt vékony em-
berkén, szemuigyre vette annak gyors élénk mozdula-
tait, melyeket az tébbszor egy-egy rohamos kohogés-
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sel kisért s gy latszott nem tudta magaban elhata-
rozni hogy mikép fogjon a feddéshez.

— Bégen beteg az Ur ? kérdé részvéttel.

— Oh nagysagos uram oda vagyunk — s az is-
pan er6sen kohogott, Kkissé készakarva, de onkényte-
lendl is. Ez a mostani szerencsétlenség — folytata —
megtorott.

— Hat tudja mar szegény ember? kérdé Ajto-
vary 0r sajnéalkozva.

Az ispan nézett és figyelte

— Az elétt hogy éltek egyutt;

— Sohasem laktam én ezekkel — monda az is-
pan a mester csaladra célozva, és mély megvetéssel
tekintve rabtarsara.

— Nem, a feleségét kérdém.

— NOminel? a legjobb egyetértésben.

S a beteges ember bizon}™os lelkesedéssel veté fol
voroses halvany arcat.

— Ez — s Ajtovary ar egy levelet mutatott ol
— nem azt mutatja, ellenkezéleg hogy 6n hivatalabol
is miatta esett ki, neje egy feslett erkdlcs( asszony volt.

— Az én n6m? Soha. Eagalom! rég ismerem
azokat a ragalmazokat. Irigység, tudom, sajnalom. Oh
nagysagos Ur az én német nem tetszik ismerni.

— Megszokott, itt hagyta az urat. S Ajtévary ar
bls szanakoz6 elgondolkozassal tekintett a nyomorult
emberre.

— Lehetetlen, képtelenség! kialtott zavart te-
kintettel az ispan, s olyan mozdulatot tett mint a ki
Nszaladni, menekilni akar.
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— Ne siessen, utana nézettena, neje megszokott,
még butorait is elvitte.

— Nem hihetem! a trombitadmat, nem — —
persze a kis kutyat is.

A beteges ember egy darabig nézett, kapkodott
s er6s fuldoklé zokogasba tort ki. Feje beesett mel-
lére hanyatlott, s oda tamaszkodott a kemencéhez.

Takli Gr merev de bus tekintettel bamult a zo-
kogé emberre, valamit akart szélni, de csak a fejét
csovalta.

Ajtévary Gr oda sugott a jegyzének, mondott va-
lamit a birénak is — s nehany perc mulva tavozott.-------

A jagerhaz megint puszta.

Kitorott ablakan kényelmesen futyil be az 6szi
szél. Ures az oly édes gonddal bebutorozott déli oldal,
s Ures a szegény Takli rész is. Se kicsi, se nagy, se
orom, se banat; se trombita, se ének !

A szegény vandormadarak masfelé hazodtak.

Ott vannak az Ajtévary udvarban. —

— Szegény 06rdégok; kialtott fel Ajtévary ur
tobbszér — ha nem gondolok velék, az a szegény asz-
szony mit csinal azzal a sok vasott gyerekkel ?

Felparancsoltatta magahoz az egész csaladét. Az
ispannak kocsit kulddtt, s meghagyta hogy addig
az udvarban éapoljak, mig teljesen meggyégyul, s neje
valahonnan megkeril. Nem kerilt meg, szép asszony
volt, er6s egészséges, akadhatott szerencséje.

Gyéry ar mély gyogyithatlan betegségbe esett, s
bar a mesterné mindent elkdvetett 4polasdban — nem
tudott tobbé magéhoz joénni. Takli Ur a legszebb, a
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legszivrehatobb ariat énekelte el felette a gyékényi
mesterrel, a hires ,Keservek ariaja“-bol. Ez volt az-
az id6, a mikor Takliné Ujra biszke volt férjére, Ki-
nek erdés, csengé hangja gyonyorlen harsogott a te-
metén. Maga Takli is reményiette, hogy e temetés
utan Ajtévary ar felfogja 6t menteni azon nyom-
maszté sanyarU helyzet al6l, mely szerint napokon
keresztul régi olvashatlan Irasokat kellett neki ma-
solnia —

Nem, — ez nem tortént meg. Az Ajtévaryféle
archivum régi okmanyokban felette gazdag, s ennek
lemésoldsa Takli ur tiszte.

Kulonben maga a mesterné kulcsiumé az udvarban,”
s mind a cselédségnek, mind az urasagnak teljes sze-
retetével dicsekedhetik. —
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A boldog emoer.

En mint mérnsk s nételen ember, hivatalos 6sz-
szekottetéseimnél fogva, egy mérndk tarsam s baratom
hazanal laktam, s miutan foglalatossagaim egész estig
tartottak, csak nyolc éra kértl mehettem at Klara né-
némhez kinek épen névestéje volt. Természetesen a
muzsika sz6lt. Ez igy volt a mi idénkben is.

Klara néném lakasa nem valami derekas épulet.
Ostobaul van épitve az egész: szlk szobak, egyenet-
len sarkok és ablakkdzok. Latszik hogy tanult épi-
tésznek ezen a vidéken hire se jart soha.

Hanem az udvar igazan szép, tagas; a folyosé
el6tt nagy éagasbogas dkacfak vannak. Bent a vénebb
atyafisag evett, ivott, kartyazott, disputait; az udvaron
a fiatalsag tancolt.

gy ultem, hogy egy kissé a vénebbekhez tartoz-
zam — de lassam a vigadokat is.

Csenevészebb nép volt biz ez, mint a régi, tagad-
hatatlan ; hanem jé kedvik volt, j61 mulattak.

Faluhelyen mainapsag is meg van az a bolond
szokas, hogy az embert senkinek se mutatjak be; ehetik,
ihatik: johet, mehet, folebb-alabb, mint a vasaron;

ELETKEPEK. I. KOT. . 13
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bamulhat a meddig akar, azutan tetszése szerint Ujra
kezdheti: hanem azért nem fog megtudni semmit.

Egyutt van egy csom6 ember, hanem nem lehet
tudni kik. Egyik-méasik — ha elgondolkozol, okvetlen a
valladra csap, dohanyat kinalja, borat kéti; beszédbe
keveredik veled, szemtél szembe megsz6l vagy megdi-
csér, s ha ott hagyott: életedben sem tudod meg, hogy
ki lehetett. Egy ember innen vagy onnan!

Epen ilyen vendég volt az is, ki a tancolok kozott
nagyon feltlint el6ttem. A kis ember bizonyosan észre-
vette, hogy nézem, mert szoérnyen tekintgetett felém,
mosolygott, tenyerét csipdire tette s nagy neki batoro-
déassal ugrott szokott.

— JO6 estvét, jo estvét — kialtott egyszer oda
hozzam integetve ujjahegyével — jo estvét mérndk ar.

Micsoda ember az, honnan ismerhet ez engem ?—
kérdém magamtdl.

Mikor elvégezte a tancot, oda jott. Széles, bar-
naba mendé arca a nagy melegségtél egészen neki volt
hevilve; izzadt fehér zsebkendgjével szlinetlentl to-
rulkozott.

— Teljes egy dics6 estve ez mérndk Ur! s nem is
tetszik tancolni ? — szolt egész kozel jéve hozzam, s
oly er6sen legyezgetve — hogy arrabb kellett tolnom.

— Nem tancolok.

— Nem ? — s kacagott. — Hat hogy lehet az,
nem tancolni ?

Azt gondoltam j6 lesz ha masfelé fordulok, ha-
nem hozottegy széket, s mellém (lt.

— Persze! a mérnok Gr nem igen ismer mar;
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azt mindjart ki is talaltam, mikor tanc kézben béator
voltam néhéanyszor kdszénteni, s azt nem tetszett elfo-
gadni. De én nem haragudtam. En Keresdi Laszl6 va-
gyok, fuszerkereskedd Pestr6l a ,Neufunlamdi

kutya“-tél. Ott, — tetszik tudni a Patkd-utca
szegletén.

— Nem tudom.

— Dehogy nem, 6rdégdt nem, — hisz valahany-

szor Kérészre tetszik jénni: mindig ott kell elmenni
az én kereskedésem elétt. Oh de hanyszor tetszett méar
nalam eszkdzolni vasariatokat. lgaz malapropos, is-
meri on az atyamat ? gazdatiszt a Fekete Ugyvéd cséri
pusztajan.

— Nem ismerem.

— Dehogy nem, 6érdogét nem; Keresdy Pétert,
mindig az volt a szavajarasa: Komisz a vilag, pemku-
I6nben az emberek.

— Nem emlékszem ra.

—<Ordégét nem, hogy lehet az ? a ki Bajan--------
no Ugy-e most mar tetszik emlékezni.

— Epen nem.

— A ki Bajan a papok utcajaban--------

S odahajiilt hozzam egészen, s flilembe sdgta:

— Sz(irszab6 volt.

— Ugy — mondam, hanem azért most sem tud-
tam tobbet, mint az el6bb — hat kegyed annak volna
a fia?

‘ — Természetes.

— Gazdatiszt, — hat hogy hogy ? — Kérdém,
13*
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miutan egy kissé megutkéztem azon, hogy szirszabd
mikép lehet gazdatiszt.

— Persze a mérnok Ur az egészb6l semmit se tud,
fogadom ennyit sem e!

S hosszukas vastag hegy( ujjaval egyet pattan tott.

— Hiszen hogy is tudnék ?

—rHm! — kacagott. — Hat azt tetszik-e tudni,
mikor a mérnék Ur mint segédjegyzd vagy preceptor-e
—migen-igen mint preceptor s a Fdimen doktorné
fiacskainak a nevel6je Horsodon m(ikédott, s minden
reggel bejart hozzank a boltba? nem emlékszik-e ra,
hogy reggelivel mindig én szolgaltam ? Igen is! Mi
baratunk voltunk, tessék csak ra emlékezni. Jo Kkis
ligueur volt &m az a nyakas uUvegbeli! hm! de most
nalam még valami dicsébb is existal.

A kis ember szoérnyld viddman mosolygott, mu-
taté-ujjat kihegyezte, felém tartotta, s egy kicsit hin-
tazta magat a széken, — hihetéleg hogy majd én az
alatt mindent kitalalok. Csalddott, mert én akkor iga-
zan semmire sem emlékeztem.

— Az meglehet! — vélaszolam utoljara — fia-
tal korunkban sok minden megtorténhetik. Lassa, a
vilagon jarunk-keliink, — hanem preceptor — no KU-

I6nben lehet hogy voltam, de talan inkabb az dcsém ?

— De én jol emlékszem r4, tisztdn egyenesen a
mérndk ar volt, mintha ma is magam el6tt latnam.
Tudja milyen ember volt ? Magas, vékony, sargas arcu,
csinos fickd, hanem a csizmdja sarkat félre nyomta
mindig; no persze a térdei egy Kkicsinyt befelé voltak
hajolva. Lassa kedves mérnok ar, én mindenre emlé-
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kezem. En csak két iskolat tanultam, az egyiket azt
sem egészen, hanem azt hiszem a declinatiot, prono-
meneket, motidt, comparatiot, conjungatiét tudnam
ma is. Nem voltam rész didak. Megalljunk csak —
ugy akkor a Bocsor nyelvtana volt divatban, — ko-
misz, ordinaré egy nyelvtan volt, nehezen fért a fe-
jembe, de csak mégis betomtiuk. Alapszé, allitmany,
akkor nem birtam megérteni mit tesz : késébb tudtam.;
az alapsz6 volt a principalisom, egy vastag kovér em-
ber Bonybadon, a Teufel, az allitmany pedig a fele-
sége, mérges Kis horcsok egy asszony ! Megvannak ma
is. Ott volt, ott bizony mérnok ur.

— Tehét voltam, hanem hat az apja hogyan lett
szlirszab6bol ispan ?

— Hat majd azt is elmondjuk. Jaj, édes mérnok
Ur — uagy-e megengedi nekem, hogy igy szélitbassam;
lassa nekem olyan jol esik ha valakit igy szo6litbatok,
a ki kuléndsen kedves emberem, mint teszem a mér-
nok ur is, ki azonfelll fiatalkori baratom is volt. Meg-
engedi e kifejezést is, ugy-e tekintetes mérndk ar?

Boszankodtam az egylgyl részeg bolond osto-
basagan.

— Oh ne tessék am gondolni, hogy én eiFéle kis
himpli humpli (s ezt amarkaival mutatta mintha épen
kavét vagy babot tenne at egyikb6l a masikba) keres-
ked6 volnék. Hal' istennek mindig boldog ember vol-
tam, ma is az vagyok, az isten és az eszem minden-
hol megsegitett. Hazasodas, j6 hazazsaguram mérnok
uram, ez aztan a vilagon a legfé6bb! Kényelmes lakas
a bolt felett, — négy szobdabdl; csinos uri bator, —
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jo reggeli, finom ebéd, tisztességes vacsora, ebéd utan
egy kis fekete kavé a ,Két arany hoércsok”™-ben, utana
billiard, este — hanem ez mar persze csak Ugy sutty-,
titokban: kis parazs ferbli; azonkivil illendé ruhéazat,
hatalmasan félszerelt f(iszeres bolt, — s a fizetéseket
pontosan tenni és tehetni, — ezt nevezem j0 hazas-
sagnak.

— S on ilyen hézassagot tett ?

— Egészen.

— Szép! s tan az apja is!

— Oh az nem! mar egy sziirszabé hogyan tehetne
lyet ? az apam én altalam, — igenis én altalam, fe-
leségem fényes rokonsaga altal lett Urra. Mert tetszik
érteni, az én ném édes osztalyos testvére Fekete Cjrill
urnak. Az a jészag soégoromé, s apam igy kerilt oda
gazdatisztnek.

— Tehat 6n gazdag leanyt vett el, széval j61 ha-
zasodott s boldog ember!

— Boldog ? — az bizony, az vagyok, mert mas-
nak nem is mondhatom magamat; szépen hazasodtam
— reményemen feldl.

— S kit vett el?

— Holld! nem lehet am azt Ggy egy hujjaban
elmondani. Persze, 6nt a mérndk urat érdekli az egész ?
szeretem hogy iiiteressalja a dolog, el is fogom be-
szélni; hanem huzzuk idébb azt a kis asztalkat, majd
én keresek valami kis jéféle bort, sa mellett aztan szé-
pen elbeszélgetiink.

Emberem csakugyan elment asztalért, hanem
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Utkdzben egyet kett6t, ugrott, tancolt, csak ugy par
nélkul.

Oda szaladt hozzam kacagva.

— Hallja csak mérndk Gr — tudja mit beszél-
nek itt?

— Mit?

— Hogy mi testvérek vagyunk, hogy én szakasz-
tott masa volnék a mérnok urnak.

A keresked6n végig néztem, s ugy taldltam, hogy
egész e targyban tett beszéde mer§ izetlen ostobasag.

— Nem talalja 6n is ? kérdé boldog nevetéssel.

— Mit? — faggatttam ujbol, zavarba akarvan o6t
hozni.

— Ezt — s kopaszos homlokara tapogatott —
aztdn meg ezt, — s hosszU izzadt szakallat huzo-
gatta — meg ezt itt ni! s harom ujjat végig billeg-

tette kétszer haromszor orran, szajan és allan. Meg ta-
lan termetre is — folytata s mellém allt.

— Menjen, és uljon le. Ha hasonlit hozzam, hat
jél van; mi haszna van bel6le 6nnek? Meglatszott
rajta, hogy jél ivott.

— Kar, hogy a tekintetes urnak hamar megtet-
szik haragudni, hiszen nem én mondom.

S valaki a valtamra vagott.

— Hé! de nagy beszédbe vagytok — Kkialtott at
mérnok baratom a folyos6 oszlopa mellél.

— Te Utottél meg ?

— En.

— Ugy-e most alkalmatlan vagyok egy Kkicsit ?
latom, szeretnének discurdalgatni, persze ! hat majd
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kés6bb — nyilatkozék a kis fliszerarus — ha ugy tet-
szik, elfogok beszélni mindent. Az val6sagos kis torténet.

Meghajtotta magat, kezét nyujtotta s oda vegyult
a tancolok kozé.

— Ki ez a kis ember ? — kérdé baratom.

Megmondtam, s jé izit kacagott.

A mulatsag folyt tovabb.

Az aljegyz6 szokas szerint most is csak leitta
magat, s rettenetesen dalolt, hanem akadt verseny-
tarsa, még pedig a kis keresked6ben. Meg kell adnom
neki, hogy becsiletes tlirheté hangja volt, s el6szere-
tetével inkabb a régi nétak felé fordult. Ez tetszett
nekem, s most mar szivesebben néztem ra.

Eszre is vette.

— A ,Jegenye fat™még egyszer braderkam
— szolt a jegyz6héz — a mérndk ar kedvéért.

— Héat no — vélaszolt amaz — s hozza fogott
rettentd részeges torokkal.

Egyszer azon vettem magam észre, hogy a ki®
kereskedd olelgeti a nyakamat s egészen a flilembe
dalol.

Hej huj galambom.

Feleségem rubintom !
Hej huj — --------

— Ugy-e kedves mérndk uram, kedves j6 tekin-
tetes uram, igy éljuk ezt a kis j6 vilagot? Van-e mar
asszony ? he h e -----—---

— Hol ? kérdém.

— Hol ? oda haza.

— Van, a kinek van.
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— Hat nincs ?

— Nincs, a kinek nincs.

— De hat mar mégis--------------

— Mit mégis? —

— De hat a szegény mérndk urnak még nincs ?

—eHat nincs — mondam nevetve is, boszonkodva
is. Kulonben kezdett tetszeni ez a kis bolondos jé kedv(
ember.

— No megalljunk; gondolunk valamit — szdlt,,
s egész fontoskod6 képpel forgathatott valamit bolon-
dos elméjében.

— Van nekem — folytat6 — az az nekink, az
az hogy a feleségemnek két szép gyonyodriiséges leany
testvére, mind a ketté barna, de milyen barnak ! —

— Nagyon barnak.

— Nagyon barnak, 6rdégét nagyon barnak, olyan-
barndk a milyen az én feleségem.

— Itt van a felesége ?

— A feleségem? — hat azt gondolja a mérndk
ar, az eljon ilyen tarsasagba?

— Mért ilyen tarsasagba — hat ez milyen tar-
sasag ?

— No, olyan tarsasagot értek, a hol a rokonai is
ott vannak, oda elmegy. En csak ugy jottem ide, mivel
Pal Gabor uar régi jo6 kundschaftom. Kialénben itt van
a feleségem is Kenderesy uréknal, — rokonsag a ném-
r6l — ma ott is névnap van.

— Hat 6n mért nem maradt ott?

— Temérdek ott a vendég; aztan gondoltam ma-
gamban, egy Kkicsit itt kitancolhatom magamat; a fe-
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leségem nem szereti ha tancolok, valamint azt se ha

dalolok, azt sem igen ha pipazom: — itt meg lehet ten-
nem akarmelyiket.

— Helyesen.

— O isjol mulat, én is; 6 is boldog, — rokonai

kozt van, én is boldog vagyok. Lassa lassa, tgy-e Ki hitte
volna, hogy egy régi kedves jo baratommal talalkoz-
zam. Kedves j6 mérnok ur.

S megolelgetett, — de modeste.

Az id6 sebesen haladt, a tanc, dalolas folyt. Gon-
doltam magamban: Ggy is egy 6ra van mar éjfél utan
— haza megyek, hanem elébb szélok egyet kis em-
beremnek.

— Haza tetszik méar menni a mérndék urnak —
monda szomortan. Ne tegye kérem, hiszen csak most
jottink volna mar bele a mulatsagba. Lassa, én otthon
egész nap dolgozom, jévok megyek mint a 16; jol esik
ha ilyen helyen egy kissé kimulathatom magamat.
Otthon ugy se megyink balba soha. A feleségemnek
megtiltottak az orvosok, mivelhogy a hata egy pici-
két a nyaka tajan — de csak igen picikét am — gor-
bés. Kiulonben szép asszony. Hiszen reményiem, lesz
egyszer szerencsénk, hogy bemutathassam a kedves
mérnok urat szeretett csaladomnak, megmutathassam
harom szép gydéngy kis leanykamat.

— Mindenesetre — valaszolam — csakhogy ott
hagyhassam mar. Tehat addig is isten aldja meg.

— De bizony nem megy — kialta erészakkal ra-
gadvan meg kezemet.

— Mennem kell baratom.
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— Hat akkor én is megyek mérnok ar. Kende-
resy urékhoz mar gy is restelnék bemenni, itt pedig
isten tudja, kapnék-e majd helyet. Mérnék Gr meg-
engedi, hogy szobdjaban haljak; elhalok am én akar a
foldon is, vagy ha volna kanapé — azon.

— Tessék — mondam — majd csak talalunk
valamit. S megindultunk.

Egész utdn fecsegett, de még is nem volt ter-
hemre. Lattam, hogy becsliletes 6szinte ember, és azon
feldl boldog.

Szobamban épen két agy volt, s igy konnyen,
minden alkalmatlansag nélkil adhattam neki helyet.

— Mérndk ur — kezdé, mikor mar lefekiudtink
— alszanak itt a szomszéd szobaban ?

— Nem hiszem.

— AKkkor talan még egy keveset beszélgethetiink,
ilyenkor mar Ggy sem igen jé aludni.

Mivel szerettem volna tudni valamit felesége
testvéreirdl: gondoltam egypar kérdést kockaztatok.

— Eégen nés ember én mar ?

— Otodik esztendeje, killénben épen ma kellene
hetedik esztendejének lenni, hogy nds volnék.

— Hogy hogy? — nem értem.

— Hat olyan forméan, hogy volt nekem egy ked-
ves szeretém, a kit szivemb6l szerettem, s a ki nagyon
szorgalmas jé lednyka is volt; valami Sachs Paulina™
Pesten laktak a kiraly utcaban, mindjart a templom-
hoz a harmadik hazban, balsoron. Csak az anyja élt,
meglehetésen birtak magukat, apjuk moédos szabé mes-
ter volt a Taxi mihelyében. Az ma is hires mihely.
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17 ember dolgozik benne. A leanynyal Ggy ismerked-
tem meg, hogy a Kuma tanc-salonjaba egyutt jartunk
s onnan minden este én kisértem haza. Ki volt csi-
nalva nalam tokéletesen, hogy a leany feleségem lesz.
Nyitottam is kereskedést a godor utca sarkan a bal-
vanytéren. Persze hogy micsoda kereskedés volt ez a
mostanihoz képest — greislerdi; hanem j6l ment az
is, boldogultam ott is.

— Hogyan ?

— Hogyan? hat majd azt is elmondom, hanem
ordog kemény am ez az én fejem alja, nem kaphatnék
valahonnan még egy vankust ? miéta a feleségem hozza
szoktatott, hogy a fejem alatt négy vankus legyen,
nem tudok harmon aludni.

Oda adtam neki az enyémet.

— Ko0szdndm, most mar lassanként rendben
lesziink.

Elhalgatott, de hallottam, hogy egyre turkal, si-
rog, keres valamit.

— Mit keres ?

— Mit a&m! persze hogy erre nem is volna sza-
bad gondolnom; mit keresek ? haloinget keresek, nem
magamért, a feleségem kedvéért, mivel az bizonyara
megszidna egy kicsit, ha reggel gyurdédott inggallérral
mernék haza menni.

Adtam neki egyet.

— Vagy most mar talan ide is Glhetnék az agya
labahoz ; kédnnyebben esnék a beszéd, meg nem is halla-
nanak meg semmit. Ugy se lesz mar az'alvasbol semmi.

— Tessék.
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Fellt az agyamra, a labamhoz.

— Természetesen el6bb a kereskedésrél kell va-
lamit szétanom. A balvanytér nem utolsé hely, a for-
galom ott mindig meglehet8s, egyenesen a tejarusok
kijaro helye, tehat van, a kire biztosan szamithatni.
Paulina kélcsénzétt 600 forintot kamat nélkul'. Ebb6l a
helyiségre kifizettem mindjart 100-at, a fanemuekre,
skatulyakra, hordékra 80-at, vegyes cikkekre 160-at,
két honapi kosztra magamnak, inasomnak, s egy fel-
Oltoztetett legényemnek 50-et, (fiakker volt, de mond-
hatom ordog fickd). Most jott a cukor, kavé, thea, sa-
lam!, sajt, cwiebak, borok, spongyia, méz, tard, likvar,
egy kis liszt. No, ezek aztan meg is ették, a mi kis
pénzem még maradt. De ne tessék gondolni, hogy va-
lami bdven el lettiink volna latva! ho hé! a horddkat
megraktam kukoricaval, négy Gjnyira a tetejikre tet-
tem kavét, rizst, némelyikre mézet, tarot, ezek ala
természetesen pléh lemezt kellett alkalmaznom. Ska-
tulyaimra kilénféle neveket irtam, — a mi jeles cikk
csak lehet egy szép kereskedésben — de jobbéara ure-
sek voltak. Ha kértek valamit, a mi nem volt: adtam
abbdél a mi volt, annak a bizonyos cikknek a neve
alatt; ha a kavét folakartak keverni, addig beszéltem
nekik, mig elvontam &ket onnan, hogy bele ne nyul-
hassanak. Eettentd allapot volt ez uram. A hideg lelt,
ha lattam, hogy valami szamar ember egyenesen neki
ront a hordéknak. Megvoltunk mégis. Jott a fizetési
hataridd. Itt is boldogultam. De volt is olyan kd«yv-
vivém, a milyen soha sem lesz. Mit gondol mérnok
ar, ki lehetett ?
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— Nem tudom.

Oda hajolt hozzam, s csdndesen a flilembe sugta.

— Paulina.

— Lehetetlen!

— O volt, — ugy tudott irni, szamolni, calcu-
lalni, speculalni mint a vilag elsé buchhalterje.

— Hat neje volt ?

— Ki volt mar csindlva minden, de még nem
volt ném. Egy Kkis testvére halt meg, ép azt kellett
volna még két hdénapig gyaszolni. Csak udgy jart at
hozzam anyjaval.

— S azutan ?

— A dolog maskép tértént, az isten maskép akarta.

Egy kissé elcséndesedett.

— Mi tortént? — kérdém kivancsian.

— Keresztapam levelet irt Deszkasrol, hogy rog-
ton menjek. Kabiztam mindent Paulinara s mentem.
Tetszik tudni, hogy Koka Istvan Deszkason gazdag
ember, igen gazdag pénzes ember, ez az én kereszt-
apam. Felesége régen meghalt, csak uGgy él egyedul
egy kis unokajaval. Kettentdé fosvény, hanem tudja,
hogyan kell pénzt szerezni. No, hat lementem. — Na-
gyon szivesen latott, pompasan ebédeltink, finom bo-
rokat ittunk — széval bolond lettem volna, ha bol-
dognak nem érzem magamat. Mikor a k&véhoz értink,
behivott a bels§ szobaba.

Kivett egy finom szivart, meg volt valamennyire
térdel6dzve, de jol szeleit s folségesen izlett.

— Te korosztfi, tudod hogy anyadért mindig
szerettelek — kezdé.
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Megélljon mérndk ar, elére kell bocsatanom,
hogy anyam Rékaékkal rokonsagban volt.

— Te okos fia vagy — folytata — hallom, hogy
mar kereskedésed is volna.

— lgenis — valaszoltam én — a minthogy mar
akkor szépen is mentem. A naponkénti jovedelem mar
akkor felment 30 —20 forintra, pedig el6szér 3 fo-
rintra maszott.

— J6 — de micsoda kereskedés ?

— Vegyes flszerkereskedés.

— Ahhoz sok pénz kell.

— lgenis.
— Neked pedig nincs.
— lgaz — de —

— Lesz, annyi, a mennyi kell; én mondom a ke-
resztapad. Gondolkozni kezdtem, hogy keresztapam
tan o6rokosévé akar tenni. Maskép volt.

— Meghazasodol.

No itt egy kicsit megijedtem.

— Neked gazdag leany kell —

No, mar féltem.

— Ismered Honthyékat ?

— Nem.

— Ott laknak a Duna-soron abban a nagy fehér-
zsalus Uri hazban. Pompas kertjuk, szélleik, foldjeik
vannak — azonkivul az 6reg Urnak pénze — tudddj
ha én mondom, akkor van a dologban valami. llyen
ember mint én, nem hisz egy kénnyen.

Nem mertem szélni semmit, de a szivem resz-
ketett.



— Ott van harom leany, gyodnyoériek, kulondsen
az Oregebbik.

Nem volt egészen igaza — az iQabbik volt a
legszebb, hanem csakugyan szép leany volt ném is.

— Azt megkérjuk szamodra.

— De ha olyan gazdagok--------

— Ne beszélj — vagott szavamba mérgesen —
én allok el6. Honthy urndk tetszel. Volt Uzletedben
is, meg van veled elégedve. En ajanltalak neki.

Meg kell jegyeznem mérnék ar, hogy keresztapam
csakugyan pénzbeli 6sszekottetésben volt ipammal.

— A leany valamennyire blszke, — természe-
tes is, mivel szép nevelésl, csinos és gazdag. Jol for-
gasd magadat. Kar, hogy nem hoztal magaddal disze-
sebb ruhét.

Kitalaltam mondani, hogy hoztam.

— Fol fogod venni mindjart s este felé elmegyink.
Vigyazz, iparkodjal, a tébbit majd elvégezem én.

Feloltoztem szépen — kimentem egy Kicsit sé-
talni, atmentem a szigetbe, letiltem egy fa ala — és
melérzékenyedtem. lgazan nagyon szerettem Paulinat.
Hanem mit tehettem ?

Gondoltam ugy sem fogok tetszeni, elmegyek s az-
tdn mihelyest haza érek, elveszem Paulinat.

Eleget voltam mar balban, lattam sok leanyt,
kényeset, nyajasat, buszkét, fecsegdt, tudtam is ma-
gamat hozzajuk alkalmazni, nem is féltem tolok
soha: ma mégis tartottam. No hanem beléptink. Azt
meg kell adni, hogy valédi nobel haz. Micsoda buto-
rok, tikrok, fuggonyok, kanapék, képek s milyen ha-
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rom ledny! Alig taldltam el hamarjaban melyik a leg-
éregebbik. En a legkisebbik mellé akartam lni, mivel
attél legkevesebbet féltem, meg legnydjasabb is volt:
de keresztapam odabb taszitott és Szidi mellé Ultetett.
No j6, ez eddig van; — az dsmeretség ment hamar,
meglathattak rajtam, hogy pesti vagyok, s értek egy
kicsit a tarsalgashoz; hanem némmel csakugyan mégis

legkevesebbet beszéltem. n
— Hermin — sz6lt apjuk a kozépséhéz — zon-
gorazzatok !

Hermin oda Ult és zongorazott. A leany tgy meg-
tetszett, hogy azt hittem ez a legszebb. Folségesen tar-
totta a fejét, ajkai mintha mosolyogtak volna, de szomo-
rdan, s szemei — 6h ezek szép fekete szemek voltak.

Egy mazurka-polkat jatszott.

Gondoltam egyet.

Folkelek, meghajtom magamat Szidi kisasszony
elétt, 6 mosolyog, egy kicsit atyjara néz, az is moso-
lyog, a kicsi Vilma kacag — én kény6rgék — s végre
is diadalmasan tancolok. Ném gyonyorlden tancolt —
hanem velem koénny(l is tancolni akarkinek. Kuma ta-
nitvanyai ilyenek mind, azok értenek mindenféle Iépést
kis lépést, nagy lépést, csUsztatést, simat, keresztil
hazot; mi tudunk tancolni Kis labaval, nagy labuaval,
alacsonynyal, magassal, mint a jé cigany tud jatszani
akarmilyen hegeddn.

No, kilonben azt hiszem, Szidi megszeretett egy
kicsit. Pompas dics6 vacsorat kaptunk, a bor folyt, egy
kicsit megfeledkeztem magamrél, egész boldog voltam

Elég az hozza, a minek megkell térténni, az ha-

ELETKEPEK, I. KOT. 14
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mar megtérténik. En lementem csutortokon, kereszt-
apam pénteken elkiidte Paulinanak a 600 forintot ka-
matjaival egyttt s egy levelet, melyben er6sen megirta
hogy Keresd! Laszlérol végkép lemondjon. Mit tehe-
tank roéla, hogy az isten akarata volt! Vasarnap meg-
tortént a jegyvaltas.

Ko, hanem most engemet is elhagyott batorsa-
gom, oda lettem, szivem ugy fajt, azt hittem megbo-
londulok. Eszembe jutott minden, a szép édes drak
mikor szegény Paulinat annyit elcsokolgattam s neki
annyi sok édes dolgot elbeszélgettem.

Egyszer hittem is, hogy nem lesz az egész Hon-
thy-histériab6l semmi; valaki levelet kild hozzam,
melyet Szidi kisasszony irt volna Schindler jagerhad-
nagynak. Szerelmes levél volt franciaul, de értettem
valamit. Hm! most mit csinaljak ? — megmutatom
keresztapamnak.

— Ostoba gyerek, hat nem latod, hogy csalas az
egész komédia, irigyli az atyafi téled a szerencsét.

S keresztapam nevetett.

Kém Irasa csakugyan hasonlit valamelyest ah-
hoz alevélhez — hanem hiszem lehet utanozni az irast
is. Schindler kilénben most Pesten, van kapitany sigen
becsiletes derék ember, Ma is jar hozzank.

Fol kellett jonnom Pestre, hanem feljott velem
ipam is; jo is volt, mert maskép nem tudom nem
mentem volna-é vissza Paulinahoz. Minél kozelebb jot-
tink az eskivéhoz : annal inkabb éreztem, hogy sze-
retem, azt a szegény leanyt nagyon.

Kivettik ezt a mostani boltomat, az ipam fizetett
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mindeiit, éu csak a megrendeléseket tettem. irtam
Triesztbe Emil Mollnak déli gyimolcsokért, ritka szép
narancsokat kaptunk, zéld narancsot befézve:; irtam
Hamburgba Mieting & compnak, onnan fdlséges rhu-
mok érkeztek, cuba-kavé, pecco-thea, karavan thea,
irtam Londonba Mr. Milnes Urhoz, na onnan meg va-
lami folséges indigé-szallitmanyt nyertem; irtain Bres-
lauba, Leipzigba, Genfbe, Turinba, Milanéba. Méi-
nok ur, kedves mérndk Gr a boltomat megnézheti akar-
ki, az példany!

Az igaz — ha valaki elmondhatja: én elmond-
hatom hogy boldog ember vagyok. Kereskedésem szé-
pen megy, kis leanyaimat jol nevelem, neveldnét tar
tok a haznal, feleségemhez ma is jar zongora mester,
de nem is banom, bar ez sokba kertl — igazan pom-
pasan jatszik. Hiszen ha majd szerencsém lesz — mert
elvarom.' Ugy-e eljo?

— EI el, megkeresem.

igérnem kellett, mit tehetnem mast.

— De aztan becstlet szavat adja am.

— Jo6 jo.

— Ott lakunk a kereskedésem felett az els6 eme-
leten, f6 ajtoé balra, van négy szép szobam, egy kilén
a segédeknek. Igen lekdtelez mérndk ar ha egynesen
hozzank tetszik szallani. Oh ném érvend ha egy uri
vendéget kaphat. Kokonaim szegény emberek, azok
nem igen jarnak hozzdm. Kilénben magam sem igen
banom. Feleségem intézi el az ilyen Ugyeket. Nincs,
nincs igazan, nincs semmi bajunk.

Egy hosszu séhajtas utan fejét a falnak tamaszta;

14*
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a bevilagité hold fénye mellett észre vettem hogy ven-
dégem arca egész neki halvanyodott, s szemei mered-
ten szegez6dnek az atelleni saroknak.

Megvallom, taldltam az egész beszédben valami
olyast, melynél fogva nem igen gondoltam hogy a kis
keresked6 olyan boldog lehessen.

— Ugy-ejol tettem — szolalt meg hosszi hany-
kolédas utan, mikor mar azt hittem, hogy rég elaludt
— hogy Igy hazasodtam ?

— Tudja isten, attol figg — —

— Ugy-e hogy szeretjik-e egymast?— vagott
szavamba hirtelen.

— lgen, hogy neje milyen természetd.

— Kicsit indulatos.

— Mérges ?

— Meérges.

— Féltékeny ?

— Az épen nem, mehetek téle akarhova, azt ki
is jelentette, de egyszersmind azt is, hogy hozza is jar-
hasson akarki, a kinek becsiletében 6 megbizik.

— Es jar valaki?

— Jar, kulénosen az a bizoiij*os kapitany, a ki-
vel francia leveleket valtottak. Itt fekszik az ezredjok
Pesten. J6 ember j6 ember, de ezt az egyet még se
szeretem. Ennek tulajdonithatom azt is, hogy n6m mim"
den concertba elmegy, a német szinhazba jar. Szegény
Paulin, bezzeg féltett 6, nem kotdtte 6 ki hogy én is
eljarhassak akéarhova, de hozza is jarhasson akarki.
Ezt kulénben nem panaszképen mondom, erre baratim
figyelmeztettek. Bezzeg nem banta volna 6 ha egész
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nap mellette tGltem volna is. Goncért, szinhaz 0sszejo-
vetelek ? de még azt se szerette, ha valahova akartam
vinni. Az igaz. Paulin j6 feleség lett volna, h{ asszony
takarékos, egyszer(, pontos, épen kereskedének valé.

Nem szo6ltam kozbe, hagytam hogy beszéljen. Be-
szédjéb6l szemlatomast vettem észre, hogy jézanodik.

— On mérnék ar — kérdé — mit tett volna
helyettem: Paulint vette volna el, vagy mostani német?

— A melyiket igazdn szerettem volna.

— lgaz.

Folkelt, s agyaba fekidt.

— Nevettem a multkor — szélt agyabol kacagva
— megyek az dregebbik leAnyommal a véaros ligetbe,
leszallok a kocsirdl hogy egy ismerésommel beszéljek.

— Illka — mondom — varj itt a fanal, el ne
menj. S egyszer csak beszédet hallok.

— Kinek a kis lednya magacska, ugy-e Keresdy
Lé&szI6 aré?

— lgen — mondja kis leanyom.

— Hat a papa?

— Ott van ! mutatott felém.

Paulin odabb hivta leanyomat, vett neki gyomol-
csot, hagytam hogy beszélgessen, addig tartottam széval
baratomat. Lattam hogy, szegény Paulin minden gyU-
molcsnél megcesdkolta leAnykamat, megsimogatta ruha-
jat. Nagyon.megsajnaltam, kijott akony a szemembél.
H( lélek — ezért aldjon meg ajo isten. Ez szép volt.

S vendégem egyszerre folult agyaban.

— Ugy-é szép eset? — kérdé — .

Nem feleltem, hallgattam.
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— Mérndk Ur mit gondol mit szélna az a szegény
ledny, ha teszem azt, ez a mostani feleségem meg-
halna, pedig goéthds egy asszony, utolsé gyerekével is
azt hittem oda lesz — ha mondom igy torténnék, s
én oda mennék Paulinhoz, s azt mondanam neki: mi-
gedj meg angyalom, megbantam a mit tettem, nem én
vagyok oka, felejtsiik el a mi koztonk tértént, légy te
a masodik feleségem, Ugy is te vagy az els6 szere-
tém. Ugy-é szép lenne az télem?

S a kis kereskedd felkacagott, és sokaig er6sen
kacagott.

Masnap mikor vissza utaztak: lattam a feleségét
Ggy ablakon at. Sovany, beesett arci asszonyka volt,
pici orral, apré szemekkel, de igen diszesen volt éltdzve.
Azt hiszem fekete selyem ruha lehetett rajta. Férje agy
ult ott“mellette a kocsiban, mint a ki csak épen azért
ul ott, hogy az iskatulakra és a gyerekekre tgyeljen.

Mintegy harom négy esztendd mulva sorsom csak-
ugyan Pestre vitt. Gondoltam idémbdl kikertl, meg-
latogatom ezt a boldog embert.

Oda megyek a mondott helyre a Patké utcaba.
Igényitek a kereskedésbe.

— Keresdy Laszl6 urat megtalalhatnam ? — kér-
dém egy elém siet§ legénytél.

— Bocsanat, mar masfél esztendeje hogy meg-
halt. A borital miatt typhusba esett. Lehet szerencsém
valamivel szolgélni, van jé theam, sajtom, szalamim.

— Ne bantsa ne bantsa — selgondolkozva hagy-
tam oda a kereskedést. Szegény pajtas modam -
most vagy igazan boldog ember. —
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Flora vendége.
l.

Faluhelyen sokkal el6bb megtudjak mint Pesten,
hogy az sz mar vége felé jar; asdrin egymasra halmo-
zodott sarga voroses falevél, a kopar mezékdén messze
ellatsz6 boglyas bogacskoéro, atengeri foldeken turkalé
éhes, karog6 varju csapat, a goéréngyos, katyus, saros
orszagutak — a napnak még olykor hevesebben sité
sugarai dacara is elvitazhatlanul hirdetik hogy hiaba
a tél innenn onnan a kiiszébén lesz. A Duna sikjarol
kezdik kiebb vontatni a csobogé malmokat, s a fus-
tdlg6 g6zosok is egyre ritkabbakka valnak. Erd6, mezé,
folyam, néptelenné lesz, minden erejét veszti, csak az
északi szél tamad fol er6sebben, s az egyszer meg-
indult es6 zuhog tartésabban, szakadatlanabbul.

A nagy varosiak az idének e szomoru valtozaséat
mar csak akkor veszik észre, mikor a sétdlasra egy-
altalaban nem akar kedvez6 id6 jarni. Azonban a pesti
el6kel6bb ari hazak ezen konnyen segitenek, meg-
kezdik az estélyeket hazi balokat. Ezek a mulatsagok
a falusi névnapokhoz, keresztel6khéz nem is hasonli-



tanak. Itt az evés ivas, a szabad j6 kedv a t0, a hazi
asszonysag azért jar kel mindenfelé, hogy vendégei
eleget ehetnek ihatnak-é, s ha a dolog tancra kerdl,
akad-é olyan leany, a kinek nincs péarja. — PestenV
— szoval, a pesti hazimulatsag mas, itt evésre, ivasra,
j6 kedvre nem sokat adnak, azzal otthon lassa el ma-
gat mindenki, itt a f6 a zongora, 6sszevalogatott tanc-
parok, fényes nagy lampak, hogy a finom ruhak, s
finom arcok annal inkabb szembe tlinjenek.

Foldesy Fléranak minden bali ékitménye, s azon
feltl falurél hozott j6 étvagya is rendben volt, hogy a
nagybatyjanal ma estére egybehivott n”~ulatsagon a
lehet§ diszesen jelenhessék meg. Ugy volt meggy6-
z6dve, de Nelli mama is megjegyez6, hogy: minden-
esetre jo | fogsz kinézni Fléra!

Cserényesen jol tudjak, hogy Fléra kicsoda, egy
derék joravalé szegény leany, a kit Antos Pal pesti
gazdag ugyvéd, a Foldesy orvosn6é batjga ezel6tt két
esztenddvel vitt fol magaval azon j6 szandékkal, hogy
majd a févarosban nénje kivasalja, valdédi kisasszony-
nya teszi, hogy aztan akarkihez, barmilyen elegans
urhoz férjhez mehet. S ha egyszer visszakerul Cseré-
U3‘esre, megmutathatja, hogy mit tesz a févarosi ne-
velés. k.1 orvos ur akkor is kikototte, hogy csak addig
hagyja ott, mig itt a vidéken szerencséje nem talal-
kozik, valami jé falusi ember, mert szegény lednynak
ilyen val6. Meghagyta leanyanak, hogy vigyazzon, a
dolgot el ne felejtse, mosson, varrjon, mint ide haza.

Felesége, a ki mar akkor is beteges volt: oda
sugta a leanynak:
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— Mulass gyerekem, a nyomorusagot mindig
elég id6d lesz megszoknod.

Fléra megfogadta szilei tanéacséat, de haladatos-
sagbol meg kellett a Nelli mama tanacsat is fogadnia.
Az pedig mas rendszer szerint élt.

Elvitte furddre, hogy a szép falusi leany kedvéért
Ot is észrevegyék, elvitte szinhazba, vitte sétalni, al-
taldban kezdte Ujra nevelni.

Fléra észre se vette, hagy halad, s alig jut eszébe
a falusi szegényes otthon.

Azok a fiatal urak, kik Antosékhoz jartak, igen
elézékenyek voltak irdnta, s kulondsen egy magas,
sz6ke ifju tobbszor kitintette. Ugyan az, ki Nelli
mamanak is valdédi kedvence volt. Fléra nem arulta
el, hogy azt azt ifjut tobbre becsili talan az egész
Cserényesnél, de azért mégis orvendett, ha egyik-ma-
sik uj, arf baratnéjaval réla is beszélgethetett.

Mondhatni ekkor kezdte a napldéirast.

Sok levelet irt haza is, de hazamenetelrdl soha-
sem sz6lt. Gondolta: vannak odahaza elegen, Mariska
majd akkora mar mint én — én itt maradok.

Arra természetesen nem gondolt, bizonyosan el-
felejtette, hogy egyszer a gébdlyi ispannal, a kivel a
szinhazban taldlkozott — igen nydjasan — a hogy mar
egy pesti kisasszony tud — enyelgett.

Pedig azon levél, melyet azon a reggel kapott,
melynek estéjén a bal lesz: annak a nyajas beszélge-
tésnek az eredménye.

Flor™ épen ruhait rendezgette, a legnagyobb
gonddal vasalt, midén a postas egy levelet nyujta
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at. A leany bar habozott, hogy el6bb azt a kis fodrot
vasalja-e ki, miel6tt a levelet felbontana: mind a
mellett anyjara gondolva, elébbvaléva tette az olvasast.
,Kedves leanyom Fléral

A mint veszed ezt a levelet és elolvastad : azon-
nal kijelented Nelli nénéd és Pali batyad elétt, hogy
haza kell jonnéd. Megmondod: szivesen hagytunk
volna nalok akarmeddig, mert tudjuk, hogy igen jé he-
lyen voltal, és szerettek, de a korilmények ugy szo-
vOdtek, fondédtak, hogy most mar nem maradhatsz.
Anyad is mondja de én is, hogy leanyom keveset to-
rédol velink, midta hivunk méar, s nem jész. Egy na-
pot se maradj tovabb, a minek meg kell lenni, annak
meg kell lenni. Kosz6ndm én a szives megtisztel§ atya-
iisdgot, de ha ott senki se vesz el. Azutan meg hiaba
sok apro testvéred van, s anyad nem igen dolgozhatik,
még a foltozast sem igen birja. Ha szeretsz dolgozni:
dolgozhatni am ide haza eleget, munka az van.

Kilénben 6rvendetes szivvel Irhatom, hogy mos-
tandban szép egy par honorariumot kaptam, a baréné-
tél egy tehenet, melyet azoniial neked szantunk. Sert-
véseket is Igért. Majd csak csinalunk valamit, iresen
nem eresztelek ki hazamtol; ha férjhez mégy: legyen
valamid. Szép szerencséd akadt. Az a fiatal ember a
ki megkért, ugy mondja ismer, sa kedvedért mindent
meg fog tenni. Jéravaldé iQu, szép allasa van. Derék
lenne ha a két kisebb testvéredet oda vehetnéd ma-
gadhoz ; nagyot kdnyitenél rajtunk, pedig oda veheted.

Egyébirant egy szd mint szaz, jojj, éji szerdan
a géresi allomasnal varlak. Semmi mentség, semmi
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megy még hajo; én tudom, ez az utolsé, s ha nem volna
is utolsé: akarom hogy szerdan itt légy.
Szeret§ apad
Foldesy Jéanos
orvos.

Fléra ott hagyottt vasalast mindent, bezarkézott
kis szobacskajaba, mely a legkényelmesebben volt be-
butorozva, és sirt keservesen. Nagy nehezen tudta ma-
gat ravenni, hogy estére csinosan feloltozkodjék, és a
tancoldk kozé vegyuljon.

Ott is sokszor félre fordult és sirt.

— Fléra kisasszony —msz6lt egy magas, igen ele-
gans széke ifja, harmadszor szoélitvan meg Flérat, ki
az ablakmélyedésbe huzoédott, és a suri fliggényok-
kel majd nem egészen eltakarta magat — édesem maga
nagyon szomordu.

A leany folvetette nagy kékes szemeit, s pirulva
fordult a kérdez§ felé.

Az ifju megfogta a lednyka kezét, s édes hizelgé
hangon folytatta.

— Az estély gyongyének igy elrejtve, 6h nagy-
sad az még sem volt szabad —

— Holnap haza megyek — monda Flora teljes
elérzékenyedéssel.

— Es kit sajnél legjobban kis nagysadkam ? kér-
dé billegé allassal, minden megitédés nélkil, mintegy
mosolygva az ifju.

— Nelli mamét.

— Azutan reményiem engemet. Ezt a viragot el-



tehetem emlékil, — szoélt, a ledny hajaba t(izott virag
télé nyulva.

Flora édes érzettel nyujtotta at.

— Talizmanom lesz — monda mosolyogva, su-
sog6 hangon a hodolé. Es szabad lesz-e egyszer folke-
resnem az én kis Fléracskamat ?

— Mi messze lakunk.

— Ha tengerek valasztananak is el t akkor is el-
mennék.

S megcesdkolta a ledny kezét.

Flora ijedten h(zédott vissza s eltakarta arcat,
hogy az épen mellette lejt6 Nelli mama észre ne vegye.

Nehany perc mulva Fléra is tancolt, élénken bol-
dogan, azzal a szép elegans sz6ke urral, ki megigérte
hogy ha tengerek valasztandk is el: akkor is fdlke-
resné, ki oly szomju vagygyal oly hévvel csékolta meg
kezeit-

Hajnal felé mikor az estélynek vége volt, s aven-
dégek szétoszlottak, Flora bagyadtan de nem szomo-
rian vetette magat kis kék barsonydivanyara, édes el-
andalodassal tekintett végig kedves szép butorain, még
édesebben gondolt a leend§ latogatasra, a csokra mely
ott égett kezén, s egy lopott épen — szép fehér gom-
bolyd vallain.

Elhatarozéassal kialtott lel:

— Nem nem, senkihez inkabb. Ha ajé isten Szi-
iiléry urat — nekem szanta; csak egyedil &vé leszek.
Vagy maradok inkdbb 6reg leany, varok.

S oml6 konyek kozt hajtotta le szép széke fir-
tos fejét.
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Harmadnap o is ott Ult a Hercules g6zbés er-
kélyén.

Magas karcsu termetét szorosan testhez allé vi-
seltes fekete kontos fedte, feje be volt takarva egy
sotét barnas meleg kenddvel, melyb6l szép metszet(
kékes szemei, fehér, pirosas arca, hosszas finom haj-
lasu orra, s telt kicsiny ajka alig latszottak ki vala-
mennyire.

Méla elgondolkozéssal nézte a mint a hé mind
slrdbben esik, s a habos, sziirke, zavaros Duna egy-
egy er6sebb kanyarulatnal hangos locscsanassal csa-
podik a fagyos partokhoz.

Végig gondolta lelkében a ra varakoz6 koérulmeé-
nyeket. Azok nem igen voltak valami vigasztalok.

Cserényes elég nagy falu, maskor talan szebb is
volt, mint a kérnyéken akarmelyik, de most mintha
még mélyebben sllyedt volna el6tte abban a saros
volgyben, melyben fekszik. Az utcak nyaron porosak,
télen majd elveszni benndk a nagy sar miatt, sehol
egy valamire valé sétany, egy kis csinosabb koztér. A
helység alatt elfoly6 mellék Dunan rongyos paraszt
ladikok, megrakva a szigetbdl atjovok zoldségével,
burgonyajaval, eleségével; a parton fecsegd piszkos
mosoéassonyok s halasz6 iskolds gyerekek; lejebb a
sz6l6k, a kis erd6, de most mar ez is puszta, s ha
puszta nem volna is — f(izé odabb szomoru gondola-
tait — mit csindlna benne. Talan a kantor segéddel
sétalgatna ? Ezel6tt két évvel szivesen sétalgatott az-
zal is, most a gondolatara is is elkomorodott. Erezte,
hogy az a vilag nem az ¢ vilaga lesz. Maskor, ha par
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napi tavoliét utdn haza indult — alig tudott betelni
az otthon édes 6romével, most — csak busulni tudott,
pedig szul6ihez, édes szlil6ihez ment.

Délutan harom 6ra tajban lehetett az id6, mi-
dén a géresi alloméasnal lévé kocsik kozdtt egy isme-
rés cséza format pillantott meg, s mellette magas te-
tejU fekete kalapban s bd kavészini képenyben apjat
latta sétalgatni.

Szive elborult, sajatsagos érzések futottak rajta
keresztil, be kellett neki vallani, hogy az otthon nem
kolt benne annyi &brandot, a mennyi levertséget az
elhagyott févaros. Annak azonban mégis orialt, hogy
apja nem paraszt-szekéren, hanem csézan jott érte, e
kis figyelem (meglehet inkabb torténetesség, de 6 figye-
lemre magyarazta) jél esett neki, s szivesebben ke-
reste 0ssze pakkocskajat, hogy a hidon vard ismer6sok
felé siessen.

Atyja talalkozott egy-két Utas ismerdssel, azok
koézul egyikkel masikkal kezet szoritott, egy par szot
valtott vel6k — s csak azutan fordult 6 felé.

— Nem hagytal-e valamit bent ? nincs veled sem-
mi bunda- vagy koponyeg-féle ? Hogy hogy ? igy ta-
lan nem eresztettek el ?

— Oh én bundaban? mit gondol apam! szélt
szégyenkezve a lanyka.

— Utazhatsz még szilrben is — valaszolt komo-
ran az apa, s végig nézett sajat takardjan, hogy meny-
nyit lehetne abbél erre az Ugyetlen leanyra adni.

— Ne, vedd rad — szolt, egy rongyos szirke ko-
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penyt advSu a leanynak — a kocsis eltlhet agy is, er6s
ember.

— Hiszen nem fazom — monda Fléra, holott
meglehetdsen fazott, csakhogy a pesti életméd utan
matallott magara venni ily viselt ganyat.

— Hat csak hlitsd meg magad. Anyad is ugy
betegedett meg.

— Hogy van mamaV— kérdé a ledny a legben-
s6bb érzéssel.

— Hogy Vtan csak a temetésére késziltél haza
jonni ?

Fléra apjara tekintett és sirva kapaszkodott fol
az Ulésre.

11

Oromest szeretné az ember féltenni, hogy egy or-
vos, még egy falusi orvos is— nem lakhatik masutt mint
valami joravalé csinos cserép zsindelyes hazban. E te-
kintetben tagadhatlanul Féldessy Janosnak is megvolt
a maga igénye, de a sors sokkal el6bb Gtjaba vagott,
semhogy fiatalkori dbrandjait valésitbatta volna. Azon
épulet, melyben a cserényesi doktorék laknak, igaz
ugyan, hogy a templom mellett van, de teljességgel
nem tlinnék fel még a faluvégen sem ; hosszu alacsony
hajtott haz zsuppal fedve, apré ablakokkal, melyek
kozial az'utcara kettd nyilik, azok is azt hiszem
jobb lenne ha mésfelé nyilnanak, mert a sokszor to-
rott és papirossal beraggatott ablakokat legalabb nem
venné észre senki. Az utcara fekv6 két szoba kozil az
egyik- oly bosszU és keskeny, hogy szinte azt lehetne

ELETKEPEK, I. KOT. 15
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hinni: talan inkabb is csak a fel s le sétalasra, mint
sem lakasra van épitve. A benyil6 csinos kis szobacska,
de ezt, midta Fléra kisasszony pesti rokonainal mula-
tott, sok mindenfélére hasznaltadk. A leanyok ide agal-
tédk be szoknydikat, bar tapasztalniok kellett, hogy e
célra sem épen valé, mivel a fehér als6 ruhdkon a ke-
ményités megereszkedik, a szines szOvetekre pedig
mindjart olyan forma rakodik mint a penész ; az any-
juk az ebédrdl, s vacsorarél fonmaradt jobb ételeket is
ide zarta.

Az az agy, mely Flora kisasszony eltavozta éta
mindig ugyanazon allapotban volt, ma bizonyos
valtozason ment Kkeresztil. Oda tették kozelebb a
kis cserép kemencéhez; az agynemieket bevontak
tiszta fehér cihakkal; egyebekben is tortént némi Kkis
helyesebb elrendezés.

Ugyanis, az als6 szoknyakat leteritették egy nagy
6cska szines agyteritovel, a lisztes kosarakat pedig Ki-
vitték. Az a széles mély tal kolbasz és hurka azonban
ott foglal helyet a ladan.

E két utcai szoban kiviul van még egy harmadik
is, a nagy udvari szoba, hasonl6kép apro, sotétes' ab-
lakokkal.

Itt lakik az egész csalad.

A hosszlkas szoba butorzatat jobbara agyak te-
szik ; kett6 a kemence iranyaban nyulik el egy gyere-
keknek valé kis agyacskaval, mely épen a kemence
mellé szorult, egy masik, széles kihuz6s nyoszolya az
ablak mellett van az ajté kdzelében. EI6l a nagy fekete
keret(i tikor alatt er6sen megviselt barna divan pihen,
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ha ugyan a gyerekek drokké nem henteregnének rajta,
az ablaktdl folfelé régi poharszékes almarium all, egy
kedvl komorsaggal tekintve a szoba koézepén domi-
nalé nagy diéfa asztalra.

Régi alkotmany, torott kopott, de ddon faragva-
nyaval nem tesz kedvetlen hatast a nézére.

Az anya ott fekszik az agyban, kozel a fehér ba-
nya kemencéhez, el6tte bdlcs6ben mintegj® masfél
éves filcska rikoltoz ; ringatna ugyan egy erdsen bar-
na képd, kissé bandzsal leanyka, de ez is inkabb a tér-
dén fityeg6 konyvre gondol, melyb6l fejlobbalva, sebes
susogéassal hadar valamit.

A nagy asztalon kdézép termetd, vallas telt arcd,
fekete szemd, mintegy 17— 18 évesnek latszé leany
gyur stteménynek valo tésztat, két Kis fil az ablaknak
tamaszkodik, egyik atulso épulet eresze alatt gubbasz-
kodé galambokat sajnalja, a masik az iskoldban hihe-
téleg mostanaban tanult 6reg betlket igyekszik pon-
tos masolatokban gyakorolni a nedves ablaktablakon.

Egy masik kis lany a tészta gyur6 kordi les sovarj
szemekkel, holmi maradék tészta darabokra."”

Ul még valaki a varrdasztal mellett a fél kar-
székben ; csdndes merengéssel néz a pipajabol szal-
longd fust utan, s kozbe-kbézbe egy-egy kérdést intéz
ide vagy oda.

— Ad-e nekem abbdl a mit sut Katika ?

— Adjon az, a kinek a diot hordja, — sz6lt duz-
zogva a kérdett.

A tészta gyurd ledny nyajas elismer6 pillantast

15*
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vetett a karszékben 1l vendégre s egy elnyomott soé-
hajtassal gondolt Goboly felé.

— Fol se vegye ispan ar, gyerek am az, hadd
beszéljen, s térekedd szorgalommal sietett munkajaban.

Az ispany mosolyogva keresett valamit mellény
zsebében, meg is talalta, de nem merte mégis el6-
venni ; s mintha mi sem toértént volna, félre simita
vastag homloka kozepéig nétt dus furtés hajat, fe-
ketés szakallat alla alatt 6ssze csomoésitgatta, mutatd
ujjaval egj”szer egyik, méasszor masik orlyukan egyet
bokott, s eréset szusszant, s gondolkodott a folteend6
masodik kérdés felett.

Katika a mint a darabka tésztara hiaba vart, oda
sompolygott kdnyvéhez.

— Noliat, ha mar annyit tanult abbél a katébal,
— katé ugy-e ?

— Az, — valaszolt a leany, s piros képecskéjét
kedvetlentl szoritotta az agy fejéhez.

— J6 ; nos megtudna-e mondani, diét hozok ha
eltalalja, melyik van messzebb Gd&bdly-e Cserényeshez
vagy Cserényes G6bolyhoz ?

S azFispan, mint olyan ember, ki elmés kérdést
tett fol, nevetett, s nagy szabaslU horpadtas orran er6-
seket szuszogott.

— En megmondom, — kialtott oda a bdlcsénél
tanulgaté leanyka.

— Jo félj, megmondod mar! jobb bizony ha ta-
nulod addig a dicséreteket, mert Sarkany Evi majd le-
vet megint.

— Edes! — kialtott siré hangon a sértett leany
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anyjahoz, Katika nem hagy békét, civakodik, — s na-
gyot rantott az épen mar megallapodni kezd6 bdlcson.

— Kati, oda legyen az eszed a gyerekhez, —
szOlt ienyegetdleg a tésztagyurd néne, — s j6 darab
tésztat emelt fol bal kezével.

A beteg anya fdolemelte kezét, utdna igyekezett
fejét is folebb tartani — de mivel nehezére esett:
megint elszunyadt.

— JoOjjon errébb Katika — folytata jo kedvvel

a kérdést tev6d — mondok masat. Hat azt tiidna-e, s
iijra erésen bajlodott orrdval — hm, hm — 6&rdég egy
natha, ha ni — melyik nagyobb ? --------

— Nagyobb nagyobb, Jo6zsi bacsi — vagott sza-
vaba Katika, a maga nathaja legnagyobb a vilagon, s
rohogve ugrott félre nénje sodroéfaja eldl.

— A héatadra szedek te pajkos, most mindjart
kévesd meg ispany urat.

Katika beugrott a nagy fehér kemence mellé s
onnan kandikalt ki jo kedvvel.

— Csakugyan veszett egy natha, de ily nedves
idében —

— Az bizony, nyéaron is csak olyan az.

— Katka, — kialtott nénje Kipirult arccal, — te!

—eMajd nem hozok maskor diét.

— Ha hozott is, azt is csak Flérikanak hordja,
tudom, hallottam, pedig annak ne féljen, ugy se kell
am mint ez ni, s orrara tette ujjat, melylyel kétség-
kivll az ispanra célzott, — majd kell is annak amaga
kukacos dit6ja; adja Mariskanak, ugy is az teszi el
mindig.



230

Mariska letitotte langba borult arcat, a sz6 elakadt
nyelvén, s szivében szokatlan metsz8 érzés verg6dott.

As ispan kényelmetlennek talalta helyét, kalapja
utan nyudlt, s magat ajanlotta.

A mint a mészarszék mellett haladna el, a szom-
széd utcarol sebes hajtassal fordul be a templom felé
a baré hintoja.

— A g6bélyi ispany ar, — sz6lt leAnydhoz Fol-
dessy orvos, a mint a templom felé kanyarodtak — bi-
zonyosan nalunk volt, folytata az orvos ar, s édes ér-
zéssel rantott egyet kavészini kdépenyén, melyet a hoé
slr(in belepett.

Fléra nem kérdezte ugyan, hogy hol ? melyik ?
de az emlitett embert elég figyelemmel latszott ke-
resni, meglehet félelembdl, meglehet kivancsisaghbdl.

Vacsora utan, mikor a gyerekek mar lattadk, hogy
tobb pogacsat csakugyan nem kapnak: sorba csokol-
tdk haza érkezett nénjoket, s a Pestrél kapott ajan-
dékkal agyukba tértek. Az asztalnal csak harman ma-
radtak : maga az apa. Fléra és Mariska, oda lehet még
bizonyos tekintetben szamitani az anyat is, ki miota
laza és erés fogfajasa valamenyire szilnt: folyvast
kérdezgetett egyet mast Florajatol. Azonban agyaban
csakhamar befelé fordult, s a tarsalgasban csak egyes
nyogéseivel vett részt.

Mig a két ledny halk suttogassal a legkdzelebb
lefolyt falusi eseményekrdél beszélgetett, az orvos
kezdte megallapitani a kiindulési pontot a honnan a le-
end6 hazassagot legjobban szemulgyre vehesse. G6boly
— elmélkedék — mindenesetre jovedelmez6 puszta.
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az 6reg Fodor Illés igazi jéravalé urasag, ki tisztjeit
nem szokta minduntalan haborgatni, gyermekei sin-
csenek, a kikért valami igen sziksége volna gazdai-
kodni. Nala a gazdatiszt egyaltaldban csinalhatna
maganak egy kis 0Oreg napokra valot. A lakas is
elég diszes, s a szegény orvos itt ha hm ember:
okvetlen keservesen ki kel sajat rozzant, kényelmet-
len vagy legaldbb szegéyes minden disznélkiili lakasa
miatt, de ¢ az effélékkel most épen semmit sem tor6-
dott. A leanynak kétségkivil jo helye lesz, mivel az
ispany rendszereté modestus férfi. E lényeges tétel
most minden egyebet hattérbe szoritott.

Folvette tehat az asztalon hever6 tolkést, annak
egyik osztalyat kinyitotta, s egy darabka kenyér hajat
kezdett vele metélgetni. A kenyér hajat azonban mar
harmadszor is megapro6zta: még se birta eltalalni a
legalkalmasabb bekezdést.

A lednyok utoljara addig susogtak, hogy beszéd-
jok egész hangossa valt. Apjuk mindig arra vart
hogy no csak ezt végezzék be, s aztdn hozza kezd; de
azok mindig taladltak Gjat, minélfogva acélba vett gy
csak érintetlen maradt.

— No gyerekek, kialta fol végre, becsukvan toll-
kését — az id6 eltelt, az gondolndm j6 lesz ha lefe-
kUsztok. Menj csak Mariska elére — ott haltok a kis
szobaban, mely ezentdl ismét a ti szobatok lesz. Flora
itt marad nehany percre.

Fléra egész nyugalommal kénydkdlt az asztalra.
Sehogy se tudta lelkét kiszabaditani az édes abrand kar-
jai kozul. Nagy, all6 kék szemei csdndes mélazassal ira-
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nyozddtak az atelleni két olajiéstvényre, melyek kozul
egyik, nagyapjat (az anyai részr6l) a masik nagyanyjat
abrazolta, hihetéleg azon korbol mikor a hazas felek
még szeretik egymast annyira, hogy lefestessék magukat.

Az orvos Ur oda ballagott feleségéhez, az aludt,
mint mindig, ha csak ebben nem haborgattak; a gyer-
mekek hasonlékép mind rég elcséndesedtek.

Most még egyet kohogott.

— Te Fléra, ugyan mit széltak 8andor batyadék
arra, hogy szerencséd kinalkozik ?

Flora egyet se szélt; mélazott tovabb.

— Persze 6k nem bantak volna, ha tovabb ma-
radsz is, — folytata az orvos ur, folebb aldbb jarkalva,
képzelem hasznodat vették: Nelli nénéd tudom adott

munkat ?
No munka az van itthoni! is — és beteg felesé-
gére és sok apré gyermekére gondolt, — pedig hallod,

itthon sem maradhatsz am valami sokaig.

Tovabb sétalt; s miutan latta, hogy lednya épen
nem valaszol: maga maganak tette fol a kérdéseket
és ezekre pontosan meg is felelt. Nem latta jonak,
hogy a leanyt ma mindjart el6fogja, megakarta el6bb
vele ismertetni az ispanyt, s azt gondolta hozza : ak-
kor aztan bizonyara magatdl eligazodik az egész. Eb-
ben allapodott meg.

Lellt a barna divanra, miutan az egyik gyerek
gbémboélyl labacskait oddbb taszitotta pipaszaraval, s
gondolkozott, hogy legéregebb leanyanak biztos kila-
tasba helyezett féijhez adhatasa utan ajé isten honnan
ibg Mariskanak is egy joravalé embert kildeni.
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Akkor még marad két lean}% — iblytata terveit
— s harom fia. A ledanyok majd csak felnének akar
hogyan, hanem a fiuk kdzt egynek mégis csak tanulni
kellene. Itt megallapodott; az a kérdés hogy: de mi-
b61? erésen a szivére nyomult. Maga mar gy 50— 55
éves lehetett,— tehat sajat szavai szerint sietnie kellett.

Mariska e kdzben beltotte fejét félig az ajton,
s csak annyit szélt.

— Florika johetnél-e mar ? Fléra folkelt, megcso-
kolta apjat, oda tekintett anyjahoz s az abrandokkal
egyutt kiment a kis szobéaba.

Mire Fléra mélazé arccal besétalt a kis oldal-
szobaba, ott minden a lehet6 csinosan el volt mar ren-
dezve ; a kis varrodasztal, melyet ez alkalomra a laké
szobabdl hoztak at, az agy fejénél allott. Oda volt ké-
szitve a mosd6 edény egy nagy cirmos mély tal,
valami olcs6 fajta tarka szappan s par falusi kinézésl
fés(; fogkeférél, hajkenécsrél s a pesti elegans 61toz-
kédésnek egyéb Kkiegészité részeirél Ggy latszott, itt
sz6 se lesz, se ma, se holnap. A gyertyatarté is —
liliom ezist helyett — tiszta bar, — de csak kozdn-
séges sargaréz volt, s a gyertya meg épen fagygyu.

Mariska, hogy részér6l a kényelmet tokéletessé
tegye, az agy széléhez tét széket tdmasztott. Ezt més-
kor is Igy szoktak mindig, mikor egyitt voltak, hogy
a dunna le ne csuszszék.

Fléra az egyiket elvette s oda tette a kalyhahoz.
Ledlt s mélazott. Testvérje hamarjaban levetkdzott,
hogy 6 kényelmesebben vetk6zhessék, s vidam fog va-
cogtatassal vonta magara a duzzadt takarot.
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Mariska lassankint, miutan hidba melegitette
meg nénje helyét haromszor is, nyugodtan elaludt.
Fléra pedig még sokdig ott mélazott a hilni kezdé
kalyha mellett és sirt.

Nem volt nagyravagyd, de fogékony minden irant
a mi csak szép, elegans, s kényelmes. Pesten kulon
szobat adtak szamara, kulén halt s olvashatott a med-
dig tetszett. Mar szépen belejétt a napldirasba, a Pes-
ten nevelt fiatal lednyok e szomorla betegségébe, kez-
dett pontosan fdljegyezni minden érdekes eseményt:
s most latta, hogy itt ettél is meg kell valnia. Mindent
igen sivarnak talalt. A szoba kicsiny, nedves festetten,
gerendazott, benne sehol egy kép, melyen a merengé
szem 6rommel nyugodhatnék meg, sehol csak egyetlen
elegans batordarab, valami kis divanka vagy kdényves
szekrény. Az ablakok is sziikek, a fehér olcso s régies
fuggony csak ugy minden cikornya nélkil logott. A
tobbi szobak még szegényesebbek.

Mit fog ide haza tenni, — elmélkedett tovabb,
hisz Ggy is elegen vannak! fajt szivének, de be kellett
vallania, hogy 6 nagyon idegennek érzi itthon magat.
O nem megy senkihez az egész faluban, régibb barat-
néival mar beszélni se tudna. Minek is ment Pestre ?
A masik karjara konyokélt, fejét lehajtotta és keserve-
sen zokogott.

Megjelent lelkében az ott hagyott dbrandkép, az
egyltt toltott sok szép nap, a fényes tiszta elegans
csalad------- zokogva kelt fol, levetkdzott s alvd test-
vérét belebb taszitotta. Nem tudott elaludni.

Valami bot, vagy nyujtd félével félre piszkalta
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a kis rongyos fehér fiiggonyt, kinézett a holdvilag su-
totte szomszéd templomra s n3\('jg6 s6hajok kézt njmgta-
lanul hanyta vetette szépformaju, fehér karjait, s hall-
gatta a csavargd bakter 6ranként meguajuld kirtolését.

Fléra mar egész hetet toltott odahaza, s csak-
ugyan nem ment sehova. A Eé&c kisasszonyok egyhan-
gulag elitélték, s nem haboztak kimondani, hogy Fol-
dessy Fléra nem is kevély csak, hanem félbolond, Ggy
jar kél az utcan, mint a haborodott, fejét foltartja,
kendéjét lehlzza egész szeméig, nem vesz észre senkit,
nem koszén senkinek. A g6bdlyi ispannak levelet irt
volna, hogy be se jéjjon, ugy is hidba, mert 6 nem
megy hozza. A Szalkay kisasszonyok elszérnyiukodtek
azon, hogy Fléra levelet irt egy férfidnak, s kijelen-
tették, hogy 6k széba se allananak vele.

A szegény leanyt elitélte mindenki, sajat test-
vére is meghidegilt irdnta, s6t szulei is ritkdn voltak
hozza bizalmasok. Fléra dolgozott egész nap, mosott,
varrt, vasalt, folforgatott mindent, — pallot sikalt,
rendbe hozta az egész hazat, szolgaja volt mindenki-
nek, csak azt kérte ki, hogy akis szobaban maga hal-
hasson.

Mikor elvégezett mindent, s a gyerekeket lefek-
tette : bevonult szobacskajaba s bezarkézott. El6vette
olyan a milyen iré szereit, az ablakra, hogy senki be
ne lathasson, ra teritette nagy kendgjét s folytatta
rejtegetve tartott napléjat. Azt hitte , senki sem
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torédik vele, s 6 legkedvesebb vigasztaléjaval héborit-
laniil tarsalog.

Meglehet elfelejtette, hogy az evangélikus pap
lednya Judit atellenben lakik vel6k.

Judit kisasszony abban a korban volt mar, mikor
a leanyt még a legudvariassabb s legkevesebb igény-
nyel biré fiatal ember sem tartja fiatalnak. Folul volt
a harmincon s miutan egy nagy betegségen ment volna
at, erésen hizni kezdett. Valaha kilénben szép lehe-
tett. Szemei elég tiszta fénylek, nagyok s jé szivre
mutatnak, orra kissé vastagos de mikor nevet: az arc
kovér aranyainal fogva szabalyosabb kifejezést nyer,
ajka telt, azonban mint az ilyen korban szokott lenni,
mar inkadbb kékes mint pirosas; fogai igen szépek,
mely elénye altal az egész arc kedvez6 benyomast tesz
a néz6re. Hata a sok Irastdl gorbés, meghajlott.

A pap kisasszony, a mint a faluban nevezték, az
els6 napokon csak arra volt kivancsi, hogy Fléra mi-
lyen? micsoda divatot hozott Pestr6l? s ha 6hajtasa e
tekintetben kielégittetést nyer, hihetéleg megnyugszik,
hanem midén minden leselked”se dacara se lathatta a
lednyt napokig, magaba merdlt, s tépelédott, hogy
mi baja lehet, nem volna-e j6 ha meg latogatna?

E kozben észrevette, hogy Foldessyéknél valaki
az utcéra nyil6 kis szobaban éjfélig fengyertyaz. Nagy
varoson az effélén senki sem utédnék meg, de falun,
hol a tisztességesebb csaladok mar 10 éra el6tt fefek-
szenek, ilyesmi tudakozddas targya.

Judit kisasszony azt hitte, legillébb lesz ha egy-
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szer Foldessyékhez atlatogat s akkor bizonyosan meg-
tudja ; ki a gyertyaz6 s mit csinal.

Vasarnap délutanra hatarozta az idét.

Foldessyéknél csak Fléra volt othon, Mariska at-
sétalt Kacékhoz, 6 jol volt vel6k. Azoknal ilyenkor
egész tarsasag szokott 6sszegytilekezni.Ottvolt ajegyz6,
a g6bolyi ispan, Halomvarrél egy varosi hivatalnok,
a vidékr6l ez vagy amaz a fiatal ar, s mulattak. Na-
gyon jol ellehetett itt az idét tolteni. Racné asszony-
sag egy gazdag, de megbukott mészaros 6zvegye maga
s leanyai kedvéért is kereste a baratsagot sigen szive-
sen vette, ha a fiatalok folkeresték vendégszeretd hazat.

Mariska most itt mulat egy igen szép tarsasagban.
Foldessyné az agyban fekszik, férje valahol a betegek-
nél jar, vagy a barééknal companista. Fléra pedig ott
Ul a fekete kanapén s olvas valamit édes anyjanak.

— Ki az, — kérdé folvetve szemeit a kényvrél,

Oda kinn Judit kisasszony még egy kicsit meg-
szoritja kovér alla alatt a szép zold csiku selyem ken-
dét, elég b6 szoknyajat itt ott meghuzogatja, s hosz-
szu elszorult séhajtds utan, mely alatt sokat veszt
egészséges, piros sziliébdl, ismét kocogat.

— Itthon vannak, — szél a konyha ajtéban all-
dogalé cselédhez, ki nagy — vasarnaphoz nem ill6 ko-
z6nnbosséggel falogat valamit.

— Hat, — ugy tartom.

— Tessék hangzott onnan belil.

Judit kisasszony, béar igen csinos mondékajat
batran elszaporazta: Fléra mégis lathaté egykedvi-
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séggel kinalta meg Uléssel, s Ggy tetszett: nem igen
orul e latogatasnak.

— Az el6tt persze nem igen ismert engem ked-
ves Fléracska — folytata, no én egyatalaban nem sze-
retek menni sehova sem; addig is még édesanyam élt
sok elfoglaltatasom volt, most pedig az egész haz épen
csak hogy ram nem szakad. Hanem tudom, hogy FIlo6-
racskahoz azért mégse lett volna szerencsénk, bar most
mar egész hozzam illé.

Flora meghajtotta fejét s féloldalt egyet nézett.
Judit kisasszony folytatta:

—e No én gondoltam, a kik Pesten novekednek
egy kicsit buszkék, igen, midén haza jottem Gydrbél,
mert ott voltam két évig neveidében - - -

Judit kisasszony egy percig megallapodott, hir-
telen végig haladt elméjében azon sarkalé vagy: jo
lesz tan elbeszélni, hogy édesapja testvérénél lakott,
ki egy odavalé gazdag buzakereskedé megbizottja, s
mivel kiadna az id6 : egyebeket is. Nem tette, haladt
tovabb.

—eNekem is azt vetették szememre, hogy nvély
vagyok. Persze csak nevettem. Megfogadtam, hogy
nem megyek sehova inkabb, semhogy muaveletlen nép-
pel baratkozzam. Mi tanultunk franciaul, a Macsek
gramatikajat hasznaltuk és kegyetek?

Fléra kissé elpirult, s hatra fogva kis kezét felelt:

— En nem tanultam franciaul.

— No tudja édes Fléracska sohase busuljon érte,
itt falun nem sok hasznat veszi az ember. Hat nem
tanultak? kérdé Judit kisasszony édes mosolylyal, mely-
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bél nyfltan kisugéarzott az a megelégedés, hogy e sze-
rént tehat én mégis csak tobbecske volnék Foldesy
Fléranal.

A kérdés olyan képzelhetlentl volt feltéve, hogy
Fléra megint zavarba jott.

— Nem, én nem tanultam.

— Hat irdlytant? Oh az nehéz egy tudomany,
de én pompasan®™ megtanultam , maig is meg van
minden dolgozatom. irtam egy igen szép tajleirast a
Kéba vidékrél, Karé ur kulonésen kitlintetett érte.

Judit kisasszony elpirult, kdvér arcaira egy ki-
esni készil6 méla kény nézett; zsebkenddjét elévette,
s nyakan, fején, kdzbe titokban szemén is egyet torult.

— Mi verseket is tanultunk, egynéhanyat azt is
irtam. Ne féljen édes Fléracska, nem dicsekedésbél
mondom, csak jol esik, hogy kibeszélhetem magam.
Oh, valamikor szép készlltséggel birtam, az intézet-
b6l Ggy léptem ki mint kész nevelond, de mit ért?
ide haza més foladat vart ram, tanulmanyaimat fe-
lejtgetni kezdem. Legel6bb elfelejtettem a féldrajzot,
pedig azt tudtam legjobban.

S olyan pillantassal tekintett a nedves haziko fa-
laira, mintha azokon \alami ismeretes fdldabroszt
keresne.

— De azért néha repetatok; Sandor valahany-
szor haza jon Halomvarroél: megcenzeal, Utba igazit, s
én megint Ggy érzem magam mintha a nevel§inté-
zetben volnék. Irt-e mar tantarsainak ? én folyvast le-
velezek néhanynyal. Ezek a levelek itt e falun egye-
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ddli élményeim. Megkéne tan bolondulnom, ha néha
az Irashoz nem folyamodnam.

Fléra ugy talalta, hogy e szavak panaszos szive
érzelmeivel épen dsszhangzanak, s szdlt:

— Hat nem szokott a kisasszony--------

Judit kisasszony szeretett volna valamit kérni;
egész ajkan volt mar a tegezési ajanlat (e szokasa az
intézetb6l maradt) de Fléra tekintetét még nem ta-
lalta elég melegnek, vart, de jél érezte magat, szive
csak enyire édesen is régen dobogott.

— Sehova se megy latogatéba ? — egészité ki
Flora kérdését.

— Oh, ugyan kihez V itt, édes Fléracskam ? s
szanakozolag mosolygott.

— Kacékhoz, Szalkayékhoz, Marjosékhoz.

— Hagyja el, édes angyalom, az én lelkem nem
csufolédasnak valé.

— S azok csufolédok V

Judit kisasszony szomoruan mosolygott.

— Nem bénom, igaz én csak egy szegény pap
ledny vagyok, rozzantas épuletben lakunk, 6k tegyék
a mit akarnak, csufolédjanak, én tudom, hogy tisztele-
tukre nem szorulok soha, — baratnéim, a kik kozott
pedig el6kel6 ari csaladok leanyai is vannak, a leg-
szebben emlékeznek meg rélam mai napig is.

Flora kozelebb konyokolt hozza, melegebben te-
kintett a szegény pap leany fényes kék szemeibe, s
szivesen varta, hogy mit beszél még el életébdl.

— De mulatsagokba csak el tetszik menni ?

— Egybe sem. Apammal ketten vagyunk; ¢ el
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van foglalva egyre dolgaival, én Ures idémet olva-
sassal és Irassal toltom.

— S mit tetszik irni? — kérdé Fléra mohon,
azon gondolattal, hogy Judit kisasszonynak is van bi-
zonyosan naploja.

— Mit?

S nevetett, s egy percig szomorun tekintett
maga elé.

— lgen, — valaszold Fléra.

— Poros iratokat, veszekedéseket, szamadasokat,
kivonatokat, valaszt ellenvalaszt, follebbezést, oh a jo
isten tudna miket, a hogy akad. Sandor néha egész hétre
valét hoz, néha meg egy honapig is alig kerdl valami.

— S ki szdméra irja kisasszony?

— Ugyvédek szamara, a fébiroi hivatal szamara®
meg a kikt6l Sandor munkat kap.

Fléra elgondolkozott, s szeretett volna Judit kis-
asszony nyakaba borulni.

— S pénzt keres, ugy-e, — kérdé a leany félénk
pirulassal.

— Pénzt biz édes angyalom, azt keresek. Kike-
ral beléle ruhazatom, de még apamat is meg-megle-
pem néha egy kis ajandékkal; atobbin kényveket szer-
zek, Iroszereket, s egy par krajcart megtakaritok.

Fléra eszében egy édes terv villant meg.

— S kaphatna mas is munkat ? — tudakozodék
szorongva.

— Oh igen; de attdl figg, kinek kinek milyen
irdsa van, s érti-e az ortographiat ? Az olyan gémbo-
lyd frast mint az enyim, nagyon szeretik. Fléracskanak
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nemde hegyes Irasa van. Ismerem az olyat, Uj met-
hodus. Maradok a régi mellett.

Fléra egész nyugodtan monda magaban, hogy 6
bizik frasaban.

— S kit kell e tekintetben megkérni ?

Judit Kkisasszony Flérara tekintett s vidor mo-
solylyal kérdé;

— Talan----—---

— Nemde--——---

— Ugy-e eltalaltam ?

— Szivesen tenném én is, h a-------

— Ma este hazajén Sandor, megfogom neki em-
liteni. Tehat dolgozétarsak lesziink, s édes kacagassal
ugrott fel.

— Ha elvalal ?

— Ezer 6rommel.

S a két leany szives baratsaggal borult egymas
nyakaba.

Fléra oda hajolt anyjahoz, sugott neki valamit,
s rabeszél6 nyajassaggal fordult Judit kisasszony felé.

— Ugy-e, szabad egy kicsit a kisasszonyt az én
kis szobacskamba beinvitalni.

— Oh ! nagyon orulék rajta.

Es sietve indultak a mondott helyre.

Utkozben dsszedlelkeztek, s a p e r-tut elcsékoltak.

— Jaj! édes Floracskam, — kialtott &szinte ba-
mulattal Judit Kisasszony, hiszen ez a te kis szobad
valésagos Kis paradicsom. Nézze meg az ember! Te,
te kis angyalom ezermester vagy. Ki csinalta ezt a
figgoényt?
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— En ; elfejtettem egy kedves sz;oknyamat. Nelli
nénémtol kaptam, gondoldm nagyon szép ez nekem,
ugy se viselem ezt itt falun, legalabb foldiszitem vele
szobamat.

— Hat az az aranyos fa ott ?

— Kozonséges "deszka, beragasztottam aranyos
papirossal, most egész olyan forma, mint a miné pesti
szobamban volt.

— Min6 kedves kis asztal — s Judit kisasszony
félakarta hajtani réla a takarét.

— Az istenért, édesem, ugrott oda Fléra nevetve,
ne bantsd.

— Miért?

— Mert csak kdézonséges kis fehér feny6fa a”tal.
Bevontam ezzel a kis horgolt abroszszal, sigy most szi-
vesen nézem.

— Hat ez az agyterit6 ? — kérdé ujabb csodal-
kozéassal Judit kisasszony ?"'

— Pesten horgoltam.

— Gyo6nyérd. En is tudok ilyet késziteni, de
nincs idém.

Judit Kkisasszonynak fajt, hogy neki nincs ily
szép horgolt agyteritéje, s kedvetlen mélazéassal eresz-
tette le szemeit.

— Keészitek egy szép szényeget is az agyam elé,
— monda Fléra édes tervezgetd érzéssel. S ha vala-
mikor le talalnanak jénni Pestrél, Nelli néni itt halna.

Fléra, midén a Nelli nevet kiejté, a vendégek
mellé oda gondolt még egy ifjut is, ki megigérte, hogy
egyszer lejon latogatni.

16*
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Judit kisasszonynak j6l esett, hogy konyvszek-
rényt nem lat sehol, s igy kényvek dolgaban Floranal
boldogabbnak mondhatja magat.

A két leany kildénben mindinkdbb kezdett bizo-
dalmaa’ lennni egymas irant; sokat beszéltek olyat,
a mi sziviket néha odabb taszitotta egymastol, de
tobbet, mely egészen dsszekototte.

Kés6 alkonyatkor valtak el.

Fléra elkisérte a papék kapujaig, ott megallva
vart, mig Judit valami rég megkezdett, de még be
nem végzett dolgot ki nem fejt.

E kozben a Duna feléli atrél két ifji kanyarodott a
papiak felé,s Fldra Juditnak bulcsUra nyujtd ajkat és
kézéi

— Séandor, — Kkialtott Judit kisasszony, jer csak,
siess, j60 estét ispany ur, jo estét, reméllem hozzank
tetszik....

— Nem, a jegyz6 felé, — valaszolt, csak ugy
rézsut tekintve Floréra, s atvagott a tuls6 oldalra.

— J6 estét, — kdszont nydjasan Sandor, a félig
ismeretlen leanynak.

— J6 estét.

— Foldessy Fléra, — szélt Judit bemutatva ba-

ratnéjat écscsének.

Nem volt vilagos est, de a h6 mindig ad egy kis
vilagossagot, s igy a két ismeretlen egy pillanat alatt
végig vihette szemét a masikon.

Azutéan csakhamar elvaltak.

Sandor magas, nyulank barna ifja volt, talan Kissé
fekete is, szép egyaltalan nem; de arcaban mégis ta-
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lalhatott a nézé valami olyan vonast, a mely utan
bizton mondhatta; ez az ember tetszik nekem. Pontos,
szorgalmas joravalé ember lehet.

A szokott esteli id6ben Fléra ismét egyedil mé-
lazott szobajaban. A kis asztalkarél le volt véve a
horgolt abrosz, s helyette oda rakva egy csomd ir6
szer. A cserép kemence elég kedves meleget arasztott
szét, s a leeresztett fuggony még akkor is kellemes
arnyékot vetett volna, ha ezt a gyertya vékony pis-
logé vilaga nem eszkozli. Fléra kinyitotta napléjat, s
igyekezett maganak szamot adni a napi eseményekrél
benyomasokrol; azonban ama valddi igaz 6szinte ér-
zés, mely szivét ma este elfoglalta : képtelenné tette 6t,
hogy csak egyetlen pontot is irjon a naplé emelke-
dett nyelvén. Bele-bele tekintett, s félre téve fol-
kelt, az ablakba kénydkolt, nézett, merengett sokaig
s kilonésen két dolgot vett komolyabban észre : el6-
szO0r, hogy a falusi csillagok vannak olyan szépek,
mint a véarosiak: masodszor, hogy a hideg itt sokkal
metsz6ébb ennél az ablaknal, mint Pesten.

Mély, de teljességgel jol esé sbéhaj utan vissza-
vonult asztala mellé, el6keresett fidkjabol egy rézsa-
szin boritéku levelet, egyes lapjait atfutotta s elha-
tarozta, hogy még ma valaszol.

Irt: Cserényes, dec. **. 18**,

~-Kedves imadott Aureliam!

.Megengeded-e szeretett angyalom, hogy levele-
met naplémnak egypéar toredékével kezdjem ? Lelke-
men ma oly szokatlan érzés Ul, hogy ha reggelig gon-
dolkozom is itt e csdndes kapolndcskamban; talan
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még se birnék kibontakozni tépelddd gondolataimbol.
Oh! ez a falu megdl eiigemet, oh! bizonyosan meg-
6lne, ha az egek véletlenul egy igen-igen nagybecsi
baratnéval meg nem ajandékoznak. Benne fog lenni
naplémban okvetlen, s onnan lehetéleg megfogod is-
merni. Csodalatos egy teremtmény! emlékszel-e a
.Fekete fal titkai®-ban Eleondrara? mintha
csak ot latnam Kichter Juditban. Lehet, hogy még
ma irok réla. De most levelemet kezdem.”

Fléra jonak latta a leirandd részletet még egi™-
szer atfutni, azért lehet, hogy az ortografiai hibakat,
ha maradt volna tan Kijavitsa, s egy-egy nagy bet(
kortal némi elénydl szolgalé valtoztatast tegyen; le-
het hogy csak azért, mivel gondolataiban elmélkedé-
seiben gyonyorkodott.

Ismertem néket, — e nék mind hajlott idejlek
— kik naploéjuk olvasasa alatt tartés slrld konyeket
hullattak, Ugy anyira hogy itt ott az érzékenyebb he-
lyeken édes, fuldoklé zokogasba tortek ki. Kezdkkel
elére intettek, hogy hasztalan minden vigasztalas.

Egy rokonom nyakamba is borult s megvallotta,
hogy nem fog tdbbé hinni és szeretni sohal!

Az olvasas Floran is szembetling véltozast tett.
Szép fehéres arca kigyuladt, szemei megkdnyesedtek,
telt ajkai félig njatva maradtak, feje elére hajlott, al-
taldban egész lényén meglatszott e koltéi foglalkozas
tompité, gyengité hatasa,

Er6s, hosszan tarté séhaj utdn, mely alatt te-
kintete a képzelet kddos tavoldba merilt: egy szép
A betlivel megkezdte a naplé téredéket:
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— LA sors érzem igen kegyetlen hozzam! Ke-
ményeim ez édesen dalol6 madarak egyenként hagyo-
gatnak el, s én mint a tél hideg hoéboritékaval, egye-
dul maradok kétségbeesésemmel. Itthon vagyok! Oh!
Istenem, miné itthon ez! A falu unalmas, néptelen,
nincs sehol egy résztvevd lélek, ki el6tt feltdrhatnam
szivemet. Anyam e jésagos angyal orokké betegeske-
dik, s vele alig lehet néha széllani egyet kett6t. Min-
dig fajt a foga. A beszéd neki orvosilag meg van tiltva.
Apam egy mogorva, zord lélek, aki nem ismer, szivem
szava ellenére oly emberhez készt néul, kitél jobb ré-
szem jéghidegséggel fordul el.

Oh! ki ez a mindennapi alak! ez anyagi teremt-
mény? A gébdlyi ispany. Miutdn haza kellett joném,
ott hagyni paradicsomomat (itt egy egész lap kima-
radt.) engedtem a parancsnak, de megeskidtem az
égre, hogy inkabb meghalok, mint masé legyek. Ming
szemek azok, miné alak, mind sziv ! Ha az Gton igen
0ssze nem gyur6dott volna, elkiildeném neked photogra-
fidjat (ez megjegyzendd Gjabb kdzbe szdaras a napldban.)

Eljosz, lathatlak még sz6ke ifjam szép hajnalcsil-
lagom! egyszer, hisz ég6 ajkaid forré eskiivel erésiték,
hogy soha nem felejtesz el s meglatogatsz. Igen is hi-
szek neked mint az ég angyalanak, te lész reményem
pusztasagomban, te lész vilagom, balzsamom e cséndes
rejtekemben.”

Mi alatt e sorokat tisztazta Flora, Gjra eskivést
tett, hogy nem fog senkihez menni, egyedil csak hozza
az imadott idedlhoz. Ez eskiivés utan par lapot, me-
lyet igen érdektelennek vélt — odabb forditva, azon
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azon szakasznal allapodott meg, mely névérérél Mari-
rol szolt. —

JErdés Joézsef ugy latszik atlatta, hogy szivem
nem neki van teremtve, s névérem Mari felé fordult.
Mari jo leany, csak koézénséges miveltséggel bir ugyan
de testvérem, s ha kevésbé értene is 6 engemet, sze-
retnem kellene, s én val6ban, szeretem is. Latom hogy

a gbébolyi ispany neki van teremtve — hajlanak egy-
mas felé, — szerencsém, legaldbb atyam nyugod-
tan hagy.

,Oh mi var ram ez elhagyatottsagban! Ti falak!
valjatok értelmes leikekké s széljatok hozzam. Lel-
kem tars utan eped. Ti fellegek ott a magas tavolban !
nem hoztok némi vigasztalast lelkemnek ? nincs e sziv,
mely felém fordulna szeretetével!

Oh édes Aureliam ! hidd el, hogy azonnal eszembe
jutottal, mihelyt e gyadszos sorokat leirtam a te vigasz-
talé, mosolygé arcod jelent meg el6ttem, s még al-
maimban is a te karjaidon jarkaltam, (Gjabb be-
sz0veés.)

Fléra érzékenyen szemlélte, hogy vékony gyer-
tyacskaja mintha csak egy lathatlan szellem, egy po-
koli daemon ette volna meg: roégtéon utolsét lobban ;
kénytelen volt tehat napléjat betenni s az ir6-szerek-
kel elzarni a fiokba.

Azonban lathaté kényebblléssel tekintett a fe-
hér agy felé s azon pontokkal foglalkozva tért aludni,
melyeket holnap Richter Sandorrél, az altala is érdé-
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késnék talalt ismeretlenrél (gyermek kordban jo6l is-
merte) irand.

V.

Cserényesen tul éjszaknak, Halomvar felé, a tajék
mindegyre szépul; fokonként emelkedd hegyek valtjak
fel egymast — a kisebbeken sz6l6, a magassabbakon
cserjés, majd észrevétlendl sira erdd terdl el.

Itt ott egy-egy révész vagy cs6szhaz, odabb a
dombon szilinél ellatott csarda tekint le az orszagutra ;
belebb az urasagi majorok tinnek el6, helyenkint ki-
magaslé gazdatiszti lakasaikkal. A féatrél szintelen
elagaz6 mellék-, gyalog és kocsiutak kanyarodnak le,
fol — meg-megkerilve apartosabb oldalt; itt egészen
elvesznek a laposban, ott éles kerékvagassal tlinnek
ki a meredek kaposzkodoérol.

A Messzelato csarda felul G6bdlynek, larmas do-
cogéssel fordul be egy parszt fuvaros-kocsi. Az az
ar, ki minden kanyarulatnal folemelkedik, s O6vatos
elérelatassal arra az oldalra ddl, mely a dombra fek-
szik: Eichter Sandor.

Vukony fekete koponyegén atszalad a csip8s reg-
geli szél, de a meleg tiszta decemberi sugar is ellent-
allas nélkul oda talal fedetlen nyilt arcara. Az ifjd
édes gondolatokkal nézi az egyenként elmaradé pusz-
takat, s biztos ismerettel varja a nagy kiallo télgyfat,
mely mar épen a g6bdélyi major hataraul szolgal.

Amott latszik a puszta épen.

Ritkas erdbcske fekszik a déli részén, ennek al-
jaban egy-két cselédhaz s a granarium. A tisztilakot
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kényen meg lehet ismerni a magas nyarfakrdl, s a kis
halas térdl, melyek mint egy diszéul vannak a k-
16nben csekély teriletd majorkéanak is.

— Vissza te! 6rddg az inatokba — kialt az is-
pany a pajta ajtajab6l arra a két komondorra, mely
az erd6 feltl kocogd kocsi elé rohan.

Kichter Sandor mar jé messzirél mosolyog, ugyan-
azt teszi az ispéany is.

— Erre forduljon kend — utasitja ez a kocsist,
— arra el van arkolva az lit.

A kocsizorgés zajara minden cseléd kidugja fejét
a konyhabdl, maga az éreg néni is kiddcog.

— J6 reggelt Eva néni; — koészon szivélyesen
a vendég, mi koézben az ispany is oda ér.

— Ne szélj semmit, — monda az ispany barat-
janak, s szivélyesen razta meg kezét. Oda a kancella-
ridba, magyaraza a cselédnek, ki a kocsirél leemelt
boréndét a nagy szobaba akarta vinni.

Bent a kancellariaban élénk tliz pattogott, az
asztalon vad silt s méas reggelihez sziikséges kellékek
hevertek, melyek vagy azt mutattdk, hogy a gazda
még nem reggelizett, vagy azt, hogy mind ez a varva
vart vendég szamara van oda készitve.

A kétjé barat a mint helyet foglalt, sokat jelent§
mosolygas utan egymasra tekintett.

— Széna-e vagy szalma? — kérdé az ispany
szorong6 szivvel.

— Szeretnéd, ha egyszerre megmondanam ?

— Nem épen.

S mélyebben tekintett tarsa arcaba.
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— Egyébarant mindegy. Jo6forman ugy is meg-
bantam az egész dolgot. Természetesen a kisebbet,
hogy is adnak az oOregebbik el6tt; mindennek az a
nagyfeju jegyz6 az oka.

Folkelt s sebsebben jart félebb alabb.

Sandor kozelebb Gt a tlizhéz, egy darabot tett
ra s mosolygott.

— Némely ember holtig szerencsétlen — foly-
tata az ispany, akarmihez fog: bele bukik. Gondold
esak, az éjszaka az a szép borjastehén, a mit Cec gaz-
dajatél vettem, hastoél egyutt megdoglott. Még akkor
vettem, mikor Floraval biztattak, No kulénben ezzel
is kevesebb bajom lesz. Hat az 6reg mit sz41? pedig 6
mindig szives volt hozzam. Akar hanyszor haza hoz-
tam Halomvarrél, azt a kis kocsit is, ott van a szili-
ben, majd megmutatom, vele vettem, be is t(izétt az a
kutya Mozer ; draga is, rosz is.

Sandor csak hallgatott s az ispany beszélt tovabl).

— Mit hozott fel adoktor ? nem adja, ugye ? per-

sze de hat beszélj.

— Flora tisztel, — sz6lt Sandor.

— Micsoda te ? Fléra vagy Mariska, — kérdé iz-
gatottan.

— Fléra.

S az ispany egy percig elgondolkozott, hogy nem
lett volna-é j6 még egyszer ott szerencsét prébalni, s
azon meggy6z6désre jutott, hogy mindennek az a nagy-
feju jegyz6 az oka.

— Hogy mondta, hogy tisztel, — tudakola nyug-
talanul az ispany, mar hogy, milyen forman ?
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— Beszéltek rélam ? — kérdezoskodék.

— lgen; jéraval6 derék embernek tart.

Az ispany folveté hajas fejét — s minden gon-
dolata Blora koéril 6szpontosult.

— Hej Sandor! hanem az is leany am ! Sokat be-
szélt veled !

— Azt hiszem, igen.

— Hisz persze te jartasabb vagy aleanyok korul!
s kedvetlentl fogta Ossze két orlyukat.

— Szereted-e Marit? — kérdé Sandor.

Az ispan mintha almabdl verték volna fel, értel-
metlendl dadogott valamit.

— Egyenesen, 6szintén felelj!

— Hsz ha ugy se kapom meg.

— Mari jo gazdasszony lesz, okos, Ugyes leany,
s amellett igazan csinos.

— Tudom.

— Fléra nem illett volna hozzad.

— Mért? — s egészen oda ult Sandor mellé.

— Annak mas forma ember kell.

— Tan te akarod elvenni ?

— En? hogy gondolsz ilyet? ha hozzad nem jott,
majd hozzam eljon. Mi vagyok én ? fogalmazé — eredj!

Es Sandor édes keserid érzéssel, gondolkodott a
folvetett themardl. Ugy talalta, hogy Fléra igen szép
leany s a mellett olyan m(veltsége van, hogy akarkit
is boldogga tehetne. Fejében sok minden &ésszezavaro-
dott, s a megbizatasrél az ispannal egyltt egészen
megfeledkezett.

Reggeliztek, ra is gyujtottak, hanem arrol a bi-
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zonyos targybdl, melynek eredményét kellett volna
el6adni: hallgattak. Sandor nem akarta érinteni, az is-
pan pedig nem kérdezte.

Azonban Sandor tavozasi ideje kozeledett. Még
egyszer rendezé dolgait s némely pontokat terjesztett
baratja elé.

— Tudod-e azt hogy igazi szeretet nélkll a ha-
.zassag: szerencsétlenség.

— Bizony!

— Shogy akit elveszuink, azt szeretni is tartozunk.

— Ugy van.

— Baratom, akkor aztan ki am a fejb6l minden
haszontalan gondolattal.

— Miért mondod ezt ?

— Te, Ugy latszik, Flérat most is szereted.

— Azaz, hogy---—--—--

— De Mariskat megkéretted.

— Meg.

— Es ha hozzad jon ?

— Természetesen elveszem.

— Hatarozzatok héat id6t a doktorral, hogy a la-
kodalom mikor legyen.

— Nekem mindegy, — monda az ispany olyan
forma fejmozdulattal, melybél azt is ki lehetett volna
magyarazni: No Jozsi Ur, Mariska tehat a tied.

— Hat oda adtdk ? — kérdé baratjat.

— Oda, de nagy bajjal. Maga Floéra beszélte ra
Mariskat, hogy menjen, ne nézzen 6 ra, 6 ugy se fog
férjnez menni soha.

— Szegény ledny! s te valjon miért?
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— Azt Dem tudom.

Sandor elmélyedt, az ispany pedig megfeledkezett
az oromrol.

— Kar az a ledny, — monda az ispany, remek
egy asszony lett volna bel6le.

— Az lesz Mariskabdl is.

— En azt tudom.

Délutdn mintegy négy o6ra lehetet mar, midén
Sandor a halomvari utén haza felé tartott. Az ut széli
két sor lombtalan akacfa, tavolabb nyugotnak a sze-
ges! kopar hogyek, keletnek a Duna felé lefuté vélgy
mind sokkal ismeretesebbek voltak mar el6tte, sem-
hogy nézésiikbe mélyedt volna. Lelkében egy isme-
retlen vilag kezdett egyes pontjaival feltinedezni, nem
volt abrandos ember, ellenkez6leg tarsai nagyon is re-
alis gondolkozasu szorgalmas ifjunak tartottak, most
mégis mindenre inkdbb gondolt, mint a holnapi meg-
csomdsodott munkéra.

Egy par néi kép merult fel képzeletében.

Igyekezett maganak szamot adni arr6l, hogy val-
jon tetszett-e mar 6 neki valaki komolyabban; hason-
litadsokat tett kozottuk, melléjok helyezte Florat, s ugy
talalta, hogy ez nagyon felette all mindanyinak.

— Szegény kis Takacs Erzsiké, — szdélt elgon-
dolkozassal allapodva meg e kedves falusi képnél. Mi
volt 6 Flérdhoz Kképest, alig valami, hanem akkor
mégis tetszett. Alacsony volt és kovéres, homloka in-
kabb bubos mint domborud, haja vékonyas, de igaz,
szépen fésulte, orra majdnem piszének mondhato, épen
olyan mint professor batyjaé. Beszélni nem, csak ne-
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vetli tudott. Szegény anyam, hogy oridlt, mikor tanc
kozben egyszer kétszer oda fordultunk felé, s latta,
hogy fia a legszebb lednynyal a professor bugaval
tancol.

Es Sandor most is sajnalkozast érzett a folott,
hogy a Takéacsékhoz vetédott kébor verklis ladajaban,
jobbara német darabok voltak, s 6 épen a keringofé-
léket nem igen tudta. A kert alatti nyar éji séta azon-
ban kiengesztelte. Véleménye szerént ekkor azt hitte,
hogy szerelmes, a mint baratja! allitottak is; de most
a mint 26 éves kordban a szép Flérara gondolt, toké-
letesen atlatta, hogy mindaz nem egyébb volt mint if-
jukori abrand. — Elmélazott.

— Eh! — gondola, és aztan mire vezetne mindez ?
Allasom sokkal csekélyebb, semhogy egy miiveit, kissé
magasabb igényekkel biré né ezzel megelégedhetnék

Sandor betakarta magat kopenyébe, egyet kial-
tott a kocsisra, s azzal azt hitte, minden hidbavalé
gondolatot kivert fejéb6l.

Flutyorészni kezdett, s azon vette magat észre,
hogy a régi diakkori kedves dallamok lelkét megint csak
a szép, karcsu, szomoru tekintet(i Fléra felé viszik.

Folallt Glésében, széttekintett az uton, s mivel
senkit sem talalt, ki hangulatabdl kizavarta volna, s
Halomvarnak még csak a tornyai se latszottak, folytata
tervezgetéseit.

— Veszem azt példaul, ha folyamodnam a ha-
lomvari aljegyz6ségre, szép jovedelmez6 hivatal, mi-
hez kilénben is volna kedvem, s tan, s tan, ha jol fol-
szamitom a korulményeket, kilatasom is, s torténete-
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sen megnyervén, mar csak teszem azt, ha épen vala-
hogy megnyerhetném! Pompas volna, a hozzatartozo
lakas dicsé, kit(in6. Kar, hogy az épulet kozel van a
Kibdzei zsid6 olajmalmahoz, s a patkanyok és egerek
atjarnak. Egyébirant azokat Fléraval majd Kkitiszto-
gatnank, hatalmas irtészert tudok. Hanem a szobak
ablakai igen kicsinyek, az ajték rongalt allapotban
vannak. Az a részeges Gémdéry mindent elhanyagolt.

E pontnal megallapodott, s jegyezgetni kezdte
a célszer( javitasokat. Miutan azonban Ugy vette észre,
hogy ez koéltséges vallalat lenne hamarjaban: odabb
haladt, s lemondott egyel6re minden diszitésrél.

A kezében lév6 irénnal megdoérzsolte homlokat, s
azon kérdéssel kiszkodoétt, hogy az egész ugyet mi-
csoda alkalmas lépéssel kezdené meg.

Forditott egyet a dolgon, s a kérdés egészen mas
alakban fordult elébe.

—mDe hat mit is akarok tulajdonképen? azt hi-
szem épen semmit, elgondolkoztam.

Elévette pipdjat, s a zacskoéjaban levé zsiros ne-
héz fuvesi dohanybol ragyujtott.

Jo kedvvel szivta az er@s fustét, mintha csak egy
csom6 mar-mar lemésolt hivatalos irat mellett Ulne.

— Eh! tréfa ez egész, minden onnan van,
hogy Erd6s J6zsi meghazasodik s boldog ember lesz.
Erdés j6 fin, de 6 még Mariskat sem igen érdemli meg.
Hej, ha én volnék most a gébolyi ispany, — flizé
odabb éabrandjait — ha én lakhatnam ott a kis erdd
mellett, milyen vilag lenne ott! Most sajnalom igazan,
hogj® nem lettem gazdatiszt. Hol volnék én mar!
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Itt ebben a nyomorult halomari égett, fistds
fészekben mi is var ram! Az, a mi a tobbi collegara :
varakozas, béketlirés, hianyos conventio.

S eszébe jutott egy csomé hivatalnok, kiknek
egész életik abbol allott, hogy a szeszélyes sors be-
vetette O6ket a halomvari, 6t szegletli, szemetes me-
gyehazba. Palyajukat megkezdték mint Irnokok az éj-
szaki sarkon, elvergdédtek — legaldabb egyik masik,
mint 6 is — addszedbnek, controleurnek, levéltarnok-
nak, fogalmazénak az egészségesebb keleti oldalra;
onnan atment némelyik szerencsésebb, hazasodasi vagy
csUszas— raaszéasi protectio utjadn a nyugoti osztalyba ,
a déli rész--——--- ott a f6 hivatalnokok vannak.

— Miné mas élete van egy gazdatisztnek, — el-
mélkedék tovabb blsan. Szeles, Sajgé és Lo6lab mar
mind ispanyok. Milyen életiik volt azoknak mar prak-
tikans korukban is. Reggel folultek a paripajukra, be-
csuletes reggelizés utan bejartak a gazdasagot, jo
tiszta leveg6t szivtak, se tartasrél, se lakasrél nem
kellett gondoskodniok. Akarmerre fordultak tele ma-
rékkai varta 6ket a paraszt; szazféle accidentidjuk is
kerult. Nalunk? ha sokat dolgoztunk a kiszabott éran
feltl egyik masik tanacsos urnak: tan kezet szbrit ve-
link, de Ugy ha senki se latja, s az igért honorariumot
zsebre teszi.

Richter Sandor elkomorodott, s belebb huzta
magat sovany kdpenyébe, s addig izgett mozgott a
razés ulésen, hogy a szembefuvo szél kikapta a kalapot
fejébél.

Mire a kocsis morogva folvette, s 6 minden tekin-

ELKTKEPEK. I. KOT. 17
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tetben elhelyezkedhetett; fejében a fényes abrandokat
s szomoru tépelédéseket egy halmaz teendé valtotta fel.

El6tte allott az otthon, a sok munka, gond, s in-
dulatosan kialtott a kocsisra, hogy haladhat jobban is.

Az pedig csak annyiban engedett a szénak, hogy
a gyepllt egyik kezéb6l — mivel az mar meglehetésen
elfazott — a masikba helyezte at.

Esteli 8—9 6ra kozott lehetett az id6, mikor
hazaértek.

Szlk, piszkos utcakon hajtott végig a fuvaros,
mig végre az ismeretes Eézbago vendégléd melletti kis
kurta kézon a halomvari féorvos lakésa el6tt megallott.

— Itthon vagyunk ? — kérdé Sandor kedvetlenul

— Mar most itthon

Sandor leszalt, s a sotét folyoson befelé hatolt
a masodik udvarra, a kocsis pedig odabb docdégott ki-
faradt kocosaival.

A fogalmaz6 ar el6keresett belsé zsebébdl egy
nagy kulcsot, kinyitotta a konyha ajtot, azt ajra be-
zarta, s benyitott szobajaba.

Egyenesen oda talalt gyertyajahoz, meggyujtotta
s az egyszer(l, de tiszta lakas minden részében lat-
haté volt.

Két szoba nyilt egymasba; nem vala egyik se
nagy, de sokkal tobb butor is elférhetett volna akar-
melyikben is.

Sandor leeresztette a flggdnydket, a mennyire
lehetett az ablakot a belathatas ellen eltorlaszolta, s
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mintha nem tortént volna semmi sem, gyorsan neki
vetkdzott s hozza fogott a tisztogatashoz.

Nehany perc mualva tisztan allott minden.

Ekkor el6kereste jobbfajta tolldit, a téntatartét
felontotte, s panasz nélkil, tirelemmel folytatta félben-
hagyott munkait, a peres iratokat s egyébb térvényke-
zési feleleteket.

Erdés Jozsef rég kényelmesen nyugodhatott mar,
valamint az is, kinek édes, szép alakja korial lebegnek
a szegény fogalmazo6 gondolatai, az éjfél is rég elmult,
de azért az irds szakadatlanul foly sebesen, vidaman.

Csak néha séhajt egyet Sandor, mire barna sap-
padtas arcan élénk ifjai pirossag lobban ki, s a per-
ceg6 toll egy édes percig megakad.

V.

Nagyon kevés az, a mi nehany év lefolyasa alatt
faluhelyen torténhetik. K lakosok ugyanazok kik az
elétt, — legfelebb egy két 6reg ember vagy beteges
asszony koltozik el az akéacfas, pemetefiives temet6be.

Edldessy doktornd fogfajasa is megszint, koridl-
belll két esztendeje, hogy ott nyugszik az evangélikus
papné mellett. Eletiikben nem igen ismerték egymast,
azonban halaluk utan — az egymassal melegebb ba-
ratsagba jutott fidk kozelébb hoztak szétlan kopor-
soikat.

Kulénben azt mondhatom, hogy Cserényesen min-
den a régi allapotban van.

Racékhoz, — bar a kisasszonyok szemlatomast

17*
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kezdenek veszteni kedvikbdl és reményeikb6l — még
mindig szivesen jar mulatni a kdrnyék nékedveld fia-
talsaga.

Szalkayék, Marjosék még most sem vehetik be
Féldessy Florat, — Ki egyébirdnt mindez ideig egy-
szer sem jelentkezett naluk.

A vilagtol elzarkézott Eichter Judit kisasszony
maradt a régi mellett, a mennyiben ma is ugyanazon
foglalkozast folytatja, melyet évekkel az el6tt. Szor-
galmasan dolgozik, olvas; kozbe kozbe egykori ked-
venc studiumjait repetélgatja. A foldrajzot azonban
tokéletesen elhanyagola.

ir, méasol és pedig sokkal nagyobb szorgalom-
mal mint azel6tt, mivel Fléra, reménye felett kitarto
munkas.

Tobbszér volt mar neki keserl kellemetlensége
a miatt, hogy Sandor a kdényebb ritkabb soru iratokat
rendesen Foldessyékhez kildi.

Egyebekben minden a régi rendben van.

Szilkségesnek taldlom azonban megemliteni azt a
kevés véltozast is, mely azoéta toértént.

Mariska csakugyan férjnez ment a gobélyi is-
panyhoz. E kedves esemény harom érdekes szakasz-
szal van bevezetve Fldra napléjaba.

JFebruar 10. 18 g™
Bar meglehet, taldlkozhatnak olyanok, kik haj-
landok volnanak a naplé minden e targyra vonatkozd
sorait elolvasni, mindamellett én itt az elmélkdések-
bol csak nehany sort kézolhetek, fontosabbnak tart-
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van azon harom levelet, melyek kozil kettét maga irt
Fléra, egyet pedig kapott.

Fléra valamint az irast mindig egy-egy szép nagy
betlvel, ugy napléjanak egyes szakaszait is némi elmél-
kedéssel kezdette.

A harminckettedik szakasz, melyb6l én inkabb
csak a levelet tartom fontosnak, kovetkez6 megszoli-
tassal kezdddik:

,Oh lassan hamvadoz6 gyertya-szal! hadd nézze-
lek, had merengek egy Kissé reszket6 fényed édes
sugarain!

Oh sz6lj! érzed-e te, hogy mikor lebben el utolsé
lobbanasod ? 6h felelj! nem faj-e az neked, hogy elpusz-
tulsz és nem fog megsiratni senki? Nem nem! te boldog
vagy, nem tudsz semmit arrél sem, hogy nem sokéara
elenyészel, arrol sem, hogy az utolsé szavak, miket e
foldon hallottal, egy sajg6 sziv panaszos nyodgései vol-
tak. Lobogj lobogj és kérlek vigy hirt rélam az enyé-
szetnek !

lgaz, hogy e sorok a lehet§ legszomorubb hangu-
lattal voltak tartva: a naplé-ir6 azonban hihet6leg
gondolkozas kézben, még is birt annyi ontudattal és
nyugalommal, hogy a kétujnyi margéra, egyes, a leg-
kozelebbi mosasra vonatkozd jegyzeteket tehetett,
amint ezt a torilkézék és egyébWehérnemuiek szama
vildgosan mutatja.

E bekezdés utan a naplo-ird attér férjhez me-
nendd testvérjére, s reflexioit kovetkezd pontokban
fejezi Ki.

— Szegény leany ! te tudom boldog Iész! 6h a
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te egyszer(l szivedben a legédesebb vagy bizonyosan
a gobdlyi puszta s azon kozonséges, — jéllehet meleg
szivli ember, kit én ugyan nem tudtam volna szeretni
soha, de te imadni fogsz.

Oh nem | — nem iires az én szivem sem! bennem
is van meleg érzés, nekem is van egy régen vart ked-
ves alakom, egy nemes sziv, egy fenkolt lélek! ne-
kem is vannak almaim, nekem is van egy fényes vi-
lagom, mely megédesiti kényeimet, balzsamma valtoz-
tatja so6hajaimat. E ro6sz civodd gyerek csoport s e
korulottem levé hideg lelkek kozott hova is kéne len-
nem, ha a remény oOrokké atdlelve nem tartana kar-
jaival. —*“

Nehany ily hangl sor utan kovetkezik a levél.

.Kedves draga Nelli nénikém!

Nem mulik egy perc, egy 6ra, hogy az én angyali
szivl nénikémet képzeletben szazszor meg ne cs6-
koljam.

Mioéta Pestrél eljottem, hat most mindinkabb ér-
zem, hogy kezdem mar megszokni a falut. lgazan csak
akkor éreztem magam jol, mikor azt hittem, hogy az
én elhagyott kedves paradicsomomban vagyok, —msze-
retett nénikémmel beszélgethetek, s kedvenc himzé-
semen dolgozhatom.

Itt, a mint maualtkori levelemben Irtam mar —
6h édes nénikém vajjon megkaptak-e, mert a valasz
ide nem érkezett; — egész napom f&zésbdl, tisztoga-
tasbdl s mosashol all. Egyedili szérakozast abban le-
lek, hogy Irok, azaz masolok. Judit baratnémnak, Ki-
ré6l ugyan csak mult levelemben irtam, — testvére.
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egy halomvéri hivatalnok, j6 derék ifja, masolni valot
hoz, és mi baratnémmal egész este dolgozunk.

Mikorra kedves néni le j6 hozzank : szobamat
egészen fodiszitve talalja. Oh csak mar itt volna az a
kedves iddg!

Testvérem Mariska martius végén megy férjhez.
Az a bizonyos gobolyi ispany veszi el, ki el6bb engem
kéretett volt meg.

Tanacsoltam neki, hogy venné el névéremet, és 6
csakugyan meg is kérte. Mariska véghetetlen boldog,
mert 6 régota szereti Erdés urat s én még boldogabb
vagyok, hogy ez altal megmenekedtem téle.

Szul6im, kilénésen apam, igen szerették volna,
ha én megyek hozza.“

Egy meglehetés hossza oldalon az elébbeni so-
rokhoz hasonlé bizalmassaggal beszél el Fléra egy
csomé dolgot, s szokasos uUdvozletek és kéz-cs6kok
utan bar félénk, de forré szavakkal tesz emlitést Emil
urrol.

Az otvenedik szakaszban két levél foglaltatik,
egyik, mely Aurélidhoz szél s melyben Mariska lako-
dalmat irja le, a masik melyet Kichter Sandortél
kapott.

A lakodalomrol szél6 levélben kedélyes derilt-
séggel tér at Fléra Sandor levelére s azt ugy latszik
szorul szora kozli.

»-Ne hidd angyalom, — irja — hogy kér6knek
sziikiben volnék, most nem rég is egy levelet kaptam.
Olvasd csak.
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»~Nagyra becsult kedves Fléra kisasszony !

Két éve lesz, hogy mint fogalmazé Halomvaron
masod osztalydl min6séghen évenkinti hat szaz ezist
forint fizetéssel, — mely a mellékes jovedelemmel jé-
val tobbre is fel megy: — szerencsés voltam alkal-
maztatni. Nehany napja, hogy egy igen édes remény-
ségem teljestlt, a mid6én a varosi masod] egyz6ségre»
mely a készpénz fizetésben ha nem is tesz ki anyit
mint dobbeni allasom, de azt egyebekben joval felul
mulja, — Kkineveztettem.

Jelenleg mind azon kellékekkd birok, melyek al-
tal egy szivem szerinti nét kényelmes allapotba he-
lyezhetek.

Ha szeretett névérem nem halmozta volna is el
kedves Flora kisasszonyt oly nagy magasztalasokkal:
még akkor is tisztdban volnék az irant, hogy a leg-
tiszteltebb, legszeretetre méltébb leany, ki engem ez
életben egyedil boldogithatna: a kisasszony.

Nem tehetek nagy Igéreteket, de 6szinte szivvel
allithatom, hogy életemnek minden idejében azok lesz-
nek legédesebb napjaim, melyekben kedves Fléra irdnt
a legtokéletesebben kimutathatom igaz becsilésemet
és a sirig tarto forrd szeretetemet.

Ha a kisasszony remélheti, hogy velem boldog
lesz, hogy j6 akaratom, igaz munka szeretetem meg-
szerezhetik szdmara mindazt, mit csak egy mdvelt
lelkdi n6 jogosan megkivanhat; e tekintetben adand6
valasza, melyet Judit nekem miel6bb fogna kézbesi-
teni, engem a legboldogabb emberré teend.
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Egyebekben Kitling tisztelettel maradvan a kis-
asszonynak

Halomvar, majus 15. 18**

alazatos szolgaja
Eichter Sandor
varosi masod-jegyz6.

— Egy kicsit meglepett e levél, de megvallom
nem esett roszul, mivel ez ifjat becsiltem. Egyszeri
jOo sziv, igazan szeretetreméltd, de mégis nem boldogit-
hattam volna 6t. Lelke az enyémet nem érthette volna
meg soha. Ugyan ez id6-tdjban kaptam Pestrél is le-
velet, melyben a vart kedves latogatast igérik. Oh iste-
nem ! min6 édes érzés futotta a4t Nelli nénikém sorainak
olvasasara mar-mar kétségbe esett szivemet. Az a gon-
dolat, hogy arégen vartis vel6k j6, kimondhatlan bol-
dogga tén, és e szemetes, piszkos falut omlé kdnye-
imen at egész rozsa-erdének lattam!

Nem nem édes Sandor! az én csillagom engem
egy mashoz kot, mi a sirig jo baratok maradunk —
iram neki valaszomban — de az, a mit 6n 6hajt, nem
lehetink soha! --------

Midta Fldra e leveleket ir4 évek teltek el.

A két baratné megmaradt ugyan j0 baratnénak,
maig is masolgatnak hiven, de Fldéra kevesebb kedv-
vel, Judit kevesebb biztatassal. Sandor, mint olyan
ifjd, ki hamar le tud mondani arrél, mi nem az &6vé,
legaldbb kuls6leg mindig nyugodtnak igyekezett magat
Fléra el6tt mutatni; a ritkdbb sord, s mindamellett
is jovedelmezébb iratokat most is neki hordja, — de
hazassagrol tobbé nem beszél.
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Yannak emberek, kik el tudjak ugyan titkolni
hogy szeretnek, hanem azt szivekben elnémitani nem
képesek soha sem.

A Foldessy csalad ott lakik ugyan még a templom
melletti hazban, de tagjainak nagy része kulon felé
szélledt.

Az oreg Foldessy, midota felesége meghalt, ked-
vetlen és mogorva, patiensei mindinkabb fogynak, s
ez még mogorvabba és szegényebbé teszi. A fiugyere-
kek itt-ott inasok, a leanyok pedig oda ndvekedtek,
hogy a férjhezmenés szomoru kérdése el6tt blsan kény-
telenek hallgatni.

Az egykori szegény Fléra dolgozik, mos, varr sza-
kadatlanul — és dregszik.

Szobacskéja most is igen csinos tiszta ugyan, de
mivel most az egész haz terhe 6 rea nehezilt, s min-
den szoba az 6vé: nem olyan csendes kapolna-szerd,
mint akkor, az édes-bus napokban volt.

A fuggoényfarol leszakadozott az aranyos pa-
piros s a sok egyéb munka miatt Gjabbal nem po6-
tolhatta. Az elszakadt fehér fliggonydket valami tarka
féle valta fel.

Oh, a ki azt az egykor annyira kolt8i arcot, karcsu
termetet &brandos mozdulatokat latta; most, ha Fl6-
rara tekint, aligha ismerne fel bel6le valamit a régibél.

A szorgalmas kiszabott munka a testi szervezet
fejlédésébe is uj rendet hoz. Fléra — nem lehet elta-
gadni — meghizott, arca a szép hosszlkasb6l gom-
bélylvé 16n, nagy mozdulatlan szemei korul a sok si-
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ras miatt rancok verédtek, s szép. iormdaju finom ke-
zei a nehéz munka alatt megvastagodtak.

Egy téli délutan, ugy este felé fontos arccal szaladt
at valamelyik leany Floraért az evangélikus papékhoz.

Fléra sietve indult haza, s a legels6, a mi sze-
mébe tlnt: egy hoval fedett béros kocsi ve It az udvaron

— Kicsoda ? — kérdé még egyszer testvérét.

— Nem tudom én, egy Gr; valami vendég.

A szegény ledny reszket§ szivvel gondolt egy régi
kedves iQukori alakra.

Azonban az ismeretlen vendég egy kopaszos 46—
50 év kozt levé ur volt, a szomszéd Ferenchaza bérlgje.

Keggel, midén a vendég eltavozott. Fléra zo-
kogva zarkozott be szobajaba. Sirt keservesen, s alig
birtak ravenni, hogy nyissa ki az ajtot.

Apja lépett be.

~ Ha azt akarod, hogy testvéreid a szélnek men-
jenek, vén ledny maradhatsz; de én maholnap elhalok,
s gondvisel§tok nem tudom Ki lesz. Gabor Péter ur
régota ismer, nagy tiszteléd, elfogadhaté szerencse. Jo,
gyermektelen ézvegy, — testvéreidet mind ott tart-
hatnad. Tedd kilonben azt, a mit akarsz. S az 0Oreg
Foldessy hideg fagyos arccal ballagott végig a havas
folyoson.

A Foldessy csalad elpusztult Cserényesrél; s az
egykori szép Fléra annyira vart kedves vendége
folott csak a szegény 6reg Kac kisasszonyok mulatnak.
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